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Das Jahr des Jubildums, in dem das IDS sein 50-jahri-
ges Bestehen gefeiert und dokumentiert hat, war 2015
voriiber. Es war ein guter Anlass, sich im Jahr 2014 des
Ortes des Instituts in der sprachwissenschaftlichen
Forschung zu versichern. Und es ging dabei nicht zu-
letzt um den gegenwartigen Ort und die Aussichten,
die sich daraus ergeben. Wie sich das ausnimmt, kann
man in den Beitrdgen des — Anfang 2015 erschienenen —
Jahrbuchs ,Sprachwissenschaft im Fokus. Positionsbe-
stimmungen und Perspektiven” nachlesen.

Die 51. Jahrestagung des IDS hat ein Thema aufge-
nommen, das ganz aktuelle Entwicklungen auf der
Agenda des Instituts reprasentiert. Der Titel , Sprachli-
che und kommunikative Praktiken” akzentuiert die
Relativitdt der sprachlichen Seite des Fungierens in
musterhaft geprdgten kommunikativen Zusammen-
hédngen. In gewisser Weise ist das die Entfaltung der
Idee einer Pragmatik mit Augen, Ohren, Hinden und
Flflen. Eine Pragmatik dieser Art kann sich zudem
nicht darauf beschranken, zu sagen, wie der Mensch
selbst die verschiedenen Ebenen seines kommunikati-
ven Handelns organisiert. Und es geht auch nur am
Rande darum, wie die Korperlichkeit des Menschen
die sprachliche Orientierung im Raum der Interaktion
bestimmt. Vielmehr geht es um die Beschreibung sol-
cher und anderer sprachlicher Befunde vor der Folie
von Ubereinkiinften zum interaktiven Handeln, also
um ,Praktiken”, die uns als vorgepragte leitende, aber
modifizierbare Muster handelnder Interaktion im ge-
sellschaftlichen Umfeld begegnen und uns zur prakti-
schen, aber auch sprachlichen Auseinandersetzung
auffordern. Das, was man das sprachliche System nen-
nen wirde, wird in diesem Kontext als verldssliches
Inventar unseres Interagierens vorausgesetzt. Und es
sind dann Modelle routinierten sprachlichen Handelns
im situativen Kontext, die eher konstruktionellen Be-
dingungen entsprechen, die ihrerseits von Prinzipien
o0konomischen Handelns geleitet sind. Es sind in dieser
Sicht unter anderem die Routinen des Sprechens (oder
auch Schreibens), die diese Handlungswelten in iiber-

Prof. Dr. Dr. h.c. mult. Ludwig M. Eichinger,
Direktor des IDS
Foto: G. Keskin

sichtlicher Weise ordnen. Dennoch bleibt Sprache mit
ihrer digitalen Option zunehmender und theoretisch
beliebiger Explizierbarkeit ein herausgehobenes Ele-
ment in den Optionen der Mittel, die sich im interakti-
onalen Ganzen anbieten. Die Orientierung an in gewis-
ser Weise kodifizierten Praktiken ist auch die Suche
nach einer mittleren Ebene der Analyse sprachlichen
Handelns zwischen den Polen an einzelnen Situatio-
nen arbeitender interaktionaler Analysen oder der
ganz generellen Funktionalisierung auf der Ebene der
Sprachakte und Konversationsmaximen. Die Beitrage
auf der Tagung — iiber die in diesem Jahresbericht in-
haltlich noch genauer berichtet wird — streuten in ih-
rem empirischen Bezug iiber eine grofle Breite von
Themen. Im Hinblick auf die Diskussion des Konzepts
der ,Praktiken” finden sich im Wesentlichen drei Ar-
ten des Herangehens. Zum einen wird untersucht und
dargestellt, welchen Nutzen der damit angedeutete Be-
zugsrahmen in verschiedenen Beschreibungsmodellen
einer handlungsbezogenen Linguistik haben kénnte,
zum zweiten werden dieser Terminus und sein Ver-
héltnis zu anderen Konzepten einer solchen Beschrei-

IDS Jahresbericht 2015 5



1.1 Vorwort des Direktors

bung diskutiert und zum dritten wird der Fokus dar-
auf gelegt, was der Bezug auf Praktiken fiir die
Beschreibung der sprachlichen Seite der Interaktion
bedeutet. Es ist erkennbar, dass diese Suche nach dem
— wenn man so will - System des Sprachgebrauchs da-
raus erwéchst, dass die erst jetzt zur Verfiigung stehen-
den Aufnahme- und Analysewerkzeuge ermdoglichen,
die Multimodalitat realer Interaktion auf einmal, dann
auch wiederholt und in all ihren Ausdrucksmodi analy-
tisch wahrzunehmen. Mit Fragen der Reproduzierbar-
keit hat wohl zu tun, dass die praktischen Untersuchun-
gen eher Situationen betrafen, bei denen das Grund-
muster, die intendierte Praktik, vergleichsweise klar zu
erkennen und die interne paradigmatische Variation be-
grenzt zu halten war. Es ist nicht iiberraschend, dass bei
dieser Lage die Herangehensweise der Beitrdage ebenso
vielfaltig wie die Diskussion angeregt war.

Mit der Jahrestagung verbunden war in diesem Jahr
die Verleihung des Konrad-Duden-Preises der Stadt
Mannheim. Der Preis wurde — wie im letzten Jahr
schon berichtet — Damaris Niibling zuerkannt und bei
einem Festakt im Schloss vom Oberbiirgermeister der
Stadt Mannheim, Peter Kurz, tiberreicht. Sowohl die
Geschiftsfiihrerin des Bibliographischen Instituts, Ma-
rion Winkenbach, wie der Laudator, der letzte Preistra-
ger Peter Schlobinski, hoben die grofie Bandbreite und
die innovative Kraft der Forschungen der Preistragerin
hervor, daneben besonders ihre Fahigkeit, {iber den enge-
ren akademischen Kreis in die Offentlichkeit hineinzu-
wirken.

Damaris Niibling war noch das ganze Jahr iiber Mit-
glied und stellvertretende Vorsitzende des Wissen-
schaftlichen Beirats des IDS. Aufgrund der satzungsge-
maéfien Befristung der Amtszeiten der Mitglieder des
Wissenschaftlichen Beirats ist sie eines von sechs Mit-
gliedern, die mit dem Ende des Jahres 2015 aus dem
Wissenschaftlichen Beirat ausgeschieden sind - sie
werden als Mitglieder des Internationalen Wissen-
schaftlichen Rates dem IDS weiter verbunden bleiben.
Neben Damaris Niibling sind das Martine Dalmas, An-
gelika Redder, Manfred Krifka, Peter Lutzeier und
John Nerbonne. Ihnen sei auch hier noch einmal ganz
herzlich fiir ihren Einsatz und ihr Engagement ge-
dankt.
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Spektrum und Umfang der Aufgaben, die das IDS als
ein zentrales Institut sprachwissenschaftlicher For-
schung zur deutschen Sprache iibernehmen sollte und
sich vorgenommen hat, haben sich ganz erheblich er-
weitert. Zwei Punkte seien nur genannt. Zum einen hat
das IDS die Chancen, die sich in der forschungspoliti-
schen Lage der letzten Jahre ergaben, erfolgreich dazu
nutzen konnen, seine korpuslinguistischen und gene-
reller seine IT-orientierten Forschungen zu vertiefen,
und nicht zuletzt in internationaler Vernetzung zu er-
weitern. Das IDS hat hier Verantwortung fiir die eige-
ne Forschung, aber auch fiir die fachliche Gemeinde
insgesamt iibernommen, die eine nachhaltige Festi-
gung dieses Bereichs erfordert. Zum anderen hat das
IDS sich einer Reihe an verschiedene Arten von Offent-
lichkeit gerichteter Aufgaben und Verpflichtungen an-
genommen, die nur von einem Institut mit entspre-
chender Grundlagenforschung iibernommen werden
konnen. Das betrifft zum Beispiel die Forschung und
Beratung in verschiedenen Fragen von Rechtschrei-
bung und Schreibgebrauch sowie in Fragen der gram-
matischen Terminologie fiir den Schulunterricht — bei-
des offentliche Aufgaben im Kontext der KMK -, aber
auch Erhebungen und Forschungen zu sprachlichen
Verhaltnissen und Einstellungen zum Deutschen und
den Sprachen im deutschen Sprachgebiet. In diesen
Kontext gehoren auch die Vorarbeiten fiir ein Sprach-
Museum. Es ist gelungen, fiir diese Zwecke in einem
hoch kompetitiven Verfahren eine nennenswerte Er-
weiterung des Institutsetats durch die offentlichen
Geldgeber zu erreichen, die mit dem Jahr 2016 wirk-
sam wird.

Zwei weitere Vorhaben konnten ebenfalls mittels der
Wettbewerbsverfahren der Leibniz-Gemeinschaft be-
gonnen werden. Zum einen wurde ein Leibniz-Wis-
senschaftsCampus , Empirische Linguistik und com-
puterlinguistische Sprachmodellierung” bewilligt, der
gemeinsam mit der Universitdt Heidelberg durchge-
fiihrt wird, und fachlich die korpuslinguistische Kom-
petenz des IDS mit der computerlinguistischen der
Universitit Heidelberg verbindet. Das zundchst auf
vier Jahre angelegte Kooperationsvorhaben wurde im
Oktober in Anwesenheit von Frau Landesministerin
Theresia Bauer und dem Prasidenten der Leibniz-Ge-
meinschaft, Matthias Kleiner, eroffnet. Zum anderen
wird im Rahmen des jéhrlichen Projekt-Wettbewerbs in
der Leibniz-Gemeinschaft ab 2016 fiir die Dauer von
drei Jahren die Entwicklung eines ,,Worterbuchs ge-



sprochener Sprache” gefordert, das als gemeinsames
Vorhaben der Abteilungen Lexik und Pragmatik typische
gesprochene, interaktiv eingebettete Lexik erfassen will.

Letztlich ist es auch gelungen, eine erneute — dreijahri-
ge — Alexander-von-Humboldt-Institutspartnerschaft
zwischen dem IDS und der Universitdt Bukarest einzu-
werben. Die Kooperation bezieht sich auf korpuslingu-
istische Fragen und bezieht auch ruménische Akade-
mieabteilungen ein.

Die Vergrofierung des Instituts, die mit diesen Aktivi-
tiaten verbunden ist, hat dazu gefiihrt, dass nach einem
zusétzlichen Standort fiir Teile des IDS gesucht werden
musste, der Platz fiir etwa 30 Mitarbeiterinnen und
Mitarbeiter bieten sollte; er wird ab Madrz 2016 bezogen
werden.

Sonstiges

Unter dem halben Dutzend von am IDS durchgefiihr-
ten Arbeitstagungen, von denen konkret an anderer
Stelle die Rede ist, sei die Tagung , Grammatiktheorie
und Grammatikographie” hervorgehoben, mit der
eine regelméaflige Tagungsreihe ,ars grammatica” er-
offnet wurde, die in dhnlicher Weise ein Forum fir
grammatische Fragen darstellen soll, wie das die ,, Ar-
beitstagung zur Gesprachsforschung” bereits fiir die
Abteilung Pragmatik tut.

Das IDS hat es mit erheblichem Einsatz — vor allem der
Abteilung Lexik — iibernommen, aus Anlass des fiinf-
zigjahrigen Bestehens diplomatischer Beziehungen zwi-
schen der Bundesrepublik Deutschland und Israel, ein
Verzeichnis deutscher und jiddischer Entlehnungen im
heutigen Ivrit, das auf Sammlungen des Ubersetzers
Uriel Adiv beruhte, fiir die lexikografische Prasentation
im ,Lehnwortportal Deutsch” <http://lwp.ids-mann-
heim.de/dict/hebr> aufzuarbeiten. Freigeschaltet wurde
dieser Teil des Portals im Rahmen einer Veranstaltung
im Jiidischen Museum in Berlin. In diesem Kontext
stand auch eine Kunstausstellung dieses Jahres am IDS
(,Worterwanderung”).

Ej .
Prof. Dr. Dr. h.c. mult. Ludwig M. Eichinger
Direktor
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Das Institut fiir Deutsche Sprache (IDS) wurde 1964 in Mann-
heim gegriindet und hat hier seitdem seinen Standort. Es ist die
zentrale staatlich geforderte Einrichtung zur Erforschung und
Dokumentation der deutschen Sprache in ihrem gegenwirtigen
Gebrauch und ihrer neueren Geschichte.

Als Mitglied der Leibniz-Gemeinschaft wird das IDS
je zur Halfte vom Bund und vom Land Baden-Wiirt-
temberg (unter Beteiligung aller Lénder) finanziert.
Hinzu kommen in wechselndem Umfang Mittel von
forschungsfordernden Organisationen. Forderung er-
fahrt das IDS auch von der Stadt Mannheim und dem
Verein der Freunde des Instituts fiir Deutsche Sprache
e.V. In seinen laufenden wissenschaftlichen Arbeiten
und seiner Forschungsplanung orientiert sich das Insti-
tut an folgenden Richtlinien (i.d.F. vom 5.11.1998), die
seinen generellen Auftrag néher bestimmen:

Das IDS hat die Aufgabe, die deutsche Sprache in ih-
rem gegenwartigen Gebrauch und in ihrer neueren Ge-
schichte wissenschaftlich zu erforschen und zu doku-
mentieren. Untersucht wird die deutsche Sprache in
ihren verschiedenen Auspragungen. Fragen der Sprach-
entwicklung, der Sprachnormung, der Sprachkritik,
des Sprachkontakts und des Spracherwerbs werden
berticksichtigt und das auch im europaischen Kontext.

Das IDS verfolgt in erster Linie langerfristige Vorha-
ben, die umfangreiche Datensammlungen, eine grofSere
apparative Ausstattung und eine Arbeit in Forschungs-
gruppen erforderlich machen. Kleinere befristete Pro-
jekte sind den grofieren Forschungsvorhaben zugeord-
net. Bei der Vorbereitung und Durchfithrung seiner
Vorhaben arbeitet das IDS mit Hochschulinstituten
und mit anderen Forschungseinrichtungen zusammen.

Ziele der Untersuchungen sind {ibergreifende Dar-
stellungen des Sprachsystems und der Sprachverwen-
dung sowie vergleichende Beschreibungen innersprach-
licher Varianten und Darstellungen des Deutschen im
Vergleich mit anderen Sprachen.

Das IDS nutzt die Moglichkeiten der Datenverarbei-
tung fiir seine Forschungen. Es baut maschinenlesbare
Korpora zum geschriebenen und gesprochenen Deutsch
auf, nutzt zu deren Auswertung Ergebnisse und Me-
thoden der Computerlinguistik und entwickelt auch
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selbst Verfahren zur KorpuserschlieSung. Die Korpora
sind Grundlage der linguistischen Forschungen des
IDS, konnen aber auch von externen Partnern fiir wis-
senschaftliche Zwecke verwendet werden.

Die Forschungsergebnisse des IDS stehen als linguisti-
sche Grundlagen fiir den Unterricht in Deutsch als Mut-
tersprache und als Fremdsprache, fiir die Sprachbera-
tung, die Sprachnormung, die sprachliche Informa-
tionsverarbeitung und die Sprachtherapie zur Verfii-

gung.

Das IDS leistet wissenschaftliche Dienste fiir seine
eigenen Forschungsvorhaben (DV-Unterstiitzung, Bib-
liothek, Textsammlungen, Dokumentationen, Archi-
ve). Die Dienste stehen auch Forschern und Forscher-
gruppen aufierhalb des IDS zur Verfligung.

Aufgabe des IDS ist auch, Verbindungen zwischen
der sprachgermanistischen Forschung im In- und Aus-
land herzustellen und zu erhalten. Diesem Zweck
dient vor allem die Veranstaltung von Fachtagungen
und Kolloquien.

Das Institut besteht aus folgenden Einheiten:

Forschungsbereiche, die iiberwiegend abteilungsiiber-
greifende Ziele verfolgen, sind am IDS unmittelbar
dem Direktor unterstellt. Strukturell sind sie — analog
zu den drei Abteilungen des Instituts — in der Organi-
sationseinheit ,Zentrale Forschung” gebiindelt. Mit
dieser Organisationsstruktur wird dem Anspruch
Rechnung getragen, auf neue wissenschaftliche Her-
ausforderungen mit ausgepragtem Querschnittscha-
rakter kurzfristig und ohne Anderung der Abteilungs-
struktur reagieren zu konnen. Die zentrale Forschung
ist untergliedert in den Programmbereich
, zu dem neben einem Forschungsbe-
reich auch die des IDS und die
gehoren, und in den Programmbereich
. Der Direktion sind weiterhin die
und die zugeord-
net.



Abteilung Grammatik

Forschungsgegenstand der Abteilung sind die gram-
matischen Strukturen der deutschen Gegenwarts-
sprache.

Abteilung Lexik

Forschungsgegenstand der Abteilung ist die gemein-
sprachliche Lexik des Gegenwartsdeutschen und sei-
ner jiingeren Geschichte.

Abteilung Pragmatik

Forschungsgegenstand der Abteilung ist die Untersu-
chung des gesprochenen Deutsch und des sprachli-
chen Handelns in Gesprachen.

Organigramm

Direktor

Prof. Dr. Dr. h.c. mult.
Ludwig M. Eichinger

Abteilung

Grammatik Zentrale Forschung

Prof. Dr. Dr. h.c. mult.

Prof. Dr. Angelik : .C. |
- w.'jr||st:i'?19| - Ludwig M. Eichinger

Abteilung . Stabsstelle
Lexik ~ Offentlichkeitsarbeit

Prof. Dr. Dr. Annette Trabold
Stefan Engelberg

Abteilung
Pragmatik Verwaltung
Prof. Dr. Arnulf Harald Forschner

Deppermann
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Der Stiftungsrat beruft die Mitglieder des Wissenschaftlichen
Beirats, bestellt den Vorstand und tiberwacht dessen Geschafts-
fithrung.
vORSITZENDER: MR Dr. Helmut Messer

(Ministerium fiir Wissenschaft, Forschung und Kunst)
sTELLVERTRETER: RD Dr. Helge Kahler

(Bundesministerium fiir Bildung und Forschung)
MITGLIEDER: MR Dr. Thomas Pfliiger

(Ministerium fiir Wissenschaft, Forschung und Kunst)

Dr. Ulrike Freundlieb

(Biirgermeisterin der Stadt Mannheim)

Dr. Kathrin Misera-Lang (Auswartiges Amt)

Prof. Dr. Angelika Linke

(Vorsitzende des Wissenschaftlichen Beirats)

Bernhard Jorek (Vorsitzender des Vereins , Freunde des

Instituts fiir Deutsche Sprache, Mannheim e.V.”)

Der Vorstand fiihrt die Geschéfte der Stiftung nach Mafsgabe der
Gesetze, der Satzung, der Geschiftsordnung und der ihm vom
Stiftungsrat erteilten Weisungen. Er vertritt die Stiftung gericht-
lich und auBergerichtlich.

DirekToR: Prof. Dr. Dr. h.c. mult. Ludwig M. Eichinger

Der Wissenschaftliche Beirat berit die anderen Organe der Stif-
tung in fachlichen und fécheriibergreifenden Fragen der Planung
und Durchfiihrung der Forschungsarbeiten und der wissen-
schaftlichen Dienstleistungen sowie der Kooperation mit ande-
ren Forschungseinrichtungen im In- und Ausland.

vORSITZENDE: Prof. Dr. Angelika Linke
(Universitat Ziirich, Schweiz)
STELLVERTRETERIN: Prof. Dr. Damaris Niibling
(Universitat Mainz)
MITGLIEDER: Prof. Dr. Martine Dalmas
(Universitat Paris, Frankreich)
Prof. Dr. Peter Gallmann (Universitét Jena)
Prof. Dr. Stephan Habscheid (Universitit Siegen)
Prof. Dr. Manfred Krifka (Humboldt-Universitat Berlin)
Prof. Dr. Peter Rolf Lutzeier
(University of Hull, Grofibritannien)
Prof. Dr. John Nerbonne
(Rijksuniversiteit Groningen, Niederlande)
Prof. Dr. Angelika Redder (Universitat Hamburg)

vORSITZENDER: Prof. Dr. Dr. h.c. mult. Ludwig M. Eichinger
(Direktor)
MITGLIEDER: Prof. Dr. Arnulf Deppermann
(Abteilungsleiter Pragmatik)
Prof. Dr. Stefan Engelberg
(Abteilungsleiter Lexik)
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Dr. Annette Klosa

(Sprecherin des Mitarbeiterausschusses bis 31.8.2015)
Dipl.-Inf. Rainer Perkuhn (stellvertr. Sprecher des
Mitarbeiterausschusses vom 1.9.-27.10.2015)

Dr. Kristel Proost (Sprecherin des Mitarbeiteraus-
schusses seit 28.10.2015)

Prof. Dr. Angelika Wollstein (Abteilungsleiterin
Grammatik)

(bis 27.10.2015):
SprecHERIN: Dr. Annette Klosa (bis 31.8.2015)
STELLVERTRETER: Dipl.-Inf. Rainer Perkuhn

MirrGLieper: Dr. Lutz Gunkel
Sandra Hansen-Morath
Frank Michaelis
Monika Pohlschmidt
Dr. Wilfried Schiitte

(seit 28.10.2015):
SPRECHERIN: Dr. Kristel Proost
STELLVERTRETERIN: Dr. Annelen Brunner

MrrcLiepER: Ekaterina Laptieva
Lucia Leidenfrost-Burth
Monika Pohlschmidt
Dr. Beata Trawinski
Dr. Jorg Zinken

Prof. Dr. Heidrun Kadmper

VORSITZENDER: Norbert Volz
STELLVERTRETERIN: Dr. Oda Vietze
MITGLIEDER: Jean-Christoph Clade

Maxi Holter

Doreen Huck

Hermann Schmitt

Dr. Ulrich Schnorch

Dr. Ulrich Hermann Wafiner

Sascha Wolfer

Matthias Hordt



INTEGRATIONSTEAM: Harald Forschner
Matthias Hordt
Dr. Ulrich Hermann WafSner

Joachim Gasch

Dr. Antje Topel (bis 15.3.2015),
Iris-Franziska Radenheimer
Dr. Doris Stolberg (ab 16.3.2015)

Harald Forschner
Dipl.-Inf. Oliver Schonefeld
Dr. Oda Vietze

(Stand: November 2015)

Prof. Dr. Gerd Antos (Halle)

Prof. Dr. Yasemin Balci (Istanbul, Tiirkei)

Prof. Dr. Anne Betten (Salzburg, Osterreich)

Assist. Prof. Dr. Hans C. Boas (Austin TX, USA)

Prof. Dr. Helen Christen (Freiburg, Schweiz)

Prof. Dr. Lestaw Cirko (Breslau, Polen)

Prof. Dr. Ruxandra Cosma (Bukarest, Ruménien)

Prof. Dr. Monika Dannerer (Innsbruck, Osterreich)

Prof. Dr. Maria José Dominguez Vazquez (Santiago de
Compostela, Spanien)

Prof. Dr. Peter Eisenberg (Potsdam)

Prof. Dr. Hans-Werner Eroms (Passau)

Prof. Dr. Cathrine Fabricius-Hansen (Oslo, Norwegen)

Prof. Dr. Xiaohu Feng (Peking, VR China)

Prof. Dr. Ulla Fix (Leipzig)

Prof. Dr. Marina Foschi Albert (Pisa, Italien)

Prof. Dr. Thierry Gallépe (Pessac, Frankreich)

Prof. Dr. Peter Gilles (Walferdange, Luxemburg)

Prof. Dr. Stefan Th. Gries (Santa Barbara, CA, USA)

Prof. Dr. Susanne Giinthner (Miinster)

Prof. Dr. Heiko Hausendorf (Ziirich, Schweiz)

Prof. Dr. Ludger Hoffmann (Dortmund)

Prof. Dr. Werner Holly (Chemnitz)

Prof. Dr. Irma Hyvérinen (Helsinki, Finnland)

Prof. Dr. Ludwig Jager (Aachen)

Prof. PhD Chang-Uh Kang (Seoul, Korea)

Prof. Dr. Elisabeth Knipf-Komlosi (Pecs, Ungarn)

Prof. Dr. Jarmo Korhonen (Helsinki, Finnland)

Prof. Dr. Mark L. Louden (Madison WI, USA)

Prof. Dr. Claudia Maienborn (Tiibingen)

Prof. Dr. Selma Meireles (Sao Paulo, Brasilien)

Prof. Dr. Valéria Molnar (Lund, Schweden)

Prof. Dr. Eva Neuland (Wuppertal)

Prof. Dr. Beatrice Primus (Koln)

Prof. Dr. Oleg Radchenko (Moskau, Russland)

Prof. Dr. Patrick Stevenson (Southhampton, GrofSbritannien)

Prof. Dr. Dessislava Stoeva-Holm (Uppsala, Schweden)

Dr. Oddny Sverrisdottir (Reykjavik, Island)

Prof. Dr. Hans Uszkoreit (Saarbriicken)

Doc. PhDr. Marie Vachkova (Prag, Tschechische Republik)

Prof. Dr. Maja N. Volodina (Moskau, Russland)

Prof. Dr. Manabu Watanabe (Tokio, Japan)

Prof. Dr. Peter Wiesinger (Wien, Osterreich)

Prof. Dr. Norbert Richard Wolf (Wiirzburg)

Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter insgesamt

Wissenschaftliche Angestellte:
(davon beurlaubt: 2)
(davon Projektmitarbeiter (Drittmittel): 14)

Doktoranden

Verwaltungs-/technische Mitarbeiterinnen
und Mitarbeiter

Auszubildende

Insgesamt

Studentische/wissenschaftliche Hilfskrafte

223

101

40

143

80
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Direktor

Prof. Dr. Dr. h.c. mult.

Ludwig M. Eichinger

Direktionsbiiro
Cornelia Pfiitzer-Konig

Stahsstelle
Offentlichkeitsarbeit
und Dokumentation

Leitung
Dr. Annette Trabold

Offentlichkeitsarbeit und Presse

Dr. Annette Trabold

Dokumentation
Iris-Franziska Radenheimer
Dipl.-Inf. Jens Rinne

Verwaltung
Leitung
Harald Forschner

Stellvertreter: Gerd Piroth

Verwaltungsangestellte
Monika Buchmiiller
Jean-Christoph Clade
Veronika Hardorp
Doreen Huck

Gerd Piroth

Heike Ripke

Hermann Schmitt

Silke Walter

Telefonzentrale/Poststelle
Petra Knauer
Thomas Gottschlich

Hausmeister
Andreas Koch
Rainer Scharnagl
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Abteilung Grammatik
Leitung
Prof. Dr. Angelika Wollstein

Projekte

Grammatik des Deutschen im
européischen Vergleich — Nominal
(Prof. Dr. Angelika Wollstein)

Grammatik des Deutschen im
europdischen Vergleich — Verbgrammatik
(Prof. Dr. Angelika Wollstein)

Sprachvergleich Deutsch-Portugiesisch:
Konnektoren
(Prof. Dr. Hardarik Blithdorn)

Rat fiir deutsche Rechtschreibung
(Dr. Kerstin Giithert)

Grammatische Variation im
standardnahen Deutsch
(Dr. Marek Konopka)

Wortphonologie
(PD Dr. Renate Raffelsiefen)

Satz und Satzgefiige — kontrastiv
(Prof. Dr. Hardarik Blithdorn)

EuroGr@mm
(Prof. Dr. Angelika Wéllstein)

Grammis II
(Dr. Roman Schneider)

Univerbierung
(Dr. Elke Donalies)

1.5 ORGANISATION, FORSCHUNGSABTEILUNGEN
UND DEREN PROJEKTE

Abteilung Lexik
Leitung
Prof. Dr. Stefan Engelberg

Projekte

Deutsches Fremdworterbuch
(Dr. Herbert Schmidt)

Lexikalische Innovationen
(Dr. Doris Steffens)

Usuelle Wortverbindungen
(Dr. Kathrin Steyer)

Verben und Argumentstrukturen
(Prof. Dr. Stefan Engelberg)

elexiko
(Dr. Annette Klosa bis 31.8.2015;
Dr. des. Christine Mohrs ab 1.9.2015, komm.)

Lexikalischer Wandel unter deutsch-
kolonialer Herrschaft
(Dr. Doris Stolberg)

Computerlexikografie
(Dr. Carolin Miiller-Spitzer)

Empirische Methoden
(Dr. Carolin Miiller-Spitzer)

Deutsche Lehnworter in anderen
Sprachen
(Dr. Peter Meyer)

Sprachliche Umbriiche
(Prof. Dr. Heidrun Kamper)

elexiko-Worterbuch der Paronyme
(Dr. Petra Storjohann)

Der Weg deutscher Worter ins
Ostslawische
(Dr. Peter Meyer)



Abteilung Pragmatik
Leitung
Prof. Dr. Arnulf Deppermann

Projekte

Archiv fiir gesprochenes Deutsch/FOLK
(Dr. Thomas Schmidt)

Migrationslinguistik
(Prof. Dr. Nina Berend)

Gesprochenes Deutsch
(Prof. Dr. Arnulf Deppermann)

Professionelles Handeln (bis 30.6.2015)
(Prof. Dr. Arnulf Deppermann)

Multimodale Interaktion (seit 1.7.2015)
(Prof. Dr. Arnulf Deppermann)

Interaktive Bedeutungskonstitution
(seit 1.7.2015)
(Prof. Dr. Arnulf Deppermann)

GAIS Gespréachsanalytisches
Informationssystem
(Dr. Wilfried Schiitte)

Verbkomplemente im gesprochenen
Deutsch
(Prof. Dr. Arnulf Deppermann)

Russlanddeutsches Worterbuch
(Prof. Dr. Nina Berend)

MoDiKo
(Prof. Dr. Reinhard Fiehler (bis 20.2.2015)/
Dr. Thomas Schmidt)

Korpusanalysemethoden
(Cyril Belica)

Korpusausbau
(Dr. Marc Kupietz)

Korpusrecherchesystem
(Dr. Marc Kupietz)

TextGrid II + 11
(Prof. Dr. Andreas Witt)

Korpusanalyseplattform der néchsten
Generation (KorAP)

(Dr. Marc Kupietz/

Prof. Dr. Andreas Witt)

Aufbau eines Zentrums fiir europdische
Sprachwissenschaften

(Prof. Dr. Dr. h.c. mult. Ludwig M.
Eichinger)

Verwertung Geist
(Prof. Dr. Dr. h.c. mult. Ludwig M.
Eichinger/Prof. Dr. Andreas Witt)

LIS Info-Management
(Prof. Dr. Dr. h.c. mult. Ludwig M.
Eichinger/Prof. Dr. Andreas Witt)

CLARIN-D II

(Prof. Dr. Dr. h.c. mult. Ludwig M.
Eichinger/Dr. Marc Kupietz/

Prof. Dr. Andreas Witt)

Forschungsinfrastrukturen
(Prof. Dr. Andreas Witt)

KobRA
(Dr. Marc Kupietz/
Prof. Dr. Andreas Witt)

Beobachtung des Schreibgebrauchs
(Prof. Dr. Dr. h.c. mult. Ludwig M.
Eichinger/Prof. Dr. Andreas Witt)

Leibniz-WissenschaftsCampus (LWC)
(seit 1.9.2015)

(Prof. Dr. Dr. h.c. mult. Ludwig M.
Eichinger/Prof. Dr. Andreas Witt)
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1.5 Organisation,
Forschungsabteilungen
und deren Projekte



1.6 HAUSHALT DES INSTITUTS

Institutioneller Haushalt in €

Einnahmen
Ministerium fiir Wissenschaft, Forschung und Kunst Baden-Wirttemberg 5.557.000
Bundesministerium fir Bildung und Forschung 5.557.000
Stadt Mannheim 17.000
Eigene Einnahmen 83.000
Gesamt 11.214.000
Ausgaben
Personalausgaben 8.709.100
Sachausgaben 1.725.500
Mitgliedsbeitrage an Verbande und dgl. 69.000
Investitionen 103.000
SAW-Beitrag WGL 338.000
DFG-Abgabe 269.400
Gesamt 11.214.000
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1.6 Haushalt des Instituts

Projektmittel 2015 in € Gesamt

Bundesministerium fiir Bildung und Forschung (BMBF)

I Verbundvorhaben: TextGrid -
Vernetzte Forschungsumgebung in den eHumanities (TextGrid I11) 54.728

I Analyse und Konzepterstellung zur systematischen Verwertung geistes-
und sozialwissenschaftlicher Forschungsergebnisse - Verwertung Geist I 241.969

B CLARIN-D Il - Web- und zentrenbasierte Forschungsinfrastruktur

fr Geistes- und Sozialwissenschaftler 291.019
I Korpusbasierte linguistische Recherche und Analyse mit Hilfe von Data-Mining (KobRA| 67.491
I Analyse und Instrumentarien zur Beobachtung des Schreibgebrauchs im Deutschen 86.652

Deutsche Forschungsgemeinschaft (DFG)

B LIS - Verstetigung des Zentrums fir die Langzeitarchivierung germanistischer Forschungsprimérdaten 125.430

I Waorter auf Wanderschaft: Der Weg deutscher Lehnwarter des Polnischen ins Ostslavische - lexikografisches Internetportal 37.833

I Sprechen - Schreiben - Visualisieren. Formen, Funktionen und Storungen von Modalitatsinterdependenzen und
Konzeptgenesen in professionellen Interaktionssituationen 17.191

Die Beauftragte der Bundesregierung fiir Kultur und Medien

I Geschichte und Kultur der Russlanddeutschen 34.139

Leibniz-Gemeinschaft (WGL)

I Leibniz-WissenschaftsCampus ,Empirical Linguistics & Computational Language Learning” 150.000

Sekretariat der standigen Konferenz der Kultusminister der Lander

I Rat far deutsche Rechtschreibung 65.000
Institutioneller Haushalt 11.214.000
Summe der Projektmittel 1.171.452
Gesamt 12.385.452
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Foto: A. Scholz

2. INSTITUTSNACHRICHTEN

IDS AUF FACEBOOK

Das Institut fiir Deutsche Sprache ist seit
2. Marz 2015 mit einer eigenen Seite im
sozialen Netzwerk Facebook vertreten.
Uber sein Profil kénnen Sprachinteressierte unter ande-
rem praktische und schnell zugéngliche Informationen
tiber Veranstaltungen, aktuelle Tagungen und Kollo-
quien, Kooperationen und Projektarbeit, Neuerschei-
nungen und sonstige Neuigkeiten rund um das IDS
erhalten. Der Link zum Informieren, ,Liken” und Tei-
len: <www-.facebook.com/ids.mannheim>. §

TREFFEN DER ALUMNAE DES LEIBNIZ-
MENTORING-PROGRAMMS

Im Deutschen Bergbau-Museum Bochum fand vom
5. bis 6. Mdrz 2015 das erste Jahrestreffen des Alum-
nae-Netzwerks des Leibniz-Mentoring-Programms statt.
Zahlreiche Wissenschattlerinnen des ersten bundes-
weit ausgeschriebenen Jahrgangs 2013/14 folgten der
Einladung. Hohepunkt des Treffens war der Gastvor-
trag von Prof. Dr. Anne Schliiter (Universitat Duis-
burg-Essen) zum Thema , Gleiche Chancen von Frauen
und Mannern in der Wissenschaft”, dem sich eine
engagierte Diskussion zu Fragen von Gender und
Diversity in der Forschungslandschaft anschloss. Die-
sem vielversprechenden Auftakt zur Alumnae-Arbeit
im Leibniz-Mentoring werden nun jahrlich weitere
Treffen mit wachsender Zahl an Alumnae folgen. Dies
ist ein wichtiger Beitrag im Engagement der Leibniz-
Gemeinschaft zur Férderung von Chancengleichheit
und zur Erhéhung des Frauenanteils in Flihrungsposi-
tionen. ¥

Doris Stolberg (IDS; 2.v.1.) und weitere Teilnehmerinnen des Alumnae-Netzwerks des Leibniz-Mentoring-
Programms. Foto: privat
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DUDENPREIS 2014 AN
DAMARIS NUBLING

Die Mainzer Sprachwissenschaft-
lerin Prof. Dr. Damaris Niibling,
stellvertretende Vorsitzende des
Wissenschaftlichen Beirats des
IDS, erhielt den mit 12.500 Euro
dotierten Dudenpreis, den die Stadt
Mannheim gemeinsam mit dem
Bibliographischen Institut vergibt.
Werner Scholze-Stubenrecht, Lei-
ter der Dudenredaktion, begriin-
dete die Entscheidung damit, dass
Niibling sich durch die Vielfalt,
Klarheit und Weite ihrer Perspek-
tiven auszeichne, zudem machten
sie ihre zahlreichen internationa-
len Kooperationen und ihr Enga-
gement flir den wissenschaftlichen
Nachwuchs zu einer wiirdigen
Preistrdagerin. Verliehen wurde die
Auszeichnung am 11. Mérz 2015 im
Rahmen der Jahrestagung des
Instituts fiir Deutsche Sprache.

AUSSTELLUNG
HOLOPOIESIS

Unter dem Titel ,holopoiesis —
steine im vorgeschlagenen wohn-
raum” zeigten vom 5. Marz bis
28. Mai 2015 die Kiinstler Thomas
Haider (visuelle Poesie, Assozia-
tionsportraits), Matthis Bacht (Ob-
jektinstallation), Jaime Ramirez
(sprachliches projection-mapping)
und Tobias Weikamp (code-swit-
ching Korper-Performance) ihre
Werke in den Rdumen des Insti-
tuts. B

Damaris Niibling
Foto: privat

2. Institutsnachrichten

WORKSHOP ,KONZEPTE DES
AUTHENTISCHEN - PROZESSE DER
AUTHENTISIERUNG"

Vom 19. bis 20. Marz 2015 fand am IDS der Workshop
,Konzepte des Authentischen — Prozesse der Authenti-
sierung” statt. Er verfolgte das Ziel, in diachroner und
systematischer Perspektive exemplarisch nachzuzeich-
nen, wie im Umgang mit Texten und Personen sich
wandelnde Vorstellungen des ,Authentischen’ sichtbar
werden. Es ging nicht darum, ob eine bestimmte Form
der Prasentation von Texten resp. Personen fiir sich in
Anspruch nehmen kann, ,authentisch’ zu sein, son-
dern um die Frage, welche Vorstellung des ,Authenti-
schen’ sich in solchen Formen Ausdruck sucht und wie
sie sich im Laufe der Zeit wandeln. Dabei sollte sowohl
die Konstruktion des Authentischen zur Sprache kom-
men, wie auch die wertorientierte Authentifizierungs-
absicht in den Blick genommen werden.

NEUE VERSION DER DATENBANK
FUR GESPROCHENES DEUTSCH
(DGD)

Die DGD <http://dgd.ids-mannheim.de> wurde
im Madrz 2015 erneut — nach Anregungen von Kol-
leginnen und Kollegen und externen Nutzerinnen
und Nutzern sowie einer Usability-Studie der
University of Southern Denmark von Nathalie
Schiimchen und Kerstin Fischer — funktional
erweitert. Unter anderem lassen sich etwa tiir das
Forschungs- und Lehrkorpus Gesprochenes
Deutsch (FOLK) und das Berliner Wendekorpus
nun auch die orthografisch normalisierten Tran-
skripte einsehen. Daneben enthdlt das neue
Release iiberarbeitete Transkriptfassungen des
Korpus , Emigrantendeutsch in Israel: Wiener in
Jerusalem*, eine Uberarbeitung der Sprecherdaten
zum Korpus ,Kindersprache: Saarbriicker Kor-
pus” und einige neue Interaktionen in FOLK.
FOLK umfasst nunmehr knapp 135 Stunden Auf-
nahmen bzw. 1,3 Millionen transkribierte Token.
Fiir Verbesserungsvorschldge, Fehlerberichte und
sonstige Riickmeldungen an <dgd@ids-mannheim.
de> ist das DGD-Team weiterhin sehr dankbar. §
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2. Institutsnachrichten

PRASIDENT DER LEIBNIZ-

GEMEINSCHAFT BESUCHT DAS IDS

Prof. Dr.-Ing. Matthias Kleiner, Prasident der Leibniz-
Gemeinschaft, informierte sich am 9. April 2015 iiber
die Forschungsvielfalt am Institut fiir Deutsche Sprache.
Nach einer kurzen Gesamtvorstellung des Instituts
durch den Direktor, Prof. Dr. Dr. h.c. mult. Ludwig M.
Eichinger, in Anwesenheit der Abteilungsleiterinnen
und -leiter, verschaffte sich Matthias Kleiner bei einem
Rundgang durch das IDS einen Uberblick iiber die
einzelnen Abteilungen. Daran schloss sich eine Ge-
sprachsrunde mit Nachwuchswissenschaftlerinnen und

-wissenschaftlern an. ¥

Beruf — Familie

Beruf (Lesart "Arbeit') / Karriere (Lesart 'erfolgreicher Werdegang') Familie
(Lesart 'Verwandte') / Kind (Lesart ‘Nachkomme'} / Haushalt (Lesart
‘Hausarbeit'}

1. Sprachliche Gegensitze
2. Gemeinsambeiten und Unterschiede in thematischen Zusammenhangen

Die Bezeichnungen Beruf, Karriere, Familie, Kind und Haushalt und ihre zugrunde
liegenden Lesarten bilden ein Diskursfeld, das in den Texten des elexiko-Korpus
haufig th t wird, da die von Familie und Beruf, aber auch von
Verantwortung bei der Arbeit einerseits und im Haushalt andererseits ein relevantes
gesellschaftliches Thema in der gegenwartigen dffenthichen Diskussion darstellen.

Jahreszeiten

Frihling - Frithjahr - Sommer - Herbst - Winter (jeweils Lesart "Jahreszeit’}

1. Landeskundliche Infi in den filen und Konstruk

2. Sinnverwandte Ausdricke

Die Bezeichnungen fur die Jahreszeiten biden zusammen ein kleines, geschlossenes
Wartfeld. Mit ihnen wird jeweils ein bestimmter, etwa drei Monate umfassender
Zeitabschnitt im Jahresverauf bezeichnet, der einerseits durch bestimmte
kimatische Erscheinungen, andererseits aber auch (und zum Tel vom Wetter
bhangig) ven b land: haftichen Phasen im ) waon jahrich
wiederkehrenden Festen und andere Zeitraumen im Jahresverauf, wie z. B.
Urlaubszeiten, gepragt ist (Belege 1-5).
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Ludwig M. Eichinger und Matthias Kleiner
Foto: A. Trabold, IDS

NEUER ARTIKELTYP IN e/exiko: WORTGRUPPEN-

ARTIKEL

Seit April 2015 bietet das Online-
worterbuch elexiko (innerhalb von
OWID, dem Online-Wortschatz-In-
formationssystem des IDS) nicht
nur eine auf das Einzelwort bezoge-
ne ausfiihrliche Bedeutungs- und
Gebrauchsbeschreibung, sondern
auch eine vergleichende Beschrei-
bung mehrerer redaktionell bear-
beiteter Stichworter in bestimmten
Lesarten. Hierbei werden etwa
Gemeinsamkeiten und Unterschie-
de bei den jeweiligen Kollokatio-
nen, Konstruktionen und sinnver-
wandten Wortern erlautert. Zahl-
reiche Belege aus dem elexiko-Kor-
pus und Grafiken illustrieren das
Beschriebene. Einige Wortgruppen-
artikel befassen sich mit sinnrelatio-
nalen (synonymischen, antonymi-
schen, skalaren) Paaren und Grup-

pen (z.B. Defizit — Mangel, Arbeit —
Arbeitslosigkeit), und andere Artikel
beschreiben Wortfelder (z.B. Jahres-
zeiten, Politische Organe) oder The-
menfelder (z.B. Beruf — Familie oder
Asylbewerber/Auslander/Einwan-
derer/Fliichtling/Migrant/Zuwan-
derer). Mit diesen Artikeln mdchte
das Projekt auch dazu ermuntern,
die im Wortgruppenartikel jeweils
nur in Teilen vorgestellten Wortar-
tikel in elexiko aufzurufen. Nutzerin-
nen und Nutzer kénnen das Wor-
terbuch so etwas besser kennen-
lernen. Eine kontinuierliche Erwei-
terung der Wortgruppenartikel
durch regelmiflige Freischaltung
neuer Eintrdge ist geplant. <www.
owid.de/wb/elexiko/gruppen/index.
html>. §



2. Institutsnachrichten

AUDIOAUFNAHMEN FUR DAS ,WORTERBUCH
DEUTSCH-ORIGINARER WORTER IM TOK PISIN”

Am 19. Mai 2015 war Patricia Tha-
Breithaupt im Projekt ,Lexikali-
scher Wandel unter deutsch-koloni-
aler Herrschaft” (Dr. Doris Stolberg,
Prof. Dr. Stefan Engelberg, Dr. des.
Christine Mohrs, Jasmin Fiirniff)
der Abteilung Lexik zu Gast im
IDS. Patricia Iha-Breithaupt spricht
Tok Pisin und stammt aus Lae
(Hauptstadt der Provinz Morobe,
Papua-Neuguinea). Zurzeit lebt sie
in Gieflen und gibt an der dortigen
Universitat Sprachkurse im Tok
Pisin. Tha-Breithaupt hat Sequenzen
eingesprochen, die unter Anleitung
und Regie von Jirgen Immerz in
professioneller Umgebung aufge-
nommen wurden. Insgesamt 519

Patricia Iha-Breithaupt wahrend der Aufnahmen

Einzelwortlemmata (z.B. ,beten”,
yraus”) und 265 Beispielsatze (z.B.
,Mi bin beten long moning.” [Heute
Morgen habe ich gebetet.], ,Yu
raus!” [Raus mit dir!]) konnten an
einem arbeitsreichen Tag aufge-

zeichnet werden. Die Daten sollen
als Ausspracheangaben fiir die Ein-
zellemmata und Kontextbeispiele
in das ,Worterbuch deutsch-origi-
narer Worter im Tok Pisin” integ-
riert werden. §

Aufnahme-Team (v.l.n.r.): Stefan Engelberg, Christine Mdhrs, Jiirgen

Immerz, Patricia Iha-Breithaupt und Doris Stolberg
Fotos: IDS

FESTSCHRIFT FUR DMITRIJ DOBROVOL'SKIJ

Im Rahmen des internationalen Kolloquiums
,Sprachliche Verfestigung. Chunks, Muster, Phra-
sem-Konstruktionen” am IDS (8.-9. Juni 2015) wurde
Prof. Dr. Dmitrij Dobrovol’skij (Moskau) seine Fest-
schrift ,Figurative Sprache — Figurative Language —
Langage figuré” {iberreicht. In 19 Artikeln ndhern
sich anerkannte Wissenschaftler/-innen aus Europa,
Asien und den USA diesem Schwerpunktthema aus
der Sicht der Kultursemiotik, Metapherntheorie und
der Theorie des figurativen Lexikons. Am Material
verschiedener Sprachen (u.a. Deutsch, Russisch, Slo-
wakisch, Franzdsisch, Chinesisch) werden Fragen
der gegenwartigen und historischen Phraseologie-
forschung, der Idiom-Semantik, Korpuslinguistik,
Konstruktionsgrammatik und des textbildenden
Potenzials von Phrasemen diskutiert. Diese interna-
tionale Festschrift ehrt Dmitrij Dobrovol’skij, der
sich in seinem reichen wissenschaftlichen Werk um
die Erforschung der ,Figurativen Sprache” verdient
gemacht hat. §

-

Dmitrij Dobrovol’skij
Foto: A. Trabold, IDS
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2. Institutsnachrichten

ARBEITSTAGUNG ARS GRAMMATICA: GRAMMATIKTHEORIE UND

GRAMMATIKOGRAPHIE

Vom 17.-19. Juni 2015 fand am IDS die Arbeitstagung
,ars grammatica” statt, die von der Abteilung ,Gram-
matik” als Forum fiir aktuelle Fragestellungen zur
Theorie und Methodik der Grammatikschreibung ins
Leben gerufen worden ist. Gegenstand der diesjéahri-
gen Tagung war das Thema ,Grammatiktheorie und
Grammatikographie”, fiir das namhafte Vortragende
aus dem In- und Ausland gewonnen werden konnten.
Neben den eingeladenen Sprecherinnnen und Spre-
chern Catherine Fabricius-Hansen (Universitiat Oslo),
Peter Gallmann (Friedrich-Schiller-Universitdt Jena),
Hubert Haider (Universitat Salzburg), Frans Plank
(Universitdat Konstanz) befassten sich 14 weitere Vor-
trdge mit der Interaktion und Integration von theoreti-
schen und deskriptiven Zugidngen zum Phidnomen
Sprache. Im Mittelpunkt standen dabei zum einen
Probleme, die bestimmte Aspekte der deutschen Gram-
matik fiir die Beschreibung und theoretische Analyse

aufwerfen (u.a. Nachfeldbesetzung, Abfolge im Verb-
komplex, Prinzipien der Wortbildung, Nominalsyn-
tax, Konstruktionscharakter bestimmter idiomatischer
Ausdriicke); zum anderen wurde die Frage behandelt,
inwiefern Einsichten, Instrumente und Generalisierun-
gen der theoretischen Linguistik fiir die Grammatik-
schreibung fruchtbar gemacht werden kénnen. Darii-
ber hinaus wurde diskutiert, wie eine Grammatik
idealerweise beschaffen sein sollte, um sowohl fiir
interessierte Laien als auch theoretisch arbeitende Lin-
guistinnen und Linguisten langfristig nutzbar sein zu
konnen und inwiefern Erkenntnisse der Sprachtypolo-
gie und Universalienforschung (sowie deren theoreti-
sche Korrelate) in einzelsprachlichen Grammatiken
einflieBen sollten. Die Arbeitstagung wurde von iiber
50 Zuhorerinnen und Zuhorern besucht und soll kiinf-
tig mit wechselnden Themenschwerpunkten in regel-
mafligen Abstanden am IDS stattfinden. B
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2. Institutsnachrichten

AUSSTELLUNG ,WORTERWANDERUNG"

Am 25. Juni 2015 wurde die Aus-
stellung ,Worterwanderung” erdott-
net. Die Ausstellung zeigte Kurzfil-
me und Plakate, die aus- und
eingewanderte Worter sowie die
gegenseitige Beeinflussung und
Assimilation hebréischer und deut-
scher Begriffe und Sprichworter
visualisierten. Die rund 20 teilneh-
menden Kiinstlerinnen und Kiinstler
aus Deutschland und Israel spiirten
in jhren Werken nicht nur den un-
terschiedlichen Auffassungen im
Design nach, sondern auch den
Gemeinsamkeiten und Unterschie-
den in Kultur und Mentalitét beider
Nationen. Die Werke wurden bereits
in einer Ausstellung in der Auguste-
Viktoria-Stiftung auf dem Olberg in
Jerusalem gezeigt und waren nach
Mannheim in das Institut fiir Deut-
sche Sprache weiter gewandert, wo
sie bis zum 30.9.2015 bewundert
werden konnten. Ausfiihrliche In-
formationen zur Ausstellung finden
Sie auf unserer Homepage unter:
<wwwl.ids-mannheim.de/aktuell/
veranstaltungen/aktuellausstellun-

gen/15-2.html>. § Impressionen von der Vernissage
Fotos: A. Trabold, IDS

NEUER LEITER DES GOETHE-INSTITUTS
MANNHEIM-HEIDELBERG AM IDS

Der neue Leiter des Goethe-Instituts Mannheim-
Heidelberg, Dr. Ingo Schoningh, besuchte am 10.
August 2015 das Institut fiir Deutsche Sprache in
Mannheim zu einem ersten Gedankenaustausch mit
Prof. Dr. Dr. h.c. mult. Ludwig M. Eichinger, dem
Direktor des IDS. Das IDS und das Goethe-Institut
arbeiten in vielen Bereichen zusammen. Uberregio-
nal sind beide u.a. Mitglieder des ,Deutschen
Sprachrats” und regional sind sie zusammen in der
Jury der Aktion , Mannheim — Hauptstadt der deut-  Ludwig M. Eichinger und Ingo Schiningh
schen Sprache” vertreten. I Foto: A. Trabold, IDS
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2. Institutsnachrichten

WORKSHOP: ,SYSTEMS AND FRAME-
WORKS FOR COMPUTATIONAL
MORPHOLOGY (SFCM)”

Zusammen mit Michael Piotrowski (Leibniz-Institut
tiir Europédische Geschichte) hatte Cerstin Mahlow
(IDS) den vierten internationalen Workshop zu ,Sys-
tems and Frameworks for Computational Morphology
(SFCM)“ am Institut fiir Maschinelle Sprachverarbei-
tung in Stuttgart organisiert. Der zweitdgige Work-
shop (17./18. September 2015) behandelte die Spra-
chen Tschechisch, Deutsch, Finnisch, Italienisch, Latein,
Pali, Polnisch, Sanskrit, Serbisch und Englisch. Magda
Sevéikova von der Karls-Universitdt Prag hielt die
Keynote. Dorte de Kok aus Tiibingen und Krister Lin-
dén aus Helsinki stellten CLARIN-Aktivitdten in
Deutschland und Finnland mit Fokus auf Morphologie
vor. Auch gab es eine Demo-Session, in der neueste
Entwicklungen ausgetauscht wurden. Weitere Infor-
mationen unter: <http://stcm.eu/stcm2015/>. §

DOCTIMA-PREIS 2015 AN JAN GERWINSKI

Im September 2015 wurde Dr. Jan
Gerwinski mit dem Nachwuchs-
preis der Gesellschaft fiir Ange-
wandte Linguistik (GAL) und der
doctima GmbH fiir Arbeiten zur
beruflichen Kommunikation ausge-
zeichnet. Der mit 1.000 Euro dotierte
Nachwuchspreis ,Berufliche Kom-
munikation” zeichnet Nachwuchs-
wissenschaftlerinnen und -wissen-
schaftler aus, die sich in einer
wissenschaftlichen Abschlussarbeit
(Bachelor-Arbeit, Master-Arbeit, Di-
plomarbeit, Dissertation etc.) mit
einem Aspekt des Themenfelds
., Berutliche Kommunikation” ausei-
nandergesetzt haben. Die Preisver-
leihung fand im Rahmen der dies-
jahrigen GAL-Sektionentagung statt.
Jan Gerwinskis Arbeit ,, Der Einsatz-
ort im Kommunikationsvollzug” ist
zu Beginn des Jahres in der IDS-
Reihe OraLingua als Band 8 erschie-
nen. i

INTERNETWORTERBUCH ZU DEUTSCHEN LEHNWORTERN
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Im Rahmen der Feierlichkeiten zum
50-jahrigen Bestehen diplomatischer
Beziehungen zwischen Israel und
Deutschland hat das Institut fiir
Deutsche Sprache (IDS) am 30. Sep-
tember 2015 ein neues Internetwor-
terbuch zu deutschen Lehnwortern
im modernen Hebrdisch online
gestellt. Das neue Angebot doku-
mentiert in {ber 1.400 Eintrdgen
den deutschen Wortschatz, der in
den vergangenen 150 Jahren aus
dem Deutschen in das Hebrédische
Eingang gefunden hat. Recht
bekannt sind bspw. Shtrudel, Fain-

JAN GERWINSKI

Der Einsatzort

M ommunikations-
s vollzug

shmeker, Kratsputs oder etwa Tsiner.
Das neue Worterbuch basiert auf
Arbeiten des israelischen Dolmet-
schers und Ubersetzers Uriel Adiv.
Sie wurden am IDS zu einem digi-
talen Worterbuch aufbereitet, das
nun auf der Online-Plattform
, Lehnwortportal Deutsch” des IDS
unter der Adresse <http://lwp.ids-
mannheim.de/dict/hebr> der Offent-
lichkeit frei zuganglich gemacht
wurde. Einen ausfiithrlichen Bericht
tiber das Lehnwortportal finden Sie
in Kapitel 3.2. ¥
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ZUSAMMENARBEIT ZWISCHEN DUDENVERLAG UND IDS - NEUAUFLAGE DES
DUDEN-AUSSPRACHEWORTERBUCHS

Im September 2015 ist die 7. Autla-
ge des Duden-Aussprachewdérter-
buchs (Dudenband 6) erschienen,
die in Zusammenarbeit zwischen
der Dudenredaktion und dem IDS
(Stefan Kleiner und Ralf Kndbl,
unter Mitarbeit von Judith Linne-
weber, Alexandra Lorson, Madlen
Nimz, Pia Riibig und Hristo Vel-
kov) entstanden ist. Fiir die aktuali-
sierte Auflage ist die Lemmaliste
der sechsten Auflage (2005) deut-
lich tiberarbeitet worden. Die Tran-

Bereichen der empirisch belegba-
ren Sprechrealitat angepasst, wobei
die Aufnahme nationaler und regi-
onaler Varianten der Standardaus-
sprache sowie von Umfrageergeb-
nissen zur Praferenz spezifischer
Aussprachevarianten die markan-
testen Neuerungen darstellen. Ins-
gesamt bringt die Neuautlage einen
Wechsel von einer praskriptiven zu
einer deutlich deskriptiv orientier-
ten Konzeption und Darstellung
der Standardaussprache mit sich. §

skriptionen wurden in bestimmten

+SPRACHE UND
NATIONALSOZIALISMUS"

Am 15. Oktober 2015 begann am IDS ein neues
Forschungsprojekt. Unter dem Titel ,Sprache und
Nationalsozialismus“ wird der Sprachgebrauch in
den Jahren 1933 bis 1945 (einschl. Vor- und Nach-
geschichte) untersucht. Die Konzeption wurde im

Rahmen des Arbeitsbereichs , Sprachliche Umbrii-

che des 20. Jahrhunderts” erarbeitet <www1.ids-

mannheim.de/lexik/sprachlicherumbruch.html>.

Insofern werden Sprachgebrauchsformen mit den

jeweiligen Akteuren kontextualisiert. Die erste
Projektphase ist gekennzeichnet durch die Erstel-
lung eines ausgewogenen Korpus und die Digita-
lisierung der Korpustexte. Das Projekt ist zundchst
auf drei Jahre angelegt und es ist geplant, die
lexikalisch-semantischen Befunde insbesondere
lexikografisch im Sinn eines Diskursworterbuchs
darzustellen. Projektverantwortlich ist Prof. Dr.
Heidrun Kamper <kaemper@ids-mannheim.de>. il

DUDEN

unid Aussprache van iiher
fietarn aod Nan

AUSSTELLUNG: WORT - WANDLUNG - FRIEDEN

Ausdrucksstarke Wort-Gemalde
zeigt Cesare Marcotto bei seiner
Ausstellung ,Wort — Wandlung —
Frieden”. Er verbindet unterschied-
liche Sprachen kiinstlerisch mitein-
ander, indem er sie im Wort
Frieden” vereint. Auf diese Weise
wird {iber das Medium Sprache
eine mogliche Anndherung unter-
schiedlicher Kulturen visualisiert.

Cesare Marcotto
Foto: A. Trabold, 1DS

Zur Ausstellungseréffnung am 28.
Oktober 2015 kamen zahlreiche
kunstinteressierte Gaste, die von
der Leiterin der Offentlichkeitsar-
beit des IDS, Dr. Annette Trabold,
begriifit wurden. Anschlieflend fithr-
te der Kiinstler aufschlussreich in
sein Werk ein. Die Ausstellung kann
noch bis zum 31.3.2016 im IDS be-
sucht werden. [
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5. JAHRESTAGUNG DISKURS INTERDISZIPLINAR:
«DISKURS - HOLISTISCH. PERSPEKTIVEN

INTEGRIERENDER DISKURSFORSCHUNG"

Am 13. und 14. November 2015 fand an der Universitdat Bern (CSLS) die
5. Jahrestagung des 2011 am IDS gegriindeten Netzwerks , Diskurs inter-
disziplinar” zu dem Thema ,Diskurs — holistisch. Perspektiven integrie-
render Diskurstorschung” statt. Die Referentinnen und Referenten aus
verschiedenen Disziplinen setzten sich theoretisch, methodisch und empi-
risch mit Fragen einer holistischen Diskursanalyse oder Diskurstheorie
auseinander. Die Tagung wurde organisiert von Prof. Dr. Heidrun Kam-

per (IDS) und Martin Reisigl (Universitat Bern). I

EROFFNUNG DES LEIBNIZ-WISSENSCHAFTSCAMPUS

Am 18. November 2015 wurde der Leibniz-Wissen-
schaftsCampus , Empirical Linguistics and Compu-
tational Language Modeling” feierlich erdffnet. Nach
einer Ansprache des Rektors der Universitat Heidel-
berg, Prof. Dr. Bernhard Eitel, begriifiten auch die
Ministerin fiir Wissenschaft, Forschung und Kunst
Baden-Wiirttemberg, Theresia Bauer, der Prasident der
Leibniz-Gemeinschatft, Prof. Dr. Matthias Kleiner, sowie
der Direktor des Instituts fiir Deutsche Sprache, Prof.
Dr. Dr. h.c. mult. Ludwig M. Eichinger, die Festgesell-
schaft im Senatssaal der Alten Universitdt Heidelberg.

Prof. Dr. Anette Frank, Co-Sprecherin des Leibniz-
WissenschaftsCampus, hielt einen Einfithrungsvortrag

iiber ,Wieviel Linguistik ist in Computerlinguistik”,
und Prof. Dr. John Nerbonne von der Universitat Gro-
ningen bestritt den Festvortrag tiber ,Wertegemein-
schaft: Empirie und Modellieren”. Das Schlusswort
sprach Prof. Dr. Andreas Witt, Sprecher des Leibniz-
WissenschattsCampus und wissenschaftlicher Mitar-
beiter am Institut fiir Deutsche Sprache.

Das auf vier Jahre angelegte Verbundprojekt ist auf
dem Gebiet der , Empirischen Linguistik und compu-
terlinguistischen Sprachmodellierung” angesiedelt
und widmet sich der Entwicklung neuer Methoden,
Modelle und Werkzeuge, mit denen digitale Sprachbe-
stande erfasst und analysiert werden kénnen.

V.L.n.r.: Matthias Kleiner, Anette Frank, Bernhard Eitel, Theresia Bauer, Andreas Witt,
Ludwig M. Eichinger
Foto: Rothe
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MANNHEIM MACHT SCHLAU!

Zur Auftaktveranstaltung von
,Mannheim macht schlau” kamen
am 29. November 2015 rund 3.500
Besucherinnen und Besucher ins
TECHNOSEUM. Bei diesem info-
aktiven Wissenschaftstag prasen-
tierten sich neun wissenschaftliche
Institutionen in Mannheim erstmals
gemeinsam, um der Bevdlkerung
die Begeisterung an Wissenschaft
ndher zu bringen. Das Institut fiir
Deutsche Sprache (IDS) war mit
acht Projekten vertreten, die sehr
rege besucht wurden.

Zum Auftakt der Veranstaltung
stellte IDS-Mitarbeiter Dr. Fabian

Brackhane die Sprachmaschine von
Woltgang von Kempelen vor. Da-
ran anschlieffend diskutierten unter
anderem unser stellvertretender
Direktor Prof. Dr. Arnulf Depper-
mann, Oberbiirgermeister Dr. Peter
Kurz und TECHNOSEUM-Direk-
tor Prof. Hartwig Liidtke unter
dem Motto ,Science goes Public”,
wie sich Wissenschaft und Offent-
lichkeit anndhern konnen.

Im Mittelpunkt des Wissenschafts-
tages standen das Mitmachen und
der Spafs an der Wissenschaft —auch
an den Projektstanden des IDS. §

RELAUNCH VON LEIBNIZOPEN

2. Institutsnachrichten

Doris al-Wadi und Doris Steffens (beide IDS) testen die Besucher auf ihre
Kenntnisse zum neuesten Wortschatz
Foto: K. Diick, IDS

Das Open-Access-Portal der Leibniz-Gemeinschaft,
LeibnizOpen, wurde grundlegend iiberarbeitet. Es
bietet einen zentralen Zugang zu den frei verfiigba-
ren elektronischen Publikationen der Wissenschatt-
lerinnen und Wissenschaftler der Leibniz-Gemein-
schaft. Zurzeit stellt die Plattform fast 25.000
Open-Access-Publikationen aus 65 Leibniz-Instituten
zur Verfiigung. Rund 2.650 dieser offentlich zugang-
lichen Publikationen stammen aus dem Institut fiir
Deutsche Sprache. Die Umstellung ist durch das
Leibniz-Institut fiir Sozialwissenschaften (GESIS),
den technischen Betreiber von LeibnizOpen, in enger

Abstimmung mit der AG LeibnizOpen des AK
Open Access erfolgt. Sie wurde mit Mitteln aus dem
Impulsfonds der Leibniz-Gemeinschaft gefGrdert.
Die gesamte Sammlung an frei zugénglichen Publi-
kationen des Instituts fiir Deutsche Sprache wird
iiber den Publikationsserver des IDS geboten. Die-
ses institutionelle Repositorium weist zurzeit rund
3.000 Publikationen der Mitarbeiterinnen und Mit-
arbeiter des IDS nach und wird regelmafig aktuali-
siert. Weitere Informationen auf:
<www.leibniz-open.de/>. I
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RECHTSCHREIBWORTSCHATZ FUR ERWACHSENE

In der Abteilung Grammatik wurde mit der Unterstiit-
zung des Rats fiir deutsche Rechtschreibung am IDS
ein aktueller Rechtschreibwortschatz erhoben, der
durch eine systematische Darstellung der deutschen
Orthografie den Orthografieerwerb unterstiitzen soll.
Seit Dezember 2015 ist der Rechtschreibwortschatz
tiber den Universitatsverlag Winter als Open-Access-
Publikation frei zuganglich: <www.winter-verlag.de/
de/suche/?query=rechtschreibwortschatz>. Insbesondere
Lehrende (nicht nur) in Alphabetisierungskontexten
sollen hiermit unterstiitzt werden.

Bei der Erhebung des Rechtschreibwortschatzes, der
auf der Basis des Deutschen Referenzkorpus (DEREKo,
DeREWoO) erstellt wurde, haben Lucia Leidenfrost-
Burth, Thomas Haider und Angelika Wollstein diverse
zielgruppengerechte Kriterien einbezogen: Ein Wort
wurde als relevant fiir den Rechtschreibwortschatz
eingestuft, wenn es in einem allgemeinsprachlichen
Korpus haufig vorkommt, in bestimmten fiir die Ziel-
gruppe relevanten Themenbereichen vertreten ist, sein
Gebrauch nicht signifikant riicklautig ist und entspre-
chende Lernstellen aufweist, die entweder in der deut-
schen Orthografie systematisch auttreten (wie z.B. die
en/elf/em/er-Schreibung am Wortende) oder schwer zu
erlernen sind (wie z.B. die v-Schreibung).

Der so erhobene Wortschatz wurde nach orthografisch
relevanten Gesichtspunkten annotiert. Das Wort Vater
bspw. hat zwei orthografische Lernstellen: die v-Schrei-
bung ist unregelmafig, diese muss memoriert werden,
hingegen ist die er-Schreibung fiir das vokalisierte r

AUS DEM UMWELTAUSSCHUSS

LUCIA LEIDENFROST-RURTH
.;‘\M' FHOMAS HAIDER
l

GHLIXA WOLLUTRIN

~ : _"MAqum zo15

ect &"E’Hmbwortschatz

am Ende des Wortes im Deutschen regelméfSiig und
kann somit hergeleitet werden. Weitere fiir die Recht-
schreibung relevante Informationen sind u.a. die lautli-
che Entsprechung (Lautschrift), Silbifizierung, Flexion
oder Wortverwandtschaften.

Die systematische Beschreibung der Orthografie im
Rechtschreibwortschatz stiitzt sich dabei grofitenteils
auf die Darstellung der deutschen Orthografie im Rah-
mencurriculum ,,Schreiben” des deutschen Volkshoch-
schul-Verbandes. Durch die Verbindung zu bereits
erprobten Fortbildungs- und Unterrichtsmaterialien
ist der Rechtschreibwortschatz gut in die Unterrichts-
praxis zu integrieren. Er bietet Lehrenden umfangreiche
Anwendungsmoglichkeiten fiir den Unterricht, Ler-
nende koénnen mit dem Rechtschreibwortschatz zum
selbststandigen praktischen Uben ermutigt und ange-
leitet werden. B

Nachdem sich das IDS 2014 an
dem vom Land Baden-Wiirttem-
berg unterstiitzten Projekt
,Nachhaltiges Wirtschaften” in
der Metropolregion Rhein-
Neckar beteiligt hatte, das auf
den effektiven Umgang mit Res-
sourcen und damit Klima- und
Umweltschutz abzielt, konnte
der Ausschuss fiir Umwelt und
Nachhaltigkeit des IDS (Harald
Forschner, Oliver Schonefeld,
Oda Vietze) im Januar 2015 eine
Urkunde iiber den erfolgreichen
Abschluss in Empfang nehmen.

26 DS Jahresbericht 2015

Das Bemiihen des IDS um umwelt-
gerechtes Handeln fand seinen
Niederschlag in den Umwelt- und
Nachhaltigkeitsleitlinien, die kiinf-
tig sicherstellen sollen, dass bei
allen Entscheidungen Umweltge-
sichtspunkte angemessen bertick-
sichtigt werden.

Basierend auf einer umfassenden
Bestandsaufnahme sowie einer
Mitarbeiterbefragung, die die Ein-
schatzung der Beschdftigten zu

umweltrelevanten Themen und
ihrer Umsetzung am IDS erfass-
te, wurde ein Paket konkreter
Mafinahmen in den Bereichen
Energie, Wasser und Abfall ent-
wickelt, das es in den nachsten
Jahren schrittweise umzusetzen
gilt.

Neben vielen kleinen Schritten
werden vor allem drei grofiere
Mafinahmen zu einem nachhalti-
gen Energie- und Ressourcenver-
brauch des IDS beitragen:



Die Erneuerung der Kiihltechnik
des Rechenzentrums fiihrte be-
reits zu einer deutlichen Energie-
einsparung: Das IDS hat beim
Gesamtstromverbrauch im Ver-
gleich zum Jahr 2014 etwa 47.835
kWh eingespart, das entspricht
dem 11,4-fachen des Verbrauchs
eines 3-Personen-Haushaltes.

Im letzten Quartal 2015 erfolgte
die Umstellung der Beleuchtung
aut LED-Lampen in allen 6ffentli-
chen Bereichen (Bibliothek, Flu-

ren, Kiichen, Toiletten, Fahr-
stuhl) — eine Modernisierungs-
mafinahme, die sich durch stark
verringerte Stromkosten in nicht
einmal drei Jahren amortisiert
haben wird. Die Umstellung wei-
terer Raumlichkeiten auf ener-
gieeffiziente Leuchtmittel ist vor-
gesehen.

Aufiderdem wurde zum 1.1.2016
ein Vertrag tiber die Lieferung
von Okostrom geschlossen.

2. Institutsnachrichten

V.l.n.r.: Harald Forschner (IDS), Oliver Schonefeld (IDS), Oda Vietze (IDS),
Timo Gensel (Landesamt fiir Umwelt, Wasserwirtschaft und Gewerbeauf-

sicht), Bernd Kappenstein (Fachbereich Energie & Umwelt MRN GmbH),
Geert Oldehinkel (EnergieEffizienzAgentur Rhein-Neckar (E2A))
Foto: arqum

UMWELT- UND NACHHALTIGKEITSLEITLINIEN

Das Institut fiir Deutsche Sprache ist sich als Stétte
wissenschaftlicher Forschung seiner besonderen ge-
sellschaftlichen Verantwortung fiir die Zukunft der
kommenden Generationen bewusst und sieht sich
daher dem Grundsatz der nachhaltigen Entwicklung
und deren &kologischen, ékonomischen und sozialen
Aspekten verptlichtet. Das IDS mochte einen aktiven
Beitrag zu einer nachhaltigen Entwicklung durch
umweltschonendes Verhalten leisten.

Dieses Bemiihen um umweltgerechtes Handeln findet
seinen Niederschlag in Umwelt- und Nachhaltigkeits-
leitlinien, die sicherstellen sollen, dass bei allen kiinfti-
gen Entscheidungen Umweltgesichtspunkte angemes-
sen berticksichtigt werden.

Das IDS setzt sich als Ziel, im Bereich des Umwelt-
schutzes mehr zu leisten als die Einhaltung der
umweltrechtlichen Vorschriften. Geplant ist die perio-
dische Uberpriifung unserer Umweltaktivititen mit
dem Ziel der stetigen Verbesserung des Umweltschut-
zes im gesamten Institut.

Das IDS ist bestrebt, seinen Ressourcen- und Energie-
verbrauch sowie das Abfallautkommen kontinuierlich
zu verringern.

Bei Investitionen und Beschaffungen des IDS werden
Umweltaspekte berticksichtigt. Umweltfreundliche
Produkte und Verfahren sollen — soweit moglich und
wirtschaftlich vertretbar — den Vorzug erhalten. Zulie-
ferer und Vertragspartner des IDS werden in diese
Bemiihungen einbezogen. Es ist beabsichtigt, entspre-
chende Richtlinien fiir die umweltfreundliche Materi-
albeschaffung einzufiihren.

Das IDS bemiiht sich um die Sensibilisierung und die
Scharfung des Umweltbewusstseins seiner Mitarbeite-
rinnen und Mitarbeiter und unterstiitzt sie darin,
umweltorientiert zu handeln. Das IDS informiert in
regelmaBigen Abstdnden seine Mitarbeiterinnen und
Mitarbeiter iiber betriebliche Umweltaspekte und seine
Aktivitdten im Bereich des Umweltschutzes. Alle Mit-
arbeiterinnen und Mitarbeiter sind aufgefordert, sich
an der Umsetzung der Umweltziele zu beteiligen und
Vorschlage und Ideen einzubringen. Ziel ist es, eine
breite Integration des Umweltschutzes zu erreichen.

Die Umweltleitlinien werden regelmafiig auf Aktuali-
tat und Wirksamkeit hin tiberpriift. Die Kontrolle der
Einhaltung der Umweltleitlinien wird durch den Aus-
schuss fiir Umwelt und Nachhaltigkeit gewahrleistet,
der auch erforderliche Anpassungen, Anderungen
oder Neuformulierungen begleitet.
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3.1 VORSTAND

Direktor:

Prof. Dr. Dr. h.c. mult. Ludwig M. Eichinger

Prof. Dr. Dr. h.c. mult.
Ludwig M. Eichinger
Foto: Backofen

Direktor
Prof. Dr. Dr. h.c. mult.
Ludwig M. Eichinger

Wissenschaftlicher
Mitarbeiter/Assistent
Dr. Albrecht Plewnia

Leiterin der Publikations-
stelle
Melanie Steinle

Sekretariat
Cornelia PflitzerKonig

Hilfskrafte
Helena-Marie Becker, Nadine Zahn

Der Direktor ist Vorstand des Insti-
tuts. Er ist somit der rechtliche
Vertreter des Instituts nach innen
und nach auflen und ist verant-
wortlich fiir dessen fachliche Aus-
richtung und inhaltliche Arbeit.

Die inhaltlichen Planungen werden
im Leitungskollegium des Hauses
abgestimmt. Diesem Gremium ge-
héren aufler dem Direktor die
Abteilungsleiterin und die Abtei-
lungsleiter sowie eine Vertreterin
des Mitarbeiterausschusses an. Die
inhaltliche Planung der Arbeiten
hat eine mittel- und eine kurzfristi-
ge Seite: Es gibt einerseits eine
Fiinfjahresplanung — derzeit den
Arbeitsplan fiir die Zeit von Mitte
2013 bis Mitte 2018. Der kurzfristi-
gen Nachfithrung dient anderer-
seits die Planung in Programmbud-
gets, in denen konkreter und etwa
flir eineinhalb Jahre im Voraus
geplant und jeweils das Ergebnis
des abgelaufenen Jahres bilanziert
wird. Bei all diesen Planungen
wirkt der Wissenschaftliche Beirat
beratend und emptehlend mit. Der
Direktor koordiniert die Zusam-
menarbeit mit dem Wissenschaftli-
chen Beirat und gemeinsam mit
dessen Vorsitzender die Tatigkeit
des Internationalen Wissenschaftli-
chen Rates, der fiir das IDS in prak-
tischer Hinsicht auch als internatio-
naler Gutachterpool fiir die Zeit-
schrift , Deutsche Sprache” eine
grofse Hilfe ist.



Die organisatorische Umsetzung
der Planung und des Gesamtma-
nagements des Hauses geschieht in
enger Zusammenarbeit und in Ab-
stimmung mit der Verwaltung des
IDS, in Sonderheit mit dem Verwal-
tungsleiter. Er und der Direktor sind
auch die unmittelbaren Partner in
allen personellen Fragen des Hau-
ses, insbesondere fiir den Betriebs-
rat, die Gleichstellungsbeauttragten
und den Mitarbeiterausschuss.

Zur Auflenreprdsentanz gehort,
dass das Institut durch den Direk-
tor in zentralen Gremien der Leib-
niz-Gemeinschaft vertreten ist. Ne-
ben der Sektion A sind das derzeit
der EU-Lenkungskreis, die Preis-
jury der Leibniz-Gemeinschaft und
der Lenkungskreis Wissens- und
Technologietranster (WTT). In die-
sen Kontext gehoren auch Projekte
wie ,Verwertung Geist”, bei dem
die Frage der Verwertung geistes-
und sozialwissenschaftlichen Wis-
sens untersucht und modelliert wird.
Zudem ist der Direktor unmittelbar
verantwortlich fiir Vernetzungs-
(CLARIN) und Nachhaltigkeitspro-
jekte (LIS) sowie fiir Vorhaben im
Kontext der Arbeit fiir den Rat fiir
deutsche Rechtschreibung (Beob-
achtung des Schreibgebrauchs).

Der Direktor tritt auch als unmittel-
bar Verantwortlicher fiir drei zen-
trale Publikationen des Hauses an
die Offentlichkeit: die ,Schriften
des IDS“, das ,Jahrbuch des IDS*
und die Zeitschrift ,Deutsche Spra-
che”. Dazu kommt die Kooperation
mit fachlich nahestehenden Institu-
tionen wie dem DAAD, dem Goe-
the-Institut und der Akademie fiir
Sprache und Dichtung, in deren
Beirdten bzw. Kuratorien der Direk-
tor vertreten ist, oder auch die Mit-
arbeit in Gremien wie dem Research
Council/Field of Focus 3 der Exzel-
lenzinitiative der Universitat Hei-
delberg und einem wissenschaftli-
chen Beirat der Osterreichischen
Akademie der Wissenschatten.

In all diesen Bereichen unterstiitzt
auch der ndhere Mitarbeiterstab
des Vorstands den Direktor. Zudem
werden dort insbesondere Projekte
und zusatzliche Aktivitdaten durch-
gefiihrt, die iiber den normalen
Programmbereichsrahmen hinaus-
gehen. Eine ldngerfristige Rolle
spielen dabei Vorhaben im Bereich
Verbreitung des Deutschen, Sprach-
minderheiten und Mehrsprachig-
keit. Auch die konzeptuelle und
organisatorische Begleitung neuer
Vorhaben und Ideen gehort in die-
sen Bereich.

Zu den Aufgaben des Vorstands
gehort ebentfalls die planerische und
redaktionelle Betreuung des Spek-
trums der vom Haus getragenen
Publikationen und Publikationsrei-
hen. Das betrifft nicht nur den
engsten Kern der Publikationen,
die vom Direktor unmittelbar ver-
antwortet werden, sondern auch
die Koordination und redaktionelle
Betreuung der insgesamt vom In-
stitut publizierten Reihen.

Eigene Programmbereiche stellen
aufgrund ihrer in den letzten Jah-
ren erreichten Gréfle inzwischen
die dem Vorstand als , Zentrale
Forschung” zugeordneten Projekte
dar. (Sie werden unter 3.5 genauer
beschrieben.)
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Leitung: Dr. Annette Trabold

Wissenschaftliche Mitarbei-
terinnen und Mitarbeiter
Mechthild Elstermann
Iris-Franziska Radenheimer
Dipl.-Inf. Jens Rinne

Redaktion/Assistenz
Katharina Duck

Mediengestaltung und
technische Redaktion
Cornelia Hausermann
Claus Hoffmann
Joachim Hohwieler
Sonja Troster

Norbert Volz

Sekretariat und
Sachbearbeitung
Barbara Stolz

Hilfskrafte

Josefine Algieri (bis 31.8.2015), Anna
Marie Hafele (seit 15.11.2015), Laura
Richter (bis 31.5.2015), Elisa Risi (seit
15.7.2015), Theresa Schnedermann,
Julian Wieder (bis 15.2.2015)
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In der Stabsstelle sind die Bereiche
- Offentlichkeitsarbeit und Presse,
- Publikationswesen und

- Dokumentation

organisatorisch zusammengefasst.

Zu den laufenden Aufgaben

zéhlen
Pflege von Pressekontakten
Pressemeldungen, Verfassen
von Texten fiir Webseiten, Fern-
seh-, Radio-, Zeitungsinterviews
Bearbeitung von Anfragen aller
Art
Erarbeitung und Durchfiihrung
offentlichkeitswirksamer Pro-
jekte mit Kooperationspartnern
Gastebetreuung
Zusammenstellen von
Besucherprogrammen
Betreuung des Vereins der
Freunde des IDS
Bearbeitung von Praktikums-
anfragen
Tagungsorganisation
Redaktion der Zeitschrift
SPRACHREPORT
Redaktion und Gestaltung des
Newsletters IDS aktuell
Betreuung der Prasentation in
den sozialen Medien
technische Bearbeitung der
Schriftenreihen des IDS
Konzeption von neuen Reihen
Betreuung der Institutsreihe
amades
Betreuung von Eigenverlags-
publikationen des IDS (wissen-
schaftliche und technische
Redaktion, Druckvorstufe, Pro-
duktion, Werbung und Vertrieb
iiber eigenen Online-Shop)
Koordination und Organisation
der Nachdrucke vergriffener
IDS-Publikationen unterschied-
lichster Art mit Klarung des
Copyrights und Einholung der
Nachdruckrechte

Dr. Annette Trabold
Foto: G.-H. Ortner

Mediengestaltung und Herstel-
lung von Druckerzeugnissen
(z.B. Broschiiren, Poster, Pros-
pekte) fiir Projekte und Abtei-
lungen

Zentrale Adressenverwaltung

Aktivitaten der Offentlichkeits-
arbeit im Jahr 2015

Neben allen laufenden Aufgaben
war 2015 ein Schwerpunkt der
Offentlichkeitsarbeit die Organisa-
tion und Durchfiihrung der Jahres-
tagung zum Thema

vom 10. bis 12. Mérz 2015 im Con-
gress Center Rosengarten Mann-
heim, bei der rund 450 Wissen-
schaftlerinnen und Wissenschaftler
aus 23 Landern teilnahmen.

Seit Marz 2015 ist das Institut fiir
Deutsche Sprache mit einer eigenen
Seite <www.facebook.com/ids.mann-
heim> im sozialen Netzwerk Face-
book vertreten. (Um diese Seite ein-
zusehen, muss man nicht selbst auf
Facebook registriert sein.) Uber das
Profil sollen Sprachinteressierte
praktische und schnell zugangliche
Informationen zu sprachlichen The-
men, Veranstaltungen, aktuellen Ta-
gungen und Kolloquien, Koopera-
tionen und Projektarbeit, Neuer-
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scheinungen und sonstigen Neuig-
keiten rund um das IDS erhalten.
Derzeit verzeichnen wir rund 650
,,Likes” — wochentlich kommen bei
konstant bleibenden Posts ca. 14
neue , Likes” dazu.

Unsere Beitragsweite liegt im Mo-
ment bei 1.500 Personen. Das ver-
deutlicht, dass wir in recht kurzer
Zeit einen beachtlichen Interessen-
tenkreis aufbauen konnten. Un-
sere Beitragsinteraktionen betragen
im Durchschnitt 480, d.h., wenn wir
etwas posten, agieren und reagie-
ren 480 Personen mit.

Ausfiihrliche Dokumentationen iiber
unsere Ausstellungen finden sich un-
ter: <www.ids-mannheim.de/aktuell/
ausstellungen>. Im Berichtsjahr wur-
den von der Offentlichkeitsarbeit
drei Ausstellungen organisiert.

Vom 5. Marz bis 28. Mai wurde die
Ausstellung: holopoiesis & steine
im vorgeschlagenen wohnraum
prasentiert. Sie zeigte eine Verbin-
dung von Sprache mit dem physi-
schen Raum und erlaubte einen
Zugang durch vier verschiedene
kiinstlerische Herangehensweisen
durch die Kiinstler. Tobias Wei-
kamp (Tanz), Jaime Ramirez (Video),
Matthis Bacht (Installation) und IDS-
Mitarbeiter Thomas Haider (Poesie).

Ausstellung: Warterwanderung
Fotos: A. Trabold, IDS

Vom 25. Juni 2015 bis 30. September
2015 konnte man die Ausstellung
Worterwanderung im IDS betrach-
ten, die unter der Schirmherrschaft
des Mannheimer Oberbiirgermeis-
ters Dr. Peter Kurz stand und die in
besonderer Weise eine Verbindung
zu dem IDS-Projekt ,, Lehnwortpor-
tal” herstellte. Die Ausstellung
zeigte Kurzfilme und Plakate, die
aus- und eingewanderte Worter so-
wie die gegenseitige Beeinflussung
und Assimilation hebraischer und
deutscher Begriffe und Sprichwor-
ter visualisierten. Die rund 20 teil-
nehmenden Kiinstlerinnen und
Kiinstler aus Deutschland (Fakul-
tat fiir Gestaltung der Hochschule
Mannheim) und Israel (Tiltan-
Hochschule fiir Gestaltung und
visuelle Kommunikation Haifa)
spiirten in ihren Werken nicht nur
den unterschiedlichen Auffassun-
gen im Design nach, sondern auch
den Gemeinsamkeiten und Unter-
schieden in Kultur und Mentalitdt
beider Nationen. Im Rahmen der
Ausstellung wurde vom IDS ein
Internetworterbuch zu deutschen
Lehnwortern im modernen Hebréa-
isch online gestellt. Das neue Wor-

terbuch basiert auf Arbeiten des
israelischen Dolmetschers und
Ubersetzers Uriel Adiv und wurde
am IDS zu einem digitalen Worter-
buch aufbereitet. Dieser Beitrag des
IDS zum 50-jdhrigen Bestehen dip-
lomatischer Beziehungen zwischen
Israel und Deutschland fand in den
Medien besondere Beachtung.

Ausdrucksstarke Wort-Gemalde
stellt(e) Cesare Marcotto unter dem
Titel Wort — Wandlung — Frieden
vom 28. Oktober 2015 bis zum 31.
Marz 2016 am Institut fiir Deutsche
Sprache aus. Er verbindet unter-
schiedliche Sprachen kiinstlerisch
miteinander, indem er sie im Wort
,Frieden” vereint. Auf diese Weise
wird iiber das Medium Sprache
eine mogliche Anndherung unter-
schiedlicher Kulturen visualisiert.
Die ungewohnte Darstellung erméog-
licht den Betrachterinnen und Be-
trachtern neue Sichtweisen zur
Wortsymbolik. Die informelle Ma-
lerei, die der Kiinstler zur Deutung
des Wortes , Frieden”, ,,Pace”, ,,Scha-
lom” gebraucht, wird durch die
aulergewohnliche Dynamik der
Form jedes Buchstabens angeregt
und schafft so ein Bild von Ausge-
glichenheit und gestalterischer Kom-
plexitat.
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Mannheim - Hauptstadt der Deutschen Sprache — Jurysitzung: v.l.n.r. Gunther Schwinn-Zur
(Goethe-Institut), Thorsten Langscheid (fiir den MM), Dr. Annette Trabold (IDS), Uwe Martin
(Organisation), Prof. Dr. Justus Fetscher (Universitat Mannheim)

Foto: Th. Rittelmann

Zahlreiche Aktivititen der Offent-
lichkeitsarbeit haben zum Ziel, die
Mitwirkung des Instituts bei {iber-
regionalen Veranstaltungen, wissen-
schaftspolitischen Aktionen und
Ausstellungen sowie seine Beteili-
gung an regionalen wissenschaftli-
chen und kulturellen Initiativen zu
ermoglichen.

Die Vernetzung des Instituts mit der-
artigen Aktivitidten — gerade auch
im Zusammenhang mit der Leib-
niz-Gemeinschaft — gewinnt zuneh-
mend an Bedeutung, die dafiir
investierte Zeit nimmt kontinuier-
lich zu.

Die Leiterin der Offentlichkeitsar-
beit ist auch beim

der Leibniz-Gemeinschaft
aktiv und bemiiht sich des Weite-
ren um eine stete Intensivierung
der regionalen Kontakte.

Das IDS beteiligte sich daher auch
als Kooperationspartner am Mann-
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heimer

<http://supercopy-
festival.tumblr.com/>, das vom 7.
bis 10. Mai 2015 stattfand. Das
interdisziplindre Festival widmete
sich dem wandelnden Verhiltnis
von Original und Kopie in Kunst,
Wissenschaft, Technologie und Oko-
nomie.

Auflerdem nimmt das IDS - vertre-
ten durch die Offentlichkeitsarbeit
—an der Aktion

teil.
Dabei handelt es sich um einen
Zusammenschluss von IDS, DUDEN,
dem Goethe-Institut und dem Stadt-
marketing, mit dem Ziel, die Be-
deutung Mannheims als Zentrum
der Sprachforschung bewusster zu
machen.

In Berichtsjahr wurde erneut ein

ausgeschrieben — dieses Mal zum
Thema Essay — und er wurde an
den 22-jdhrigen Usbeken Ilyas Shi-
gabutdinov aus Taschkent verge-
ben. ,,Stellen Sie sich vor, Sie konn-

ten einen Menschen, der Thnen
wichtig ist, als Anhang einer E-Mail
nach Mannheim schicken” — so lau-
tete die Ausschreibung des Wettbe-
werbs, bei dem eine Reise nach
Mannheim einschliefSlich zweiwo-
chigem Studienaufenthalt mit ei-
nem Praktikum in der Redaktion
des Mannheimer Morgen sowie
Arbeitsbesuchen im Goethe-Insti-
tut, dem Institut fiir Deutsche Spra-
che (IDS), beim Rhein-Neckar-Fern-
sehen und dem Siidwestrundfunk
ausgelobt waren.

Diese Aktion und das

, an dem
die Offentlichkeitsarbeit ebenso
beteiligt ist, sollen auch die Bewer-
bung Mannheims (und der Region)
zur europdischen Kulturhauptstadt
2025 unterstiitzen.



Tanzperformance: Tobias Weikamp

Ein gemeinsames Ergebnis der Teil-
nahme am Mannheimer Netzwerk
Wissenschaft war das Projekt
,Mannheim macht schlau!”. Am
29. November 2015 zeigten sich
Mannheims Forschungseinrichtun-
gen erstmals bei einem gemeinsa-
men Wissenstag im TECHNOSE-
UM und présentierten anschaulich
Wissenschaft fiir alle Altersklassen.
Das IDS war bei der Présentation,
die von der Offentlichkeitsarbeit
begleitet und fiir das IDS organi-
siert wurde, mit acht Projekten ver-
treten.

Informationsangebote und
Datenbanken

Die Dokumentation zur Germa-
nistischen Sprachwissenschaft:
,,Sprachwissenschaftliche Forschungs-
vorhaben” ist als abfragbare Daten-
bank veroffentlicht unter <www.ids-
mannheim.de/oea/forsch/>. 1.721 Pro-
jekte sind zum Jahresende ver-
zeichnet.

In Zusammenarbeit mit den ZDV-
Diensten wird das Informationsan-
gebot des IDS im WWW weiter
ausgebaut und stetig aktualisiert.
Es stehen rund 3.500 Seiten zur Ver-
figung. Aufierdem wurde auch im

laufenden Jahr in der Offentlich-
keitsarbeit daran gearbeitet, diese
Seiten in ein Content-Management-
System (TYPO3) zu iiberfiihren,
das auch die Mitarbeiterinnen und
Mitarbeiter selbst leichter handha-
ben konnen als die bisherige
HTML-Version.

Monatlich wurden im Jahr 2015 im
Durchschnitt 1,3 Millionen Zugriffe
aus dem In- und Ausland auf IDS-
Seiten gezahlt. Aktuelle Informatio-
nen tiber das IDS kann man unter
<www.ids-mannheim.de> abrufen.
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Installation: Jaime Ramirez

Ausstellung: holopoiesis & steine im vorgeschlagenen wohnraum

Foto: A. Trabold, IDS

Ausstellung: Cesare Marcotto unter dem Titel ,Wort — Wandlung - Frieden”
Foto: A. Trabold, IDS
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Prof. Dr. Angelika Willstein
Foto: Universitét Mannheim

—

3.2 GRAMMATIK

Abteilungsleitung: Prof. Dr. Angelika Wallstein

Wissenschaftliche Mitarbeiterinnen und
Mitarbeiter

Hagen Augustin

Dr. Piotr Banski (seit 1.7.2015)

Dr. Felix Bildhauer (seit 1.9.2015)

Prof. Dr. Hardarik Bliihdorn

Dr. Fabian Brackhane

Dr. Patrick Brandt

Dr. Noah Bubenhofer (bis 30.9.2015)
Prof. Dr. Reinhard Fiehler (bis 28.2.2015)
PD Dr. Eric Fu3

Dr. Kerstin Glthert

Dr. Lutz Gunkel

Dr. Krisztina Molnér (1.2. bis 31.7.2015)
Sandra Hansen-Morath

Dr. Marek Konopka

PD Dr. Silvia Kutscher

Lucia Leidenfrost-Burth

PD Dr. Renate Raffelsiefen

Dr. Astrid Rothe

Susan Schlotthauer

Saskia Schmadel

Dr. Hans-Christian Schmitz (bis 31.3.2015)
Dr. Roman Schneider

Dr. Horst Schwinn

Dr. Beata Trawinski

Dr. Anna Volodina

Dr. Ulrich Hermann WaRner

Bernd Wiese (bis 30.11.2015)

Sascha Wolfer (bis 31.3.2015)

Sekretariat
Beate Brechtel (seit 22.6.2015)

Hilfskrafte

Ana |sabel Azta Becker (1.3.-31.7.2015), Tabea Bell (seit
1.9.2015), Nagehan Cetin, Mariia Dorosheva, Melanie Drothler
(seit 15.9,201'5), Hector J. Feliciano Soto (bis 31.3.2015), Monica
FiirJ!_;acher, Thomas Haider (bis 30.6.2015), Claudia Laskowitz,
Miriam Klowersa (seit 13.4.2015), Ekaterina Most (seit 1.3.2015),
Martina Richter (bis 31.8.2015), Nadine Schnorr (bis 30.6.2015),
Johannes Schulz, Canan Sertkaya (seit 1.11.2015)




Forschungsgegenstand der Abteilung im Programm-
bereich ,, Beschreibung und ErschlieBung grammati-
schen Wissens” sind die grammatischen Strukturen
der deutschen Gegenwartssprache in ihren Verwen-
dungsaspekten und ihrer Vernetzung hinsichtlich pho-
nologischer, morphologischer, syntaktischer, semanti-
scher und pragmatischer Eigenschaften. Die allgemeine
Zielsetzung besteht in der Erforschung der Gegen-
stinde aus Perspektiven, die fiir die grammatische
Forschung von besonderem Interesse sind, und der
grammatikografischen Beschreibung der Ertrdge, die
sich an einen weitgefdcherten Adressatenkreis wendet.
Im Fokus stehen grammatische Phinomene und
deren Variation in ihrer systematischen Auspragung
in der Standardsprache einerseits sowie die kontras-
tiv-sprachtypologische Profilierung der grammati-
schen Eigenschaften des Deutschen andererseits. Die
ErschlieSfung grammatischen Wissens baut auf ent-
sprechenden modernen theoretischen und methodi-
schen Standards in der germanistischen Linguistik auf
und bedient sich je nach korpusorientiertem oder
kontrastiv-typologischem Schwerpunkt spezifischer
Methoden.

Der Abteilung zugeordnet ist die Geschiftsstelle ,Rat
fiir deutsche Rechtschreibung”.

Die Forschungsschwerpunkte des Programmbereichs
entfalten sich momentan in drei thematisch-metho-
disch bestimmten Arbeitsbereichen: A Korpusorien-
tierte Forschung, B Kontrastiv(-typologische) For-
schung und C Digitale grammatische Ressourcen.

Der methodische Zugang in den Arbeitsbereichen A
und B erfolgt sowohl korpusgrammatisch unter Ein-
bindung standardisierter statistischer Verfahren als
auch sprachvergleichend u.a. im Rahmen einer Zuord-
nung grammatischer Phdnomene zu iibereinzel-
sprachlich festgelegten funktionalen Doménen. Ange-
strebt wird eine Integration der Ergebnisse aus den
Arbeitsbereichen im Rahmen von theorieiibergreifend
robusten grammatischen Gesamtdarstellungen und
multimedial zuganglichen Kompendien.

Die Projekte in den Arbeitsbereichen des Programmbe-
reichs ,Beschreibung und Erschliefung grammati-
schen Wissens” sind:

Arbeitsbereich A — Korpusgrammatik: grammati-
sche Variation im standardsprachlichen und
standardnahen Deutsch

Im Projekt werden zentrale Phanomene grammatischer
Variation des Deutschen auf korpuslinguistischer, com-
puterlinguistischer und texttechnologischer Basis erfasst
und im Hinblick auf relevante Variationsparameter
analysiert. Gleichzeitig wird mit statistischen Werkzeu-
gen auch eine transparente Grundlage fiir die Bestim-
mung der Standardnéhe geschaffen.

Arbeitsbereich B - Projekte

- Grammatik des Deutschen im europaischen
Vergleich (GDE) - Das Nominal/Verbgrammatik

- Wortphonologie

— Sprachvergleich Konnektoren Dt. — Port./Satz
und Satzgefiige kontrastiv: Dt. — Port. - It.

In den Projekten werden die grammatischen Eigen-

schaften des Deutschen aus der Perspektive einer

kontrastiv-typologischen Profilierung untersucht, die

zu einer Starkung der sprachvergleichenden Perspekti-

ve auf die Grammatik des Deutschen beitragen soll.

Arbeitsbereich C — Grammis Il

Die Aufgaben umfassen Konzeption, Durchfiihrung
und Visualisierung sprachtechnologischer bzw. empiri-
scher Analysen sowie die Verwaltung grammatisch
relevanter Primdr- und Sekundérdaten. Abteilungs-
und projektiibergreifend betreut der Bereich C die von
ihm entwickelten Online-Plattformen fiir elektronische
Projektressourcen. Eine zentrale Rolle nimmt dabei das
grammatische Informationssystem grammis ein. Weiter-
hin stellt der Arbeitsbereich die Schnittstelle zwischen
der korpusbasierten grammatischen Forschung der
Abteilung und der Korpuslinguistik im Haus dar.

Neben ihrem wissenschaftlichen Auftrag 6ffnet sich
die Abteilung weiterhin Aufgaben von offentlicher
Relevanz. Beispiele sind (i) die Erhebung und Bereit-
stellung (OpenAccess-Service) eines nach spezifischen
Lernstellen orthografisch annotierten Grundwort-
schatzes fiir bundesweite Alphabetisierungsprojekte
(u.a. des Deutschen Volkshochschulverbandes) und
(ii) die Anbindung der Arbeitsgruppe , Schulgramma-
tische Terminologie”, deren Arbeit inzwischen durch
eine Evaluierungsgruppe aus bundesweit zusammen-
gesetzten schulischen Vertreterinnen und Vertretern
begleitet wird. Eine weitere Aufgabe ist (iii) die Uber-
nahme der Herausgeberschaft des ,,Duden 4 — Die Gram-
matik” durch die Abteilungsleitung; die 9. Auflage wird
im Marz 2016 erscheinen. N
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EUROGR@MM

Neben der Grundlagenforschung im Bereich der Sprachwissenschaft werden am IDS Projekte
durchgefiihrt, die eine Schnittstelle von wissenschaftlicher Forschung und breiterer sprachinteres-
sierter Offentlichkeit darstellen. Zu dieser Schnittstelle gehdren auch Projekte, die unter didakti-
schem Gesichtspunkt Rezipienten aus dem Bereich der universitdren Lehre ansprechen. Gute
Tradition ist es aulerdem am IDS, die Projektarbeit breit und auch tiber Sprachgrenzen hinaus
anzulegen und mit Sprachforscherinnen und Sprachforschern aus dem Ausland zusammenzuar-
beiten. In die umfangreichen kontrastiv angelegten Projekte kann sich in der jiingeren Geschichte
des IDS das EuroGr@mm-Projekt einreihen.

Im Maérz 2005 fand ein erstes offizielles Treffen an gemeinsamer kontrastiver Grammatikarbeit
interessierter europaischer Wissenschattlerinnen und Wissenschaftler statt. Die durch die Kolle-
ginnen und Kollegen reprasentierten Kontrastsprachen waren das Franzosische und das Italieni-
sche als Vertreter der romanischen Sprachen, das Norwegische als eine skandinavische germani-
sche Sprache, das Polnische als Vertreter der slawischen Sprachen und das Ungarische als
finnougrische Sprache.

Die schon bestehende IDS-Projektgruppe ProGr@mm, die damals an der Didaktisierung gramma-
tischer Inhalte aus der Grammatik der deutschen Sprache und aus dem darauf autbauenden
Hypertextsystem srammis arbeitete und die sich entwickelnde Internetgrammatik um den kontras-
tiven Aspekt erweitern wollte, hatte zu diesem konstitutiven Treffen eingeladen. Die grammati-
schen ProGr@mm-Inhalte sollten Grundlage und Ausgangspunkt fiir die gemeinsame Forschung
sein. Es bot sich an, die Internetplattform auch als Publikationsort fiir eine neue kontrastive Arbeit
zu nutzen: Fiir die kontrastive Darstellung der Grammatik des Deutschen wurde eine neue Haupt-
komponente ProGr@mm kontrastiv in die Lehr- und Lernplattform integriert, die die Aufnahme
der nach den Sprachen unterschiedenen kontrastiven Perspektiven ermdglicht. Inhaltlicher
Schwerpunkt der Pilotphase ab 2005 war die kontrastive Bearbeitung der thematischen Einheit
Phrasen aus der Propadeutischen Grammatik ProGr@mm.

Die FuroGri@mm-Projektgruppe in Wroclaw (Breslau) 2008
Foto: privat

Zu Beginn des Jahres 2007 konsolidierte sich das Projekt als ein Drittmittelprojekt am IDS. Die
Drittmittel wurden im SAW-Verfahren der Leibniz-Gemeinschaft (, Pakt fiir Forschung und Inno-
vation®) eingeworben und fiir zundchst drei Jahre bewilligt.
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Mit Beginn des nun offiziellen Projekts kam die Flexionsmorphologie des Deutschen als ein neuer
Forschungsaspekt hinzu. Dabei wurde an die am IDS schon in verschiedenen Grammatikprojekten
gewonnenen Ergebnisse zur Flexionsmorphologie angekniipft, und die vorhandenen Resultate
wurden zundchst fiir das Deutsche weiterentwickelt. Anschliefend wurden die neuen Forschungs-
inhalte mit den von den europdischen Partnern aus ihrer Perspektive auf das Deutsche gewonne-
nen Forschungsergebnissen zusammengefithrt bzw. kontrastiert. Danach konnten die neuen
Inhalte zur Flexionsmorphologie didaktisch autgearbeitet und in die bestehende Komponente der
Internet-Lernplattform ProGr@mm integriert werden.

Neben der Internetprasenz erschienen in der ersten Projektphase ausgewdhlte Untersuchungen
zur Flexionsmorphologie des Deutschen im Kontrast als Print-Sammelband.

Durch die Weiterférderung aus Institutsmitteln konnte EuroGr@mm in eine zweite Projektphase
starten. Der zweite Forderungszeitraum umfasste ebenfalls drei Jahre und bot die Moglichkeit,
einen weiteren Forschungsschwerpunkt in den Projektablauf aufzunehmen. Neben der grundle-
genden Uberarbeitung der thematischen Einheiten zur Prosodie (durch eine Teilprojektgruppe)
und zur Wortstellung trat unter dem Aspekt der grammatischen Variation die Analyse des Satzan-
fangs in den kontrastiven Fokus. Ergebnisse dieser quantitativen und qualitativen korpusanalyti-
schen Arbeiten zur Variation im europdischen Kontrast werden zur Jahrestagung 2016 als Sam-
melband vorliegen.

Einem groferen Teil der Beitrage lagen eigens fiir das EuroGr@mm-Projekt zusammengestellte, mit
morphosyntaktischen Annotationen versehene und mit dem Corpus Search, Management and Ana-
lysis System (COSMAS II) recherchierbare Wikipediakorpora aller Kontrastsprachen zugrunde.

Die Darstellung der Grammatik des Deutschen aus fiinf kontrastsprachlichen Perspektiven, die
unterschiedlichen Publikationsmedien und die damit verbundene wissenschattliche und didakti-
sche Komponente sprechen eine breite Rezipientengruppe an. Sie besteht einerseits aus Wissen-
schattlerinnen und Wissenschattlern, die an der typologischen und kontrastiven Erforschung der
europaischen Sprachen interessiert sind und andererseits wendet sich EuroGr@mm mit seinen
Darstellungen und Informationen an Dozentinnen und Dozenten und Studierende der germanisti-
schen Sprachwissenschaft, der Bereiche Deutsch als Fremdsprache und Deutsch als Zweitsprache an
den Universitaten im In- und Ausland. B

Autoren: Hagen Augustin/Dr. Horst Schwinn
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3.2 Grammatik

GRAMMATIK DES DEUTSCHEN IM

EUROPAISCHEN VERGLEICH -

GDE

Mit dem Projekt ,Grammatik des Deutschen im européischen Vergleich - Verbgrammatik
(GDE-V)" wird ankniipfend an das Vorgangerprojekt (GDE-N) der multilaterale Ansatz auf der Basis

sprachtypologischer Erkenntnisse weiterverfolgt.

Das Teilprojekt GDE-N behandelt die Grammatik
nominaler Wortklassen, Wortkategorisierungen und
das formale und funktionale Zusammenspiel nomina-
ler Einheiten in Nominalphrasen. Das Manuskript fiir
das Handbuch Grammatik des Deutschen im europi-
ischen Vergleich — Das Nominal wurde im Berichts-
zeitraum weitgehend abgeschlossen. Ein Preprint
erscheint zur Jahrestagung 2016.

Das Teilprojekt GDE-V behandelt die funktionalen
Kerndoménen der Verbgrammatik. Im Berichtszeit-
raum standen die Doméne der Sachverhaltsgestaltung

und der Sachverhaltseinordnung im Zentrum. Anhand
einzelner Studien aus den Bereichen der Partizipanten-
einbindung, des Modus und der Aspektualitdt wurden
unterschiedliche Methoden und theoretische Ansétze
auf ihre jeweiligen Potenziale fiir das Projekt unter-
sucht und in Pilotstudien formuliert. Einen zweiten
Themenbereich des Berichtszeitraums bildete die Ent-
wicklung einer nach funktionalen Doméanen annotier-
ten multilingualen Datenbank zur Erfassung der in der
GDE-V analysierten Daten (CoMParS). il
Verantwortlich: Prof. Dr. Angelika Wollstein

WORTPHONOLOGIE

Das Projekt erarbeitet die umfassende grammatische Beschreibung der Lautstruktur des
Deutschen aus sprachvergleichender Perspektive.

Zjel ist ein Handbuch zur Wortpho-
nologie des Deutschen. Von zen-
traler Bedeutung sind hierbei experi-
mentelle Studien zur empirischen
Verifizierung der phonologischen
Analysen. Relevante Studien wur-
den in Zusammenarbeit mit der
Abteilung Pragmatik anhand von
Daten aus dem Korpus ,Deutsch
Heute” vorgenommen.

Eine grundlegende Studie zur Pho-
nologie und Phonetik deutscher
Diphthonge wurde ({iberarbeitet
und eingereicht. Wichtige Aspekte
dieser Studie betreffen die Rolle
iibereinzelsprachlicher Markiert-
heitsbeschrankungen bei der Zuord-
nung von Phonemen in Neutralisa-
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tionspositionen sowie die Konzep-
tion gezielter experimenteller Arbei-
ten zur Verifizierung der aufgrund
der phonologischen Evidenz gege-
benen Strukturen.

Eine Ausweitung der in der Diph-
thongstudie entwickelten methodi-
schen Herangehensweise auf die
Analyse der bindren Vokaloppositi-
on im Deutschen wie in Saat — satt
ergab, dass auf der phonologischen
Ebene eine durchgehende qualitati-
ve Opposition vorliegt und die ent-
sprechenden Dauerunterschiede als
phonetische Begleiterscheinungen
auftreten.

Im Berichtszeitraum fanden erste
systematische Studien zum Kon-
trastpotential von Konsonanten in
unterschiedlichen prosodischen Po-
sitionen statt. Dazu wurde ein
Workshop im Rahmen der DGEFS-
Jahrestagung mitorganisiert. Fort-
laufend neue Ergebnisse wurden
auf weiteren Tagungen prasentiert.
Eine morphophonologische Studie
zu Paradigmenuniformitétseffekten
im Deutschen wurde fertiggestellt
und erscheint in der Zeitschrift Mor-
phology. In einem Handbuch zur
Wortbildung erschienen zwei Auf-
satze, einschliefSlich einer Studie zu
Neutralisationsmustern in untrenn-
baren Préfixen im Deutschen.
Verantwortlich:
PD Dr. Renate Raffelsiefen



SPRACHVERGLEICH DEUTSCH-PORTUGIESISCH:

KONNEKTOREN

Ziel des Projekts ist die datengestiitzte Beschreibung von Syntax und Semantik der Satzverkniipfer
im Deutschen und im Portugiesischen (schwerpunktmaRig in der brasilianischen Varietat).

Das Portugiesische und das Deut-
sche verfiigen tiber dhnliche Inven-
tare an lexikalischen Konnektoren:
koordinierende und subordinieren-
de Konjunktionen, Adverbien, ad-
verbiale Partikeln und Prapositio-
nen. Diese Ausdriicke werden ver-
wendet, um selbstandige Sitze mit-
einander zu verkniipfen oder um
Nebensdtze und nebensatzwertige

Ausdriicke in komplexe Saitze ein-
zubetten. Die syntaktischen Eigen-
schaften der Konnektoren werden
im Hinblick auf Konstituenten- und
Linearstrukturen beschrieben. Fer-
ner wird dargestellt, welche Beitra-
ge Konnektoren zur Satzbedeutung
leisten. Das Projekt unterhalt Ko-
operationskontakte zur Universitat
Sao Paulo (Brasilien). Im Berichts-

SATZ UND SATZGEFUGE KONTRASTIV:
DEUTSCH - PORTUGIESISCH - ITALIENISCH

zeitraum wurden weitere Arbeits-
ergebnisse in Form von Aufsétzen,
Vortrdgen und Lehrveranstaltun-
gen verdffentlicht. Die Arbeit an
der Projekt-Monografie wurde
fortgesetzt. Es wurden Gastwis-
senschaftlerinnen und Gastwissen-
schaftler sowie Doktoranden aus
mehreren Landern betreut. il
Verantwortlich:
Prof. Dr. Hardarik Bliihdorn

Untersucht wird die Interaktion von Syntax, Informationsstruktur und Semantik einfacher und komplexer
Sitze des Deutschen im Vergleich mit zwei romanischen Sprachen.

Die Leitfragen sind: Welche unter-
schiedlichen Arten von Sitzen gibt
es? Wie sind komplexe Sétze aufge-
baut? Wie hdngen Aufbau und
Bedeutung von Sédtzen miteinander
zusammen? Wie werden Sitze
(und andere Sprachausdriicke) fiir
die Kommunikation zugeschnit-
ten? Welche Handlungsfunktionen
konnen Sitze im Gesprdch iiber-
nehmen? Die Untersuchung orien-
tiert sich an der traditionellen

Grammatikschreibung, erweitert
um neuere begriffliche und theore-
tische Werkzeuge. Neben der wis-
senschaftlichen Erforschung wird
eine exemplarische (hochschul-)
didaktische Umsetzung ausge-
wihlter Projektergebnisse ange-
strebt. Es bestehen Kooperationen
mit den Universititen Sao Paulo
(Brasilien) sowie Vercelli, Pisa und
Florenz (Italien). Projektergebnisse
wurden in Form von Aufsatzen,

Vortrdgen und Lehrveranstaltun-
gen verdffentlicht. Mehrere Gast-
wissenschaftlerinnen und Gastwis-
senschaftler sowie Doktoranden
aus den Partnerlandern wurden be-
treut. Das Projekt versteht sich als
Ansprechpartner fiir Sprachgerma-
nistinnen und Sprachgermanisten
in Italien und in den portugiesisch-
sprachigen Landern. N
Verantwortlich:
Prof. Dr. Hardarik Bliihdorn
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KORPUSGRAMMATIK - GRAMMATISCHE VARIATION
IM STANDARDSPRACHLICHEN UND STANDARDNAHEN

DEUTSCH

Die grammatische Variation wird auf Basis der Daten des Deutschen Referenzkorpus (DeReKo) erfasst, unter
Verwendung standardisierter statistischer Verfahren analysiert und linguistisch interpretiert.

Die Arbeiten im Berichtsjahr kon-
zentrierten sich vor allem auf die
Pilotstudien zu einer neuen, kor-
pusgestiitzten Grammatik des Stan-
darddeutschen, die grammatische
Variation innovativ analysieren
soll. In den Pilotstudien wurden
nicht nur neue Erkenntnisse zu
Phanomenen erarbeitet, die unter
dem Gesichtspunkt der empiri-
schen Validierung als defizitér
anzusehen sind, sondern auch die
korpuslinguistisch-statistischen Me-
thoden fiir die Arbeit an der geplan-
ten Grammatik etabliert. Den ers-
ten Pilotstudienband (im Erschei-
nen) bildet eine umfassende Mo-
nografie zur starken Genitivmar-
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kierung des Nomens. Abgeschlos-
sen wurde dariiber hinaus eine Stu-
die zur Relativsatzeinleitung. Sie
geht zusammen mit einer Studie
zur Komplementation und einem
Kapitel zur erarbeiteten Methodik
in den zweiten Pilotstudienband
ein, der 2016 erscheinen soll.

Die aus den Genitivuntersuchun-
gen hervorgegangene Datenbank
mit {iber sieben Millionen Belegen
(GenitivDB) wurde im Berichtsjahr
tiberarbeitet und in einem zweiten
Release veroffentlicht. AufSerdem
wurde KoGraR, das Analysemodul
der KoGraDB (siehe Projekt , Gram-
mis II), ausgebaut und als Werk-

zeug zur Detektion und Analyse
von Variation in beliebigen quanti-
tativen Daten 6ffentlich zuganglich
gemacht. Die kiirzlich auf 8 Mrd.
Token erweiterte Datenbasis des
Projekts (KoGraDB) wurde mit
Metadaten angereichert, die eine
Einordnung der neuen Texte im
Hinblick auf Variationsparameter
wie Medium oder Region ermogli-
chen. Anfang 2016 beginnen die
Arbeiten an der geplanten Gram-
matik. Ein detaillierter Entwurf zu
deren Struktur und Gliederung
wurde bereits erarbeitet. Il
Verantwortlich: Dr. Marek Konopka




GRAMMIS 1 32 Gramat

Das Projekt verwaltet, analysiert und pflegt die Informationssysteme und Datenbanken der Abteilung Grammatik.

Zu seinen Aufgaben gehort insbesondere die inhaltliche

und funktionale Weiterentwicklung des hypermedialen grammis 2.0 @@@

Online-Informationssystems grammis sowie seiner Sub-
komponenten. Weiterhin wird die Pflege digitaler Wor-
terblicher und Bibliografien am IDS koordiniert. In |5
diesem Zusammenhang stellt das Projekt datenbankba- | RS R

sierte Autorenumgebungen fiir lexikografische bzw:. AR N O o P Genssrwanescheimicnwest [-= 7] [2 7] @
bibliografische Zwecke bereit, die fiir das Valenzworter- - e cems— &

Koepusgrammalik

buch E-VALBU, die Bibliografie zur deutschen Gram- Lemma: e
matik (BDG) sowie entsprechende Angebote anderer [=° plsiisibbntiod —_— e
IDS-Abteilungen genutzt werden. S a0 Betonung:

Weitere Einschrankungen: I~ Eigenname [ Toponym I Zetausaruck
r r I Ak

"9

™ Kompositum @

Fiir die Autoren der Korpusgrammatik betreibt das

Projekt die grammatische Korpusdatenbank KoGraDB,

& Ressourcs: GenlivDa

die Inhalte des Deutschen Referenzkorpus DeREKo

sowie vielfdltige morpho-syntaktische Annotationsebe-
nen und Metadaten zusammentiihrt und auswertbar

- ger D =8
macht. Im Berichtszeitraum wurden aktuelle Sprachin- S Skhahnie s il

halte erganzt, und unter dem Aspekt der geografischen

und medialen Ausgewogenheit wurde der Bestand von
KoGraDB auf ca. 8 Milliarden laufende Wortformen
erweitert. Die darauf basierende Datenbank zur Geni-
tivmarkierung (GenitivDB) wurde inhaltlich und
funktional ausgebaut; ein Prototyp der neuen Konnek-
torendatenbank (KonnektorenDB) implementiert.

Die Arbeitsergebnisse wurden auf nationalen und inter-
nationalen Tagungen sowie im Rahmen externer Lehr-
veranstaltungen vorgestellt. i

Verantwortlich: Dr. Roman Schneider
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BERICHT DER GESCHAFTSSTELLE DES RATS FUR
DEUTSCHE RECHTSCHREIBUNG

Mit dem Rat fiir deutsche Recht-
schreibung beherbergt das Institut
fiir Deutsche Sprache das Gremi-
um, das in Fragen der deutschen
Rechtschreibung mafsgeblich ist.
Ihm gehoren 40 Mitglieder aus
sechs Landern an.

Zu den Kernaufgaben des Rats, die
ihm staatlicherseits iibertragen
wurden, gehdren neben der Bewah-
rung der Einheitlichkeit der Recht-
schreibung im deutschen Sprach-
raum die standige Beobachtung der
Schreibentwicklung und die Erar-
beitung und wissenschaftliche Be-
grindung von Vorschldgen zur
Anpassung des Regelwerks an den
allgemeinen Wandel der Sprache.
Sofern es sich bei diesen Anpassun-
gen um kleinere Verschiebungen in
den Praferenzen handelt, liegt es in
der Kompetenz des Rats, das amtli-
che Worterverzeichnis in diesen
Fillen an den beobachteten Ge-
brauch anzupassen. Das amtliche
Regelwerk gilt in allen Staaten, in
denen Deutsch Amtssprache ist. Es
wird vom Rat herausgegeben und
ist, wie alle wesentlichen Doku-

Rat fiir deutsche Rechtschreibung

mente, auf der ratseigenen Web-
prasenz <www.rechtschreibrat.com>
abrufbar.

Von der Geschiftsstelle des Rats
fiir deutsche Rechtschreibung wird
einerseits die inhaltliche Arbeit des
Rats und der von ihm eingesetzten
Arbeitsgruppen koordiniert, vorbe-
reitet und begleitet, andererseits ist
sie fiir die organisatorische Arbeit
im Ratsumfeld sowie fiir entspre-
chende Beratungstitigkeiten ver-
antwortlich.

Im laufenden Berichtsjahr hat der
Rat die Arbeiten, die er fiir seine
zweite, von 2011 bis 2016 reichen-
de Amtsperiode vorgesehen hat,
zu einem vorldufigen Abschluss
gebracht. Die Arbeiten wurden
inhaltlich von den einzelnen AGs
gemdfs ihren jeweiligen Schwer-
punkten zur Diskussion im Plenum
vorbereitet. Im Bereich der Schreib-
gebrauchsbeobachtung, die wesent-
lich von der AG Korpus getragen
wird, hat der Rat auf der Basis der
Korpora von Duden, IDS und Wah-
rig Ergebnisse zu verschiedenen
Fallgruppen aus den Bereichen der
Laut-Buchstaben-Zuordnung, der

Geschaftsstelle am Institut fir Deutsche Sprache (IDS)

R b5, 6-13

D-68161 Mannheim

Tel.: (+49 621) 1581-418

Fax: (+49 621) 1581-200
E-Mail: info@rechtschreibrat.com

Geschaftsfuhrerin: Dr. Kerstin Guthert
Postanschrift:
Rat fir deutsche Rechtschreibung

Postfach 10 16 21
D-68016 Mannheim
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Getrennt- und Zusammenschrei-
bung und der Grofi- und Klein-
schreibung beraten. Wertvolle Hin-
weise in diatopischer und diastra-
tischer Hinsicht lieferten dabei kom-
plementédre Untersuchungen durch
die Osterreichische Akademie der
Wissenschaften (OAW), zu deren
Korpus der Rat iiber das Osterrei-
chische Wérterbuch (OWB) Zugang
hat, und eigens erstellte Teilkorpo-
ra u.a. zu Gruflkarten. Inwieweit
diese Ergebnisse praktische Konse-
quenzen haben sollten, wird im
Weiteren von der AG Schule und
dem neu eingerichteten Redak-
tionsstab gepriift. Die AG Schule
befasst sich damit, wie das Wissen
iiber Variantenschreibungen und
ihre unterschiedlichen Funktionen
in breiteren Kreisen bekannt ge-
macht werden kann, der Redakti-
onsstab tiberpriift speziell fiir die
festen Verbindungen aus Adjektiv
und Substantiv die Moglichkeit
einer Weiterentwicklung des amitli-
chen Regelwerks.



Die inhaltliche Arbeit des Rats
wird am IDS durch Grundlagen-
forschung vorerst zu Fragen der
Getrennt- und Zusammenschrei-
bung und Zeichensetzung unter-
stiitzt. Im Forschungsprojekt ,, Uni-
verbierung” wurde mit der Be-
schreibung der zuvor systematisch
erfassten und kategorisierten Ty-
pen von Univerbierungen begon-
nen, wahrend fiir den Bereich der
Zeichensetzung am Beispiel der
Infinitivgruppen das Vorkommen
der einzelnen syntaktischen Kon-
struktionen im Verhéltnis zum
Regelungsaufwand eruiert wurde.

In der Folge der Zusammenarbeit
mit dem Deutschen Volkshochschul-
Verband (DVV) ist mit Unterstiit-
zung des Rats fiir deutsche Recht-
schreibung ein Rechtschreibwort-
schatz fiir Erwachsene am IDS
erhoben worden (zum Projekt
Rechtschreibwortschatz fiir Erwach-
sene siehe oben). Der Rechtschreib-
wortschatz baut auf der Darstel-
lung der deutschen Orthografie im
Rahmencurriculum ,,Schreiben”
des DVV auf. Seine Annotation
nach orthographfisch relevanten
Gesichtspunkten ermdoglicht einen
systematischen, am jeweiligen Ler-
nerstand ausgerichteten Zugriff

und stellt somit ein unverzichtba-
res Hilfsmittel fiir den Orthografie-
erwerb im Erwachsenenalter dar.

Erganzt wurde diese inhaltliche
Arbeit durch die Fortfithrung des
vom BMBF geforderten Projekts
zum Schreibgebrauch, in dem effi-
zientere Untersuchungswerkzeuge
entwickelt und weitere Textsorten
(u.a. Internettexte) fiir die Schreib-
gebrauchsbeobachtung erschlos-
sen werden. Zudem wird an einer
fiir die Schule geeigneten Fassung
grammatischer Termini gearbeitet,
diese Arbeit wird vom IDS koordi-
niert und in enger Verbindung mit
den Aufgaben des Rats durchge-
fiihrt.

Regelmifiig beschiftigt war die
Geschiftsstelle neben den Arbeiten
fiir den Rat im engeren Sinne mit
der systematischen Beratungstatig-
keit — vor allem von Institutionen
und sonstigen Multiplikatoren;
dabei spielen Fragen der Konsis-
tenz von Hausorthografien oder
auch Erlauterungen und Empfeh-
lungen zur funktionalen Differen-
zierung von Schreibungsalternati-
ven eine grofse Rolle.
Verantwortlich: Dr. Kerstin Giithert

Foto: A. Scholz
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Abteilungsleitung: Prof. Dr. Stefan Engelberg

Wissenschaftliche Mitarbeiterinnen
und Mitarbeiter

Dr. Dominik Briickner

Dr. Annelen Brunner

Dr. Katrin Hein (seit 8/15)
Prof. Dr. Heidrun Kédmper

Dr. Annette Klosa (beurlaubt)
Alexander Koplenig
Ekaterina Laptieva (seit 2/15)
Martin Loder (seit 7/15)

Dr. Ruth Maria Mell

Dr. Peter Meyer

Frank Michaelis

Dr. des. Christine Mohrs

Dr. Carolin MllerSpitzer
Prof. Dr. Oliver Pfefferkorn
Dr. Kristel Proost

Dr. Herbert Schmidt

Dr. Ulrich Schnérch

Dr. Doris Steffens

Dr. Kathrin Steyer

Dr. Doris Stolberg

)r. Petra Storjohann

Antje Topel (beurlaubt ab 3/15)
da Vietze

al-\Wadi

‘Edeltraud Winkler

ascha Wolfer

= Dr. Arne Zeschel

Sekretariat
Petra Brecht
Joyce Ann Thompson

iy

ftrnann (bis 31.12.2015), Oxana Bogatyrenko

015), Adrian Dérge (seit 1.11.2015), Daniela Feil

2015), Jasmin Fiirmnif, Vanessa Gonzélez-Ribao
015ﬁ.Yuliya Haryst (seit 1.11.2015), Maxi Carina Holter
12.2015), Maike Huth, Susanne Kabatnik (bis 31.5.2015),
Kleibohmer (bis 31.7.2015), Martin Loder, Santana Overath
31.12.2015), Rebecca Richter, Fabian Schafer (seit

15), Martin Schonen, Agata Sokolowski, Annkathrin

r, Mareike Teichmann (seit 1.6.2015), Katrin Wellnitz
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Forschungsgegenstand der Abteilung ist die
gemeinsprachliche Lexik des Gegenwartsdeutschen
und seiner jiingeren Geschichte.

Lexikalische Einheiten werden in Bezug auf semanti-
sche, pragmatische, syntaktische und morphologische
Eigenschaften in ihren Verwendungs- und sprachsys-
tematischen Aspekten untersucht. Dabei wird der
lexikalische Bestand des Deutschen hinsichtlich ausge-
wahlter Ausdrucksklassen (Worter, Wortteile, Wort-
verbindungen), bestimmter Teilwortschédtze (u.a. Fremd-
wortschatz, neuer Wortschatz) und Beschreibungsas-
pekte (z.B. Argumentstrukturen, semantische Relatio-
nen, Wortgeschichte) wissenschaftlich erfasst, lexi-
kografisch und sprachdokumentarisch verarbeitet,
sowie zum Gegenstand linguistischer Theoriebildung
gemacht.

3.3 Lexilc

Die Arbeit in der Abteilung entfaltet sich in vier Arbeitshereichen:

Im Arbeitsbereich A (, Korpuslexikografie des
Gegenwartsdeutschen”)

wird die Lexik des Deutschen in ihrem gegenwiértigen
Gebrauch und hinsichtlich jlingerer Verdanderungen
auf korpuslinguistischer Basis untersucht und lexiko-
grafisch beschrieben.

Der Arbeitsbereich B (,,Kulturwissenschaftlich-
historische Lexikologie und Lexikografie”)
untersucht lexikalische Phdnomene in historischer
Perspektive, und zwar unter starker Berticksichtigung
kultureller und gesellschaftlicher Entwicklungen
sowie der Sprachkontaktgeschichte des Deutschen.

Der Arbeitsbereich C (,, Syntagmatische Aspekte
des Lexikons”)

ist der Schnittstelle zwischen Lexikon und Grammatik
gewidmet; hier werden auf der Basis der IDS-Korpora
und unter Einbeziehung quantitativer Methoden lexikali-
sche Phanomene untersucht, die tiber das einzelne Wort
hinausgehen.

Aufgabe des Arbeitsbereichs D (,, Computerlexiko-
grafie und empirische Methodik”)

ist es, geeignete empirische Methoden und computer-lexi-
kogratische Verfahren zu entwickeln und zu erproben und
die Projekte der drei anderen Arbeitsbereiche bei empiri-
schen Untersuchungen und der internetlexikografischen
Umsetzung ihrer Ergebnisse zu unterstiitzen. il
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DEUTSCHE LEHNWORTER IN DEN
SPRACHEN DER WELT:

DAS LEHNWORTPORTAL DEUTSCH
DES IDS

Mit dem Lehnwortportal Deutsch <lwp.ids-mannheim.de> stellt die Abteilung Lexik der
Offentlichkeit seit Ende 2012 neben OWID ein zweites, stirker spezialisiertes lexikografi-
sches Online-Angebot zur Verfiigung. Die Grundidee des Portals besteht darin, in Umkeh-
rung der iiblichen lehnwortlexikografischen Vorgehensweise eine grofie Zahl von miteinan-
der vernetzten Ressourcen zu deutschen Lehnwdrtern in anderen Sprachen {iiber eine
einheitliche Benutzeroberfldche als kontaktlinguistisches Informationssystem und For-
schungsinstrument frei zuganglich zu machen. Ein vergleichbares Projekt ist als umfangrei-
che Printpublikation bislang nur fiir das Niederlandische realisiert worden (Nicoline van der
Sijs, Nederlandse woorden wereldwijd); fiir das Italienische befindet sich mit dem Osservatorio
degli italianismi nel mondo <www.italianismi.org> ein dem Lehnwortportal vergleichbares
Projekt in Vorbereitung.

Das Projekt startete 2011 im Rahmen einer kleinen, drittmittelfinanzierten Kooperation mit
dem Institut fiir Slavistik der Universitdt Oldenburg, das fiir die seit November 2012 freige-
schaltete Erstfassung des Portals zwei bereits vorher publizierte, voll digitalisierte Lehnwor-
terbticher zu Lehnwortern in der polnischen Schrift- und Standardsprache sowie im Tesche-
ner Dialekt des Polnischen zur Verfiigung stellte. Ebenfalls eingebunden wurde der
Worterbuchteil der Printmonografie ,,Deutsche Lehnworter im Slovenischen”, dessen hoch-
gradig diskursive und wenig strukturierte Artikel im Portal als eingescannte und aufbereite-
te Bilder prasentiert werden. Um die fiir Suche und Vernetzung benétigte digital strukturier-
te Reprasentation der slovenischen Daten zu gewinnen, mussten zusétzlich in aufwandiger
manueller Arbeit fiir jeden Artikel wesentliche Informationen zu den gebuchten Etyma,
Lehnwortern, deren Derivaten etc. in tabellarischer Form extrahiert und in eine geeignete
(XML-)Reprasentation iiberfiihrt werden. — Eine kontinuierlich ausgebaute Online-Bibliogra-
fie sprachwissenschaftlicher Arbeiten zu Lehnwortern aus dem Deutschen in anderen Spra-
chen (SALDAS) findet sich als flankierendes Angebot unter <lwp.ids-mannheim.de/saldas>.

Die im Portal eingebundenen Lehnworterbiicher werden den Nutzern in einer moglichst
originalgetreuen Artikeldarstellung mit einheitlich gestalteten zusétzlichen Navigations- und
Suchhilfen présentiert. Zusatzlich offeriert das Portal ein sprachiibergreifendes Worterbuch
der deutschen Herkunftsworter des Portals. Jedem Stichwort (Metalemma) dieses Her-
kunftsworterbuchs sind Verweise auf jene Worterbuchartikel im Portal zugeordnet, in denen
das jeweilige deutsche Stichwort als mogliches Etymon fiir ein Lehnwort in einer anderen
Sprache genannt wird (vgl. Abb. 1). Das Herkunftsworterbuch kann nicht automatisch durch
Umkehrung der Betrachtungsrichtung aus den Lehnwdorterbiichern des Portals erzeugt wer-
den: So wird zum polnischen lihtarz ,Kerzhalter’ das mittelhochdeutsche liuhtaere, zum slove-
nischen lajhter ,Leuchter’ jedoch der neuhochdeutsche Leuchter angefiihrt. Mit einer eigens
entwickelten Software miissen solche etymologisch zusammengehorigen Herkunftsworter
verschiedener dialektaler oder historischer Provenienz in manueller lexikografischer Arbeit
einem (im Idealfall der heutigen deutschen Standardsprache zugehérigen) gemeinsamen
Metalemma zugeordnet werden.

Um trotz der offenkundigen Heterogenitdt der enthaltenen Worterbiicher hinsichtlich
Umfang, Struktur, Alter, Zielsetzung usw. worterbuchiibergreifende Zugriffe zu ermogli-
chen, werden die Portaldaten intern als portalweites Netzwerk (Graph) von Beziehungen
zwischen den Herkunfts- sowie Lehnwortern mit ihren Ableitungen und Zusammensetzun-
gen reprasentiert. Auf diesem Netzwerk konnen fortgeschrittene Nutzer tiber Browserformu-
lare und verschiedene Graphen-Abfragesprachen beliebig komplexe Suchen durchfiihren
(siehe Abb. 2).
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In einigen besonderen Fallen begleitet das IDS-Projekt die Entwicklung von neuen Worterbii-
chern. Im Rahmen eines DFG-geforderten internationalen Kooperationsprojektes werden zur
Zeit unter lexikografischer Leitung der Oldenburger Slavistik Worterbiicher zu polnisch
vermittelten ukrainischen, weifirussischen und russischen Lehnwortern erstellt. Fir die
besonderen Anforderungen der Erfassung solcher Entlehnungsketten wurde am IDS ein
komplexes Redaktionssystem entwickelt — ein weiteres Beispiel fiir die enge Verzahnung von
lexikografischen und technologischen Anforderungen. Besonders erwédhnt werden muss an
dieser Stelle das erste neue Worterbuch im Portal seit 2012: Am 30. September 2015 ist eine
vom IDS umfassend tiiberarbeitete Erstfassung eines Worterbuchs deutscher Lehnworter im
Hebrédischen im Rahmen einer Feierlichkeit am Jiidischen Museum in Berlin im Portal freige-
schaltet worden.

Fiir den weiteren Ausbau des Portals sind bereits zahlreiche weitere Lehnworterbticher
akquiriert worden, von denen sich einige in unterschiedlichen Stadien der Aufbereitung bzw.
Digitalisierung befinden. Wesentliche mittelfristige Ziele des Projekts sind neben dem Aus-
bau der Worterbuchbasis vor allem die Schaffung neuer, insbesondere semantischer, Such-
moglichkeiten sowie die Moglichkeit der Einbindung von Korrekturen und Erganzungen
auch durch autorisierte Nutzer auflerhalb des IDS.

Autor: Dr. Peter Meyer

Suche im Portal-Wortnetzwerk

Fur Fachleute besteht auf dieser Seite die Maglichkeit, mit einer spezielien —Abfragesprache gezielt nach
Konszellationen im —worterbuchibergreifenden Wortnetzwerk (Graphen) des Portals suchen. Die Verweise
rechts neben dem nachstehenden Eingabefeld 8ffnen verschiedene Eingabehilfen.
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Stxhworter n

Wortgruppenartikel

10 Gan elenkn- WORDrUDpemrtikeln werden Zwel 0067 mehy redsktions Bearbetete

ARBEITSBEREICH A

+(ORPUSLEXIKOGRAFIE DES GEGENWARTSDEUTSCHEN"

Im Arbeitshereich A wird der gegenwartige Wortschatz des Deutschen korpuslinguistisch

untersucht und lexikografisch dokumentiert.

Die Arbeit erfolgt in den Projekten elexiko, Lexika-
lische Innovationen und Paronymwdérterbuch.

Im Projekt elexiko wurden die Arbeiten am Modul
,Lexikon zum oOffentlichen Sprachgebrauch” mit
einem Kolloquium am 24./25. Februar 2015 abgeschlos-
sen. Die im Jahr 2014 konzipierte Umsetzung von so
genannten Wortgruppenartikeln wurde 2015 umge-
setzt.

Im Projekt Lexikalische Innovationen ist der Wort-
schatz im Neologismenworterbuch mithilfe von mehr
als 40 Gruppen mit Stichwortern zu jeweils einem
Thema erschlossen, die innerhalb der betreffenden

elexiko

Im Projekt elexiko wurde 2015 nach Abschluss der
Arbeiten am Modul Lexikon zum o6ffentlichen
Sprachgebrauch das Verfassen und regelméfiige Frei-
schalten von sogenannten Wortgruppenartikeln
umgesetzt. Darin werden zwei oder mehr redaktionell
bearbeitete Stichworter in ganz bestimmten Lesarten
vergleichend dargestellt, indem Kollokationen, Kon-
struktionen und sinnverwandte Beziehungen der Ein-
zelstichworter analysiert und deren Gemeinsamkeiten
und Unterschiede kontrastiv beschrieben werden. Die
Wortgruppenartikel lassen sich in ,Sinnrelationale
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Abb. 1: Wortgruppenartikel in e/exiko
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Wortartikel unter ,Weitere Informationen” positioniert
sind (siehe Abb. 1). Zudem sind die sogenannten
Strichlemmata, die als Bestandteil von Zusammenset-
zungen, auch als Basis von Ableitungen reihenbildend
in gebundener, meist tibertragener Bedeutung auftre-
ten oder Konfix sind, zusammenfassend dargestellt.

2015 wurde mit dem Projekt Paronymworterbuch
begonnen. Es untersucht korpusgestiitzt lexikalische
Ausdriicke, die aufgrund formaler und semantischer
Ahnlichkeiten im sprachlichen Alltag oft verwechselt
werden. Die gewonnenen Erkenntnisse werden lexiko-
grafisch als Nachschlagewerk in OWID integriert. i

Paare und Gruppen”, ,Themenfelder” und ,Wortfel-
der” einteilen. Die Nachschlagenden lernen damit eine
alternative Zugriftsstruktur und neue Art der lexiko-
grafischen Beschreibung kennen. Sie sind neben der
Rezeption von Teilaspekten der Einzelstichwdrter im
Wortgruppenartikel auch dazu eingeladen, die voll-
standig ausgearbeiteten Wortartikel im Lexikon zum
offentlichen Sprachgebrauch aufzurufen, was durch
Verlinkungen zwischen Wortgruppenartikel und Ein-
zelwortartikel ermoglicht wird (siehe Abb. 1).
Verantwortlich: Dr. Annette Klosa/Dr. Christine Mohrs



Lexikalische Innovationen
Im Projekt wurden und werden die Neologismen
(Neulexeme und Neubedeutungen) korpusbasiert
erfasst und nach Prinzipien der wissenschaftlichen
Lexikografie umfassend beschrieben, die seit den
1990er Jahren, besonders aber in den Nuller- und Zeh-
nerjahren, in die Allgemeinsprache eingegangen sind.
Das Online-Neologismenworterbuch enthdlt derzeit
mehr als 1.750 Wortartikel fiir die 1990er-, Nuller- und
Zehnerjahre. Die seit 2011 gefiihrte Rubrik zum Wort-
schatz der Zehnerjahre umfasst aktuell mehr als 100
Wortartikel. Begleitende konzeptionelle und methodi-
sche Arbeiten dienen dazu, das Informationsangebot
in OWID kontinuierlich zu erweitern. Neben den
neuen Angeboten (siehe Einleitung zum Arbeitsbe-
reich A) gehoren dazu auch die kontinuierlich ergéanz-
ten Zeitverlaufsgrafiken als Ergebnis der Kooperation
mit dem Projekt Methoden der Korpusanalyse und
-erschliefung. Das gedruckte Neologismenwdrter-
buch fiir die Nullerjahre ist 2015 in dritter Auflage
erschienen. Eine der Rezensionen wurde im Internati-
onal Journal of Lexicography verotfentlicht. i
Verantwortlich: Dr. Doris Steffens

Paronymworterbuch

Das Projekt nahm 2015 seine Arbeit auf. Ziel ist es, Aus-
driicke, die ausdrucksseitig dhnlich sind sowie iiber
semantische Gemeinsamkeiten verfiigen und daher im
Sprachgebrauch leicht verwechselt werden, erstmalig
korpusgestiitzt zu untersuchen, ggf. Wandelprozesse
autzudecken und lexikografisch in einem Online-Wor-
terbuch zu dokumentieren. Folgende Arbeiten wurden
abgeschlossen: Aufbau eines auf die projektspezifischen
Belange ausgerichteten Korpus, Erstellung einer umfas-
senden, datengeleiteten und redaktionell gepriiften
Stichwortliste in Kooperation mit dem Bereich Korpus-
linguistik sowie Entwurf der Worterbuch- bzw. Arti-
kelstruktur. Hierbei entstanden auch erste Beispielarti-
kel, bei deren Erarbeitung auflerdem kontrastive Kor-
pusverfahren getestet wurden.
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Das Synonym
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Kache, g, Homing,
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Abb. 2: Neologismenwirterbuch — Angabe zu thematisch zusammen-
gehorigen Stichwdrtern unter ,Sprachreflexives”

In Vortragen und Publikationen sind Ergebnisse der
gewdhlten semantischen Ansdtze, der empirischen
Methoden und Vorgehen dokumentiert. Das Projekt
hat drei Studierende im Rahmen eines Praktikums in
seine Arbeit eingebunden sowie die Online-Bibliogra-
fie Kollokationen gepflegt und aktualisiert. Das von
Haf, Ulrike/Storjohann, Petra herausgegebene Hand-
buch ,Wort und Wortschatz” der neuen Handbuchrei-
he ,Sprachwissen” ist erschienen. il

Verantwortlich: Dr. Petra Storjohann
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ARBEITSBEREICH B

+KULTURWISSENSCHAFTLICH-HISTORISCHE
LEXIKOLOGIE UND LEXIKOGRAFIE"

Die Forschungen des kulturanalytischen Arbeitsbereichs der Abteilung reflektieren die Relation zwischen
Sprache und kulturellen, gesellschaftlichen und politischen Gegebenheiten in Geschichte und Gegenwart.

Historisch gepréagte lexikalische,
lexikalisch-semantische und dis-
kursive Manifestationen sind Gegen-
stand der Forschungen dieses Ar-
beitsbereichs, der im Sinn von
Rekonstruktion und Beschreibung
lexikalischen Wandels im Kontext
der jeweiligen historischen und
gesellschaftlichen Bedingungen be-
arbeitet wird. Unter dieser kultura-
nalytischen Perspektive werden
lexikalische Evidenzen von Sprach-
kontaktphanomenen ebenso be-
schrieben und dargestellt wie histo-
rische, gegenwartsbezogene rele-
vante Pragungen in lexikalisch-
semantischer Hinsicht sowie je spe-
zifisch gesellschaftlich-politisch mo-
tivierte diskursiv manifeste Kodie-
rungen.

Die Forschung wird in unterschied-
lichen Darstellungsformaten, ins-
besondere dem Print- und in inno-
vativen Formen des Online-Worter-
buchs, présentiert.

Deutsches Fremdwdérterbuch

Das Deutsche Fremdwdrterbuch
(DFWB), das Standardwerk der
deutschen historischen Fremdwort-
lexikografie, beschreibt und doku-
mentiert die in der heutigen geho-
benen Alltagssprache geldufigen
Fremdworter sowohl in ihrer gegen-
wirtigen Verwendung als auch in
ihrer historischen Entwicklung vom
jeweiligen Entlehnungszeitpunkt an
bis heute. Das Bedeutungs- und
Gebrauchsspektrum dieses wich-
tigen Teilwortschatzes wird diffe-
renziert dargestellt, die Bedeutungs-
geschichte aus den historischen
Quellen erarbeitet und mittels zahl-
reicher Belege moglichst liickenlos
dokumentiert. Neben den Entleh-
nungen aus fremden Sprachen wer-
den dabei auch sog. Lehnwortbil-
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dungen beriicksichtigt, d.h. erst im
Deutschen mit entlehnten Wortbe-
standteilen gebildete Lexeme. Die
Neubearbeitung der Strecke A-Q
lauft seit 1990.

Im Jahr 2015 wurde die Bearbeitung
von Band 8 (Buchstabe I, erster Teil)
weitergefiihrt. Die Digitalisierung
der bisher erschienenen Bande des
DFWB (insgesamt 14 Bande mit
rund 10.000 Druckseiten) wurde
fortgesetzt. Beide Arbeiten werden
voraussichtlich im kommenden Jahr
abgeschlossen. il

Verantwortlich: Dr. Herbert Schmidt

Sprachliche Umbriiche

Der Forschungsschwerpunkt Sprach-
liche Umbriiche des 20. Jahrhun-
derts beschreibt aus der Perspekti-
ve einer kulturwissenschaftlichen
Sprachgeschichte und mit dem
Instrumentarium einer linguisti-
schen Diskursanalyse Zasuren der
Sprachgeschichte. Die bisherigen
Ergebnisse wurden in Vortrdgen,
Aufsdtzen und in fiinf grofien
Publikationen (drei Monografien,
zwei Diskursworterbiicher) darge-
stellt.

Der Arbeitsschwerpunkt der fort-
laufenden Analyse liegt einerseits
seit Abschluss der Ergebnisdarstel-
lungen in der Erstellung des Dis-
kursworterbuchs zum Demokra-
tiediskurs in der Weimarer Zeit.
Hierzu werden spezifische, den
Diskurs der Jahre 1918-1925 pra-
gende Bereichswortschitze ver-
netzt dargestellt. Zum andern
wurde das Projekt Sprache und
Nationalsozialismus konzipiert, mit
dem der Forschungsschwerpunkt
abgeschlossen wird. Der Gegen-

stand wird akteursbezogen darge-
stellt und der Fokus ist insbesonde-
re auf Sprach- und Kommuni-
kationsformen der ,integrierten
Gesellschaft’ und der ,Ausgeschlos-
senen’ gerichtet, wahrend die Spra-
che des ,NS-Apparats’ aufgrund
der guten Forschungslage eher im
Sinn einer Vergleichsfolie eine Rolle
spielt. Am 1. November 2015 wurde
mit der Erstellung und Digitalisie-
rung eines Korpus begonnen. B
Verantwortlich:
Prof. Dr. Heidrun Kimper

Lexikalischer Wandel unter
deutsch-kolonialer Herrschaft
Wahrend der deutschen Kolonial-
zeit in Afrika und dem pazifischen
Raum (1884-1914/19) befand sich
das Deutsche in Kontakt mit zahl-
reichen anderen Sprachen. Fiir die-
sen Kontext untersucht das Projekt
Sprachkontaktphdnomene und ko-
lonialzeitliche Sprach(en)politik in
der spezifischen Interaktion von
Sprache und Kolonialismus.

Im Berichtszeitraum wurde der
lexikalische Einfluss des Deutschen
auf die sich manifestierende Pid-
gin-Sprache Tok Pisin in Neugui-
nea auf der Basis von diachronen
Quellen, Sprecherbefragungen und
Tonaufnahmen dokumentiert und
statistisch analysiert. Die digitale
Aufbereitung der Daten wurde
fortgesetzt. Ein weiterer Schwer-
punkt war die Untersuchung von
sprachpolitischen und sprachprak-
tischen Vorgehensweisen verschie-
dener deutscher Missionsgesell-
schaften im kolonisierten Gebiet in
Bezug auf Sprachplanung, Sprach-
einstellungen, die Rolle des Deut-
schen und die langfristigen Fol-
gen fiir die lokale Sprachenland-
schaft. i

Verantwortlich: Dr. Doris Stolberg



ARBEITSBEREICH C

+~OYNTAGMATIK DES LEXIKONS"

Der Arbeitshereich befasst sich mit syntagmatischen Aspekten des Lexikons auf semantischer und
syntaktischer Ebene. Die Projekte des Arbeitshereichs verbindet die Fokussierung auf die korpuslinguistische

ErschlieBung syntagmatischer Muster.

Usuelle Wortverbindungen
Ziel des Projekts ist es, Wortverbindungsmuster kor-
pusgesteuert zu rekonstruieren, zu systematisieren
und unter funktionalem Aspekt zu beschreiben. Die
Gruppe fiihrte mit den Kooperationspartnern (Santia-
go de Compostela/Trnava) eine Pilotstudie zu PRA-
POSITION+SUBSTANTIV-Verbindungen im Vergleich
Deutsch-Spanisch-Slowakisch durch und entwarf die
Artikelstruktur/Musterartikel zur kontrastiven Be-
schreibung von Kookkurrenzfeldern und Slot-Filler-
Relationen. Hierfiir wurde das UWV-Tool weiterent-
wickelt und auf andere Sprachen angewendet. Erste
Ergebnisse wurden auf der vom UWV-Projekt organi-
sierten internationalen Tagung zur sprachlichen Ver-
festigung am IDS vorgestellt. Dieses von der DFG
geforderte Kolloquium diskutierte neueste Entwick-
lungen an der Schnittstelle von Phraseologie und
Konstruktionsgrammatik. Des Weiteren wurde eine
Kollektivmonografie zu Sprichworter im Gebrauch
publiziert. Die UWV-Gruppe leistete regelmafig
Arbeiten fiir die von Kathrin Steyer als Prasidentin
verantwortete EUROPHRAS-Webseite. B
Verantwortlich: Dr. Kathrin Steyer

STUDIEN ZUR DEUTSCHEN SPRACHE

FORSCHUNGEN DES INSTITUTS FUR DEUTSCHE SPRACHE

g

Stefan Engelberg /Meike Meliss/Kristel Proost/
Edeltraud Winkler (Hrsg.)

Argumentstruktur zwischen
Valenz und Konstruktion

narr
VERLAG

Verben und Argumentstrukturen

Das Projekt untersucht auf der Basis umfangreicher
empirischer Erhebungen die im Deutschen auftreten-
den Argumentstrukturmuster mit prapositional einge-
leiteten Argumenten in ihrem Zusammenspiel mit den
lexikalischen Eigenschaften von Verben. Im Berichts-
zeitraum wurde die Entwicklung eines Verfahrens
abgeschlossen, das es erlaubt, grofie Belegmengen zu
prapositionalen Argumentstrukturmustern sukzessive
um nicht-einschldgige Belege zu reduzieren. Das Ver-
fahren wurde anhand von Belegen mit der Préposition
vor erprobt. Als Ergebnis der Vorverarbeitung lagen
aufbereitete und semi-automatisch vorsortierte Men-
gen verbleibender Belege vor, von denen eine umfang-
reiche Stichprobe manuell semantisch klassifiziert
wurde, um relevante Argumentstrukturmuster im
Sinne der Arbeitsdefinition zu identifizieren. Die so
gewonnenen Belege verschiedener Zielmuster sollen
abschliefiend als Trainingsdaten fiir eine maschinelle
Klassifikation der verbleibenden ungesehenen Daten
eingesetzt werden. Angefangen wurde auch die
Reduktion der Belege fiir die Préposition in.

Mit dem Workshop ,,Contrastive Constructicon II” an
der Universitdt Erlangen wurde die Kooperation zu
den Argumentstrukturen von Verben aus kontrastiver
Sicht mit Kollegen und Kolleginnen aus Austin, Gote-
borg, Diisseldorf, Erlangen und Mainz weitergefiihrt.
Zudem sind die folgenden Publikationen erschienen:
in der Reihe ,Studien zur deutschen Sprache” bei Narr
der Band , Argumentstruktur zwischen Valenz und
Konstruktion”, in dem die Ergebnisse einer durch die
DFG geforderten bilateralen Kooperation zwischen
dem IDS und der Germanistik der Universitit Santiago
de Compostela festgehalten sind, sowie in der Reihe
,Online publizierte Arbeiten zur Linguistik” ein Heft
zu den Familiendhnlichkeiten deutscher Argument-
strukturmuster. il

Verantwortlich: Prof. Dr. Stefan Engelberg
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ARBEITSBEREICH D

+GOMPUTERLEXIKOGRAFIE UND EMPIRISCHE METHODIK"

In diesem Arbeitsbereich werden das Online-Wortschatz-Informationssystem Deutsch (OWID) und das Lehn-
wortportal Deutsch entwickelt sowie neue empirische Methoden erarheitet und angewendet.

owID

OWID ist das zentrale Portal fiir die
(internet-)lexikografischen Arbei-
ten der Abteilung Lexik.

Unser Fokus liegt dabei auf speziel-
leren lexikografischen Ressourcen
sowie auf der damit verbundenen
Grundlagenforschung, z.B. zur
Benutzungsforschung von Online-
worterbtichern.

Aktuell enthdlt OWID neun digita-
le Worterbticher des IDS: elexiko,
Feste Wortverbindungen, Verlaufs-
formen, Kommunikationsverben,
Neologismen (der 1990er und 2000er
Jahre), Protestdiskurs 1967/68,
Schulddiskurs 1945-55 und das
Sprichworterbuch <www.owid.de>.
Mit der Digitalisierung des Fremd-
worterbuchs wird eine grofie lexi-
kografische Ressource hinzukom-

men. Ende dieses Jahres werden
die bereits erschienenen ersten
sechs Bande der Neubearbeitung in
OWID publiziert, es folgen im
Laufe des Jahres die neueren Béande
der Erstbearbeitung. Geplant ist
perspektivisch eine vollstandige
freie digitale Publikation aller alten
und neuen Bédnde des Deutschen
Fremdwdorterbuchs.

Die lexikografischen Inhalte von
OWID werden durch zwei weitere
Angebote erganzt: die Korpussu-
che und die beiden Bibliogratfien zu
Metalexikografie (OBELEX™*") so-
wie zu Onlinewdrterblichern der
Welt (OBELEX%).1
Verantwortlich:
Dr. Carolin Miiller-Spitzer

Lehnwortportal Deutsch

Das Lehnwortportal Deutsch <http://
lwp.ids-mannheim.de> ist ein Por-
tal flir Worterblicher zu Entleh-
nungen aus dem Deutschen in
andere Sprachen (siehe den einlei-
tenden Essay zur Abteilung Lexik).

Die computerlexikografische For-
schung in der Abteilung fliefit u.a.
tiber die Kooperation innerhalb des
European Master of Lexicography
in die Lehre ein. Auflerdem sind
OWID und das Lehnwortportal
eng in den internationalen wissen-
schaftlichen Austausch eingebun-
den, z.B. durch die COST Action
IS1305 ,European Network of
e-Lexicography* sowie durch Pra-
senz auf den einschldgigen Konfe-
renzen, z.B. auf der ,elLex 2015 —
electronic lexicography in the 21st
century: Linking lexical data in the
digital age”.ll

Verantwortlich: Dr. Peter Meyer
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Empirische Methoden

Das Projekt beschéftigt sich mit der
Entwicklung und Anwendung quan-
titativ-empirischer Methoden in
den Sprachwissenschaften. Die For-
schungen des Projekts sind — neben
eigenstandigen Publikationen von
Alexander Koplenig, Carolin Miil-
ler-Spitzer sowie Sascha Wolfer
und Heidrun Kémper in die neue
Rubrik OWIDP™ eingeflossen.
OWID?'"s ist eine neue experimen-
telle Plattform fiir multilinguale
lexikalisch-lexikografische Daten,
quantitative lexikalische Auswer-
tungen und interaktive lexikalische
Anwendungen, die an Fachkolle-
ginnen und Fachkollegen und Stu-
dierende gerichtet ist. Sie dient der

Veroffentlichung von Ergebnissen
aus Forschungsprojekten sowie fiir
Daten, die ergdnzend zu Publika-
tionen bereitgestellt werden. Zwei
Rubriken sind bislang verfiigbar:
eine interaktive Rubrik, die der
Exploration von Wortschatzwandel
auf Basis der Google Books Ngram
Korpora dient und eine zu Besu-
chen im deutschen Wiktionary, in
denen man die Zugriffsstatistiken
des Worterbuchs wortbezogen und
ohne datenanalytische Kenntnisse
ansehen kann. OWID?" wird kon-
tinuierlich ausgebaut. Auch IDS-
extern erarbeitete Forschungsdaten
sind fiir die Rubrik willkommen; so
wird beispielsweise das Zentrum
fiir Allgemeine Sprachwissenschaft

in Berlin die Datenbank zu satzein-
bettenden Préddikaten Ende 2016
iiber OWIDP" publizieren. Laufen-
de Forschungsvorhaben im Projekt
Empirische Methoden umfassen
auflerdem Revisionsvorgénge im
englischen und deutschen Wiktio-
nary, Studien zum Wortschatzwan-
del sowie eine Benutzungsstudie
zur Anwendbarkeit lexikografischer
Ressourcen bei der Uberarbeitung
von Texten. Das Projekt war aufler-
dem an einem erfolgreichen Antrag
(,,Schiiler machen Worterbiicher —
Worterbiicher machen Schule”) der
Denkwerk-Initiative bei der Robert-
Bosch-Stiftung beteiligt. |
Verantwortlich:
Dr. Carolin Miiller-Spitzer
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3.4 PRAGMATIK

Abteilungsleitung: Prof. Dr. Arnulf Deppermann
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na Seidler, Lena Steinle, Hristo Velkov, Daniel Weber (bis 30.9.2015)
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Forschungsgegenstand der Abteilung ,Pragmatik’ ist
die Untersuchung des gesprochenen Deutsch und des
sprachlichen Handelns in Gespréchen. Leitend sind
dabei folgende Prinzipien:

— Gesprochene Sprache und verbale Interaktion
werden in ihrem Verhiltnis zueinander untersucht
mit dem Ziel, den Zusammenhang von Sprach-,
Interaktions- und Sozialstruktur zu klaren.

— Die Forschungsprojekte der Abteilung untersuchen
die einzelsprachspezifischen, die areal und situativ
variierenden sowie die im Zusammenhang mit
Migration entstehenden Merkmale des gesproche-
nen Deutsch auf verschiedenen linguistischen Ebe-
nen (phonetisch, (morpho-)syntaktisch, lexikalisch,
pragmatisch, interaktional, rhetorisch).

— Gesprochene Sprache und verbale Interaktion
werden im komplexen praxeologischen Zusam-
menhang untersucht. Dies heifst insbesondere, dass
sprachliche Konstruktionen funktional analysiert
und verbale Interaktionen konsequent als multimo-
dale Interaktion verstanden und in ihrer sozial-
strukturellen Pragung und Relevanz betrachtet
werden.

— Die Forschungsprojekte der Abteilung arbeiten
ausschliefSlich empirisch korpusbasiert bzw.
korpusgesteuert mit qualitativen (konversations-
analytischen, ethnografischen) und quantitativen
(korpuslinguistischen) Methoden. Fragen der
Methodenkombination und -entwicklung sind ein
zentrales Anliegen aller Forschungsprojekte der
Abteilung.

— Die Forschungsprojekte der Abteilung haben
die Aufgabe, Grundbegriffe ihrer Untersuchungs-
gegenstinde zu kldren und damit zur Theorie-
bildung beizutragen.

— Die gesprachsanalytischen Forschungsprojekte
untersuchen Anforderungen, Probleme und Strate-
gien professionellen Handelns in der Interaktion
mit einem angewandt linguistischen Interesse.

Zum anderen ist die Abteilung professioneller Dienst-
leister und zentrale Plattform fiir die wissenschaftliche
Infrastruktur der Forschungsgebiete Gesprochene
Sprache und Gesprichsforschung im deutschen Sprach-
raum.

Der zur Abteilung gehorende Programmbereich
Miindliche Korpora umfasst das Archiv fiir gespro-
chenes Deutsch und die Datenbank gesprochenes
Deutsch (DGD2), die die umfangreichsten wissen-
schaftsoffentlich zuganglichen Korpora von Gespréchs-
und varietdtenlinguistischen Aufnahmen des Deut-
schen anbieten. Die informationstechnologische Auf-
bereitung der Korpora wird durch die Entwicklung
innovativer korpustechnologischer Instrumente unter-
stiitzt.

Das Gesprichsanalytische Informationssystem (GAIS)
bietet stindig aktualisierte umfassende fachwissen-
schaftliche Informationen und Services. Diese Angebo-
te sind fiir die universitare Lehre und die Erforschung
von gesprochener Sprache und Gesprachen im deut-
schen Sprachraum unabdingbar und kénnen nur von
einer Institution wie dem IDS bereitgestellt werden.

Prof. Dr. Arnulf Deppermann gibt zusammen mit Dr.
Martin Hartung die Online-Zeitschrift Gesprachsfor-
schung sowie seit 2012 zusammen mit Prof. Stephan
Habscheid (Siegen) beim Winter-Verlag (Heidelberg)
im Auftrag des IDS die Reihe OraLingua mit Arbeiten
zur Interaktionalen Linguistik, Konversationsanalyse,
gesprochenen-Sprache-, Variations- und Dialektfor-
schung heraus.

Die Abteilung organisierte 2015 die 51. Jahrestagung

des IDS zum Thema Sprachliche und kommunikative
Praktiken. B
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NETZWERKE FUR GESPRACHE IM NETZ -
AUSBAU DES FORSCHUNGS- UND LEHRKORPUS
GESPROCHENES DEUTSCH (FOLK)

Mit dem fiir Mérz 2016 geplanten Release in der Datenbank fiir Gesprochenes Deutsch
(DGD) wird das Forschungs- und Lehrkorpus Gesprochenens Deutsch (FOLK) auf etwa
200 dokumentierte Gesprachsereignisse, 170 Stunden Aufnahmen und 1,7 Millionen Wort-
Tokens anwachsen.
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Abb. 1: Recherche auf FOLK in der Datenbank fiir Gesprochenes Deutsch

Ziel des Ausbaus bleibt, eine grofitmogliche Vielfalt an authentischen Gesprédchen aus ver-
schiedensten gesellschaftlichen Bereichen abzubilden, und diese Daten durch eine einheitli-
che Dokumentation und Transkription fiir die sprachwissenschaftliche Analyse zu erschlie-
fen. Damit verfolgt FOLK ein Korpusdesign, das sich in innovativer Weise von den meisten
anderen grofien miindlichen Korpusprojekten unterscheidet: Indem der Fokus nicht alleine
auf die Akquise grofier Mengen spontansprachlicher Daten gelegt, sondern auf eine breitest-
mogliche Streuung tiber die Vielfalt privater, institutioneller und 6ffentlicher Kommunikati-
on geachtet wird, entsteht eine Ressource, die in einmaliger Weise die Untersuchung des
miindlichen Sprachgebrauchs in der gesellschaftlichen Realitdt ermdglicht. In FOLK sind
derzeit u.a. familidre Tischgesprdche, Spazierginge, Interaktionen mit Kindern, Bewer-
bungstrainings, Verkaufsgespriche, Schulunterricht, Fahrstunden, universitare Priifungs-
gespriche, offentliche Schlichtungen und Podiumsdiskussionen enthalten.

Das Ziel der Abbildung der Realitdt der miindlichen Kommunikationspraxis unserer Gesell-
schaft bringt eine Vielzahl methodischer und organisatorischer Herausforderungen mit sich.
Um Zugang zu verschiedensten Kommunikationsanldssen zu gewinnen, sind geeignete Feld-
kontakte notwendig, denn nur Personen, die mit den jeweiligen Kommunikationsablaufen
und -teilnehmern ausreichend vertraut sind, werden hochwertige Aufnahmen mit den erfor-
derlichen Zustimmungen der Beteiligten durchtiihren kénnen.

Die Datenakquise in FOLK wird daher dezentral organisiert. Neben Feldkontakten von Stu-
dierenden der Universitat Mannheim (Seminar Feldforschung und Transkription) und von
FOLK-Projektmitarbeiterinnen und Projektmitarbeitern hat FOLK sich von Beginn an
bemiiht, ,Datenspenden” aus anderen Forschungsprojekten fiir die Integration in FOLK
einzuwerben. Beide Methoden haben sich bewdhrt und sind zwischenzeitlich in ihrer
Anwendung ausgeweitet worden.

Um eine balandcierte regionale Verteilung der Aufnahmen zu erreichen, wurden Werkvertrége

mit dem Hamburger Zentrum fiir Sprachkorpora, dem Projekt Gesprochene Sprache im
Ruhrgebiet (Bochum) und der Professur fiir Korpuslinguistik an der HU Berlin abgeschlos-
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sen, die ihrerseits tiber lokale Netzwerke Aufnahmen fiir FOLK aus den jeweiligen Regionen
beisteuern konnten. Studierende aus einem Seminar von Markus Wolf (Fachbereich Sozialwis-
senschaften, Universitdat Hamburg) haben Autnahmen von Alltagskommunikation aus dem
norddeutschen Raum beigetragen. Wichtige Datenspenden kamen vom Projekt Gesprochene
Wissenschaftssprache Kontrativ (GeWiss, universitdre Priifungsgesprache), dem Projekt
Sprachvariation in Norddeutschland (SiN, Tischgesprache aus Norddeutschland), dem Pro-
jekt Theater im Gesprdch. Sprachliche Kunstaneignungspraktiken in der Theaterpause
(Pausengesprache im Theater), den Dissertationsprojekten von Katrin Hee (Interaktionen auf
der Polizeiwache) und Peter Weber (Verkaufsgesprache im Gartencenter) sowie dem For-
schungsvorhaben von Serap Devran (Interviews mit tiirkischstimmigen Riickkehrern).

Universitit Hamburg:

Waostfilische Wilhelms- e ly’ Sprachvariation in Norddeutschiand
Universitat Miinster: < = Zentrum flr Sprachkorpora
Sprachvariation in 3 o Sprachpolitik (Dr. Markus Wolf)
Norddeutschland \l

2 ] N Humboldt-Universitat zu Berlin:
Ruhr-Universitat ' e Pro it fur Korpuslinguistik und
Bochum: Gesprochene 3 ‘ ( Morphologie
Sprache im Ruhrgebiet S .]
Universitit zu Kéln: > ~ Universitat Leipzig:

Gesprochene
Wissenschaftssprache Kontrastiv

Dr. Peter Weber

Universitét Siegen:

Theater im Gesprach Universitit Bielefeld:

Sprachvariation in Norddeutschland

Universitat Mannheim:

Feldforschung und
Transkription

Universitat Wirzburg:
Dr. Kathrin Hee

Abb. 2: Kooperationspartner von FOLK

FOLK greift nicht nur auf externe Expertise in der Erhebung miindlicher Daten zuriick, son-
dern leistet seinerseits einen Transfer des im Projekt gewonnenen Know-Hows zu den jewei-
ligen Partnern. Dieses Beraten gegen Daten umfasst Hinweise zur Vorbereitung und Durch-
tithrung von Audio- oder Videoaufnahmen ebenso wie die Dokumentation und rechtliche
Autorisierung der Gesprachsdaten oder ihre einheitliche Transkription und Annotation. Um
den organisatorischen Overhead, der bei der Anbahnung und Durchfithrung solcher koope-
rativer Vorhaben unvermeidbar ist, zu reduzieren, werden die betreffenden Erkenntnisse
jetzt in einem Leitfaden fiir die Datenerhebung in FOLK zusammengefasst. Dieser wird
interessierten Kollegen neben einem ,Wunschzettel” — d.h. einer Zusammenstellung von
Interaktionstypen, die fiir die aktuelle Ausbaustufe von FOLK von besonderem Interesse
sind — und weiteren Materialien (Formulare fiir Einverstandniserkldarungen und Metadaten,
Projekttlyer) zur Verfiigung gestellt. Dartiber hinaus bietet das IDS mehrmals jdhrlich Schu-
lungen zur Transkription mit FOLKER an, die von Teilnehmerinnen und Teilnehmern aus
ganz Deutschland besucht werden.

Durch den weiteren Ausbau solcher Mafinahmen streben wir den Autbau eines stabilen Netz-
werkes von Personen an, die zu FOLK beitragen und das korpuslinguistische Know-How des
Projekts als Multiplikatoren in die sprachwissenschaftliche Lehre und Forschung weiterge-
ben. FOLK soll so zu einem gemeinschaftlichen Unternehmen der interessierten Community
werden und entsprechend schneller und vielfaltiger wachsen.

Autor: Dr. Thomas Schmidt
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PROGRAMMBEREICH ,INTERAKTION"

Der Programmbereich ,Interaktion” befasst sich mit dem gesprochenen Deutsch und dem
sprachlichen Handeln in Gesprachen.

GESPROCHENES DEUTSCH

Das Projekt analysiert Phonetik und Grammatik des gesprochenen Deutsch in Bezug auf ihre regionalen
Variationen, ihre durch das Allegrosprechen bedingten Reduktionsformen und in Bezug auf Strukturen
und Praktiken, die speziell auf das Sprechen in der sozialen Interaktion und die multimodale Koordination

mit anderen semiotischen Modalitaten zugeschnitten sind.

Von Januar bis September 2015
wurde die Auswertung des Korpus
Deutsch heute unterbrochen, da
Ralf Knobl und Stefan Kleiner eine
Neubearbeitung des Duden-Aus-
spracheworterbuchs fiir dessen 7.
Auflage erstellten. Aufgrund des
festen Erscheinungstermins im
Herbst 2015 mussten die Arbeiten
unter hohem Zeitdruck durchge-
fithrt werden. Trotzdem konnten
verschiedene konzeptionelle Neue-
rungen umgesetzt werden, u.a. die
umfassende Bertiicksichtigung nati-
onaler und groffrdumiger subnatio-
naler Varianten sowie die Einfiih-
rung von Kastenartikeln mit Um-
frageergebnissen zu Ausspracheva-
rianten und mit Erlduterungen zu
Variationsphdanomenen. Zusatzlich
wurde die komplette Lemmastre-
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cke von 113.000 Eintrdgen kontrol-
liert, um die Eintrdge auf einen ak-
tuellen Stand zu bringen; dabei
wurden insgesamt ca. 20.000 Lem-
maeintrdge modifiziert. Befragun-
gen und Korpusbefunde wurden
soweit moglich als empirische Basis
herangezogen.

Die Auswertung des Korpus
Deutsch heute in den Bereichen
Konsonantismus (/pf/, <h>, /p/ im
Auslaut) und Nebensilben (Synkope-
erscheinungen) wurde fortgesetzt
(siche Atlas zur Aussprache des
deutschen Gebrauchsstandards
<http://prowiki.ids-mannheim.de/bin/
view/AADG/>). il
Verantwortlich:
Prof. Dr. Arnulf Deppermann




VERBKOMPLEMENTE
IM GESPROCHENEN DEUTSCH

Gegenstand des Projekts sind Spezifika der Verbkomplementierung im gesprochenen Deutsch und ihre
funktionale Erklarung mit Blick auf Online-Produktion und Interaktivitat. In Zusammenarbeit mit dem Projekt
LVerben und Argumentstrukturen” der Abteilung Lexik werden miindliche Besonderheiten durch den Vergleich
zu schriftlichen Daten sowie in der Kontrastierung verschiedener Gattungen und Sequenzkontexte untersucht.

Die Argumentstrukturkodierung
fiir fiinf der fiinfzehn hdufigsten
Verben im gesprochenen Deutsch
— die mentalen Verben wissen, den-
ken und meinen sowie die Bewe-
gungsverben kommen und gehen —
wurde 2015 abgeschlossen. Erfasst
wurden u.a. morphologische Mar-
kierungen der Verben, grammati-
sche Funktionen, kategoriale Reali-
sierungen und Stellungsmerkmale
ihrer Komplemente, lexikalische
Kookkurrenzen sowie im Fall der
Bewegungsverben auch eine frame-
semantische Auszeichnung der Be-

lege. Untersucht wurden das inter-
aktionale Funktionsspektrum von
[ich dachte + XP], der Zusammen-
hang von Komplementierung,
Wortfolge und Diskursfunktion bei
lich weifi nicht]-Konstruktionen,
Komplementierungsmuster von se-
mantisch satzwertigen Fragmenten
bei iiber zwanzig mentalen Verben
sowie eine kombiniert korpus- und
interaktionslinguistische Studie zu
einer metakommunikativen Themen-
einfiihrungskonstruktion mit kom-
men und gehen, die geh&uft in insti-
tutionellen Interaktionen auftritt

(vgl. Zeschel/Proske 2015). Eine
weitere Studie widmete sich der
aus dem Imperativ entstandenen
Diskurspartikel komm. Die Disser-
tationen von Karoline Kref zu Les-
arten und Funktionen des Verbs
machen, das aufgrund seiner unspe-
zifischen Semantik besonders fiir
die inkrementelle Struktur- und
Bedeutungskonstitution geeignet
ist, und von Julia Kaiser zu absolu-
ten Verwendungen von Modalver-
ben stehen vor dem Abschluss. B
Verantwortlich:
Prof. Dr. Arnulf Deppermann

PROFESSIONELLES HANDELN IN DER INTERAKTION

Das Projekt untersucht, mit welchen sprachlich-kommunikativen, multimodalen Handlungspraktiken
professionelle Akteure feld- und fachspezifische Anforderungen an ihr interaktives Handeln bearbeiten.
Die am IDS seit langem etablierte ethnografisch-gesprachsanalytische Forschung wird mit diesem
Projekt um videoanalytische Methoden erweitert.

Im Jahr 2015 gab Thomas Spranz-Fogasy ein Hand-
buch (Busch/Spranz-Fogasy (Hg.) 2015) und einen
weiteren Sammelband zur medizinischen Kommuni-
kation heraus (Graf et al. (Hg.) 2015). Reinhold Schmitt
hat seine Analysen zur Organisation des raumbezoge-
nen Handelns im Klassenzimmer abgeschlossen

(Schmitt/Dausendschon-Gay 2015). Axel Schmidt hat

eine Monografie zur multimodalen Organisation der

Transition zwischen Spielwelt und Realwelt in Pro-

ben vorgelegt (Axel Schmidt 2014). Das Projekt wurde
Ende Juni 2015 abgeschlossen. B

Verantwortlich:

Prof. Dr. Arnulf Deppermann
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3.4 Pragmatik

4

INTERAKTIVE BEDEUTUNGSKONSTITUTION

Das Projekt wurde im Juli 2015 begonnen. Es untersucht, wie die lokale Bedeutung der Ausdriicke, die
Gesprachsteilnehmer in Interaktionen benutzen, im Verlauf der Interaktionsgeschichte und in situ hergestellt

werden.

Prozesse der Bildung von common ground und ihre
Relevanz fiir das adressatenbezogene Formulieren
(recipient design) und das Verstehen von Ausdriicken in
der Interaktion wurden von Arnulf Deppermann
untersucht. Im Zentrum steht die interaktionsge-
schichtliche Veranderung von referenziellen Bezug-
nahmen und des multimodalen Designs von (sprachli-
chen) Handlungen in aufeinander folgenden In-
struktionen. Arnulf Deppermann und Henrike Helmer
haben sich mit sprachlichen und gestischen Praktiken
des Definierens in der Interaktion und ihrer Relation
zu interaktionstypologischen Anforderungen befasst.

MULTIMODALE INTERAKTION

In Kooperation mit der Universitatsklinik Heidelberg
(Abt. fiir Allgemeine Innere Medizin und Psychosoma-
tik) untersucht Thomas Spranz-Fogasy arztliche Hypo-
thesenbildungsprozesse in Gespréachen nach dem Ver-
fahren der Operationalisierten Psychodynamischen
Diagnostik (OPD). Dabei werden gespréachsanalytische
Methoden mit Befragungsmethoden (gesteuerter recall)
verkniipft. i
Verantwortlich:
Prof. Dr. Arnulf Deppermann

Das Projekt untersucht das Zusammenspiel von Sprache und anderen leiblichen Modalitaten des Kommunizierens.

Das Projekt wurde im Juli 2015 begonnen. Untersucht

werden:

a) Verhiltnisse zwischen Sprache und kinesisch-
visuellen Ressourcen im interaktiven Handeln
und bei der Bedeutungskonstitution (Arnulf Dep-
permann, Axel Schmidt): die zeitliche Koordination
(etwa Projektion, Préparation, Ausdehnung) von
Sprache mit anderen Modalitdten sowie die wech-
selseitige Substituierbarkeit und die funktional-
semiotische Spezialisierung von Sprache vs. ande-
ren Modalitaten (v.a. Gestik) in Abhéngigkeit von
common ground und Aktivitatsstrukturen.

b) Interaktives Handeln im umbauten, 6ffentlichen
Raum (Reinhold Schmitt): Hier geht es um die
Bedeutung von Sozialtopografie und architektoni-
schen Gegebenheiten fiir das Interagieren und die

Besprechung wahrend einer Theaterprobe; Foto: A. Schmidt, IDS
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Konstitution situiert-fliichtiger Interaktionsraume
(im Gottesdienst und bei der Schalterkommunika-
tion). Die Untersuchungen finden in Kooperation
mit dem universitiren Forschungsschwerpunkt
SpuR der Uni Ziirich statt.

¢) Medienvermittelte Interaktion und Interaktion in
den Medien. Axel Schmidt untersucht das sprach-
lich-kommunikative Profil der funktionsrollenge-
bundenen Praktiken im Arbeitsbogen der Medien-
produktion in Theater und reality-TV-Formaten. Im
Zentrum steht, wie geskriptete vs. situativ-emer-
gente Aspekte in die Produktion medialer Produk-
te eingehen, wie Motive konstituiert werden und
wie semiotische Objekte (Kameras, Monitore)
benutzt werden. B
Verantwortlich:
Prof. Dr. Arnulf Deppermann




MIGRATIONSLINGUISTIK

Das Projekt ,Migrationslinguistik” untersucht die sprachliche Variation der russischsprachigen

Migranten in Deutschland.

Im Projekt Migrationslinguistik wurde 2015 die Ver-
offentlichung der bisherigen Arbeitsergebnisse in
einem amades-Band vorbereitet. Er wird sich mit Dia-
lektwandel und Verdnderung der individuellen Varie-
titenrepertoires bei russlanddeutschen Aussiedlern im
Langsschnitt befassen und dabei insbesondere die Regu-
laritaten der Standard/Dialekt-Variation diskutieren.

2015 wurde ein Elektronisches Worterbuch — Ein
Online-Informationsangebot zu Sprache und Dialek-
ten der Russlanddeutschen entwickelt. Es wurde auf
einer Wiki-basierten Online-Informationsplattform zu
russlanddeutschen Dialekten (Russlanddeutsche Dia-
lektdatenbank (RuDiDat)) realisiert, die seit Dezem-
ber 2015 auf den IDS-Seiten online zuganglich ist. Die
Arbeiten beinhalteten vor allem die Datenaufbereitung
und Korrektur der literarischen Transkription in
PRAAT sowie die abschliefende Konzeption und Pro-
grammierung der Recherchemdglichkeiten. RuDiDat
bietet folgende Recherchemdglichkeiten:

— Suche im Dialektwortverzeichnis des Gesamtkorpus

— Recherche im hochdeutschen Stichwortverzeichnis
der Einzeldialekte

—  Wortrecherche in dialektkontrastiver Darstellung,

— Recherche nach Russizismen und deutsch-russi-
schen Mischwortern

— Recherche in der Liste von Code-Switching-Passa-
gen

Die Stichworter sind durch zahlreiche OriginalaufSe-
rungen dokumentiert und kénnen sowohl einzeln als
auch im Satzkontext angehort werden. Die Tonbelege
liegen in der auch fiir Laien verstindlichen ausspra-
chenahen Transkription vor und sind mit der entspre-
chenden Ubersetzung ins Hochdeutsche angereichert.
Die besonderen Nuancen der einzelnen Ausspracheva-
rianten werden durch die IPA-Transkription darge-
stellt. i
Verantwortlich:
Prof. Dr. Nina Berend

PROGRAMMBEREICH ,MUNDLICHE KORPORA"

Der Programmbereich umfasst das Archiv fiir Gesprochenes Deutsch (AGD), das Forschungs- und Lehrkorpus
Gesprochenes Deutsch (FOLK), die Datenbank fiir Gesprochenes Deutsch (DGD) und die Entwicklung der Tools
FOLKER/OrthoNormal und EXMARaLDA. Der Programmbereich beteiligt sich an der Entwicklung von Standards

und Best Practices.

2015 wurden Version 2.4./2.5. der DGD verdffentlicht
mit Funktionalitdten zum Quantifizieren von Korpora
und Suchergebnissen sowie Usability-Verbesserungen.
Die DGD wurde mit einer Erweiterung von FOLK
(135h Aufnahmen, ca. 1,3 Millionen Tokens) und den
Korpora , Deutsche Mundarten: DDR” und ,,Jugend-
kommunikation” ausgebaut. Das Korpus , Ausbildung
im Bergbau” ist iiber den AGD-Service verfiigbar.
Aufbereitet werden derzeit , Australiendeutsch”,
~Mehrsprachige Kita-Kinder” und , Deutsch in Ozea-
nien”. Vereinbarungen zu Dateniibernahmen wurden
getroffen mit Serap Devran (Istanbul) zu ,Deutsche
Tiirkeiriickkehrer” und Peter Maitz (Augsburg) zu
»~Unserdeutsch”. Aus Kooperationen mit Jorg Peters
(Oldenburg) und Sven Grawunder (Leipzig) entstan-
den Transkripte zu Aufnahmen aus dem ,Zwirner-
Korpus” (ZW) bzw. aus , Deutsche Mundarten DDR*
(DR) zur Integration in die DGD.

Es wurde ein ,,GOLD-Standard” fiir die POS-Annota-
tion von FOLK entwickelt, auf dessen Basis das Neu-
training des Taggers erfolgt.

Gemeinsam mit Kollegen aus Hamburg und Leipzig
wird seit Juni 2015 die Nutzerstudie , Miindliche Kor-
pora” durchgefiihrt.

Mit der Definition von Archivstandards und eines sys-
tematischen Ablagesystems wurden die Grundlagen
des Video-Workflows im AGD spezifiziert. Die Video-
Unterstiitzung von FOLKER und EXMARaLDA wurde
an diese Spezifikationen angepasst. il

Verantwortlich: Dr. Thomas Schmidt
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GESPRACHSANALYTISCHES INFORMATIONSSYSTEM (GAIS)

GAIS < gais.ids-mannheim.de > liefert Informationen fiir die Arbeit in der Gesprachsforschung und iiber die
wissenschaftliche Gemeinschaft. GAIS hietet u.a. einen standig aktualisierten Veranstaltungskalender, einen
Stellenmarkt und Informationen zur Nachwuchsforderung.

GAIS wird zu einem Online-Handbuch zur gesprichs-
analytischen Feldforschung ausgebaut. Es folgt dem
empirischen und korpusbasierten Arbeitsprozess: Er-
schlieBung des Feldes, digitale Aufnahmetechnik,
Bearbeitung der Audio- und Videodateien, Transkrip-
tion, Uberfiihrung in Gespréchsdatenbanken.

Das Handbuch umfasst auch praxisorientierte Verfah-
rensbeschreibungen, u.a. zum Transkriptionsprogramm
ELAN, zum Austausch der Audiospur einer Videoauf-
nahme und zur Kompatibilitat von Transkriptionsda-
teien mit QDA-Software. GAIS enthdlt auch ein Tutori-
um zum Phonetik- und Prosodie-Analyseprogramm
PRAAT.

I Praat Picture
File Edt Margns World Select Pen Font

Dazu treten Informationen zu juristischen Fragen (Ein-
willigungserklarungen, Nutzungsrechte). GAIS ent-
hélt Leitfdden zur Beurteilung von Arbeitsaufwand
und Nutzbarkeit von Korpora gesprochener Sprache,
zum Transkriptionsaufwand fiir Projektplanungen und
zur Maskierung von Daten.

Zu GAIS gehort die Bibliografie zur Gesprdchsfor-
schung (BGF) mit 29.000 Eintrdgen, vor allem Neuer-
scheinungen aus den Jahren 2000-2015. Sie wird konti-
nuierlich erweitert.

Verantwortlich: Dr. Wilfried Schiitte
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BEIWINTER

Neue E-book Reihe

Literaturhinweise zur
Linguistik

Herausgegeben im Auftrag des
Instituts fur Deutsche Sprache

von ELKE DONALIs und
CAROLIN MULLER-SPITZER

Die Reihe erschliefit zentrale Themen
der Linguistik. Jedes E-Book bietet
eine prazise Einfithrung in das Thema
und eine ubersichtlich strukturierte,
aktuelle, wissenschaftlich fundierte
Auswahlbibliografie.

Band 1

INNERWINKLER, SANDRA
Neologismen

201§. 120 Seiten.

€ I4,—

ISBN 978-3-8253-7511-9

(3book

Sandra Innerwinkler

|%l INSTITUT FOR LITERATURHINWEISE
DEUTSCHE SPRACHI
LINGUISTIX

| TH-HENEL [TEs s
Neologismen

Band 2
KLOUDOVA, VERA

Synonymie und Antonymie
2015. 66 Seiten.

€ I4,—

1SBN 978-3-8253-7534-8 Gb,oo'(

Open Access Publikation

LEIDENFROST-BURTH. LUCIA
HAIDER, THOMAS
WE)LLSTE]N, ANGELIKA

Rechtschreibwortschatz
fiir Erwachsene

Herausgegeben im Auftrag des Instituts
fur Deutsche Sprache (IDS) Mannheim
2015.

1sBN 978-3-8253-7535-5

unter folgender URL dauerhaft
verfugbar:
http://www.winter-verlag.de/de-
tail/978-3-8253-7535-5/Leidenfrost_
Haider_Rechtschreibwortschatz_PDF

STRICKER, STEFANIE
BERGMANN, ROLF
WICH-REIF, CLAUDIA
KREMER, ANETTE

Sprachhistorisches Arbeits-
buch zur deutschen Gegen-
wartssprache

2. aktualisierte und erweiterte Auflage
2016. vi, 2 57Seiten. (Sprachwissen-
schaftliche Studienbuicher)

Kart. € 19~

ISBN 978-3-8253-6570-7

LUTH, JANINE
Semantische Kimpfe im
Recht

Eine rechtslinguistische Analyse zu
Konflikten zwischen dem EGMR
und nationalen Gerichten

2015. 304 Seiten. (Schriften des Euro-
paischen Zentrums fiir Sprachwissen-

schaften (EZS), Band 1)
Geb. € 40, @book

1SBN 978-3-8253-6325-3

REINEKE, SILKE
Wissenszuschreibungen in
der Interaktion

Eine gesprichsanalytische Unter-
suchung impliziter und expliziter
Formen der Zuschreibung von
Wissen

2016. X, 243 Seiten, 6 Abbildungen.

(OraLingua, Band 12)
Geb. € 45— ebook

1SBN 978-3-8253-6524-0

SILKE REINEKE

Wissenszuschreibungen
inder
Interaktion
- en

INSTHUT FOR
S/ DEUTSCHE SHACE

POULAIN, ELFIE

Einfiihrung in die Literatur-
pragmatik

mit einer Beispielanalyse von
Kafkas Roman Der Prozess

2015. 110 Seiten. (Sprachwissenschaft-
liche Studienbiicher)

Kart. € 19~
ISBN 978-3-8253-6484-7

BRENNING, JANA
Syntaktische Ko-Konstruk-
tionen im gesprochenen

Deutsch
2015. X, 256 Seiten, 2 Abbildungen.

(OraLingua, Band 11)
Geb. € 40, @book

ISBN 978-3-8253-6502-8

JANA BRENNING

Syntaktische
Ko-Konstruktionen
im gesprochenen
Deutsch

BUTTERWORTH, JUDITH
Redewiedergabeverfahren in

der Interaktion

Individuelle Variation bei der Ver-
wendung einer kommunikativen
Ressource

2015. 363 Seiten, 30 Abbildungen,
10 Tabellen. (Sprache — Literatur und

Geschichte, Band 47)
Geb. € 68, e
i book

ISBN 978-3-8253-6525-7

VOGEL, FRIEDEMANN
PTASHNYK, STEFANIYA

LUTH, JANINE (Hg.)
Linguistische Zugdnge zu
Konflikten in europdischen

Sprachrdaumen

Korpus — Pragmatik — kontrovers
20135. ca. 420 Seiten. (Schriften des
Europaischen Zentrums fiir Sprachwis-

senschaften (EZS), Band 4)
Geb. € 48,— @book

1SBN 978-3-8253-6486-1

Universitatsverlag
WINTER
Heidelberg
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Leitung:

Prof. Dr. Dr. h.c. mult. Ludwig M. Eichinger

Prof. Dr. Dr. h.c. mult. Ludwig M. Eichinger
Foto: A. Trabold, IDS

Wissenschaftliche Mitarbeiterin-
nen und Mitarbeiter

Dr. Piotr Banski

Maria Becker

Dipl.-Ing. Cyril Belica
Franck Bodmer Mory

Nils Diewald

Dr. Elke Donalies

Dr. Peter Fankhauser

Dr. Norman Fiedler
Dipl.-Inf. Peter M. Fischer
Elena Frick

Michael Hanl

Dipl.-Inf. Peter Harders
Pawet Kamocki

Erik Ketzan

Florian Kuhn

Dr. Marc Kupietz

Dr. Harald Langen

Dr. Cerstin Mahlow

Eliza Margaretha

Dipl.-Inf. Rainer Perkuhn
Dr. Albrecht Plewnia
Dipl.-Inf. Oliver Schonefeld
Antonina Werthmann
Swantje Westphal (ab 1.4.2015)
Prof. Dr. Andreas Witt

Sekretariat
Cornelia PfutzerKonig

Hilfskrafte

Maximilian Bacher (seit 1.12.2015), Jurgita
Baranauskaite, Thomas Haider (seit 1.72015),
Jasmin Jonietz, Anna Schachtele, Jasmin
Schrock (seit 1.2.2015), Stefanie Seim,
Olena Shevchuk, Jani Antonia Takhsha,
Julia Wildgans
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Mitarbeiterinnen der
Bibliothek

Leitung
Dipl.-Bibl. Monika Pohlschmidt

Bibliotheksangestellte
Lucia Berst

Christine Faber

Birgit GUnther

Hilfskrafte

Mareike de Raaf (bis 31.72015), Catarina
Gomes de Almeida, Oleksandra Gubina
(seit 1.8.2015), Maya Maurer (bis 31.7.2015),
Claudia Mickiewicz (seit 1.8.2015), Kaspar
David Schlegel (seit 1.72015), Sophia \Wopke

Mitarbeiterinnen und
Mitarbeiter der ZDV

Leitung
Dipl.-Inf. Eric Seubert

Wissenschaftliche Mitarbeiter-
innen und Mitarbeiter

Dipl.-Inf. Helge Stallkamp
(Elternzeit)

Kaufmannisch-technischer
Mitarbeiter
Bernd Rolzhauser

Technische Mitarbeiterinnen
und Mitarbeiter

Matthias Hordt, Ingrid Schellham-
mer, Dominic Schnejdar, Andreas
Sinn

Auszubildender
Tom Stollboff

Sekretariat
Susanne Feix

Die ,, Zentrale Forschung” ist unmit-
telbar dem Direktor des Instituts fiir
Deutsche Sprache zugeordnet. Sie
umfasst mit den beiden Forschungs-
bereichen ,Korpuslinguistik” und
,,Forschungsinfrastrukturen” abtei-
lungsiibergreifende, aber in ihren
Anliegen sehr unterschiedliche For-
schungsschwerpunkte. Hinzu kommt
der Bereich , Projekte mit Bezug zu
sprachpolitischen Fragen”.

Der im Programmbereich , Korpus-
linguistik” verfolgte Ansatz, durch
die explorative Analyse von sehr
grofien Sammlungen natiirlich-
sprachlicher Daten neue Einsichten
in die Strukturen, Gesetzmafsigkei-
ten, Eigenschaften und Funktionen
von Sprache zu erlangen, préagt zu-
nehmend die empirisch orientierte
germanistische Linguistik und ins-
besondere auch das empirische Ar-
beiten aller Abteilungen des Instituts.

Im Programmbereich , Forschungs-
infrastrukturen” sind die Projekte
aus dem Umfeld der Bereitstellung
digitaler Ressourcen fiir die sprach-
wissenschaftliche Forschung zusam-
mengefasst und mittel- und lang-
fristig im IDS verankert. Ihm sind
auch die Bibliothek und die Zen-
trale Datenverarbeitung (ZDV) zu-
geordnet.



Zentrale Forschung

PROGRAMMBEREICH

FORSCHUNGSINFRASTRUKTUREN

Leitung: Prof. Dr. Andreas Witt

Dem Programmbereich Forschungsinfrastrukturen sind seit dem Jahr 2013 neben den verschiedenen mit
Drittmitteln geforderten Forschungsprojekten auch die Bibliothek und die Zentrale Datenverarbeitung (ZDV)
zugeordnet. Der Programmbereich biindelt somit Informationsangebote, Informationstechnik und
informationswissenschaftliche Forschung.

FORSCHUNGSINFRASTRUKTUREN

Die Aktivitdten des Dauerprojektes
betreffen allgemein die engere
Abstimmung der am Haus vorhan-
denen Projekte, Arbeitsstellen und
Abteilungen in Bezug auf die Nut-
zung von Informationstechnologie
und der Arbeit mit digitalen
Sprachressourcen. Derartige Akti-

Foto: A. Scholz

vitdten lassen positive Auswirkun-

gen auf den individuellen Arbeits-

aufwand erwarten, nicht zuletzt, da

zentrale Anlaufstellen eingerichtet
werden und nutzbar sind. ¥

Verantwortlich:

Prof. Dr. Andreas Witt
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3.5 Zentrale Forschung

CLARIN-D ist der deutsche Beitrag zur europdischen ,Common Language Resources and Technology
Infrastructure”. Durch dieses von BMBF und MWK-BW gefiorderte Projekt sollen die Verfiigharkeit
und Verwendbarkeit von Sprachressourcen verbessert werden.

In der laufenden Projektphase wer-
den die entwickelten Konzepte und
Prototypen implementiert und die
sprachlichen Daten, die Werkzeuge
und Dienste in einer integrierten,
interoperablen und skalierbaren
Infrastruktur fiir die sprachbezoge-
nen Geistes- und Sozialwissen-
schaften bereitgestellt.

Das IDS arbeitet insbesondere an
den einschldgigen rechtlichen und
ethischen Aspekten, d.h. es geht um
die Spezifizierung der Sicherheits-
aspekte der technischen Infrastruk-

Practice-Richtlinien und Musterver-
tragen (z.B. zwischen Rechteinha-
bern und Nutzern). So sollen Sprach-
ressourcen der akademischen Nut-
zung so weitgehend zugénglich
gemacht werden, wie es rechtlich
und ethisch vertretbar ist.

Aufierdem wird fiir die Anschluss-
fahigkeit der im IDS beheimateten
Ressourcen und die zugehorige
technische Infrastruktur (wie z.B.

und ) gesorgt.
Das IDS wirkt an der Spezifikation
der dazu zu verwendenden Schnitt-

stellen, Austauschformate und ge-
nerell an der Entwicklung von
Standards mit, und es hat das Por-
tal <http://clarin.ids-mannheim.de/
standards/> entwickelt, in dem
Informationen zu Richtlinien und
Standards zusammenstellt sind. Da-
mit leistet das IDS einen Beitrag
zum Aufbau einer Infrastruktur
von linguistischen Ressourcen und
Technologien, die den Anforderun-
gen von Verfiigbarkeit, Nachhaltig-
keit und Wiederverwendbarkeit ent-
sprechen.

Verantwortlich:

tur, um die Entwicklung von Best-

Prof. Dr. Andreas Witt

Erprobung von Instrumenten zur systematischen Verwertung geistes-

und sozialwissenschaftlicher Forschungsergebnisse.

Mit ihrer Maxime theoria cum praxi — Wissenschaft zum
Wohl und Nutzen des Menschen hat die Leibniz-Gemein-
schaft einen Grundpfeiler ihrer Arbeit definiert, indem
sie ihre Mitglieder motiviert, gesellschaftliche Akteure
jenseits der priméar akademischen Zielgruppe an Wis-
sen teilhaben zu lassen, das aus exzellenter Grundla-
genforschung generiert wurde. Das Projekt Verwer-
tung Geist II antwortet inzwischen in der zweiten
Forderphase auf diese Anforderung und hat in einem
ersten Anlauf aufgezeigt, welche strukturellen Hemm-
nisse bei der Erfiillung dieses Auftrags bei geisteswis-
senschaftlichen Forschungseinrichtungen bestehen.
Mit hoher Sensibilitdt fiir die Spezifika und Werte
dieser Disziplinen werden nun erkannte Verwertungs-
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potenziale aufgegriffen und in einen systematischen
Transferprozess iiberfiihrt. Derzeit werden am IDS
mehrere praktische Umsetzungsmodelle versuchswei-
se implantiert, die verschiedene Stufen von — moneta-
rer und nichtmonetédrer — Verwertung realisieren. In
diesem Schritt werden Methoden und Werkzeuge fiir
eine wirtschaftliche wie nichtwirtschaftliche Verwer-
tung geisteswissenschaftlicher Forschung erprobt, um
ihre Eignung zu tiberpriifen, als fester Bestandteil des
Forschungsprofils der beteiligten Institute dienen zu
konnen und so Bausteine einer geisteswissenschaftli-
chen Transferkultur zu schaffen.
Verantwortlich:
Prof. Dr. Dr. h.c. mult. Ludwig M. Eichinger
und Prof. Dr. Andreas Witt



TextGrid

Virtuelle Ferschungsumgebung
fiir die Geisteswissenschaften

Das BMBF-Verbundprojekt TextGrid entwickelt eine vernetzte Virtuelle Forschungsumgebung fiir
die Geisteswissenschaften, die es inshesondere ermiglichen soll, Textdaten kooperativ zu bearbeiten

und langfristig zu nutzen.

Grundsatzlich setzt sich diese Forschungsumgebung
aus zwei Komponenten zusammen. Mit dem

entsteht erstens ein Langzeitarchiv, das
geisteswissenschaftliche Forschungsdaten mittels
einer gemeinsamen Arbeitsumgebung nachhaltig ver-
fiigbar hélt und vernetzt. Das
liefert zweitens eine intuitiv verstdndliche Zugangs-
moglichkeit in die Forschungsumgebung und ermog-
licht es wissenschaftlichen Nutzerinnen und Nutzern,
unterschiedliche Werkzeuge und Dienste zu testen
und weiterzuentwickeln.

Das IDS hat die auf drei Sdulen ruhende Nachhaltig-
keitsstrategie des Verbundes mit konzeptioniert:
Neben (1) den technischen Voraussetzungen und
Standards zur Gewdhrleistung einer stabilen Anwen-
dung der Ressourcen und (2) dem Aufbau einer der

moglichst weit gefdacherten Lastenverteilung und
Abstimmung der fachwissenschaftlichen Bediirfnisse
geschuldeten Community sieht sie (3) organisatorische
Losungen fiir eine dauerhafte institutionelle Veranke-
rung des Vorhabens vor. Sie hat das IDS mafigeblich
entwickelt. In seiner dritten Forderphase, die im
Berichtsjahr 2015 auslief, sollte sich das Erreichte nun
unter Realbedingungen testweise im Dauerbetrieb
bewédhren. Das IDS betreut hierbei die als Versteti-
gungsoption gewahlte Rechtsform des eingetragenen
Vereins und beteiligt sich an der Konzeption mogli-
cher Finanzierungsmodelle fiir diese Struktur. Diese
Aufgabe wird das IDS auch nach dem Ende der Pro-
jektforderung durch BMBF-Drittmittel weiterhin tiber-
nehmen.
Verantwortlich:
Prof. Dr. Andreas Witt

Dieses DFG-Projekt hat die Etablie-
rung einer einheitlichen Infrastruk-
tur fiir die nachhaltige Bereitstel-
lung von Forschungsprimardaten
aus der germanistischen Linguistik
am IDS zum Ziel.

Als Ergebnis dieses Projekts soll
der Gemeinschaft der Forschenden
neben einer empirischen Basis eine
zentrale Plattform zur Nutzbarma-
chung von Primardaten und Ar-
beitsmaterialien zur Verfiigung
gestellt werden. Zentrale Aufgabe
ist die Festlegung datentechnischer,
dokumentatorischer und rechtlicher
Standards und Best-Practice-Richt-
linien fiir die nachhaltige Verfiig-

barmachung sprachwissenschaftli-
cher Priméardaten, die am IDS
erprobt und optimiert werden, um
so ihre Anwendbarkeit fiir andere
Forschungsinstitutionen sicherzu-
stellen.

Die laufende zweite Phase des Pro-
jektes ist der Konsolidierung der
Infrastruktur und der Offnung des
Langzeitarchivs am IDS fiir externe
Datengeber gewidmet. Im Berichts-
jahr wurden dazu erste Erfahrun-
gen mit der Ubernahme des Kor-
pus , Gesprochene Wissenschafts-
sprache” (GEWISS) gemacht. Darii-
ber hinaus wurde das Mannheimer
Korpus Historischer Zeitungen

und Zeitschriften entsprechend
aufbereitet und in dieser Form fiir

, fur das Deutsche Text-
Archiv (DTA) der Berlin-Branden-
burgischen Akademie der Wissen-
schaften und fiir das LAUDA-
TIO-Repository der Humboldt-
Universitdt Berlin zur Verfligung
gestellt. Des Weiteren wurde der
Ingest-Workflow fiir das Archiv
Gesprochenes Deutsch des IDS
reimplementiert. Die gewonnenen
Erfahrungen bei der Modellierung
und Archivierung von feingranula-
ren Sprach-Ressourcen wurden in

die ,Virtual Language Re-
pository”-Taskforce eingebracht.
Verantwortlich:

Prof. Dr. Andreas Witt
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Dieses Projekt hat eine umfassende Beobachtung des Schreibgebrauchs mithilfe computerlinguistischer

Methoden zum Ziel.

Es werden Instrumentarien entwickelt, die es leichter
machen als bisher, die tagtdgliche Produktion von
geschriebenem Deutsch fiir orthografische Untersu-
chungen auszuwerten. Die Projektpartner setzen neue
Technologien ein, um ihre Kompetenzen und Ressour-
cen in der jeweils bestmdglichen Weise zu nutzen und
zu ergénzen. Als empirische Grundlage dienen nicht
nur Zeitungen, Zeitschriften und Biicher von professio-
nellen Schreibern, sondern auch Schiilertexte und
Internetbeitrdge etwa in Blogs und in Foren. Die
Methoden und die Ergebnisse der Datenerhebung
werden so aufgearbeitet, dass sie dem Rat fiir deutsche
Rechtschreibung als Bausteine fiir die kiinftige Nor-
mierungsarbeit dienen konnen. Zudem kann dieser
umfassende Uberblick iiber sprachliche und kulturelle

Varianz zum Ausgangspunkt fiir weitergehende For-
schungen z.B. zur Dynamik des Wortschatzes in Berei-
chen wie Fremdwort- und Neologismenentwicklung
werden.

An dem Projekt beteiligen sich das Institut fiir Deut-
sche Sprache in Mannheim, das Institut fiir Computer-
linguistik der Universitidt des Saarlandes in Saarbrii-
cken sowie die Worterbuchverlage Bibliographisches
Institut GmbH (Dudenverlag) in Berlin und Wahrig bei
Brockhaus in Giitersloh. Das Verbundprojekt wird mit
Mitteln des Bundesministeriums fiir Bildung und For-
schung (BMBF) gefordert.
Verantwortlich:
Prof. Dr. Andreas Witt

Der Leibniz-WissenschaftsCampus ,,Empirical Linguistics and Computational Language Modeling” hat zum
Ziel, auf Basis umfangreicher Sprachressourcen des Deutschen automatische Sprachanalyse fiir vielfaltige
Dominen, Genres und Sprachvarietiten in hoher Qualitat nutzbar zu machen.

Im Fokus des istischer,

insbesondere semanti-

wachte Lernmethoden. Erwartete

steht die Kombination korpus-
und computerlinguistischer Exper-
tise und Methoden, sowie die An-
wendung korpuslinguistischer und
computerlinguistischer Sprachmo-
dellierung in den Geistes- und Sozi-
alwissenschaften, den ,Digital Hu-
manities”.

Zentrale Forschungsthemen des

Leibniz-WissenschaftsCampus sind
die korpusbasierte Induktion lingu-
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scher Sprachmodelle, die Verkniip-
fung von Textkorpora mit lingu-
istischen Ontologien und Wissens-
basen und die korpus- und compu-
terlinguistische Analyse von Spra-
che unterschiedlicher Genres und
Varietiten. Ein herausragendes
Merkmal des

ist der Fokus auf deutsche
Sprache. Die computationelle Mo-
dellierung setzt bevorzugt auf
schwach iiberwachte und uniiber-

Forschungsresultate sind umfang-
reiche und in hoher Qualitat auto-
matisch annotierte Sprachkorpora
der deutschen Gegenwartssprache,
angereichert mit semantischer
Annotation, sowie leistungsstarke
Sprachverarbeitungsmodelle fiir
die Verarbeitung deutscher Sprach-
korpora unterschiedlicher Genres
und Domaénen.
Verantwortlich:
Prof. Dr. Andreas Witt



Zentrale Forschung

PROGRAMMBEREICH
KORPUSLINGUISTIK

Leitung: Dr. Marc Kupietz

AUSBAU UND PFLEGE DER KORPORA
GESCHRIEBENER SPRACHE

Die dauerhafte Sicherung einer
empirischen Grundlage fiir die
germanistisch-sprachwissenschaft-
liche Forschung ist eine der zentra-
len Aufgaben des IDS.

Das Deutsche Referenzkorpus
(DeReKo) des IDS ist eine der grof-
ten linguistisch motivierten Samm-
lungen geschriebener deutschspra-
chiger Texte aus der Gegenwart
und der neueren Vergangenheit.
Mit seiner Strategie der Maximie-
rung von Umfang und Dispersion
und dem Ur-Stichproben-Design,
mit dem Konzept mehrfacher kon-
kurrierender linguistischer Annota-
tionen, mit der Maxime urheber-
rechtlicher Unbedenklichkeit und

mit weiteren innovativen Konzep-
ten gehort das Projekt zu den welt-
weit fiihrenden Kompetenzzentren
im Bereich der wissenschaftlichen
Korpuserstellung.

Schwerpunkte der Arbeiten 2015
waren die Konvertierung des neu
erworbenen ZEIT-Archivs (Ausga-
ben 1953-1999), der Aufbau eines
Usenet-Korpus aller deutschspra-
chigen Newsgruppen ab 2013 und
die Konvertierung eines aktuellen
Wikipedia-Dumps aller Artikel und
Diskussionen fiir Deutsch und acht
weitere Sprachen. Die Daten sind
Teil der DreReKo-Releases 2015-1
und 2015-1I, welche wie {iblich auch

die neuen Pressedaten seit 2014
enthalten. DEREKo ist damit im Be-
richtszeitraum um 3 Milliarden auf
28 Milliarden Worter angewachsen.
Ein weiterer Schwerpunkt war die
Arbeit in den Drittmittel-Verbund-
projekten ChatCorpus2, CLARIN,
Schreibgebrauch und KobRA. Das
Projekt war présent auf der Interna-
tional Corpus Linguistics Confe-
rence in Lancaster u.a. mit der Aus-
richtung des Workshops zum
Management sehr grofler Korpora
(CMLC-3, Kooperation mit KorAP-
Projekt und dem ICLTT an der
OAW). &

Verantwortlich: Dr. Marc Kupietz
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Der Gegenstand des Projekts ist zum einen die wissenschaftliche Erforschung der Methodik zur
quantitativen und qualitativen Analyse von sehr groBen Korpora und zum anderen die Modellierung
linguistischer Interpretation der in Sprache auftretenden Erwartbarkeiten.

Im Rahmen dieser Erschliefungsmethodik werden
komplexe quantitative Zusammenhange — sowohl in
rohen Sprachdaten als auch in den Ergebnissen von
Kookkurrenzanalysen — als Manifestationen von sprach-
lichen Strukturen verstanden. In den aktuellen Arbeiten
werden diese Zusammenhéange aufgedeckt und visuali-
siert, gegebenenfalls auch in kontextualisierte, probabi-
listische Modelle bzw. Teilmodelle von Sprache {iiber-
fihrt. Es wurden u.a. semantische Distanzen von
Nomina in Argumentposition analysiert und die Mog-

lichkeiten kookkurrenzbasierter Identifikation von Par-
onymien untersucht. Ein weiterer Schwerpunkt lag auf
Reflexionen zwischen empirischen Befunden und
abstrakter Beschreibung. In Kooperation mit dem Pro-
jekt , Lexikalische Innovationen” und ,,Rechtschreibrat-
Teilprojekt” wurde eine Infrastruktur zur Visualisie-
rung von Gebrauchshdufigkeiten im Zeitverlauf ak-
tualisiert und weiter ausgebaut. Zum Jahresende erfolgt
die Veroffentlichung einer korpusbasierten Kollokatio-
nenliste

Verantwortlich: Cyril Belica

Das 2015 aufgelegte Projekt verei-
nigt nach und nach die Arbeiten am
aktuellen Recherchesystem des IDS,

, und seinem Nachfol-
ger . Aufgaben des Projekts
sind: Weiterentwicklung von KorAP,
Wartung und Pflege von COSMAS
II, Nutzersupport fiir COSMAS 1I
und KorAP und Betreuung der

COSMAGS-II-Nutzer beim Umstieg
auf KorAP im Laufe der nachsten
Jahre.

Schwerpunkt der Projektarbeiten in
2015 war es, bereits begonnene Wei-
terentwicklungen von COSMAS 1I,
wie etwa die Umstellung auf eine
neue Benutzeroberflache, die Unter-
stiitzung reguldrer Ausdriicke und

die Erweiterung von Lemmatisie-
rungsoptionen abzuschlieflen. Bei
Wortklassen konnten auflerdem die
Antwortzeiten in speziellen Fallen
deutlich verkiirzt werden. Zur Un-
terstiitzung interner und externer
Projekte wurden Daten automatisch
angereichert und mafigeschneiderte
virtuelle Korpora erstellt.
Verantwortlich: Dr. Marc Kupietz

Ziel des Projekts ist es, eine fiir die nachsten 15 bis 20
Jahre tragfahige Nachfolgeplattform fiir das 1993 konzi-
pierte -System zu entwickeln und damit die
Grundlage fiir den methodisch validen Umgang mit very
large corpora im Bereich der empirischen Germanistik zu
sichern.
2015 wurden die Komponenten (Ubersetzung der
Suchanfragesprachen), (Abfrageprotokoll),
(Datenbank) und (Benutzeroberflache) in
erster Version fertiggestellt und unter der BSD-2-Lizenz
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veroOffentlicht <https://github.com/KorAP>. AufSerdem
wurde eine Pipeline zur Konvertierung, automatischen
Annotation und Indizierung von Korpusdaten imple-
mentiert. Der Fachoffentlichkeit wurden die aktuellen
-Entwicklungen auf der ,,Corpus Linguistics Con-
ference” in Lancaster und auf der Fachtagung ,Neue
Wege in der Nutzung von Korpora: Data-Mining fiir die
textorientierten Geisteswissenschaften” an der BBAW
prasentiert.
Verantwortlich: Dr. Marc Kupietz
und Prof. Dr. Andreas Witt



KORPUSBASIERTE LINGUISTISCHE
RECHERCHE UND ANALYSE MIT HILFE

VON DATA-MINING

Ziel des von 2012 bis 2015 vom
BMBF geforderten Verbundprojekts
war es, durch den Einsatz innovati-
ver Data-Mining-Verfahren die
Moglichkeiten der empirischen lin-
guistischen Arbeit, z.B. durch die
Vorstrukturierung von Suchergeb-
nissen, zu verbessern. Aufgabe des
IDS war es dabei, die Verwendbar-
keit der zu entwickelnden Verfah-
ren im Rahmen einer fundierten

korpuslinguistischen Methodik zu
gewahrleisten, die entwickelten Ver-
fahren nachhaltig in KorAP und
CLARIN zu integrieren und die
dazu implementierten Schnittstel-
len insbesondere zur Datenanalyse-
plattform Rapidminer {iber die Pro-

jektlaufzeit hinaus zu pflegen.
Verantwortlich: Dr. Marc Kupietz
und Prof. Dr. Andreas Witt

3.5 Zentrale Forschung

IDS Jahresbericht 2015 71



Zentrale Forschung

BIBLIOTHEK

Leitung: Dipl.-Bibl. Monika Pohlschmidt

Die Bibliothek des Instituts fiir Deutsche Sprache dient der Informations-
und Literaturversorgung der Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter des IDS.
Zugleich ist sie die zentrale Anlaufstelle fiir nationale und internationale
Forschungs- und Studienaufenthalte.
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Neben einer hohen Zahl von Einzelnutzern (mit
Tagungsteilnehmern tiber 1.000) hielten sich 2015 fast
einhundert Gastwissenschaftlerinnen und Gastwissen-
schaftler aus aller Welt zu Forschungsaufenthalten in
der Bibliothek des IDS auf. Allen neuen Nutzerinnen
und Nutzern sowie externen Besuchergruppen wur-
den die Nutzungsmoglichkeiten der Bibliothek in indi-
viduellen Fithrungen und Schulungen préasentiert.

Der Bibliotheksbestand umfasst
derzeit 91.950 Buchtitel, 3.525 Auf-
sdtze sowie rund 220 laufend abon-
nierte Print-Zeitschriften. Hinzu
kommen rund 24.500 digitale
Biicher, Zeitschriften und Texte. Als
Mitglied des Siidwestverbundes
(SWB) katalogisiert die Bibliothek

OPAC als auch iiber den Katalog
des SWB und den Karlsruher Virtu-
ellen Katalog (KVK) recherchiert
werden konnen.

Die Bibliothek nimmt an den Alli-
anzlizenzen von de Gruyter, Cam-
bridge, Oxford und Sage teil und

hat somit bei diesen Verlagen
Zugriff auf alle Online-Zeitschrif-
ten aus den Bereichen der Geistes-
und Sozialwissenschaft. Um den
Nutzerinnen und Nutzern der
Bibliothek auch weniger haufig
benétigte Literatur zur Verfiigung
stellen zu konnen, wurden zudem

in diesem Verbund, sodass ihre
Bestidnde sowohl tiber den lokalen

Der IDS-Publikationsserver <http://ids-pub.bsz-bw.de/
home> umfasst zurzeit rund 3.500 Publikationen des
IDS bzw. seiner Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter mit
Volltexten, von denen rund 90 Prozent Open Access
zuganglich sind. Die online frei zugénglichen Doku-
mente sind auch tiber LeibnizOpen, das Open-Access-
Portal der Leibniz-Gemeinschaft, nachgewiesen <www.
leibniz-open.de>. Der vom Bibliotheksservice-Zentrum
Baden-Wiirttemberg gehostete Publikationsserver
wurde technisch so erweitert, dass mit dieser Daten-
bank alle Publikationen der Mitarbeiterinnen und
Mitarbeiter des IDS bibliografisch erfasst, nach den
Moglichkeiten des Urheberrechts die Volltexte erganzt
und nach Ablauf einer Embargofrist frei zuganglich

Aufsitze und Blicher tiber die Fern-
leihe bestellt.

gemacht werden konnen. Zukiinftig sollen die digi-
talen Bestande des IDS-Publikationsservers auch iiber
die Deutsche Digitale Bibliothek (DDB) prasentiert
werden <www.deutsche-digitale-bibliothek.de/>, wo-
zu im Jahr 2015 ein entsprechender Kooperationsver-
trag mit der DDB unterzeichnet worden ist. Die Ablie-
ferung der IDS-Daten an die Deutsche Digitale Biblio-
thek wird zurzeit vorbereitet. Die Qualitdt der Er-
fassung der Metadaten und der inhaltlichen Erschlie-
fung der Dokumente in diesem institutionellen Repo-
sitorium zeigt sich an dem hohen Ranking dieses noch
sehr jungen Publikationsservers beim Open Access
Repository Ranking <http://repositoryranking.org/>.
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Bibliothel

AUFGABEN UND WEITERBILDUNG

Neben den traditionellen Bibliotheksaufgaben geh6ren
zunehmend auch die Information und Beratung der
Autorinnen und Autoren iiber Open-Access-Entwick-
lungen, das Urheberrecht und Vertragsgestaltungen
zu den Aufgaben der Bibliothek. Open-Access-Aktivi-
taten des IDS werden in der Bibliothek gebiindelt, hier
wurde auch die im Berichtsjahr beschlossene Open-
Access-Leitlinie entwickelt.

Als weitere Anderungen fiir die bibliothekarische
Arbeit stand 2015 die Umstellung der Katalogisie-
rungsregeln von den Regeln fiir die alphabetische
Katalogisierung (RAK) auf den internationalen Stan-
dard ,Resource Description and Access’ (RDA) an. Um

den neuen Anforderungen im Bibliotheksbereich zu
begegnen, besuchten auch 2015 Mitarbeiterinnen der
Bibliothek regelmifiig Weiterbildungsveranstaltun-
gen. Die Bibliothek nimmt auch regelmafig Praktikan-
tinnen und Praktikanten auf.

Auch im Jahr 2015 konnten mit Mitteln des Kreises der
Freunde und Férderer des Instituts fiir Deutsche Spra-
che Dubletten und Buchgeschenke an andere Institute
verschickt werden. Entsprechende Sendungen gingen
an die Université Ibn Khaldoun in Tiaret in Tunesien
sowie an die Université d‘Oran ES-Senia in Oran in
Algerien, die Universitét Sofia in Bulgarien und an die
Obatemi Awolowo University in Nigeria.

AUF- UND AUSBAU EINER VIRTUELLEN FACHBIBLIOTHEK

+VIFA LINGUISTIK"

Die Bibliothek des Instituts fiir
Deutsche Sprache hat gemeinsam
mit der UB Frankfurt und den Lin-
seLinks der Gesamthochschule
Duisburg-Essen im Rahmen einer
DFG-Forderung das Fachportal
Linguistik als virtuelle Fachbiblio-
thek aufgebaut, das iiber <www.
linguistik.de> online frei zugang-
lich ist.

Lin |gu|is|lik
v IEr—
Home Link-Verzeichanis

Katudoge

f—
Lngusts « Catsioge » Sachen

Zeitschriften Verzeichnis

Der Schwerpunkt der Projektarbei-
ten liegt in der zweiten Projektlaut-
zeit auf der Erweiterung des Open-
Access-Repositoriums des IDS.
Hierfiir wurden im Jahr 2015 Publi-
kationslisten der Mitarbeiterinnen
und Mitarbeiter systematisch durch-
gesehen, die Open-Access-Moglich-
keiten der einzelnen Verdtfentli-

4 1

Datenbank-Verzeichnis Forschung

Suche in den Katalogen und Verzeichnissen

Ergebnis cingrenzen
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J
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Erweiterte Suche
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chungen tiberpriift und je nach den
rechtlichen Mobglichkeiten und
Nutzungsvereinbarungen die Voll-
texte mit Metadaten erfasst, sach-
lich erschlossen und zuganglich
gemacht. Die Volltexte werden
tber die Indexsuche in das Portal
Sprachwissenschatten eingebunden:
<www. linguistik.de/kataloge/>. §

i |

Newcrwerbungen

Alle
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Zentrale Forschung

ZENTRALE
DATENVERARBEITUNGSDIENSTE (ZDV)

Leitung: Dipl.-Inf. Eric Seubert

Die ZDV wickelt die zentralen Datenverarbeitungs-
dienste des IDS ab und unterstiitzt die Forschung
am IDS durch Bereitstellung und Pflege der
erforderlichen Hard- und Software.
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Kontinuierlich wird je nach Bedarf
die Versorgung und Pflege der
Arbeitsplatzrechner gewéhrleistet.
Im vergangenen Jahr wurden so
etwa jeweils zwanzig neue Rechner
angeschafft, installiert und konfigu-
riert bzw. aufgeriistet, umkonfigu-
riert und neuen Benutzerinnen und

Benutzern zugestellt. Dazu kom-
men Reparaturarbeiten im hohen
dreistelligen Bereich. Die Datenbank
zur Verwaltung der PC-Hardware
und -Software unter MS-Sharepoint
wird kontinuierlich mit Daten ange-
reichert.

Fiir die Datensicherung und -archivierung steht zurzeit
ein Rechner mit einem Plattenarray (Kapazitat: 20 TB)
und einem 24-fach-Autoloader zur Verfiigung. Aus
Sicherheitsgriinden ist das System im Untergeschoss
des Gebdudes untergebracht und iiber eine dezidierte
Glasfaserleitung an das LAN angeschlossen. Im Rah-
men der Planungen fiir ein rdumlich getrenntes Backup-
System (am Rechenzentrum der Universitdt Mannheim)
konnte 2015 die entsprechende Hard- und Software
angeschafft werden.

Die Betreuung des zentralen Viren-Rechners zum effek-
tiven Schutz gegen Viren, die per Mail oder {iiber
WWW-Zugriffe eingeschleust werden, wurde planma-
ig fortgesetzt. Dieser Rechner ladt standig die neueste
Version des dort installierten Virenschutzprogramms
vom Anbieter herunter und aktualisiert anschlieflend
automatisch die im Haus installierten PC-Versionen.
Analoges gilt fiir das zentrale Mailsystem. Es ist auch
eine leistungsfahige Datenrettungssoftware verfiigbar,
die sich im praktischen Einsatz wiederholt als niitzlich
erwiesen hat.

Die Realisierung eines generellen
Identitdtsmanagements ist ein
wichtiger Bestandteil des 2014 ent-
wickelten IT-Strategiepapiers fiir
das IDS. Im Rahmen dieses Vorha-
bens wurden die Datenstrukturen
der vorhandenen LDAP- und Acti-
ve-Directory-Server vereinheitlicht
und ausgebaut sowie deren Daten-
bestinde aneinander angeglichen
und erganzt.

Mit der Einrichtung und Inbetrieb-
nahme des zentralen IdM-Servers
(Server fiir Identitdtsmanagement)
wurde die vorhandene Benutzer-
verwaltung in ein Administrations-
portal zum Identititsmanagement aus-
gebaut sowie nach und nach die
Authentifizierung der wichtigsten
zentralen Netzwerkdienste (FTP,
HTTP, SSH, Wiki und VPN) umge-
stellt.
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Die iiber den IDS-Listserver ver-
walteten Mailinglisten haben sich
als das Medium etabliert, iiber das
Meldungen im Haus verbreitet
werden. Zurzeit gibt es ca. 40 Mai-
linglisten. Zusétzlich zur Adminis-
tration des Listservers und der

Nach Inbetriebnahme des neuen
Rechenzentrums standen 2015 ver-
starkt Migrations- und Virtualisie-
rungsarbeiten sowohl bestehender,
aber noch nicht virtualisierter als
auch projektierter Rechnerumge-
bungen auf dem Plan.

Mitarbeiter-Mailinglisten werden
auch projektbezogene Listen, deren
Grofse die der iiblichen Mailvertei-
ler/ -gruppen iiberschreitet, gefiihrt.

Die technische Betreuung der Anwendungen unter
ORACLE umfasste die Administration und Datensiche-
rung aller ORACLE-Instanzen sowie die Benutzerbe-
treuung und -beratung fiir OWID.

Das Online-Worterbuchportal OWID wurde weiterhin
technisch betreut, die zugehorigen Programme wurden
gepflegt und weiterentwickelt. An den Datensitzen
selbst wurden Verbesserungen in Form von Korrektu-
ren, Uberpriifungen und Aktualisierungen vorgenom-
men. Fiir die Projektgruppe OWID und die daran betei-
ligten Worterbuch-Projekte wurden Abfragen durch-
gefiihrt und Auftréage bearbeitet.
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Die technische Betreuung des Katalogisierungssystems
ALEPHINO der Bibliothek und des zentralen Adress-
verwaltungssystems AG-VIP wurde in gewohnter Weise
fortgefiihrt.

Die Arbeiten zur Konvertierung der in COSMAS II ein-
gebundenen Korpora in den SGML basierenden Stan-
dard CES beschrankten sich auch in diesem Jahr auf
kleinere Fehlerkorrekturen. An einer Reihe aktueller

Jahrgangskorpora wurden Endkorrekturen einge-
bracht.

Foto: A. Trabold, IDSH



Im Anschluss an die Begriindung
eines Projekt-Teams , Nachhaltiges
Wirtschaften” am IDS bildete sich
in der ZDV ein Ausschuss zur sel-
ben Thematik. Der ZDV-interne

Die gewonnenen Erkenntnisse miin-
deten in eine Vereinbarung zur Ent-
sorgung von DV-Geréten, die mitt-
lerweile vor der praktischen Umset-
zung mit einem externen Unter-

Andere Gesichtspunkte, die inner-
halb des IDS mit vergleichsweise
geringem Aufwand realisiert wer-
den konnen (Steckdosenleisten zum
Ausschalten von Standby-Geriten,

Ausschuss untersuchte insbesonde- nehmen steht.
re die Zertifizierungsregelungen
fiir Entsorgungsfirmen sowie die
Entsorgungsmafinahmen von tech-

nischem und elektronischem Schrott.

Die zentralen Informationen des IDS im WWW wur-
den in Zusammenarbeit mit der Stabsstelle , Offent-
lichkeitsarbeit und Dokumentation” auf dem neuesten
Stand gehalten, die Migrationsarbeiten der zugeho-
rigen Rubriken in das CMS TYPO3 administrativ {iber-
wacht und begleitet.

Die Datenbanken zu den Service-Bereichen , Personal-
informationen und Publikationen des IDS” wurden
standig aktualisiert. Im Jahr 2015 wurden die vorhan-
denen — unstrukturierten — Datensdtze des Alphabe-
tischen Katalogs iiberarbeitet und um fehlende biblio-
grafische Angaben ergédnzt. Zusitzlich wurde die
Aufnahme von strukturierten Datensidtzen in diesem
Katalog implementiert.

Die Préasentation aller Kataloge (alphabetisch, syste-
matisch, extern) der Datenbank , Publikationen des
IDS” ist seit mehreren Jahren in vielen Gesichtspunk-

verantwortungsvoller Umgang mit
Druckerpapier), stehen ebenfalls vor
der Verwirklichung.

ten automatisiert. Im laufenden Jahr wurde die alpha-
betische Sortierung fiir Reihen/Veroffentlichungen
hinzugefiigt. Die drei Kataloge mitsamt der Daten-
bankabfrage sind unter der Doméne <pub.ids-mann-
heim.de> erreichbar. Die Anzahl virtueller WWW-Sei-
ten der drei Kataloge in der Domaéne liegt zur Zeit der
Berichtsabfassung bei iiber 6.000, die Anzahl der in der
Datenbank enthaltenen Datensatze bei 170.000.

Die Aufnahme von externen Reihen und Zeitschriften,
die das Publikationsspektrum der wissenschaftlichen
Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter abdecken, wurde
fortgesetzt. So sind mittlerweile 32 laufende und neun
abgeschlossene externe Reihen sowie 22 externe Zeit-
schriften/Periodika mit ihren wissenschaftlichen Bei-
tragen bzw. Inhaltsverzeichnissen in der Datenbank
enthalten und recherchierbar.
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4.1 JAHRESTAGUNG 2015

51. Jahrestagung des Instituts fir Deutsche Sprache

DER FOKUS AUF
PRAKTIKEN

Bericht von der 51. Jahrestagung ,Sprachliche und
kommunikative Praktiken” des Instituts fiir Deutsche

Sprache vom 10.- 12. Méarz 2015

Das Institut fiir Deutsche Sprache
begriifite anlédsslich seiner 51. Jah-
restagung im Congress Center Ro-
sengarten Mannheim rund 450
Wissenschaftlerinnen und Wissen-
schaftler aus 23 Landern. Die Ta-
gung, die vom 10. bis 12. Mdrz 2015
stattfand, widmete sich dem Thema
,Sprachliche und kommunikative
Praktiken” - ein Thema, so die
Mannheimer Biirgermeisterin Ulri-
ke Freundlieb in ihrem Grufiwort,
das sich durch seine Nahe zum All-
tagsleben auszeichnet. Anschlie-
Bend folgte die Eréffnung der Ta-
gung und Begriiffung durch
Ludwig M. Eichinger, Direktor des
Instituts fiir Deutsche Sprache.

Der Begriff der ,Praktik’ wurde, wie
Arnulf Deppermann stellvertretend
fiir die Mitorganisatoren Angelika
Linke und Helmuth Feilke in seiner
Einfithrung in die Tagung betonte,
aus Soziologie und Philosophie in
die Sprachwissenschaft importiert.
Aufgabe der Tagung war zu versu-
chen, die Bedeutung des Praktiken-

JAHRESTAGUNG 2015

SPRACHLICHE
UND KOMMUNIKATIVE
PRAKTIKEN

Institutsdirektor Ludwig M. Eichinger

begriffs fiir die Sprachwissenschaft
zu klaren. Dabei lief$ der Titel, wie
Ludwig M. Eichinger ebenfalls zu
Beginn der Tagung bemerkte, ver-
schiedene Lesarten zu und machte
es spannend, wie die einzelnen Re-
ferenten mit dieser Ambivalenz um-
gingen.

Im Rahmen der 51. Jahrestagung
wurde am Abend des 11. Marz der
Konrad-Duden-Preis 2014 an die
Mainzer Sprachwissenschaftlerin
Damaris Niibling (Mainz) verlie-
hen, die auch stellvertretende Vor-
sitzende des Wissenschaftlichen
Beirates des IDS ist. In seiner Fest-
rede auf Frau Niibling hob Peter
Schlobinski (Hannover) die Band-
breite ihrer Forschung, vor allem
Sprachwandel, Sprache und Ge-
schlecht oder Namenskunde her-
vor. Aufierdem wurden ihre zahlrei-
chen internationalen Kooperationen
und ihr Engagement fiir den wis-
senschaftlichen Nachwuchs lobend
erwahnt.

Das Programm der Tagung begann
mit Katharina Konig (Miinster),
die einen gemeinsam mit Susanne
Giinthner verfassten Vortrag iiber
kulturell sedimentierte Orientie-
rungsmuster und kommunikative
Gattungen der Interaktion hielt.
,Gattungen’ definierte sie als ge-
speicherte Handlungsmuster eines
Kollektivs, die im Alltag als meist
unbemerkte Orientierungsfolie ge-
nutzt werden. Vertiefend ging sie
dabei auf zwei Aspekte ein: Zum
einen seien Gattungen kulturell un-
terschiedlich; dies demonstrierte
sie am Vergleich von wissenschaft-
lichen Vortragspraktiken und an
Praktiken im Umgang zwischen Leh-
renden und Studierenden an univer-
sitiren Einrichtungen in Deutsch-
land und China. Sie zeigte auf, wie
die kulturell unterschiedlichen L&-
sungsmuster fiir kommunikative
Aufgaben im Kulturkontakt mitein-
ander kollidieren konnen. Zum an-
deren ging sie auf Gattungen als
Kontext fiir spezifische grammati-
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Biirgermeisterin Dr. Ulrike Freundlieb

sche Konstruktionen ein. Im Um-
kehrschluss betonte sie, dass gram-
matische Muster wiederum auch
zur Kontextualisierung spezifischer
Gattungen beitragen konnen. Als
Beispiele hierfiir fiihrte sie ,dichte
Konstruktionen”,! also Konstrukti-
onen ohne finite Verbform an, die
iiberwiegend in der gesprochenen
Sprache verwendet werden, und bi-
polare Fragen, hier am Exempel des
Speeddatings.

Anschlielend sprach Margret Sel-
ting (Potsdam) iiber Praktiken des
Sprechens und Interagierens im
Gespréch aus der Sicht von Konver-
sationsanalyse und interaktionaler
Linguistik am Beispiel des konver-
sationellen Erzdhlens. Zunéchst de-
finierte sie Praktik als eine routine-
maéaflige Verwendung von sprach-
lichen Einheiten, wobei sprachliche
Ressourcen auf die Konstruktion
bestimmter Handlungen speziali-
siert seien. Diese Verbindung de-
monstrierte sie an Aufnahmen von
Belustigungs- und Beschwerdeer-
zahlungen. Sie zeigte, dass in bei-
den Fallen verbale, vokale und vi-
suelle Ressourcen, wie Variierung
der Tonhohe oder Mimik, genutzt
werden, um den Hohepunkt einer
Erzdhlung mit erhohter emotiona-
ler Beteiligung anzukiindigen, her-
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zustellen und zu kennzeichnen, um
damit den Zuhorer auf die von ihm
erwartete Reaktion vorzubereiten.

Als dritter Vortragender des Vor-
mittagsblocks referierte Reinhard
Fiehler (IDS) tiber kommunikative
Praktiken als Grundformen der Ver-
standigung. Jede Gesellschaft ver-
fiige iiber ein Repertoire kommuni-
kativer Praktiken, das einem his-
torischen Wandel unterliege. Jede
Form von Sprechen und Schreiben
basiere auf diesen kommunikati-
ven Praktiken. Miindliche oder
schriftliche Kommunikation seien
nicht frei und voraussetzungslos,
sondern stets die Realisierung einer
Praktik, beispielsweise der Praktik
eines Bewerbungsschreibens. Prak-
tiken beziehen sich auf Aufgaben
und folgen Handlungsschemata.
Um an kommunikativen Praktiken
teilnehmen zu konnen, ist es not-
wendig, ihre Regeln zu kennen.
Das Erlernen der Regeln immer
wieder neuer Praktiken sieht er als
eine lebenslangliche Aufgabe. Am
Nachmittag sprach Stephan Hab-
scheid (Siegen) iiber Handeln in
der Praxis und die Hinter- und
Untergriinde situierter sprachlicher
Bedeutungskonstitution. Als Da-
tengrundlage fiir seinen Vortrag

nutzte er Tonbandaufnahmen von
Foyer-Gesprachen nach Theaterbe-
suchen des von ihm geleiteten
DFG-Projektes ,Theater im Ge-
sprach. Sprachliche Kunstaneig-
nungsaspekte in der Theaterpau-
se”. Durch diese Datengrundlage
bedingt lag der Fokus des Vortrags
auf der Praktik des Bewertens, ins-
besondere des Bewertens von
Kunst. Habscheid hob hervor, dass
Praktiken flexibel und kontextge-
bunden eingesetzt werden und
dass sie sich in einem Spektrum
zwischen nicht reflektierter Routine
und absichtsvoll-strategischer Ver-
wendung bewegen. Beispielhaft
stellte er an einem Gespréachsmit-
schnitt vor, wie die gesellschaftlich
riskante Aufgabe des Bewertens
von Kunst gelost wird: Es wird auf
die Praktik zuriickgegriffen, mit
sehr vagen und sozial ,ungefahrli-
chen’ Meinungen zu beginnen, um
erst anhand der Reaktion des Ge-
sprachspartners gegebenenfalls zu
eindeutigeren Wertungen zu gelan-
gen. Diskutiert wurde, ob dies viel-
leicht auch ein Merkmal eines spe-
ziellen bildungsbiirgerlichen kul-
turellen Stils sei.

Im folgenden Vortrag von Wolf-
gang Imo (Essen) ging es um Prak-
tiken und Konstruktionen des Zwei-
felns. Er trennte zwischen Praktiken



und Konstruktionen des Zweifelns
als Problemldsungsroutinen zum
Bearbeiten von Zweifeln. Beides
untersuchte er in authentischen Ge-
sprachen in deutscher Sprache. Als
Praktiken des Zweifelns isolierte er
dabei verschiedene argumentative
Strategien wie Gegenargument,
Nachfragen, Pausen oder nonver-
bale Signale (Lachen). Als Kon-
struktionen sah er kognitive Verben
(glauben, nicht wissen), Partikeln
(ach, naja), bestimmte Routinefor-
men oder feste Floskeln (Der eine
sieht es so, der andere sieht es so) und
Adverbien (eigentlich). Dabei beton-
te er, dass der Ubergang zwischen
Praktiken und Konstruktionen flie-
Blend und eine scharfe Trennung
nicht sinnvoll sei. Fiir seine Unter-
suchung nutzte er ein Korpus von
3,5 Stunden Alltagsgesprachen (Pri-
vatgesprache, Radio- und Fernseh-
sendungen), in denen in 63 Fallen
von den Interagierenden Zweifel
verhandelt wurde. Seine Studie sah
er daher als qualitative, explorative
und nicht représentative Studie.

Prof. Dr. Arnulf Deppermann

Den ersten Tag beschloss Juliane
Schroter (Ziirich) mit ihrem Vor-
trag iiber das Konzept der Praktik
in der Analyse historischer Verab-
schiedungen. Zunéchst erklarte sie,
dass der Begriff ,Praktik’ sich auf-
grund seiner vielfdltigen Interpre-
tationen besonders gut fiir die
Erfassung pragmatischer Untersu-
chungsgegenstande eigne, die sich
schlecht in etablierte Kategorien
fiigen. Als etablierte Kategorien sah
sie beispielsweise Sprechakte, kom-
munikative Gattungen oder Ritua-
le. Am Beispiel (historischer) Ver-
abschiedungen definierte sie Prak-
tiken nicht als kommunikative, son-
dern soziale Strukturen. Praktiken
versteht sie als Verbindungsglied
zwischen Handeln und Kultur. Es
sei die Starke des Konzeptes, dass
es die Emergenz von Kultur aus
den sprachlichen Handlungen zu-
ganglich mache. Als Korpus fiir
ihre Untersuchungen nutzte sie di-
verse Textquellen wie Briefe oder

Stammbucheintrdge. An ihnen ar-
beitete sie die Praktiken des Verab-
schiedens im 19. Jahrhundert he-
raus. Sie stellte fest, dass es im Lauf
des 20. Jahrhunderts zu einem zu-
nehmenden Riickgang des Erinne-
rungsmanagements komme und
diskutierte mogliche kulturelle Be-
dingungen dieses Wandels.

In bewéahrter Tradition wurde der
erste Tag der Tagung mit dem Be-
griilungsabend im IDS abgeschlos-
sen.

Die ersten beiden Vortrige am
Mittwoch befassten sich mit gesti-
schen Praktiken. Zunéchst sprach
Anja Stukenbrock (Jena) iiber
deiktische Praktiken, die sich zwi-
schen Interaktion und Grammatik
bewegen. Dabei ging sie der Aus-
gangsfrage nach, was wir — sowohl
der, der zeigt, als auch der Adressat
des Zeigeaktes — miteinander tun,
wenn wir erfolgreich zeigen. An-
hand von Videoaufnahmen aus All-
tag und Medien zeigte sie diverse
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Zeigepraktiken und ihre Unter-
scheidungen auf. Dabei kann neben
dem Zeigen auf Sichtbares (demons-
tratio ad oculos) auch auf Nicht-An-
wesendes (Deixis am Phantasma)
gezeigt werden, indem dieses aus
dem Vorstellungsraum in den Wahr-
nehmungsraum hereingeholt wird.
Dabei werden dhnliche Zeigegesten
(Blick und Gestik) wie bei der de-
monstratio ad oculos verwendet.
Wichtig sei dabei, dass der Rezipi-
ent die Zeigegeste als semiotischen
Ausdruck versteht. Stukenbrock dis-
kutierte weiterhin, wie Varianten
des Zeigens fiir spezielle Zeigziele
(Daumen fiir Personen oder kleiner
Finger fiir kleine Objekte/Flachen)
eingesetzt werden.

Anschliefend referierte Jiirgen
Streeck (Austin, Texas /USA) iiber
Praktiken sprachlich-gestischer Ge-
staltung am Beispiel der Koordina-
tion von Handgesten und Aufe-
rungsformen in multimodalen Dar-
stellungen. Er betonte anfangs, dass
Praktiken nicht immer kommuni-
kativ eingesetzt werden, um Ver-
standigung zu ermoglichen, sondern
manchmal auch der Selbstorganisa-
tion des Akteurs dienten. Dabei
ging er auf vier Punkte ein, die er
mit reichlichem, sprach- und kul-

Oberbiirgermeister Dr. Peter Kurz verleiht Prof. Dr. Damaris Niibling den
Konrad-Duden-Preis
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turiibergreifendem Filmmaterial il-
lustrierte: 1. Praktiken als Hand-
lungsmethoden wie das Zusam-
menspiel gestischen Zeigens, des
Blicks auf die Geste und der Ver-
wendung des modalen so. 2. Ges-
tische Beschreibungspraktiken, die
er nur kurz anriss. 3. Gesten als ab-
strahierte Praxis, wie beispielweise
das Gestikulieren am Telefon oder
abstrakte pragmatische Gesten wie
Schulterzucken, die kein konkretes
Zeigeziel beinhalten. Und 4. die
kulturelle Veranderung von Einlei-
tungen zitierter Rede am Beispiel
der Entstehung neuer Quotative.
Dies fiihrte er beispielhaft an der
Verwendung von like als Wortsu-
chindikator vor, die es im Engli-
schen zundchst nicht gab, dann
aber nach dem Beispiel anderer
Sprachen ausgebildet wurde. Sein
Ziel war es, zu zeigen, wie multi-
modale Konstruktionen als Sedi-
mente multimodaler Praktiken ent-
stehen.

Beim dritten Vortrag am Mittwoch-
morgen von Axel Schmidt (IDS)
ging es um die die Rdnder der
Praktiken, am Beispiel von korper-
licher Eigendynamik und ihrer
Funktionalisierung im Reality-TV.
Er ging der Frage nach, welche For-
men von Verhalten nicht sinnvoll
als kommunikative Praktiken zu
fassen sind und wie man mit diesen
konzeptionell umgehen kann. Rea-
lity-TV eignet sich dafiir besonders,
weil es einerseits massiv auf kor-
perliche Eigendynamik setzt (,Gren-
ze nach unten’), die aber anderer-
seits auf der Grundlage hochgradig
inszenierter Situationen zustande
kommt (,Grenze nach oben’). An
Beispielen demonstrierte er, wie
korperliche und sprachliche Ver-
haltensweisen ineinandergreifen,
etwa ein Wiirgereflex und die ver-

bale Erklarung der korperlichen
Reaktion. In seinem Vortrag bettete
er die Praktik als mittleren Bereich
des routinehaften sinnvollen Han-
delns zwischen Inszenierungsresis-
tenzen, wie korperlichen Gestal-
tungshindernissen und Zwangen,
als untere und Uberformungen des
naturwiichsigen Handelns durch
strategische Inszenierungen als
obere Grenze ein.

Den Nachmittag eroffneten die So-
ziologen Hubert Knoblauch und
René Tuma (beide Berlin) mit ih-
rem Vortrag iiber die Videoanalyse
der Videoanalyse in Verbindung
mit kommunikativer Praxis und
kommunikativem Handeln. Am Vi-
deobeispiel von Power-Point-Pra-
sentationen definierten sie Prakti-
ken als routinierte korperliche
Handlungen, die Menschen in Be-
zug auf Objekte und Technik voll-
ziehen. Die Autoren setzten sich
kritisch mit der soziologischen Pra-
xistheorie von Schatzki und Reck-
witz und ihrer Ablehnung eines
handlungstheoretisch-interpretati-
ven Praktikenbegriffs auseinander.
Die (Video-)Analyse von Praktiken
erfordere, so Knoblauch, dass Prak-
tiken mehr als nur beobachtbares
Verhalten sind und in Handlungen
iibersetzt werden konnen. Er schlug
vor, Praktiken als Formen des kom-
munikativen Handelns zu verste-
hen, da praktisches Handeln nur so
angemessen in seiner Konstitution
und in seinem Verstindnis durch
Interaktionsteilnehmer zu analysie-
ren sei.

Anschlieflend sprach Doris Tophin-
ke (Paderborn) iiber die ,prak-
tische” Kultur des Graffito. Sie hielt
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ein angemessenes Graffitiverstand-
nis nur dann fiir moglich, wenn
man den praktischen soziokulturel-
len Hintergrund und die korper-
lich-handwerkliche Bindung sowie
die Kontextualisierung von Graffiti
mit betrachtet. Datengrundlage wa-
ren 50.000 Graffiti-Aufnahmen der
Polizei aus dem Stadtgebiet Mann-
heim von 1998 bis 2014. Graffiti
trennte sie in Tags, die linienformi-
ge Signaturen darstellen, und Wri-
tings/Styles, die deutlich ausgear-
beiteter sind. Beide Graffitiformen
sind von der komplexen Beteili-
gungsstruktur der Produzenten,
anderer, rivalisierender Gruppen
und der weiteren Offentlichkeit be-
stimmt. Sie stellte heraus, dass die
Graffitiszene durch verschiedene
kommunikative Praktiken wie ei-
nem eigenen Vokabular oder einer
,Battlekultur’ mit eigenen Regeln
gepréagt ist. Auch wenn die Auspré-
gung eines eigenen ,Styles’ den
Sprayern wichtig ist, ist die Szene
nicht spontan-chaotisch, sondern
sie orientiert sich an geteilten Prak-
tiken. Sie sei damit auf ihre Art kon-
servativ, da sich die hauptsachli-
chen Merkmale seit den 1980ern
nicht mehr verandert hatten.

Den letzten Vortrag am Mittwoch
hielt Joachim Scharloth (Dresden)
iiber die Modellierung von Prakti-
ken und die Anwendungsfelder ei-
ner datengeleiteten Korpuspragma-
tik. Er stellte dar, wie man kom-
munikative Praktiken anhand eines
Modells, bestehend aus einem Set
von Variablen und einer Menge lo-
gischer und/oder quantitativer Re-
geln, die die Beziehungen dieser
Variablen untereinander beschrei-
ben, nachempfinden und nachbau-
en kann. Er stiitzte sich dabei auf
ein Korpus, das er aus den Beitra-
gen eines Internet-Forums zu Tren-
nungserlebnissen gewonnen hatte
und das 4.210.813 Worter aus dem
Zeitraum von 2007 bis 2010 umfass-
te. Aus diesem Korpus extrahierte er
Sprachhandlungsmuster, die er mit
Sprechakten annotierte, um daraus
Muster zur Abfolge von Aussagen
sowie der ersten Antwort auf Bei-
trage zu gewinnen. Daraus entstan-
den Dialog-Sequenzmuster, die er
in Sequenzcluster gliederte. Aus
diesen ldsst sich im Idealfall ein
Modell entwickeln, mit dem sich
natiirlichsprachliche Dialoge simu-
lieren lassen.

Die drei Vormittagsvortrage des
letzten Tages beschiftigten sich mit
medienvermittelter Kommunikati-
on. Zuerst sprach Thomas Gloning
(Gieflen) dariiber, wie neue mediale
Formate die kommunikative Praxis
in der Wissenschaft verdndern.
Dies stellte er an vier Beispielen aus
der Wissenschaftsgeschichte dar.
Zunachst widmete sich Gloning
dem Buchdruck, der die Vorle-
sungspraxis an den hochmittelal-
terlichen Universitdten vom Vorle-
sen zum Interpretieren des nun
jedem vorliegenden Textes ver-
schob. Als zweites diskutierte er
das Entstehen der Zeitschriften im
spaten 17. und frithen 18. Jahrhun-
dert, die die Struktur wissenschaftli-
cher Kontroversen verdnderten und
neue Textsorten, wie Aufsatze oder
Rezensionen, hervorbrachten. Drit-
tens sprach er die Mikrofotografie
an, die eine ganz neue Beweis-
grundlage fiir medizinische Theori-
en schuf. Als vierte Entwicklung
griff er die Multimodalisierung von
Lehr- und Fachbiichern auf. In der
modernen Forschung zeige sich ge-
genwartig ein Trend zur Digitali-
sierung, die die Wissenschaftskom-
munikation und -praxis entschei-
dend verdndert habe, beispielswei-
se digitale Korpora, Mailinglisten,

IDS Jahresbericht 2015 87

4.1 Jahrestagung 2015



4.1 Jahrestagung 2015

Open Peer Reviews oder Wissen-
schaftsblogs. Gloning betonte, dass
man Praktik nicht als neuen Super-
begriff brauche, da es bereits diffe-
renzierte Begriffe gebe, um die un-
terschiedlichen Aspekte des kom-
munikativen Handelns zu beschrei-
ben.

Anschlieffend referierte Michael
Beilwenger (Dortmund) {iber Prak-
tiken in der internetbasierten Kom-
munikation, ihre linguistische Mo-
dellierung und ihre korpuslinguis-
tische Auswertung. Anhand von
Beispielen zeigte er, dass sich die
Praktiken der Kommunikation via
Internet nicht nur von den Prakti-
ken der schriftlichen Kommunika-
tion, sondern auch von den Prakti-
ken der miindlichen Kommuni-
kation unterscheiden (beispielswei-
se durch die Zeitlichkeitsbedin-
gung) und wie sich medial-techni-
sche Realisierungsbedingungen auf
Praktiken auswirken. Aus einem
Korpus von 11,5 Stunden Beobach-
tungsdaten kommunikationsbezo-
gener Aktivitdten von 17 Personen
an Computern arbeitete er vier
Praktiken der internetbasierten Kom-
munikation heraus: Praktiken, die
sich fiir alle aufler fiir den Ausfiih-
renden unsichtbar vollziehen (bei-
spielsweise kontextsensitives Revi-
dieren von Chatnachrichten, bevor
sie abgeschickt werden), Praktiken,
die Muster der gesprochenen Kom-
munikation nachbilden (beispiels-
weise Splitting von Botschaften in
Chatnachrichten, um die Aufmerk-
samkeit fiir den Beitrag zu sichern),
Praktiken, mit denen zur Bearbei-
tung kommunikativer Aufgaben
Sequenzstrukturen hergestellt wer-
den, die nicht den zeitlichen Verlauf
abbilden (beispielsweise Zitieren von
Vorgéngerbeitrdgen in threads) und
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Praktiken mit denen Kontexte und
sequenzielle Beziige nachtraglich
verandert werden (beispielsweise
Editieren von Kommentaren oder
Facebookposts als Kontextoptimie-
rung).

Jannis K. Androutsopoulos (Ham-
burg) sprach iiber mediatisierte
Praktiken und die Rekontextuali-
sierung von Rezeptionskommuni-
kation in den sozialen Medien. Da-
bei befasste er sich vor allem mit
der Verlagerung sprachlich-kom-
munikativer Praktiken in den of-
fentlichen digitalen Raum. Als em-
pirisches Geriist und Datengrund-
lage benutzte er zwei Fallstudien:
11.188 offentliche Tweets auf Twit-
ter zu zwei Tatortfolgen und die
Kommunikation in den Kommen-
taren zu den Posts der Tagesschau-
Facebook-Prasenz. Er kam zu dem
Ergebnis, dass die jeweilige Praktik
von den medialen Rahmenbedin-
gungen, beispielsweise die Beschréan-
kung der Tweetldnge auf 140 Zeichen
oder Kennzeichnung der Tempora-
litat, bestimmt wird, und dass me-
diale Praktiken Rekontextualisie-
rung und Wandel unterworfen seien.
Dabei gebe es zwei Spielarten me-
diatisierter Praktiken: Rekontextua-
lisierung einer bereits eingespielten
Praktik und Erweiterung eines be-
reits bestehenden Praktikengefiiges
auf der einen, sowie die Entstehung
eines neuen Praktikengefiiges durch
Verkniipfung unterschiedlicher Res-
sourcen und allméhliche Routini-
sierung aus dem Gebrauch heraus
auf der anderen Seite.

Auch die beiden Nachmittagsvor-
trége beschéftigten sich mit Prakti-
ken des Schreibens. Zunichst sprach
Daniel Perrin (Ziirich) iber die em-
pirische Erforschung der Praxis der
Textproduktion von Journalisten
und die Vorgange vor und nach
dem Schreiben. Dabei nahm er
Praktiken der Textproduktion au-
Berhalb der fest fokussierten Pha-
sen ,planen’, formulieren’ und ,iiber-
arbeiten’ in den Blick und zeigte
das Zusammenspiel diverser Prak-
tiken bei der Textproduktion. Prak-
tiken sind fiir ihn die Realisierung
der als Schreibstrategie getroffenen
Entscheidungen. = Datengrundlage
waren 50.000 Schreibprozesse, die
seit 1995 erfasst wurden, indem
sich 190 Journalisten je eine Woche
per Software bei der Textprodukti-
on aufnehmen lieen. Anschlie-
flend wurden die Journalisten zu
ausgewahlten Prozessen interviewt.
Dies half, die Praktiken zu kontex-
tualisieren. Perin teilte den Schreib-
prozess in vier Phasentypen ein:
,walking’ als lineare und ,dancing’
als etwas unsichere Praktiken des
Schreibflusses, ,skipping’ als Prak-
tik des Nachdenkens und ,jumping’
als Praktik des Textumbaus.

Die Tagung schloss Helmuth Feil-
ke (Gieflen) mit einem Vortrag tiber
literale Praktiken und literale Kom-
petenz. Zunichst betonte er, dass
fiir die Entwicklung der Sprach-
kompetenz nicht das geschriebene
und gesprochene Medium Sprache
und die Kenntnis davon ausschlag-
gebend sei, sondern literale Prakti-
ken, also institutionell und kontex-
tuell festgelegte Formen des Ge-
brauchs von Sprache und Schrift.
Dazu ging er auf drei Spracher-
werbspraktiken ein: proliterale,
schulische und wissenschaftliche lite-
rale Praktiken. Sie zeigen in unter-



schiedlicher Weise, dass sich die
Konzepte von sozialen und litera-
len Praktiken produktiv verbinden
lassen, um die Aneignung von lite-
raler Kompetenz zu erkldren. An
den wissenschaftlichen Praktiken
kann zum Beispiel der Zusammen-
hang von Kultur (Domane mit ihrer
Wertorientierung), Handlung (Text-
produktionshandlung) und sprach-
licher Strukturbildung (beispiels-
weise Zitatkonstruktionen) gezeigt
werden.

In seinem Schlusswort dankte Lud-
wig M. Eichinger allen Referenten,
Organisatoren und Helfern der Ta-
gung. Auflerdem lud er zur 52. Jah-
restagung ein, die vom 8.-10. Méarz
2016 wieder im Congress Center
Rosengarten stattfinden und von
der Abteilung Grammatik ausge-
richtet werden wird.

Literatur

Gunthner, Susanne/Knoblauch, Hubert
(2006): Grammatische Analysen der
kommunikativen Praxis — ,Dichte’
Konstruktionen in der Interaktion.
In: Deppermann, Amulf/Fiehler, Rein-
hard/Spranz-Fogasy, Thomas (Hg.):
Grammatik und Interaktionen. Unter-
suchungen zum Zusammenhang von
grammatischen Strukturen und Ge-
sprachsprozessen. Radolfzell: Verlag
fiir Gesprachsforschung, S. 95-122.

Anmerkungen

! Zur Begriffserklarung siehe Giinth-
ner/Knoblauch (2006).
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27.1.2015

Elena Smirnova (Leibniz Universitdt Hannover):
Das ist mir zu wenig: Zur Form und Funktion des
sog. dativus iudicantis im Deutschen.

4.5.2015

Prof. Dr. Klaus Fischer (London Metropolitan Uni-
versity): Grammatische Kodierung und semantische
Transparenz im Deutschen und Englischen.

23.6.2015

Craig A. Volker (Divine Word University, Madang/
Papua-Neuguinea): Die Entstehung des Oxford Tok
Pisin Dictionary.

30.6.2015

Prof. Dr. Anna-Maria De Cesare (Universitat Basel):
Defining Focusing Modifiers in a cross-linguistic
perspective.

11.9.2015

Adprien Barbaresi (Berlin-Brandenburgische Akademie
der Wissenschaften und Institut fiir Corpuslinguistik
und Texttechnologie/Osterreichische Akademie der
Wissenschaften): Aufbau von allgemeinen und spezia-
lisierten Webkorpora.
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23.9.2015

Giovanni Rossi und Anna Vatanen (University of
Helsinki): Prosody and action formation across
languages: the case of next-turn repetitions.

5.11.2015

Prof. Dr. Hilke Elsen (Universitdt Augsburg):
Lautsymbolik — Uber die Notwendigkeit einer
sprachwissenschaftlichen Auseinandersetzung.

25.11.2015

David Lindemann (University of the Basque): 200
Jahre deutsch-baskische Lexikographie: Von Hum-
boldt bis zum korpusgestiitzten elektronischen Wor-
terbuch EuDeLex, oder: Wie kann ich vorgehen,
wenn ich ein zweisprachiges Worterbuch von Grund
auf neu schaffen muss?

3.12.2015

Robbie Love (Lancaster University, UK): The Spoken
BNC2014: project overview and methodological
issues.



4.3 KOLLOQUIEN UND WORKSHOPS AM IDS

29.-30.1.2015, Instructions in driving school interaction.
24.-25.2.2015, elexiko-Kolloquium zum Abschluss des
Moduls ,Lexikon zum &tfentlichen Sprachgebrauch”.

11.3.2015, Arbeitstreffen im Projekt Schreibgebrauch,
IDS-Jahrestagung, Congress Center Rosengarten.

23.3.2015, FOLKER-Workshop.

19.-20.3.2015, Konzepte des Authentischen — Prozesse
der Authentisierung, Workshop im Rahmen des Leib-
niz-Forschungsverbundes , Historische Authentizitat”.

8.-9.6.2015, Sprachliche Verfestigung. Chunks, Muster,
Phrasem-Konstruktionen, Internationales Kolloquium.

17.-19.6.2015, Ars Grammatika 2015, Grammatiktheorie
und Grammatikographie, Arbeitstagung der Abteilung
Grammatik des IDS.

23.6.2015, Deutsch — Tok Pisin — Unserdeutsch, Work-
shop.

14.9.2015, FOLKER-Schulung.

21.9.2015, Autbau paralleler Videokorpora in verschie-
denen europaischen Sprachen (PECII — Parallel Euro-
pean Corpus of Informal Interaction).

22.-23.10.2015, Annotations- und Arbeitstreffen im
Projekt Schreibgebrauch.

24.11.2015, Deutsche Sprachspuren im Pazifik:
Dokumentation und linguistische Analyse,
Workshop.

9.-10.12.2015, Contrastive Constructicon 2.1, Workshop. ¥

g

ARS GRAMMATICA 2015

Gramnatilthearie und Granmiatilegraphie

INSTITUT FUR
DEUTSCHE SPRACHE

Nl e e GASTVORTRAGE VON:

AR Cathrine Fabricius-Hansen (Universitiat Oslo)
“iitummns  Peter Gallmann (Friedrich-Schiller-Universitat Jena)
E:'—-w— Hubert Haider (Universitat Salzburg)

ooy Frans Plank (Universitit Konstanz)

INSTITUT FUR
DEUTSCHE SPRACHE

Abteilung Lexik
Institut fiir Deutsche Sprache

WORKSHOP KONZEPTE DES
AUTHENTISCHEN — PROZESSE DER
AUTHENTISIERUNG”
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29.-30.1.2015, Instructions in driving school interaction, IDS,
Mannheim, Organisation: Arnulf Deppermann

24.-25.2.2015, Kolloquium zum Abschluss des elexiko-Moduls
,Lexikon zum 6ffentlichen Sprachgebrauch”, IDS, Mannheim,
Organisation: Annette Klosa

4.-6.3.2015, Strong versus weak positions: possible variation and
relevance for grammar, Organisation der AG 1, Grammatische
Modellierung und sprachliche Verschiedenheit, 37. Jahrestagung
der Deutschen Gesellschaft fiir Sprachwissenschaft (DGfS),
Leipzig, Organisation: Renate Raffelsiefen und Marzena Zygis

10.-12.3.2015, Sprachliche und kommunikative Praktiken,
51. Jahrestagung des IDS, Mannheim, Organisation:
Arnulf Deppermann, Angelika Linke und Helmuth Feilke

11.3.2015, Arbeitstreffen im Projekt Schreibgebrauch,
IDS-Jahrestagung, Congress Center Rosengarten,
Mannheim, Organisation: Peter M. Fischer und Andreas Witt

19.-20.3.2015, Historische Authentizitdt, Forschungsverbund der
Wissenschaftsgemeinschaft Leibniz, IDS, Mannheim,
Organisation: Heidrun Kamper

23.3.2015, FOLKER-Workshop, IDS, Mannheim, Organisation:
Wilfried Schiitte und Jenny Winterscheid

23.-24.3.2015, 3. Arbeitstreffen der Forschergruppe
Interaktionsraume, Interaktionsarchitektur, Sozialtopografie
und Interaktionsraum, Universitét Ziirich, Organisation: Heiko
Hausendorf und Reinhold Schmitt

7.-9.5.2015, Politikkritik in der Demokratie, IDS Mannheim/
AG ,Sprache und Politik”, Universitit Trier, Organisation:
Heidrun Kamper

8.-9.6.2015, Sprachliche Verfestigung. Chunks, Muster,
Phrasem-Konstruktionen, Internationale Tagung (gefordert
durch die DFG), IDS, Mannheim, Organisation: Kathrin Steyer

17.-19.6.2015, ars grammatica: Grammatiktheorie und
Grammatikographie, IDS, Mannheim, Organisation:
Eric Fuff und Angelika Wollstein

23.6.2015, Deutsch — Tok Pisin — Unserdeutsch, Workshop,
IDS, Mannheim, Organisation: Doris Stolberg

27.6.2015, Learning participation in traffic, Panel der Tagung
“Revisiting participation”, Basel, Schweiz, Organisation:
Mathias Broth und Arnulf Deppermann

2.7.2015, Kollektives Gedachtnis Mauerfall, Workshop mit
Vortrag ,, Anleitung zu sprachlichen und inhaltlichen
Recherchen am PC im Berliner Wendekorpus”, Humboldt-
Universitét Berlin, Organisation: Norbert Dittmar und
Wilfried Schiitte
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20.7.2015, 3rd Workshop on the Challenges in the Management
of Large Corpora. Corpus Linguistics Conference. Lancaster,
Grofbritannien, Organisation: Piotr Bariski, Hanno Biber,
Evelyn Breitenender, Marc Kupietz, Harald Liingen und
Andreas Witt

31.7.2015, Action ascription, Panel, 14th International
Pragmatics Conference, International Pragmatics Association
(IPrA), Antwerpen, Belgien, Organisation: Arnulf Deppermann

14.9.2015, FOLKER-Schulung, IDS, Mannheim, Organisation:
Wilfried Schiitte und Jenny Winterscheid

17.-18.9.2015, 4. International Workshop on Systems and
Frameworks for Computational Morphology (SFCM 2015),
Stuttgart, <http://sfcm.eu/sfcm2015/>, Organisation:
Cerstin Mahlow, Michael Piotrowski (IEG)

21.9.2015, Aufbau paralleler Videokorpora in verschiedenen
europdischen Sprachen (PECII - Parallel European Corpus of
Informal Interaction), IDS, Mannheim, Organisation:

Jorg Zinken

23.-25.9.2015, Symposium ,Valenz und Kollokation im
(digitalen) Worterbuch”, 3. Sektionentagung der GAL,
Europa-Universitat Viadrina, Frankfurt/Oder, Organisation:
Annette Klosa, Angelika Storrer und Janusz Taborek

22.-23.10.2015, Annotations- und Arbeitstreffen im Projekt
Schreibgebrauch, IDS, Mannheim, Organisation:
Peter M. Fischer und Andreas Witt

26.-27.10.2015, Grenzen interdisziplinar, Workshop/Hanse-
Wissenschaftskolleg, Delmenhorst, Organisation:
Susanne Fuchs, Wolfgang Stenzel und Doris Stolberg

29.10.2015, TEI LingSIG (Special Interest Group ,,TEI for
Linguists”), Treffen bei der ,TEI Members' Meeting and
Conference”, Lyon, Frankreich, Organisation: Piotr Baniski
und Andreas Witt

13.-14.11.2015, Diskurs — holistisch, 5. Jahrestagung des
Netzwerks , Diskurs — interdisziplinédr”, Universitat Bern,
Organisation: Heidrun Kamper und Martin Reisigl

24.11.2015, Deutsche Sprachspuren im Pazifik: Dokumentation
und linguistische Analyse, Workshop, IDS, Mannheim,
Organisation: Doris Stolberg

3.12.2015, SpokenBNC2014 meets FOLK — Corpora of spoken
English and German in comparison, Workshop, Organisation:
Thomas Schmidt und Swantje Westpfahl

9-10.12.2015, Contrastive Constructicon 2.1, Workshop, IDS,
Mannheim, Organisation: Ekaterina Laptieva und
Kristel Proost
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HaGeN AuGusTiN
WS 2014/2015, Korpuslinguistik: Arbeiten mit COSMAS 1II,
Blockseminar, Universitat Koln

Dr. P1oTr BaNsk1
SoSe 2015 (zusammen mit Prof. Wioletta Miskiewicz),
Humanistyka Cyfrowa — Projekty, Ludzie, Teoria, Seminar,
Universitat Warschau

Pror. Dr. NINA BEREND
SoSe 2015, Dialektlexikographie, Hauptseminar,
Universitdt Heidelberg

Pror. DR. HARDARIK BLUHDORN
FS 2015, Deutsche Grammatik fiir Lehrer, Proseminar,
Universitat Mannheim
HS 2015, Deutsche Grammatik fiir Lehrer, Proseminar,
Universitat Mannheim

Dgr. PaTrICK BRANDT
FS 2015, Grammatische Spielrdaume, Proseminar,
Universitat Mannheim
HS 2015, Grammatische Strukturen und Analysen:
Reflexivierung, Hauptseminar, Universitit Mannheim

Dr. DomiNIk BRUCKNER
HS 2015, Historische Wortforschung, Hauptseminar, Uni-
versitdt Mannheim

Pror. DR. ARNULF DEPPERMANN
FS 2015, Konversationsanalyse, Seminar, Universitit Mann-
heim
HS 2015, Multimodale Interaktion, Seminar, Universitat
Mannheim
Pror. Dr. DRr. H.c. MULT. LubwiG M. EICHINGER
HS 2015, Grammatik/Wortarten, Vorlesung, Universitat
Mannheim
WS 2015, Wortarten, Hauptseminar, Universitat Mannheim
Pror. DRr. STEFAN ENGELBERG
WS 2015/16 (zusammen mit Irene Rapp), Psychverben,
Hauptseminar, Universitat Tiibingen
WS 2015/16 (zusammen mit Irene Rapp), Psychverben —
korpuslinguistische Untersuchungsmethoden, Ubung,
Universitat Tiibingen
HS 2015 (mit anderen Dozenten), Methoden der Linguistik,
Ringvorlesung, Universitdt Mannheim
HS 2015 (mit anderen Dozenten), Projektseminar I des MA
Sprache & Kommunikation, Hauptseminar, Universitat
Mannheim
FS 2015, Dictionary Planning and Dictionary Production,
European Master of Lexicography, Hauptseminar,
Universidade do Minho, Braga, Portugal
FS 2015 (zusammen mit Angelika Storrer), Kolloquium fiir
Doktoranden und Examenskandidaten, Universitat
Mannheim
FS 2015, Empirische Methoden in der Lexikologie,
Hauptseminar, Universitdt Mannheim

PD. Dr. Eric Fuss
HS 2015, Diachronie und Synchronie des V2-Phanomens,
Hauptseminar, Universitat Frankfurt a.M.

SaANDRA HANSEN-MORATH
WS 2015/2016, Korpusgrammatik, Proseminar, Universitat
Freiburg

KaTtrin HEIN
WS 2015/16, Wortbildung des Deutschen — fachwissen-
schaftlich und fachdidaktisch, Hauptseminar, Padago-
gische Hochschule Karlsruhe

WS 2015/16, Einfithrung in die Sprachwissenschaft,
Vorlesung, Padagogische Hochschule Karlsruhe

HeNRrRIKE HELMER
HS 2015, Grammatik des gesprochenen Deutsch,
Proseminar, Universitat Mannheim

Pror. DR. HEIDRUN KAMPER
WS 2014/15, Sprache und Politik, Hauptseminar,
Universitat Heidelberg

HS 2015, Sprache und Nationalsozialismus,
Hauptseminar, Universitat Mannheim

Pawer Kamockr
WS 2015/2016, Anglais appliqué a 'économie numérique,
Vorlesung (Cour magistral), Université Paris Descartes,
Frankreich

Dr. Marc Kurierz
SoSe 2015 (zusammen mit Rainer Perkuhn), Einfithrung in
die Korpuslinguistik, Vorlesung und Ubung, Universitit
Heidelberg
HS 2015 (zusammen mit Rainer Perkuhn), Wissenschafts-
methodische Grundlagen der Korpuslinguistik, Hauptse-
minar, Universitat Mannheim

PD. Dr. SiLvia KuTscHER
FS 2015, Das Verb im Deutschen — typologisch und
kontrastiv, Proseminar, Universitit Mannheim

Dr. HARALD LUNGEN
HS 2015, Linguistik und Texttechnologie, Hauptseminar,
Universitat Mannheim

Dr. RutH M. MELL
WS 2014/2015, Die Sprache der 68er-Studentenbewegung,
Hauptseminar, TU Darmstadt
WS 2014/2015, Politik, Sprache, Protest: Theorien und Texte
zum Demokratiediskurs 1968, Hauptseminar, Universitat
Bremen
FS 2015, Werbesprache und Werbekommunikation, Haupt-
seminar, Universitait Mannheim
SoSe 2015, Diskurslinguistik, Hauptseminar, TU Darmstadt
HS 2015, Werbesprache und Werbekommunikation, Haupt-
seminar, Universitit Mannheim

DRr. PETER MEYER
FS 2015 (zusammen mit Carolin Miiller-Spitzer), Online-
worterbiicher: Aktueller Stand — Technik — Benutzung.
Hauptseminar, Universitat Mannheim
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5.1 Lehre
5.2 Kurse und
Kurzseminare

DRr. pEs. CHRISTINE MOHRS
WS 2014/2015 (zusammen mit anderen Dozenten), Beteili-
gung am E-Learning Seminar Lexikografische Grundlagen
im Studiengang EMLex , European Master of Lexicography”
FS 2015, Lexikografie und Worterbuchforschung,
Hauptseminar, Universitit Mannheim
HS 2015, Wissen tiber Worter. Lexikologie und
Lexikografie, Proseminar, Universitit Mannheim

Dr. CAROLIN MULLER-SPITZER
FS 2015 (zusammen mit Peter Meyer), Onlineworter-
biicher: Aktueller Stand — Technik — Benutzung. Haupt-
seminar, Universitat Mannheim

HS 2015, Deutscher Wortschatz — deutsche Worter-
biicher, Hauptseminar, Universitit Mannheim

RAINER PERKUHN
SoSe 2015 (zusammen mit Marc Kupietz), Einfiihrung in
die Korpuslinguistik, Vorlesung und Ubung, Universitat
Heidelberg

HS 2015 (zusammen mit Marc Kupietz), Wissenschaftsme-
thodische Grundlagen der Korpuslinguistik, Haupt-
seminar, Universitit Mannheim

Pror. Dr. OLIVER PFEFFERKORN
WS 2015/16, Das Fremdwort in der deutschen Sprach-
geschichte, Seminar, Martin-Luther-Universitat Halle-
Wittenberg

DRr. ALBRECHT PLEWNIA
FS 2015, Sprachvergleich Deutsch — Franzdsisch,
Hauptseminar, Universitit Mannheim

DRr. NADINE PROSKE
FS 2015, Semantik, Hauptseminar, Universitdat Mannheim

PD Dr. RENATE RAFFELSIEFEN
SoSe 2015, Levels of Linguistic Analysis II: Syllable
Structure in English, Blockseminar, Freie Universitét Berlin

PD DRr. AXEL SCHMIDT
FS 2015, Interaktion in audiovisuellen Medien? Konzepte
und Fallbeispiele, Bachelor-Seminar (Bereich Audiovisuelle
Kommunikation), Institut fiir Medien- und Kommunika-
tionswissenschaft, Universitat Mannheim
HS 2015, Kérperinszenierungen in Reality-Formaten,
Bachelor-Seminar (Bereich Audiovisuelle Kommunikation),
Institut fiir Medien- und Kommunikationswissenschaft,
Universitait Mannheim

DRr. HERBERT SCHMIDT
WS 2015/2016, Frithneuhochdeutsch, Proseminar,
Universitat Heidelberg

DRr. RoMAN SCHNEIDER
WS 2015/2016 (zusammen mit Gerhard Heyer), Wissens-
und Contentmanagement, Vorlesung, Universitat Leipzig

Pror. Dr. THOMAS SPrANZ-FoGAsy
FS 2015, Gespréchsanalytisches Kolloquium, Hauptsemi-
nar, Universitat Mannheim
HS 2015, Gespréchsstrukturen, Hauptseminar,
Universitat Mannheim
HS 2015, Gesprachsanalytisches Kolloquium, Hauptseminar,
Universitat Mannheim
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Dr. DoRris STOLBERG
FS 2015, Sprache und Kolonialismus, Hauptseminar, Univer-
sitdt Mannheim

FS 2015 (zusammen mit Rosemarie Tracy), Heritage Lan-
guages, Proseminar, Universitdt Mannheim

WS 2015/2016, Deutsche Sprachwissenschaft I, Grundkurs,
Universitat Darmstadt

SwaNTJE WESTPFAHL
FS 2015 (zusammen mit Prof. Dr. Carola Trips), Compara-
tive Corpus Linguistics, Hauptseminar, Universitat
Mannheim

Pror. DR. ANDREAS WITT
WS 2015/2016, Einfithrung in die Sprachwissenschaft,
Vorlesung, Universitdt Heidelberg

Pror. DR. ANGELIKA WOLLSTEIN
FS 2015, Analyseprobleme der deutschen Syntax,
Hauptseminar, Universitdt Mannheim

HS 2015, Einfiihrung in die Sprachwissenschaft, Vorlesung,
Universitdt Mannheim

Dr. ProTrR BAXSsKI
29.6.2015 (zusammen mit Nils Diewald, Michael Hanl,
Marc Kupietz und Andreas Witt), Search for Needles in
DH Haystacks Continued: Zooming in with Corpus Query
Tools, Tutorium , Digital Humanities 2015”, Sydney,
Australien

Pror. DR. HARDARIK BLUHDORN
22.-24.7.2015, Intonation im Deutschen — nur eine Frage
des schonen Klangs? IX. Brasilianischer Deutschlehrer-
kongress, Universitdt Unisinos, Sao Leopoldo, RS, Brasilien

27.7.2015, Grundbegriffe der deutschen Satzstruktur, Insti-
tut fiir Deutschlehrerausbildung IFPLA, Ivoti, RS, Brasilien

31.7.2015, Eine Herausforderung fiir den DaF-Lehrer: Wie
kann man Intonation im Unterricht iben? Goethe-Institut
Sao Paulo, Brasilien

Pror. DR. ARNULF DEPPERMANN
17.7.2015, Forschungswerkstatt , Konversationsanalyse”,
12. Berliner Methodentreffen, FU Berlin

18.-19.12.2015, Einfithrung in die Konversationsanalyse,
Institut fiir Qualitative Forschung Berlin

NiLs DiewALD
29.6.2015 (zusammen mit Piotr Baniski, Michael Hanl, Marc
Kupietz und Andreas Witt), Search for Needles in DH
Haystacks Continued: Zooming in with Corpus Query
Tools, Tutorium ,,Digital Humanities 2015, Sydney,
Australien

KataarRINA Diick
24.6.2015, Der Begriff Magia bei Paracelsus, Gastdozentur,
Philosophisches Seminar, Universitat Heidelberg



Pror. Dr. DRr. H.c. MULT. LupwIG M. EICHINGER
30.4. -3.5.2015, Innovativitat und Tradition in der
Forschung, Doktorandenkolloquium, Shanghai, VR China

18.-20.9.2015, Stabilitat und Variation in der deutschen
Sprache, Seminar, 22. Sorak Symposion Seoul, Stidkorea

18.-20.9.2015, Strukturen des Systems und Regularitdten
des Sprachgebrauchs, Seminar, 22. Sorak Symposion Seoul,
Stidkorea

DRr. PETER FANKHAUSER
3.-7.8.2015 (zusammen mit Elke Teich und Hannah
Kermes), Comparing Corpora, European Summer
School in Digital Humanities 2015, Leipzig

Dr. KeErsTIN GUTHERT
28.10.2015, Aufbaukurs Orthographie, Kurzseminar,
Universitdt Mannheim

25.11.2015, Gendergerechte Sprache — eine Einfiihrung,
Kurzseminar, Universitiat Mannheim

2.12.2015, Problemstellen der (neuen) deutschen Recht-
schreibung, Kurzseminar, Universitdit Mannheim

MicHaeEL HaNL
29.6.2015 (zusammen mit Piotr Banski, Nils Diewald, Marc
Kupietz und Andreas Witt), Search for Needles in DH
Haystacks Continued: Zooming in with Corpus Query
Tools, Tutorium , Digital Humanities 2015”, Sydney,
Australien

KatriN HEIN
10.11.2015, Wer A sagt, muss auch B sagen. Sprichworter
im Gebrauch, Kurzseminar, Universitdt Santiago de
Compostela, Spanien

Pawer Kamockr
3.2.2015, La diffusion des produits de recherche dans les
conditions d’Open Access/Open Source via les licences
dites « publiques », journée de formation du CFDIP Sor-
bonne Paris Cité, Université Paris Diderot, Frankreich

Dr. Marc KurieTrz
29.6.2015 (zusammen mit Piotr Banski, Nils Diewald,
Michael Hanl und Andreas Witt), Search for Needles in
DH Haystacks Continued: Zooming in with Corpus Query
Tools, Tutorium , Digital Humanities 2015“, Sydney, Aus-
tralien

27.7.-30.7.2015 (zusammen mit Rainer Perkuhn), Einfiih-
rung in die Korpuslinguistik, Blockseminar, Universitat
Gottingen

Dr. CAROLIN MULLER-SPITZER
6.-8.5.2015, Das Worterbuch und seine Benutzung, A 4
Aufbaumodul des ,European Master of Lexicography*,
Blockseminar, Braga, Portugal

RAINER PERKUHN
27.7.-30.7.2015 (zusammen mit Marc Kupietz),
Einfiihrung in die Korpuslinguistik, Blockseminar,
Universitat Gottingen

PD Dr. RENATE RAFFELSIEFEN
20.-24.7.2015, Levels of Linguistic Analysis II: Syllable
Structure in English, Blockseminar, Universitat Berlin

Dr. THOMAS SCHMIDT
22.5.2015, Transkribieren mit EXMARaLDA, Schulung,
Universitat Mainz, Germersheim

5.2 Kurse und
Kurzseminare

1.6.2015, Transkribieren mit EXMARaLDA, Schulung,
Universitat Diisseldorf

28./29.9.2015, Transkribieren mit EXMARaLDA, Schulung,
Universitdt Innsbruck, Osterreich

23.11.2015 (zusammen mit Wilfried Schiitte), Transkri-
bieren mit EXMARaLDA, Schulung, Universitat Tiibingen

Dr. REINHOLD SCHMITT

Januar-Dezember 2015, Multimodale Interaktionsanalyse,
Forschungsseminar, IDS, Mannheim

9.5.2015 (zusammen mit Heiko Hausendorf), Gesprachs-
analyse interaktiv: Interaktion am Bahnschalter, Wochen-
endseminar, Universitat Ziirich, Schweiz

HS/WS 2015 (zusammen mit Heiko Hausendorf), Sprache-
Raum-Forschung, Forschungsseminar, Universitat Ziirich,
Schweiz

DRr. WILFRIED SCHUTTE

23.3.2015 (zusammen mit Jenny Winterscheid), FOLKER-
Workshop, IDS, Mannheim

14.9.2015 (zusammen mit Jenny Winterscheid), FOLKER-
Workshop, IDS, Mannheim

24./28.9.2015 (zusammen mit Jenny Winterscheid),
Workshop zur Datenerhebung, Seminar ,,Multimodale
Interaktion”, Universitit Mannheim

19./22.10.2015 (zusammen mit Jenny Winterscheid), Trans-
kriptions-Workshop, Seminar ,Multimodale Interaktion”,
Universitat Mannheim

23.11.2015 (zusammen mit Thomas Schmidt), Transkribie-
ren mit EXMARaLDA, Schulung, Universitat Tiibingen

Dr. KATHRIN STEYER

15.10.2015, Wortverbindungen mehr oder weniger fest —
Korpusempirische Zugange, Kurzseminar im Rahmen des
Hauptseminars , Sprachliche Verfestigung”, Universitét
Paris-Sorbonne, Frankreich

11.12.2015, Doktoranden-Workshop der Westschweiz zur
linguistischen Anwendung korpusanalytischer Verfahren,
Universitat Neuchatel, Schweiz

JENNY WINTERSCHEID

23.3.2015 (zusammen mit Wilfried Schiitte), FOLKER-
Workshop, IDS, Mannheim

14.9.2015 (zusammen mit Wilfried Schiitte), FOLKER-
Workshop, IDS, Mannheim

24./28.9.2015 (zusammen mit Wilfried Schiitte), Workshop
zur Dantenerhebung, Seminar ,,Multimodale Interaktion”,
Universitat Mannheim

19./22.10.2015, Transkriptions-Workshop, Seminar , Multi-
modale Interaktion”, Universitat Mannheim

Pror. DR. ANDREAS WITT

29.6.2015 (zusammen mit Piotr Banski, Nils Diewald,
Michael Hanl und Marc Kupietz), Search for Needles in
DH Haystacks Continued: Zooming in with Corpus Query
Tools, Tutorium ,, Digital Humanities 2015”, Sydney,
Australien

2.10.2015, Corpus Query with Query Languages: XQuery
and specialized corpus languages, Digital Humanities
Autumn School 2015 ,, Methodological Intersections”,
University of Luxembourg, Digital History Lab,
Luxemburg
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Dr. ProTr BANsKkI

8.4.2015, Technologie cyfrowe a nauczanie jezykow. Korpus

egzaminow z jezykow obcych (KEJO UW) - historia,
terazniejszo$¢ i przysztos¢ projektu. DeLab Talks, Digital
Ecosystems Lab, Universitat Warschau, Polen

20.7.2015 (zusammen mit Joachim Bingel, Nils Diewald,

Elena Frick, Michael Hanl, Marc Kupietz, Eliza Margaretha
und Andreas Witt), KorAP - an open-source corpus-query
platform for the analysis of very large multiply annotated
corpora, Posterprasentation, 3rd Workshop on the Challen-
ges in the Management of Large Corpora, Corpus Linguis-

tics Conference, Universitat Lancaster, GrofSbritannien

30.9.2015 (zusammen mit Gottfried Herzog, Ulrich Heid,
Thorsten Trippel, Laurent Romary, Thomas Schmidt,
Andreas Witt und Kerstin Eckart), Recent Initiatives
towards New Standards for Language Resources,
GSCL-2015, Lightning Talk préasentiert von Andreas
Witt, Universitdt Duisburg-Essen

1.10.2015 (zusammen mit Gottfried Herzog, Ulrich Heid,
Thorsten Trippel, Laurent Romary, Thomas Schmidt,
Andreas Witt und Kerstin Eckart), Recent Initiatives
towards New Standards for Language Resources,
GSCL-2015, Posterprasentation, Universitat Duisburg-
Essen, Essen

29.10.2015 (zusammen mit Beata Trawinski), TEI encoding

in the CoMParS project, Treffen von TEI LingSIG, TEI
Members' Meeting and Conference, Lyon, Frankreich

CyriL BeLica
29.11.2015 (zusammen mit Marc Kupietz und Rainer
Perkuhn), Sprachspielereien, Mannheim macht schlau,
Technoseum, Mannheim

Pror. DR. NIiNA BEREND
1.10.2015 (zusammen mit Elena Frick), Dokumentation-
und Recherchemdglichkeiten am Beispiel des Russland-
deutschen, 2. Jahrestagung des Forschungszentrums
Deutsch in Mittel-, Ost- und Stidosteuropa (FZ DiMOS),
Universitat Budapest, Ungarn

25.10.2015, Unsichtbar und horbar — das sprachliche
Gepack der Russlanddeutschen, 3. Wissenschaftliche
Tagung des Gottinger Arbeitskreises, Augsburg

Lucia Berst

Die Bibliothek des Instituts fiir Deutsche Sprache, Prasen-
tation, Rechercheangebote fiir Schiiler (2 Veranstaltungen)

JoacHiM BINGEL
11.5.2015 (zusammen mit Nils Diewald), KoralQuery — a

General Corpus Query Protocol, Innovative Corpus Query

and Visualization Tools (NODALIDA 2015), Workshop,
Vilnius, Litauen

20.7.2015 (zusammen mit Dr. Piotr Baniski, Nils Diewald,

Elena Frick, Michael Hanl, Marc Kupietz, Eliza Margaretha
und Andreas Witt), KorAP - an open-source corpus-query
platform for the analysis of very large multiply annotated
corpora, Posterprasentation, 3rd Workshop on the Challen-
ges in the Management of Large Corpora, Corpus Linguis-

tics Conference, Universitat Lancaster, Grofbritannien
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Dr. FELIX BILDHAUER

22.7.2015 (zusammen mit Arne Zeschel), Elliptical comple-
ment clauses in interaction, 13th International Cognitive
Linguistics Conference, Northumbria University, Newcastle,
GrofSbritannien

22.7.2015 (zusammen mit Arne Zeschel), Licensing embed-
ded sentence fragments, Corpus Linguistics 15, Lancaster
University, GrofSbritannien

Pror. DR. HARDARIK BLUHDORN

27.2.2015, Syntaktische Integration nicht-satzférmiger
Adverbialia im Deutschen und im brasilianischen Portu-
giesisch, Zentrum fiir Allgemeine Sprachwissenschaft,
Berlin

10.6.2015, Inkrementation vs. Integration: Wie verbinden
sich Sprachausdriicke miteinander?, Dottorato in Filologia,
Letteratura e Linguistica, Universitat Pisa, Italien

10.7.2015, Forschungsprojekte zu Satzverkniipfungen und
Konnektoren am IDS, Vortrag fiir eine Besuchergruppe aus
Brasilien, IDS, Mannheim

DR. FABIAN BRACKHANE

5.3.2015 (zusammen mit Renate Raffelsiefen), Constraints
on word edges in German, AG 1, 37. Jahrestagung der
DGfS ,,Grammatische Modellierung und sprachliche
Verschiedenheit”, 4. - 6.3.2015, Universitat Leipzig

29.5.2015 (zusammen mit Renate Raffelsiefen), Contradictory
effects in prominent positions? Evidence for the separation
of levels, Posterprasentation, 28. - 30.5.2015, Manchester
Phonology Meeting, Grofbritannien

9.10.2015 (zusammen mit Renate Raffelsiefen), Prominent
positions and potential for contrast, Phonetik und Phono-
logie im deutschsprachigen Raum (P&P) 11, Marburg

Dr. PaTrICK BRANDT

6.3.2015 (zusammen mit Beata Trawinski und Angelika
Wollstein), Kontrolle und Obviation im Polnischen und
Deutschen, AG 5, 37. Jahrestagung der DGfS , Grammati-
sche Modellierung und sprachliche Verschiedenheit”,
4.-6.3.2015, Universitét Leipzig

26.8.2015 (zusammen mit Beata Trawinski und Angelika
Wollstein), Infinitivkonstruktionen — Selektion und Ver-
wendung, Sektion A4 , Konstruktionen im Sprachver-
gleich”, XIII. Kongress der Internationalen Vereinigung
fiir Germanistik (IVG), Shanghai, VR China

4.12.2015 (zusammen mit Eric FuB), PB und EF: Was 'das'
auslost: Variation bei Relativsatzeinleitern im Deutschen,
Tagung ,Nebensatze”, Universitét Tiibingen

4.12.2015 (zusammen mit Beata Trawinski und Angelika
Woéllstein), Lexikalische und syntaktische Kennzeichen von
Satzwertigkeit, Tagung , Nebensatze”, Universitat Tiibin-
gen

DR. ANNELEN BRUNNER

8.6.2015 (zusammen mit Kathrin Steyer), Prasentation zur
Sprichwort-Plattform, OWID-Sprichworterbuch, WV-Fel-
der, Sprachliche Verfestigung. Chunks, Muster, Phrasem-
Konstruktionen, Internationale Tagung, IDS, Mannheim

Pror. DR. ARNULF DEPPERMANN

15.1.2015, Imperatives in German talk-in-interaction, Im-
peratives in European languages, Tagung, Linkdping,
Schweden



29.1.2015 (zusammen mit Henrike Helmer und Kristina
Koblischke), Definitions in instructional sequences in
driving school lessons, Instructions in driving school inter-
action, Workshop, IDS, Mannheim

4.3.2015, How does recipient design change by virtue of
accumulating common ground?, Center of Excellence
Intersubjectivity in Interaction, Universitat Helsinki,
Finnland

26.6.2015, Accomplishing intersubjectivity in a fragile eco-
logy: Coordination in traffic, Revisiting participation,
Tagung, Basel, Schweiz

28.6.2015 (zusammen mit Axel Schmidt), One request —
multiple responses, Revisiting participation, Tagung,
Basel, Schweiz

11.7.2015, Konversationsanalyse und multimodale Inter-
aktionsanalyse, Graduate School Language and Literature,
LMU Miinchen

27.7.2015 (zusammen mit Jorg Zinken), Towards a typolo-
gy of imperative request actions, 14th International Prag-
matics Conference, International Pragmatics Association
(IPrA), Universitat Antwerpen, Belgien

27.7.2015 (zusammen mit Nadine Proske), Between projec-
tion and expansion: Dass-complement clauses in German,
14th International Pragmatics Conference, International
Pragmatics Association (IPrA), Universitdt Antwerpen,
Belgien

30.7.2015 (zusammen mit Henrike Helmer), Definitions for
all practical purposes of learning: Definitions in driving
school lessons, 14th International Pragmatics Conference,
International Pragmatics Association (IPrA), Universitat
Antwerpen, Belgien

31.7.2015 (zusammen mit Julia Kaiser), Achieving the
transparency of action: Intention ascription in 2nd position,
14th International Pragmatics Conference, International
Pragmatics Association (IPrA), Universitdt Antwerpen,
Belgien

5.8.2015, Categorization for action: The relevance of
membership categories for anticipatory driving, Living the
material world, IEMCA Conference, Kolding, Danemark

4.11.2015, Recipient design und Intersubjektivitit in der
verbalen Interaktion, Universitat Jena

24.11.2015, Linguistic and Discursive Practices of Ascribing
Moral Agency in Narratives: Examples from Stories about
Parental Violence, RWLL lectures, King’s College London,
Grofibritannien

27.11.2015, Adaption of recipient design to shared inter-
actional history, 4th colloquy on ,Work and Interaction”,
King’s College London, GrofSbritannien

7.12.2015, Kognition als Voraussetzung, Gegenstand und
Produkt von interaktivem Handeln — konversationsanaly-
tische Ansichten, Kognition und Konversation: von der
Interaktion zur sprachlichen Bedeutung, Tagung, HHU
Diisseldorf

NiLs DiewaLD
11.3.2015, KorAP — Architektur der Plattform, Projekt
Schreibgebrauch, Projekttreffen, IDS, Mannheim

11.5.2015 (zusammen mit Joachim Bingel), KoralQuery — a
General Corpus Query Protocol, Innovative Corpus Query
and Visualization Tools (NODALIDA 2015), Workshop,
Vilnius, Litauen

9.7.2015, KorAP — Architektur der Plattform (Update),
Projekt Schreibgebrauch, Projekttreffen, Berlin

20.7.2015 (zusammen mit Piotr Baniski, Joachim Bingel,
Elena Frick, Michael Hanl, Marc Kupietz, Eliza Margaretha
und Andreas Witt), KorAP — an open-source corpus-query
platform for the analysis of very large multiply annotated
corpora, Posterpréasentation, 3rd Workshop on the Chal-
lenges in the Management of Large Corpora, Corpus Lin-
guistics Conference, Universitat Lancaster, Grofibritannien

30.10.2015 (zusammen mit Marc Kupietz), Schnittstellen
zur Nutzung der Korpusanalyseplattform KorAP, Neue
Wege in der Nutzung von Korpora: Data-Mining fiir die
textorientierten Geisteswissenschaften, Fachtagung, Berlin-
Brandenburgische Akademie der Wissenschaften, Berlin

Kataarina Diick
7.9.2015, ,Gibt’s noch ein xycok apbys?” — Zur Sprache und
ethnischen Identitdt der zweiten Generation der Deutschen
aus der ehemaligen Sowjetunion, Kreisvolkshochschule
Alzey-Worms

Pror. Dr. Dr. H.C. MULT. LuDpWIG M. EICHINGER
25.2.2015, Sprachlich, staatlich, regional. Wenn man die
Identitdten-Wahl hat, Deutsch-danische Stereotypen, Kollo-
quium, Odense, Danemark

10.3.2015, Verlassliche Praxis als Reflex von Praktiken, Ein-
fithrung, 51. Jahrestagung des IDS, Mannheim

20.3.2015, Gedankenblitz: Warum Friihling?, Friihjahrs-
empfang der Leibniz-Gemeinschaft, Berlin

9.5.2015, Was darf die Wissenschaft. Grenzen der Nutzung
sprachlicher Daten, Supercopy, Alte Feuerwache, Mannheim

29.5.2015, Sprachentwicklungen und Spracheinstellungen,
key note speech, Was halt unsere Sprachen lebendig? — Ein
Symposium zur aktuellen Entwicklung der japanischen
und deutschen Sprache, Tagung, Goethe-Institut Tokio,
Japan

1.6.2015, Vielfalt und Zusammenhalt. Entwicklungen in der
germanistischen Linguistik, 650 Jahre Universitiat Wien,
Tagung, Wien, Osterreich

30.7.2015, Podiumsdiskussion, Kolloquium des Internatio-
nalen Deutschlehrerverbandes (IDV), Liibeck

24.8.2015, Uberraschende Wendungen, Vortrag und
Leitung Sektion 10 , Poetizitdt und Linguistik”, IVG Ta-
gung, 23. - 30.8.2015, Shanghai, VR China

25.8.2015, Grammatik/Lexik + Korpuslinguistik — und die
Ahnen, Statement auf dem Podium Germanistische Sprach-
wissenschaft und ihre Tradition, IVG Tagung,
23.-30.8.2015, Shanghai, VR China

31.8.2015, Das Forschungsprofil des IDS, Universitat
Nanjing, VR China

18.9.2015, Stabilitat, Wandel, Variation. Vom Nutzen der
Genauigkeit, 22. Sorak Symposion, Seoul, Stidkorea

19.9.2015, Zwei Wege zum Satz — Bedingungen der Ver-
wendung von Verben, 22. Sorak Symposion, Seoul,
Stidkorea
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20.9.2015, Elastische Systeme, Abschlussreferat 22. Sorak
Symposion, Seoul, Stidkorea

17.10.2015, Mancherlei Adjektive braucht das Land. Was
man aus neuen Adjektiven iiber die Wortart (im Deut-
schen) lernen kann, Adjektive — Grammatik, Pragmatik,
Erwerb, Tagung, Universitat Siegen

22.10.2015, Keine Grammatik der politischen Sprache,
Universitat Passau

23.10.2015, Leitung und Statement Podium ,,Politische
Sprache”, Universitdt Passau

30.11.2015, Von Erndhrung sprechen, vom Essen und
Trinken reden, Institut fiir Erndhrungsforschung, Potsdam

Pror. DR. STEFAN ENGELBERG
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29.1.2015, Lexikographie und Wortschatzgrdfle, 2nd
EMLex Colloquium, Universitdt Budapest, Ungarn

24.3.2015, Das dynamische Lexikon, Europaisches
Parlament, Luxemburg, Luxemburg

24.3.2015, Die Grofe des deutschen Wortschatzes,
Europdisches Parlament, Luxemburg, Luxemburg

24.3.2015, Internetlexikographie im Wandel, Europaisches
Parlament, Luxemburg, Luxemburg

30.3.2015, Der Missionar als Spracherfinder, The Linguistic
Heritage of Colonial Practice, 9th Workshop of the Colonial
Linguistics Research Group, Universitit Klagenfurt,
Osterreich

10.4.2015, Quantitative investigations into the use of
colonial and post-colonial place-names, Spaces and Places
Toward a Geo-critical Study of Language, Literature,
Culture and Politics, Tagung, University of Tunis El
Manar, Tunis, Tunesien

23.4.2015, The Past and Future of Internet Lexicography,
Universidade do Minho, Braga, Portugal

30.4.2015, Quantitative Verteilungen im deutschen Wort-
schatz: Von der unfassbaren Seltenheit der Worter,
Wuppertaler Linguistisches Forum, Universitat
Wuppertal

17.7.2015, Quantitative Korpusuntersuchungen zum
Gebrauch kolonialer und postkolonialer Toponyme,
Benennungspraktiken in Prozessen kolonialer Raum-
aneignung, Symposion, Hanse-Wissenschaftskolleg,
Delmenhorst

1.10.2015, Komplexitit im Lexikon, Linguistische Kom-
plexitét — ein Phantom?, Schloss Rauischholz-
hausen

9.10.2015, Das dynamische Lexikon und die Internet-
lexikographie, eHumanities: Nutzen fiir die historischen
Philologien, Universitat Freiburg

21.10.2015, Zum Umfang des deutschen Wortschatzes,
Ringvorlesung des Instituts fiir Ubersetzen und Dolmet-
schen, Universitit Heidelberg

16.11.2015, Exploring the Dynamic Lexicon, Universidad
Complutense de Madrid, Spanien

16.11.2015, Internetlexikographie gestern — heute — mor-
gen, Universidad Complutense de Madrid, Spanien
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24.11.2015, Anmerkungen zur Syntax des Unserdeutschen,
Deutsche Sprachspuren im Pazifik: Dokumentation und
linguistische Analyse, Workshop, IDS, Mannheim

Dr. PETER FANKHAUSER

13.3.2015, Observing Surprisal through the blurry lense of
Language Models, Workshop , Data mining and its use and
usability for linguistic analysis”, SFB 1102, Universitit des
Saarlandes, Saarbriicken

DRr. NorMAN FIEDLER

16. und 17.6.2015 (zusammen mit Thomas Schmidt und
Andreas Witt), Verwertung Geist, Posterprasentation,
Messe ,,Salon innovatives — Salon de valorisation en
sciences humaines et sociales”, Paris, Frankreich

PeTER M. FiscHER

22.1.2015, Bericht aus den Arbeitspaketen 1 und 2, Viertes
Projekttreffen im Projekt Schreibgebrauch, Saarbriicken

16.6.2015, Eine Datenbasis zur Beobachtung des Schreib-
gebrauchs im Deutschen, Wissensorganisation "15, Passau

8.7.2015, Bericht aus den Arbeitspaketen 1 und 2, Fiinftes
Projekttreffen im Projekt Schreibgebrauch, Berlin

18.12.2015 (zusammen mit Nadine Proske), Wie analysiert
man Sprache? Einblicke in die Forschungsarbeit am Institut
fiir Deutsche Sprache, Wien, Osterreich

ELena Frick

20.7.2015 (zusammen mit Piotr Banski, Joachim Bingel, Nils
Diewald, Michael Hanl, Marc Kupietz, Eliza Margaretha,
Andreas Witt), KorAP — an open-source corpus-query
platform for the analysis of very large multiply annotated
corpora, Posterprasentation, 3rd Workshop on the Chal-
lenges in the Management of Large Corpora, Corpus
Linguistics Conference, Universitat Lancaster, Grof3-
britannien

1.10.2015 (zusammen mit Nina Berend), Dokumentation
und Recherchemdglichkeiten von Sprachinseldialekten
(am Beispiel des Russlanddeutschen), 2. Jahrestagung des
Forschungszentrums Deutsch in Mittel-, Ost- und Siid-
osteuropa (FZ DiMOS), Universitat Budapest, Ungarn

PD Dr. Eric Fuss

4.5.2015, Wann kommt was? Strategien der Relativsatz-
einleitung im Deutschen, Humboldt-Universitat zu Berlin

17.6.2015 (zusammen mit Angelika Wollstein), Zum
Verhiltnis von Grammatiktheorie und Grammatikogra-
phie: Einfithrung in die Thematik der Tagung, Tagung ars
grammatica 2015, IDS Mannheim

4.12.2015 (zusammen mit Patrick Brandt), PB und EF: Was
'das' auslost: Variation bei Relativsatzeinleitern im Deut-
schen, Vortrag auf der Tagung , Nebensitze”, Universitat
Tiibingen

MicHaeEL HaNL

20.7.2015 (zusammen mit Piotr Banski, Joachim Bingel, Nils
Diewald, Elena Frick, Marc Kupietz, Eliza Margaretha und
Andreas Witt), KorAP — an open-source corpus-query
platform for the analysis of very large multiply annotated
corpora, Posterprasentation, 3rd Workshop on the Chal-
lenges in the Management of Large Corpora, Corpus Lin-
guistics Conference, Universitat Lancaster, Grofibritannien



SANDRA HANSEN-MORATH
27.1.2015, Empirische Evidenzen zur prosodischen Starke-
position im Deutschen — Ergebnisse aus dem Projekt Wort-
phonologie, Kooperationstreffen am ZAS mit PB1 (Kon-
stituentengrenzbezogene Phianomene gesprochener
Sprache), Berlin

3.3.2015 (zusammen mit Hans-Christian Schmitz, Roman
Schneider und Sascha Wolfer), Kogra-R: standardisierte
statistische Auswertungen von Korpusrecherchen, Poster-
prasentation, DH Summit 2015, Berlin

29.4.2015 (zusammen mit Roman Schneider), Korpus-
basierte Forschung zur deutschen Grammatik: Die Genitiv-
markierung zwischen Standard und Variation, Ringvorle-
sung Korpuslinguistik, Universitit Bremen

14.7.2015, Regionale Variation im alemannischen Dreilan-
dereck — explorative Verfahren zur Identifizierung von
Sprachraumen, Forschungskolloquium, Universitat
Freiburg

28.8.2015 (zusammen mit Ulrich Hermann Wafiner und
Roman Schneider), Variation entlang inner- und aufler-
sprachlicher Faktoren bei konzessiven Konnektoren im
Standarddeutschen, Sektion A4 , Konstruktionen im
Sprachvergleich”, XIII. Kongress der Internationalen
Vereinigung fiir Germanistik (IVG), Shanghai, VR China

29.8.2015 (zusammen mit Marek Konopka und Roman
Schneider), Empirische Analysen zur Genitivvariation mit
GenitivDB 2.0, Sektion A4 , Konstruktionen im Sprach-
vergleich”, XIII. Kongress der Internationalen Vereinigung
fiir Germanistik (IVG), Shanghai, VR China

6.11.2015, Moglichkeiten und Grenzen der Abbildung von
subjektiven auf objektiven Daten, Universitat Freiburg,
Schweiz

Dr. KaTrIN HEIN
9.6.2015, , Ich-kann-Golf-Ski-und-Wandern-und-bin-schoner-als-
die-andern”-Franz — Phrasenkomposita im Deutschen aus
konstruktionsgrammatischer Perspektive, Sprachliche
Verfestigung. Chunks, Muster, Phrasem-Konstruktionen,
Internationales Kolloquium, IDS, Mannheim

HeNRIKE HELMER
29.1.2015 (zusammen mit Arnulf Deppermann und
Kristina Koblischke), Definitions in instructional sequences
in driving school lessons, Instructions in driving school
interaction, Workshop, IDS, Mannheim

23.7.2015, When and how to infer participants’ cognitions
in interaction: Mental ascription in a conversation analytic
framework, International Cognitive Linguistics Conference
(ICLC), Newcastle, England

30.7.2015 (zusammen mit Arnulf Deppermann), Definitions
for all practical purposes of learning: Definitions in driving
school lessons, 14th International Pragmatics Conference,
International Pragmatics Association (IPrA), Antwerpen,
Belgien

Pror. Dr. HEIDRUN KAMPER
26.3.2015, Weg-Metaphorik im Judentum, Christentum und
Islam, Volkshochschule Weinheim

7.5.2015, Politikkritik in der Demokratie, Tagung AG
,Sprache und Politik”, Universitat Trier

10.6.2015, Der Schulddiskurs in der frithen Nachkriegszeit,
Stadt Hannover

14.11.2015, Diskursgrammatik und Zeitgeschichte. Kon-
struktionen als Indikatoren politisch-gesellschaftlicher Be-
dingungen, 5. Netzwerktagung , Diskurs — interdiszipli-
nar”, Universitat Bern, Schweiz

Juria Kaiser
31.7.2015 (zusammen mit Arnulf Deppermann), Achieving
the transparency of action: Intention ascription in 2nd posi-
tion, 14th International Pragmatics Conference, International
Pragmatics Association (IPrA), Antwerpen, Belgien

Pawer Kamockr
24.3.2015, The Law of e-Knowledge, Universitdt Miinster

26.3.2015, Where a Million Diamonds Shine? Legal Issues
in Data Mining, ABiDa (Assessing Big Data) Project
Meeting, Universitdt Miinster

22.6.2015, La protection de la vie privée dans les services
de traduction automatique en ligne, 22e Conférence sur le
Traitement Automatique des Langues Naturelles, Caen,
Frankreich

19.8.2015, ,,All Your Data are Belong to Us”. European
Perspective on Privacy Issues in ,Free’ Online Machine
Translation Services, 10th International IFIP Summer
School, Edinburgh, Grofsbritannien

24.11.2015, ,,All Your Data are Belong to Us”. European
Perspective on Privacy Issues in ,Free’ Online Machine
Translation Services, Amsterdam Privacy Conference,
Amsterdam, Niederlande

DRr. STEFAN KLEINER
3.7.2015, Standardsprachliche Phonetik/Phonologie im
deutsch-6sterreichischen Grenzraum, Sprachdynamik im
deutsch-6sterreichischen Grenzraum, Workshop,
Universitdt Passau

11.9.2015, Die Neubearbeitung des Aussprachedudens,
4. Tagung der Internationalen Gesellschaft fiir Dialekto-
logie des Deutschen, Universitit Luxemburg

10.11.2015, Die Neubearbeitung des Aussprachedudens,
Norm, Variation und Wandel im gegenwartigen Deutsch,
Vorlesung, Universitit Salzburg, Osterreich

Dr. ANNETTE KLOSA
25.2.2015, Geschichte und Zukunft von elexiko, Abschluss-
kolloquium , Lexikon zum offentlichen Sprachgebrauch”,
IDS, Mannheim

Dr. Marex KoNoPka
29.8.2015 (zusammen mit Sandra Hansen-Morath und Ro-
man Schneider), Empirische Analysen zur Genitivvariation
mit GenitivDB 2.0, Vortrag in Sektion A4 , Konstruktionen
im Sprachvergleich”, XIII. Kongress der Internationalen
Vereinigung fiir Germanistik (IVG), Shanghai, VR China

Dr. Marc Kurietz
11.5.2015, Scaling Out Corpus Technology, Workshop
on Innovative Corpus Query and Visualization Tools
(NODALIDA 2015), Vilnius, Litauen

29.6.2015 (zusammen mit Harald Liingen), DEREKo-Vor-
stellung im LWC, Leibniz-Science Campus Jour Fixe, IDS,
Mannheim
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20.7.2015 (zusammen mit Piotr Banski, Joachim Bingel, Nils
Diewald, Elena Frick, Michael Hanl, Eliza Margaretha und
Andreas Witt), KorAP — an open-source corpus-query
platform for the analysis of very large multiply annotated
corpora, Posterprasentation, 3rd Workshop on the Chal-
lenges in the Management of Large Corpora, Corpus
Linguistics Conference, Universitat Lancaster,
Grofibritannien

23.10.2015 (zusammen mit Adrien Barbaresi, Eric Ehrhardt,
Alexander Geyken, Axel Herold, Lothar Lemnitzer, Harald
Liingen, Angelika Storrer und Andreas Witt), Towards an
encoding standard for social media and CMC: Experiences
from German and French corpus projects using TEL Inter-
national Research Days: Social Media and CMC Corpora
for the eHumanities, Rennes, Frankreich

29.10.2015 (zusammen mit Thierry Chanier, Eric Ehrhardt,
Alexander Geyken, Axel Herold, Lothar Lemnitzer, Harald
Liingen, Céline Poudat, Angelika Storrer und Andreas
Witt), Modeling social media and CMC genres in TEI:
Models and practices from French and German corpus
projects, Connect — Animate — Innovate, Conference and
Members' Meeting of the Text Encoding Initiative (TEI),
Université Lumiere Lyon 2, Frankreich

30.10.2015 (zusammen mit Michael Beiffwenger, Thomas
Bartz, Axel Herold, Lothar Lemnitzer und Harald Liingen),
Aufbau von Social-Media-Korpora fiir die Digital Humani-
ties: Stand und Perspektiven, Posterprasentation, Fach-
tagung Neue Wege in der Nutzung von Korpora: Data-
Mining fiir die textorientierten Geisteswissenschaften,
Berlin-Brandenburgische Akademie der Wissenschaften,
Berlin

30.10.2015 (zusammen mit Nils Diewald), Schnittstellen zur
Nutzung der Korpusanalyseplattform KorAP, Neue Wege
in der Nutzung von Korpora: Data-Mining fiir die textori-
entierten Geisteswissenschaften, Fachtagung, Berlin-
Brandenburgische Akademie der Wissenschaften, Berlin

29.11.2015 (zusammen mit Cyril Belica und Rainer
Perkuhn), Sprachspielereien, Mannheim macht schlau,
Technoseum, Mannheim

8.12.2015 (zusammen mit Rainer Perkuhn), Korpuslinguis-
tik am IDS, IDS, Mannheim

PD Dr. Sivia KutscHER

19.5.15, Multimodalitat auf der Schriftzeichenebene? Zur
Ikonizitat agyptischer Hieroglyphen, Workshop ,,Multimo-
dalitdt in der Sprache: Laut, Gebérde, Schrift”,
19.-20.5.2015, Universitat Munster

EKATERINA LAPTIEVA

15.4.2015, Kausale vor-Phrasen in Kopula-Satzen, Kollo-
quium fiir Doktoranden und Examenskandidaten,
Universitat Mannheim

9.12.2015 (zusammen mit Kristel Proost), Annotation der
Argumentstrukturen von Kommunikationsverben am Bei-
spiel der Verben sagen, fragen und schreiben, Contrastive
Constructicon 2.1, Workshop, 9.-10.12.2015, IDS, Mannheim

Lucia LEIDENFROST-BURTH

5.11.2015, Kompetenzen im Lesen und Schreiben erwerben,
Fachtagung des Brandenburgischen Padagogenverbandes
(BPV), Potsdam
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Dr. HARALD LUNGEN

23.3.2015 (zusammen mit Michael Beifwenger, Angelika
Storrer und Lothar Lemnitzer), ChatCorpus2CLARIN:
Integration des Dortmunder Chat-Korpus in die CLARIN-D-
Korpus-Infrastrukturen am Institut fiir Deutsche Sprache
(IDS) und an der Berlin-Brandenburgischen Akademie der
Wissenschaften (BBAW). Kurationsprojekt der CLARIN-D
F-AG1 ,,Deutsche Philologie”, Posterprasentation, Gemein-
sames Treffen des Konsortiums und der fachspezifischen
Arbeitsgruppen von CLARIN-D, Georg-Eckert-Institut
Braunschweig

29.6.2015 (zusammen mit Marc Kupietz), DEREKo-Vor-
stellung im LWC, Leibniz WissenschaftsCampus Jour Fixe,
IDS, Mannheim

29.9.2015 (zusammen mit Jasmin Schrock), Building and
Annotating a Corpus of German-Language Newsgroups,
2nd Workshop on Natural Language Processing for
Computer-Mediated Communication (NLP4CMC),
Jahrestagung der Gesellschaft fiir Sprachtechnologie und
Computerlinguistik (GSCL), Universitat Duisburg-Essen,
Essen

29.9.2015 (zusammen mit Michael Beilwenger, Eric Ehr-
hardt, Andrea Horbach, Diana Steffen und Angelika Stor-
rer), Adding Value to CMC Corpora: CLARINification and
Part-of-speech Annotation of the Dortmund Chat Corpus,
2nd Workshop on Natural Language Processing for
Computer-Mediated Communication (NLP4CMC),
Jahrestagung der Gesellschaft fiir Sprachtechnologie und
Computerlinguistik (GSCL), Universitat Duisburg-Essen,
Essen

23.10.2015 (zusammen mit Adrien Barbaresi, Eric Ehrhardt,
Alexander Geyken, Axel Herold, Marc Kupietz, Lothar
Lemnitzer, Angelika Storrer und Andreas Witt), Towards
an encoding standard for social media and CMC: Experi-
ences from German and French corpus projects using

TEI, International Research Days: Social Media and CMC
Corpora for the eHumanities, Rennes, Frankreich

29.10.2015 (zusammen mit Thierry Chanier, Eric Ehrhardt,
Alexander Geyken, Axel Herold, Marc Kupietz, Lothar
Lemnitzer, Céline Poudat, Angelika Storrer und Andreas
Witt), Modeling social media and CMC genres in TEI:
Models and practices from French and German corpus
projects, Connect — Animate — Innovate, Conference and
Members' Meeting of the Text Encoding Initiative (TEI),
Université Lumiere Lyon 2, Frankreich

30.10.2015 (zusammen mit Michael BeiSwenger und Chris-
tian Politz), Korpusbasierte Analyse internetbasierter Kom-
munikation: Herausforderungen und Perspektiven, Fachta-
gung Neue Wege in der Nutzung von Korpora: Data-
Mining fiir die textorientierten Geisteswissenschaften,
Berlin-Brandenburgische Akademie der Wissenschaften,
Berlin

30.10.2015 (zusammen mit Michael BeiSwenger, Thomas
Bartz, Axel Herold, Marc Kupietz und Lothar Lemnitzer),
Aufbau von Social-Media-Korpora fiir die Digital Humani-
ties: Stand und Perspektiven, Posterprasentation, Fach-
tagung Neue Wege in der Nutzung von Korpora: Data-
Mining fiir die textorientierten Geisteswissenschaften,
Berlin-Brandenburgische Akademie der Wissenschaften,
Berlin



Dr. CERSTIN MAHLOW

17.3.2015, Systematische Analyse von Schreibprozessdaten,
DFG-Netzwerk INDUS (Individualisiertes Sprachlernen:
Computerlinguistische Ansitze und ihre Schnittstellen),
Universitdt Duisburg-Essen, Duisburg

EL1zA MARGARETHA

20.7.2015 (zusammen mit Piotr Baniski, Joachim Bingel, Nils
Diewald, Elena Frick, Michael Hanl, Marc Kupietz und
Andreas Witt), KorAP — an open-source corpus-query
platform for the analysis of very large multiply annotated
corpora, Posterprasentation, 3rd Workshop on the Challen-
ges in the Management of Large Corpora, Corpus Linguis-
tics Conference, Universitat Lancaster, GrofSbritannien

DRr. Ruta M. MELL

8.5.2015, Das politikkritische Konzept OFFENTLICHKEIT-
GEGENOFFENTLICHKEIT im Protestdiskurs 1968 und heute,
Tagung der Arbeitsgemeinschaft Sprache in der Politik:
Protest — Parteienschelte — Politikverdrossenheit. Politik-
kritik in der Demokratie, Universitat Trier

4.9.2015 (zusammen mit Eva Gredel), Asterisks in the New
Media: Linguistic and semiotic violence strategies and
agent positioning in Computer Mediated Communication
(CMC), BAAL 2015: Breaking Theory. New Directions in
Applied Linguistics, Aston University, Birmingham, Grof3-
britannien

26.9.2015, New Perspectives — On the relationship of

discourse semantics, discourse and power, #DNC1 - First
DicourseNet International Congress, Universitat Bremen

DRr. PETER MEYER

18.5.2015, Concepts and prospects of the Lehnwortportal
Deutsch, Vortrag und Workshop, Instituut voor Neder-
landse Lexicologie, Leiden, Niederlande

11.8.2015, Aligning word senses and more: tools for creat-
ing interlinked resources in historical loanword lexicogra-
phy, 4th biennial conference on electronic lexicography
(eLex 2015), Herstmonceux Castle, GrofSbritannien

Dr. pEs. CHRISTINE MOHRS

24.2.2015, Die Nutzungsmdoglichkeiten von elexiko fiir
Deutschlehrende — am Beispiel der Kollokationen, elexiko-
Abschlusskolloquium, IDS, Mannheim

4.3.2015 (zusammen mit Dr. Kristina Strkalj Despot),
Vorstellung der COST-Aktion ,, ENeL (European Network
of e-Lexicography)”, Universitit Mannheim

25.9.2015, Von Anwendungsbeispielen, Kollokationen bis
hin zu automatisch generierten Wortwolken — Umgang
und Darstellung von syntagmatischen Relationen in ein-
sprachigen deutschen Worterbiichern, 3. Sektionstagung
der GAL e.V.,, Sektion Lexikografie, Europa-Universitat
Viadrina, Frankfurt (Oder)

26.10.2015, Projektvorstellung elexiko, Internetlexikografie,
Vorlesung, Universitit Mannheim

24.11.2015 (zusammen mit Jasmin Fiirnil), Das Worterbuch
deutsch-origindrer Worter im Tok Pisin am IDS — ein Ar-

beitsbericht, Deutsche Sprachspuren im Pazifik: Dokumen-
tation und linguistische Analyse, Workshop, IDS, Mannheim

Dr. CAROLIN MULLER-SPITZER
12.3.2015, OWID - Aktueller Stand und Perspektiven,
Vortrag beim Treffen des Internationalen Wissenschaftli-
chen Beirats, IDS, Mannheim

5.5.2015, Using Online Dictionaries, Santiago de Compostela,
Spanien

1.12.2015 (gemeinsam mit Angelika Storrer, Sascha Wolfer
und Tassja Weber), Inwieweit helfen lexikografische
Ressourcen Muttersprachlerlnnen bei der Optimierung
deutscher Texte? Eine andere Form von Worterbuch-
benutzungsstudie, IDS-Kolloquim, IDS, Mannheim

RAINER PERKUHN
8.5.2015, Collocation(s) in German Minds, Collocations
cross-linguistically, Seminar, Research Community
CoCoLaC, Universitat Helsinki, Finnland

24.9.2015, Valenz und Kollokation — zwischen empirischen
Befunden und abstrakter Beschreibung, GAL-Sektionen-
tagung, Sektion Lexikografie, Europa-Universitdt Viadrina,
Frankfurt/Oder

29.11.2015 (zusammen mit Cyril Belica und Marc Kupietz),
Sprachspielereien, Mannheim macht schlau, Technoseum,
Mannheim

8.12.2015 (zusammen mit Marc Kupietz), Korpuslinguistik
am IDS, IDS, Mannheim

Pror. DR. OLIVER PFEFFERKORN
10.6.2015, Zum Modalverbgebrauch in mittelhochdeut-
schen und frithneuhochdeutschen Predigten, Textsorten-
wandel vom 9. bis zum 19. Jahrhundert, Tagung, 10.-13.
Juni 2015, Universitat Paderborn

Dr. ALBRECHT PLEWNIA
20.3.2015, Deutsche Sprache im 21. Jahrhundert, Jahres-
tagung der Gesellschaft Katholischer Publizisten, Mainz

Monika POHLSCHMIDT
Die Bibliothek des Instituts fiir Deutsche Sprache und lin-
guistische Rechercheméglichkeiten (8 Veranstaltungen)

25.9.2015: Die Bibliothek des Instituts fiir Deutsche Spra-
che, Lions Club Siegen

Dr. KrisTeL ProOOST
25.6.2015 (zusammen mit Arne Zeschel), Methodological
issues in constructing a multilingual constructicon,
Contrastive Constructicon Workshop II, 25.-26. Juni 2015,
Universitat Erlangen

26.6.2015, Annotating the argument structures of German
and Spanish verbs: A report from the project ,Verben und
Argumentstrukturen” (IDS), Contrastive Constructicon
Workshop II, 25.-26. Juni 2015, Universitat Erlangen

9.12.2015 (zusammen mit Ekaterina Laptieva), Annotation
der Argumentstrukturen von Kommunikationsverben am
Beispiel der Verben sagen, fragen und schreiben, Contrastive
Constructicon 2.1, Workshop, 9. -10.12.2015, IDS, Mannheim

Dr. NADINE PROSKE
27.7.2015 (zusammen mit Arnulf Deppermann), Between
projection and expansion: ,right dislocated” ,, dass”-comple-
ment clauses in German, 14th International Pragmatics
Conference (IPrA), Universitit Antwerpen, Belgien

18.12.2015 (zusammen mit Peter M. Fischer), Wie analysiert
man Sprache? Einblicke in die Forschungsarbeit am Institut
fiir Deutsche Sprache, Wien, Osterreich
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PD Dr. RENATE RAFFELSIEFEN

27.1.2015, Zur Theorie der prosodischen Starkeposition im
Deutschen — Ergebnisse aus dem Projekt Wortphonologie,
Kooperationstreffen am ZAS mit PB1 (Konstituentengrenz-
bezogene Phianomene gesprochener Sprache), Berlin

5.3.2015 (zusammen mit Fabian Brackhane), Constraints on
word edges in German, AG 1, 37. Jahrestagung der DGfS
,Grammatische Modellierung und sprachliche Verschieden-
heit”, 4.-6.3.2015, Universitit Leipzig

28.5.2015, Capturing German -ig-alternations in a mono-
stratal lexicon, 28. - 30.5.2015, Manchester Phonology
Meeting, Manchester, Grofibritannien

29.5.2015 (zusammen mit Fabian Brackhane), Contradictory
effects in prominent positions? Evidence for the separation
of levels, Posterprasentation, 28. - 30.5.2015, Manchester
Phonology Meeting, GrofSbritannien

9.10.2015 (zusammen mit Fabian Brackhane), Prominent
positions and potential for contrast, Phonetik und Phonolo-
gie im deutschsprachigen Raum (P&P) 11, Marburg

PD Dr. AXEL SCHMIDT

29.1.2015, Fernsehrealitat und (Un-)Wahrheit von Bildern,
Datensitzung, Basel, Schweiz

11.3.2015, Am Rande der Praktik — Kérperliche Eigendyna-
miken und ihre Funktionalisierung am Beispiel von Rea-
lity-TV, Sprachliche und kommunikative Praktiken, 51.
Jahrestagung des IDS, Mannheim

26.3.2015, Die Herstellung wahrheitsféhiger Bilder —
Produktionstechniken im factual entertainment, Die
(Un-)Wahrheit der Bilder — Realitatsmodi in TV und Kino,
Tagung, Institut fiir Neuere deutsche Literatur und
Medien, CAU, Kiel

5.5.2015, Reality-TV goes Theater!? Skizze einer Koopera-
tion mit dem Theater Bern, Basel

25.6.2015 (zusammen mit Arnulf Deppermann), One
request — multiple responses, Revisiting Participation,
Basel, Schweiz

7.8.2015, The specific materiality of media worlds — projec-
tions and preparations in theatrical rehearsals, Living the
material world, IEMCA Tagung, Kolding, Danemark

8.9. 2015, From in Media to accomplishing media — Com-
municative practices in the production of television tabloid
formats, Language in the Media, Universitdt Hamburg

22.9.2015 (zusammen mit Daniel Klug), trAVis — a tool for
mulitmodal data analysis, Second International Symposi-
um on the Theory and Practice of Multimodal Research,
Tagung, Bremen

28.10. 2015, Motivkonstitution in der TV-Produktion,
Datensitzung, Gestik in der Interaktion — Multimodale
Analysen, Kolloquium, Miinster

20.11.2015, Verankerung und Fiktionalisierung am Beispiel
der Produktion der Scripted-Doku Mieten, Kaufen,
Wohnung (Vox), Reality-TV/ Scripted Reality, Workshop,
Basel, Schweiz

26.11.2015, How do TV producers construct motifs within
shots on location for a TV news feature?, Datensitzung,
Work and Interaction 4, Workshop, London, Grofibritannien
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8.12.2015, Praktiken in der Fernsehproduktion, Kollo-
quium, Seminar fiir Medienwissenschaft, Basel, Schweiz

Dr. THOMAS SCHMIDT

8.5.2015 (zusammen mit Bernd Meyer), Benefits of working
with corpora in community interpreting research: from
qualitative analysis to quantitative verification and back,
Workshop Corpus-based Interpreting Studies: The State of
the Art, Forli, Italien

19.5.2015, Datenerhebung fiir das Forschungs- und Lehr-
korpus Gesprochenes Deutsch, Universitat Hamburg

29.5.2015, Standards in data collection and management,
Workshop Standards in Spoken Corpora, Universitat
Ziirich, Schweiz

16./17.6.2015 (zusammen mit Norman Fiedler und
Andreas Witt), Verwertung Geist, Posterprasentation,
Messe ,,Salon innovatives — Salon de valorisation en scien-
ces humaines et sociales”, Paris, Frankreich

3.9.2015, Oral Corpora: Current opportunities and chal-
lenges between methodology, technology and organization,
8es Journées Internationales de Linguistique de Corpus,
Orléans, Frankreich

17.9.2015, Vom analogen Archiv zum digitalen Forschungs-
datenzentrum — Aktuelle Herausforderungen im Archiv fiir
Gesprochenes Deutsch (AGD), Tagung Forschungsdaten in
den Geisteswissenschaften (FORGE), Hamburg

18.9.2015 (zusammen mit Kai Worner), Uberlegungen zu
einem Betriebsmodell fiir etablierte wissenschaftliche Soft-
ware, Tagung Forschungsdaten in den Geisteswissen-
schaften (FORGE), Hamburg

30.9.2015 (zusammen mit Piotr Baniski, Gottfried Herzog,
Ulrich Heid, Thorsten Trippel, Laurent Romary, Andreas
Witt und Kerstin Eckart), Recent Initiatives towards New
Standards for Language Resources, GSCL-2015, Lightning
Talk présentiert von Andreas Witt, Universitat Duisburg-
Essen, Essen

1.10.2015 (zusammen mit Piotr Bariski, Gottfried Herzog,
Ulrich Heid, Thorsten Trippel, Laurent Romary, Andreas
Witt und Kerstin Eckart), Recent Initiatives towards New
Standards for Language Resources, GSCL-2015, Poster-
prasentation, Universitdt Duisburg-Essen, Essen

29.10.2015, Now that we have ISO, what are we gonna do?
— Status report of ISO/DIN WG 6 PWI 24624 — Transcription
of spoken language, Members Meeting of the Text Encod-
ing Initiative, Lyon, Frankreich

6.11.2015, Metadaten fiir miindliche Korpora in der Praxis,
Workshop Metadatenerhebung in Untersuchungen zur
Unterrichtsinteraktion sowie zu Migration und Mehrspra-
chigkeit in Bildungskontexten, Jena

28.11.2015, Podiumsdiskussion zum Einsatz computerge-
stiitzter Methoden in der klinischen Gesprachslinguistik,
Tagung Klinische Differenzialdiagnostik und linguistische
Analyse von Gespréachen: Neue Wege in Datenerhebung,
Analyse und Auswertung im interdisziplindren
Forschungskontext, ZiF Bielefeld

Dr. REINHOLD SCHMITT

23.3.2015 (zusammen mit Heiko Hausendorf), Vier Stiihle
vor dem Altar, Universitat Ziirich, Schweiz



23.3.2015 (zusammen mit Ulrich Dausendschén-Gay),
Freiraum schaffen im schulischen Funktionsraum,
Universitat Zirich, Schweiz

21.4.2015, Kirchenbesichtigung als kulturelle Praktik,
Universitat Ziirich, Schweiz

2.10.2015 (zusammen mit Eva-Maria Putzier), De-facto-
didaktisches Handeln unter multimodal-interaktionsraum-
licher Perspektive, Jahrestagung der DGFF, Ludwigsburg

30.10.2015 (zusammen mit Heiko Hausendorf und Lorenza
Mondada), Anliegensformulierungen am Bahnschalter,
Universitat Ziirich, Schweiz

4.11.2015, Visuelle Erstanalyse: Ein methodisches Verfahren
der multimodalen Interaktionsanalyse, Universitét Ziirich,
Schweiz

Dr. HANS-CHRISTIAN SCHMITZ
28.1.2015, Imperative, Universitat Bonn

3.3.2015 (zusammen mit Sandra Hansen-Morath, Roman
Schneider und Sascha Wolfer), Kogra-R: standardisierte
statistische Auswertungen von Korpusrecherchen, Poster-
prasentation, DH Summit 2015, Berlin

DRr. RoMAN SCHNEIDER
3.3.2015 (zusammen mit Hans-Christian Schmitz, Sandra
Hansen-Morath und Sascha Wolfer), Kogra-R: standardi-
sierte statistische Auswertungen von Korpusrecherchen,
Posterprésentation, DH Summit 2015, Berlin

29.4.2015 (zusammen mit Sandra Hansen-Morath), Korpus-
basierte Forschung zur deutschen Grammatik: Die Genitiv-
markierung zwischen Standard und Variation, Ringvorle-
sung Korpuslinguistik, Universitdt Bremen

29.8.2015 (zusammen mit Sandra Hansen-Morath und
Marek Konopka), Empirische Analysen zur Genitiv-
variation mit GenitivDB 2.0, Sektion A4 , Konstruktionen
im Sprachvergleich”, XIII. Kongress der Internationalen
Vereinigung fiir Germanistik (IVG), Shanghai, VR China

28.8.2015 (zusammen mit Ulrich Hermann Wafiner und
Sandra Hansen-Morath), Variation entlang inner- und
aufsersprachlicher Faktoren bei konzessiven Konnektoren
im Standarddeutschen, Sektion A4 ,Konstruktionen im
Sprachvergleich”, XIII. Kongress der Internationalen
Vereinigung fiir Germanistik (IVG), Shanghai, VR China

DRr. ULRICH SCHNORCH
25.2.2015, Auslander, Asylbewerber, Migrant. Uberlegun-
gen zur Beschreibung des Gebrauchs ,schwieriger’ Perso-
nenbezeichnungen in der allgemeinsprachlichen Lexiko-
grafie bzw. in elexiko, elexiko-Abschlusskolloquium.
IDS, Mannheim

DRr. WILFRIED SCHUTTE
21.9.2015 (zusammen mit Jenny Winterscheid), Metadata in
speech corpora, Parallel video corpora across European
languages, Workshop, IDS, Mannheim

Pror. Dr. THOMAS SpraNZ-FoGasy
28.4.2015, Psychotherapeutische Gesprache, Linguistisches
Kolloquium, Universitdt Duisburg-Essen, Essen

6.5.2015, Arzt und Patienten im Gesprach — die linguisti-
sche Sicht, Seminar ,Varietatenlinguistik” (A. Mattfeldt),
Universitat Heidelberg

30.5.2015, Wann und warum schalten sich Psychothera-
peuten ein? 56. Treffen des Arbeitskreises Angewandte
Gesprachsforschung, Johannes Gutenberg-Universitét
Mainz, Germersheim

17.6.2015, Linguistik der Psychotherapie, Gesellschaft fiir
Deutsche Sprache Darmstadt, Universitat Darmstadt

4.7.2015, Modifying as an interactional resource in psycho-
somatic interviews. 5th International Conference on
Conversation Analysis & Clinical Encounters (CACE),
Loughborough University, Grofibritannien

25.9.2015, Gesprachseroffnung in psychotherapeutischen
Erstgesprachen. 3. GAL-Sektionentagung, Sektion
,Gesprachsforschung”, Europa-Universitit Viadrina
Frankfurt (Oder)

Dr. DoRIS STEFFENS
12.5.2015, Von ,,Bestellbutton” bis ,Voner”. Zum neuen
Wortschatz im Deutschen, IDS, Mannheim

25.9.2015, Von ,,Bufdi” bis ,Voner”. Zum neuen Wortschatz
im Deutschen, IDS, Mannheim

14.10.2015, ,,Klicken, bis der Arzt kommt” — das Online-
Neologismenworterbuch in OWID, IDS, Mannheim

Dr. KATHRIN STEYER
8.6.2015 (zusammen mit Peter Durdo und Carmen Mellado
Blanco), Préapositionale Wortverbindungen kontrastiv. Ein
Blick in die Werkstatt, Sprachliche Verfestigung. Chunks,
Muster, Phrasem-Konstruktionen, Internationale Tagung,
IDS, Mannheim

8.6.2015 (zusammen mit Annelen Brunner), Prasentation
zur Sprichwort-Plattform, OWID-Sprichwdrterbuch, WV-
Felder, Sprachliche Verfestigung. Chunks, Muster,
Phrasem-Konstruktionen, Internationale Tagung, IDS,
Mannheim

1.7.2015 (zusammen mit Peter Duréo und Carmen Mellado
Blanco), Combinaciones usuales de palabras en aleman de
valor adverbial: patrones sintagmaticos como parametro
de equivalencia en eslovaco y espafiol, Computerised and
Corpus-based Approaches to Phraseology: Monolingual
and Multilingual Perspectives, Internationale Tagung
EUROPHRAS 2015, Universitat Malaga, Spanien

2.7.2015, Multi-Word Pattern and Networks. How corpus
driven approaches have changed our description of lan-
guage use, Workshop, Multi-word Units in Machine Trans-
lation and Translation Technology (MUMTTT2015), Uni-
versitdt Malaga, Spanien

4.11.2015, Where there is A, there is (also) B. Corpus-driven
Approaches to Proverb Schemas and Patterns, 9th Interdis-
ciplinary Colloquium on Proverbs, Tavira, Portugal

11.11.2015, Festigkeit und Musterbildung: Neue Perspek-
tiven nicht nur fiir die Phraseologie, Universitdt Neuchatel,
Schweiz

Dr. Doris STOLBERG
30.3.2015, Positioning by naming: Group references (to self
and other) in a colonial mission setting in the Astrolabe
Bay (PNG), The Linguistic Heritage of Colonial Practice,
9th Workshop of the Colonial Linguistics Research Group,
Universitat Klagenfurt
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27.6.2015, Pidgin- und Kreolsprachen am Institut fiir deut-
sche Sprache, Pidgins, Creoles & Development, Kolloqui-
um, Universitiat Bremen

17.7.2015, Deutsche Personennamen in Samoa, Benen-
nungspraktiken in Prozessen kolonialer Raumaneignung,
Symposion, Hanse-Wissenschaftskolleg, Institute for Ad-
vanced Study Delmenhorst

5.9.2015, Colonial interactions from a micro-sociolinguistic
perspective, 48th Annual Meeting of the Societas Lin-guis-
tica Europaea, Universitit Leiden, Niederlande

22.10.2015, Missionary language policies and practices in
colonial times, School of Modern Languages, Universitat
Bristol, GrofSbritannien

DR. PETRA STORJOHANN

24.3.2015, Weltwissen mit sinnverwandten Ausdriicken
strukturieren, klassifizieren und definieren — Grenzen und
Mboglichkeiten der Wortschatzarbeit mit elexiko, elexiko-
Abschlusskolloquium, IDS, Mannheim

25.9.2015, Kollokationsprofile zur Erfassung von differen-
zierten Verwendungsaspekten bei leicht verwechselbaren
Ausdriicken, Tagung der Gesellschaft fiir Angewandte
Linguistik (GAL), Europa-Universitit Viadrina, Frankfurt
(Oder)

Dr. ANTJE TOPEL

25.2.2015, Wortgruppenartikel und Zugriff auf Wortartikel
iiber Sachgebiete und Wortfelder, Abschlusskolloquium
,Lexikon zum 6ffentlichen Sprachgebrauch”, IDS,
Mannheim

DRr. ANNETTE TRABOLD

Einfiihrendes Referat fiir 12 Besuchergruppen: Das Institut
fiir Deutsche Sprache: Aufgaben, Forschungsbereiche und
Tendenzen der aktuellen Sprachentwicklung, IDS,
Mannheim

19.1.2015, Was ist los mit der deutschen Sprache? Einblicke
in die Sprachforschung und Sprachentwicklung, Soropti-
mistinnen, Heidelberg

23.9.2015, Was ist los mit der deutschen Sprache? Einblicke
in die Sprachforschung und Sprachentwicklung, Rotary
Club, Heidelberg

Dr. BEATA TRAWINSKI

6.3.2015 (zusammen mit Patrick Brandt und Angelika
Wollstein), Kontrolle und Obviation im Polnischen und
Deutschen, AG 5, 37. Jahrestagung der DGfS , Gramma-
tische Modellierung und sprachliche Verschiedenheit”,
4.-6.3.2015, Universitat Leipzig

26.8.2015, Zur Vergleichbarkeit grammatischer Kategorien:
Ein vektor-basierter Ansatz, Sektion A4 , Konstruktionen
im Sprachvergleich”, XIII. Kongress der Internationalen
Vereinigung fiir Germanistik (IVG), Shanghai, VR China

26.8.2015 (zusammen mit Patrick Brandt und Angelika
Wollstein), Infinitivkonstruktionen — Selektion und Ver-
wendung, Sektion A4 , Konstruktionen im Sprachver-
gleich”, XIII. Kongress der Internationalen Vereinigung
fiir Germanistik (IVG), Shanghai, VR China

4.9.2015, Measuring the Similarity of the Aspect in Russian,
Polish and Czech based on Grammatical Co-occurrence
Patterns, 10. Jahrliche Tagung der Slavic Linguistic Society
(SLS), Universitat Heidelberg
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24.9.2015, The Usage of the Imperative in English, German,
Polish and Czech: A Lemma-driven Analysis, Jahrliche
Tagung der Polnischen Gesellschaft fiir Kognitive Linguistik,
Marie-Curie-Sklodowska-Universitat, Lublin, Polen

29.10.2015 (zusammen mit Piotr Bariski), TEI encoding in
the CoMParS project, Treffen von TEI LingSIG, TEI
Members' Meeting and Conference, Lyon, Frankreich

4.12.2015 (zusammen mit Patrick Brandt und Angelika
Wollstein), Lexikalische und syntaktische Kennzeichen
von Satzwertigkeit, Tagung , Nebensétze”, Universitat
Tiibingen

Dr. ULricH HERMANN WASSNER

28.8.2015 (zusammen mit Roman Schneider und Sandra
Hansen-Morath), Variation entlang inner- und aufier-
sprachlicher Faktoren bei konzessiven Konnektoren im
Standarddeutschen, Sektion A4 , Konstruktionen im
Sprachvergleich”, XIII. Kongress der Internationalen
Vereinigung fiir Germanistik (IVG), Shanghai, VR China

SwANTJE WESTPFAHL

2.5.2015 (zusammen mit Thomas Bartz), POS fiir(s) FOLK
und fiir Korpora Internetbasierter Kommunikation, Work-
shop Internetlinguistik und Korpusanalyse, Hannover
6.7.2015, When Theory meets Data — Grammatical Classes
in a Tagset for Spoken Language, Seminar , Syntactic
Theory”, Universitat Diisseldorf

3.12.2015, Part-of-Speech Tagging in FOLK, Spo-
kenBN(C2014 meets FOLK — Corpora of spoken English
and German in comparison, Workshop, IDS, Mannheim

BerND WIESE

18.6.2015, Kasuslinking, Tagung ars grammatica 2015, IDS,
Mannheim

JENNY WINTERSCHEID

21.9.2015 (zusammen mit Wilfried Schiitte), Metadata in
speech corpora, Parallel video corpora across European
languages, Workshop, IDS, Mannheim

Pror. DrR. ANDREAS WITT

18.3.2015, Verwertung Geist — Eine Analyse zur systema-
tischen Verwertung geistes- und sozialwissenschaftlicher
Forschungsergebnisse, I> — Innovation, Impact, Intellectual
Property in Horizon 20202, Geschéftsstelle der Leibniz-Ge-
meinschaft, Berlin

16./17.6.2015 (zusammen mit Norman Fiedler und Thomas
Schmidt), Verwertung Geist, Posterprasentation, Messe
,Salon innovatives — Salon de valorisation en sciences hu-
maines et sociales”, Paris, Frankreich

23.6.2015, Language Resource Management — Corpus
Query Lingua Franca (CQLF) — Part 1: Metamodel, Jahres-
treffen der ISO Gruppe TC37/SC4 Language Ressources,
Matsue, Japan

20.7.2015 (zusammen mit Piotr Baniski, Joachim Bingel,
Nils Diewald, Elena Frick, Michael Hanl, Marc Kupietz
und Eliza Margaretha), KorAP — an open-source corpus-
query platform for the analysis of very large multiply
annotated corpora, Posterprasentation, 3rd Workshop
on the Challenges in the Management of Large Corpora,
Corpus Linguistics Conference, Universitdt Lancaster,
Grofibritannien

29.9.2015, Sprachdaten in Deutschland, Treffen der Euro-
pean Language Resource Coordination (ELRC), Berlin



30.9.2015 (zusammen mit Piotr Baniski, Gottfried Herzog,
Ulrich Heid, Thorsten Trippel, Laurent Romary, Thomas
Schmidt und Kerstin Eckart), Recent Initiatives towards
New Standards for Language Resources, GSCL-2015,
Lightning Talk prasentiert von Andreas Witt, Universitat
Duisburg-Essen, Essen

1.10.2015 (zusammen mit Piotr Banski, Gottfried Herzog,
Ulrich Heid, Thorsten Trippel, Laurent Romary, Thomas
Schmidt und Kerstin Eckart), Recent Initiatives towards
New Standards for Language Resources, GSCL-2015,
Posterprasentation, Universitat Duisburg-Essen, Essen

23.10.2015 (zusammen mit Adrien Barbaresi, Eric Ehrhardt,
Alexander Geyken, Axel Herold, Marc Kupietz, Lothar
Lemnitzer, Harald Liingen und Angelika Storrer), Towards
an encoding standard for social media and CMC: Experien-
ces from German and French corpus projects using TEI, In-
ternational Research Days: Social Media and CMC Corpora
for the eHumanities, Rennes, Frankreich

29.10.2015 (zusammen mit Thierry Chanier, Eric Ehrhardt,
Alexander Geyken, Axel Herold, Marc Kupietz, Lothar
Lemnitzer, Harald Liingen, Céline Poudat, Angelika Stor-
rer), Modeling social media and CMC genres in TEI:
Models and practices from French and German corpus
projects, Connect — Animate — Innovate, Conference and
Members' Meeting of the Text Encoding Initiative (TEI),
Université Lumiére Lyon 2, Frankreich

Pror. DR. ANGELIKA WOLLSTEIN

6.3.2015 (zusammen mit Patrick Brandt und Dr. Beata
Trawinski), Kontrolle und Obviation im Polnischen und
Deutschen, AG 5, 37. Jahrestagung der DGfS ,, Gramma-
tische Modellierung und sprachliche Verschiedenheit”,
4.-6.3.2015, Universitat Leipzig

17.6.2015 (zusammen mit Eric Fuf8), Zum Verhaltnis von
Grammatiktheorie und Grammatikographie: Einfithrung in
die Thematik der Tagung, Tagung ars grammatica 2015,
IDS Mannheim

6.7.2015, Das topologische Modell in der Schule,
Universitdt Bochum

26.8.2015 (zusammen mit Patrick Brandt und Dr. Beata
Trawinski), Infinitivkonstruktionen — Selektion und
Verwendung, Sektion A4 ,Konstruktionen im Sprachver-
gleich”, XIII. Kongress der Internationalen Vereinigung
fiir Germanistik (IVG), Shanghai, VR China

4.12.2015 (zusammen mit Patrick Brandt und Dr. Beata
Trawinski), Lexikalische und syntaktische Kennzeichen
von Satzwertigkeit, Tagung , Nebensétze”, Universitat
Tiibingen

SascHA WOLFER

3.3.2015 (zusammen mit Hans-Christian Schmitz, Sandra
Hansen-Morath und Roman Schneider), Kogra-R: standar-
disierte statistische Auswertungen von Korpusrecherchen,
Posterprésentation, DH Summit 2015, Berlin

15.6.2015 (zusammen mit Arne Zeschel), Web vs. Print vs. Talk
— Potentiale, Probleme und Desiderate bei der Arbeit mit , qua-
si-spontansprachlichen” Webdaten, Freie Universitét Berlin

1.12.2015 (gemeinsam mit Angelika Storrer, Carolin Miiller-
Spitzer und Tassja Weber), Inwieweit helfen lexikografische
Ressourcen MuttersprachlerInnen bei der Optimierung
deutscher Texte? Eine andere Form von Woérterbuchbenut-
zungsstudie , IDS-Kolloquim, IDS, Mannheim

DRr. ARNE ZESCHEL

9.6.2015, Rekurrenz und Beschreibungsrelevanz, Sprach-
liche Verfestigung, Chunks, Muster, Phrasemkonstruk-
tionen, Internationales Kolloquium, IDS, Mannheim

15.6.2015 (zusammen mit Sascha Wolfer), Web vs. Print vs.
Talk — Potentiale, Probleme und Desiderate bei der Arbeit
mit , quasi-spontansprachlichen” Webdaten, Freie Univer-
sitat Berlin

25.6.2015 (zusammen mit Kristel Proost), Methodological
issues in constructing a multilingual constructicon,
Contrastive Constructicon Workshop II, Universitat
Erlangen

22.7.2015 (zusammen mit Felix Bildhauer), Elliptical com-
plement clauses in interaction, 13th International Cognitive
Linguistics Conference, Northumbria University, Newcast-
le, Grofibritannien

22.7.2015 (zusammen mit Felix Bildhauer), Licensing em-
bedded sentence fragments, Corpus Linguistics 15, Lancas-
ter University, GrofSbritannien

23.7.2015, Towards a data-driven identification of argu-
ment structure constructions in large corpora, 13th Interna-
tional Cognitive Linguistics Conference, Northumbria Uni-
versity, Newcastle, Grofsbritannien

9.12.2015, Musterdefinition aus lexikalischer und konstruk-
tioneller Perspektive, Contrastive Constructicon 2.1, Work-
shop, IDS, Mannheim

DRr. JORG ZINKEN

13.1.2015, Imperatives as a practice for requesting action,
Workshop on imperatives, Linképing University, Schweden

27.4.2015, Responding, responsiveness, and responsibility,
Universitat Helsinki, Finnland

27.7.2015 (zusammen mit Arnulf Deppermann), Towards a
typology of imperative request actions, 14th International
Pragmatics Conference, International Pragmatics Associati-
on (IPrA), Antwerpen, Belgien

27.7.2015 (zusammen mit Giovanni Rossi, Simeon Floyd,
Julija Baranova, Joe Blythe, Mark Dingemanse, Kobin
Kendrick und Nick Enfield), Recruitments across langua-
ges, 14th International Pragmatics Conference, Internatio-
nal Pragmatics Association (IPrA), Antwerpen, Belgien

30.7.2015 (zusammen mit Simeon Floyd, Giovanni Rossi,
Julija Baranova, Joe Blythe, Mark Dingemanse, Kobin
Kendrick und Nick Enfield), Thanks or no thanks? Third
position as a locus of cultural variation in request sequen-
ces, 14th International Pragmatics Conference, Internatio-
nal Pragmatics Association (IPrA), Antwerpen, Belgien

13.10.2015, Wartosci kulturowe w interakgji jezykowej [Kul-
turelle Werte im sprachlichen Handeln], Keynote zum Se-
minar Jezykowe obrazy $wiata w Europie [Sprachliche
Weltbilder in Europa], Polnische Akademie der Wissen-
schaften, Warschau, Polen

8.12.2015, Klarung von Wortbedeutungen in der Interak-
tion, Workshop Kognition und Konversation: von der In-

teraktion zur sprachlichen Bedeutung, Universitét Diissel-
dorf
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BaxXski, P1oTr/BiBEr, HANNO/BREITENEDER, EVELYN/KUPIETZ, MARC/
LonceN, HaraLD/WiTT, ANDREAS (HG.) (2015): Proceedings of
the 3rd Workshop on Challenges in the Management of
Large Corpora (CMLC-3), Lancaster, 20 July 2015. Mann-
heim: Institut fiir Deutsche Sprache. <http://nbn-resolving.
de/urn/resolver.pl?urn:nbn:de:bsz:mh39-38261>.

Herzog, Gorrerien/Heip, ULricH/TriPPEL, THORSTEN/BANSKI,
Protr/RoMARY, LAURENT/ScHMIDT, THOMAS/WI1TT, ANDREAS/
Eckart, KERSTIN (2015): Recent initiatives towards new
standards for language resources. In: Fisseni, Bernhard/
Schroder, Bernhard/Zesch, Torsten (Hg.): International
Conference of the German Society for Computational
Linguistics and Language Technology. Proceedings of the
Conference, Sep 30 - Oct 2, 2015, University of Duisburg-
Essen, Germany: Gesellschaft fiir Sprachtechnologie and
Computerlinguistik e.V, S. 154-156. <http://nbn-resolving.
de/urn/resolver.pl?urn:nbn:de:bsz:mh39-43586>.

BECKER, MARIA (2015): Arztliche Empfehlungen in Therapiepla-
nungsgesprachen. Eine gesprachsanalytische Untersuchung.
(= Empirische Kommunikationsforschung im Gesundheits-
wesen (EKiG) 5). Mannheim: Verlag fiir Gespréchsforschung.
<www.verlag-gespraechsforschung.de/2015/becker.html>.

BECkER, MARIA (2015): Der Asyldiskurs in Deutschland. Eine
medienlinguistische Untersuchung von Pressetexten,
Onlineforen und Polit-Talkshows. (= Europaische Hoch-
schulschriften: Reihe 21, Linguistik 389). Frankfurt a.M.
uw.a.: Lang.

BuUReL, StIMONE/BECKER, MaRIA/KLEITSCH, LAURA (2015): Kommuni-
kative Strategien von Unternehmen zwischen Inszenierung
und Adressierung — Eine empirische Analyse eines Image-
videos. In: Grucza, Sambor/Alnajjar, Justyna (Hg): Kommu-
nikationsmanagement in multikulturellen Projektteams.

(= Warschauer Studien zur Germanistik und zur angewand-
ten Linguistik 22). Frankfurt a.M. u.a.: Lang, S. 229-246.

Spranz-Focasy, THoMAs/BECKER, MARIA (2015): Beschwerdenexplo-
ration und Diagnosemitteilung im &drztlichen Erstgesprach.
In: Busch, Albert/Spranz-Fogasy, Thomas (Hg.): Handbuch
Sprache in der Medizin. (= Handbiicher Sprachwissen 11).
Berlin u.a.: de Gruyter, S. 93-115.

BeLica, CyRIL/PERKUHN, RAINER (2015): Feste Wortgruppen/Phra-
seologie I: Kollokationen und syntagmatische Muster. In:
Ulrike, Haf3/Storjohann, Petra (Hg.): Handbuch Wort und
Wortschatz. (= Handbiicher Sprachwissen 3). Berlin u.a.:
de Gruyter, S. 201-225.

PerkUHN, RAINER/BELICA, CYRIL/KEIBEL, HOLGER/KUPIETZ, MARC/
LUNGEN, HARALD (2015): Valenz und Kookkurrenz. In: Domin-
guez Vazquez, Maria José/Eichinger, Ludwig M. (Hg.):
Valenz im Fokus. Grammatische und lexikografische
Studien. Festschrift fiir Jacqueline Kubczak. Mannheim:
Institut fiir Deutsche Sprache, S. 175-196.
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BINGEL, JoacHIM (2015): Instantiation and implementation of a
corpus query lingua franca. Heidelberg: Universitéat. <http://
nbn-resolving.de/urn/resolver.]?urn:nbn:de:bsz:mh39-42849>

BiNGEL, JoacHIM/DIEWALD, NILs (2015): KoralQuery — a general
corpus query protocol. In: Proceedings of the Workshop on
Innovative Corpus Query and Visualization Tools at
NODALIDA 2015, May 11-13, 2015, Vilnius, Lithuania:
Link6ping University Electronic Press, Linkdpings
universitet. <http://nbn-resolving.de/urn/resolver.pl?urn:
nbn:de:bsz:mh39-43102>.

DiewaLp, NiLs/BINGEL, JoacHM (2015): KoralQuery 0.3, Technischer
Report. Mannheim: Institut fiir Deutsche Sprache.
<http://korap.github.io/Koral/>.

BLUHDORN, HARDARIK (2014): Wo stehen Adverbialia im Satz?
Deutsch und brasilianisches Portugiesisch im Vergleich.
[The position of adverbials in the sentence. A comparison
between German and Brazilian Portuguese]. In: Pandaemo-
nium Germanicum, 17.24, S. 110-153. <http://nbn-resolving.
de/urn/resolver.pl?urn:nbn:de:bsz:mh39-33453> (Nachtrag).

SHUBINA, ELVIRA/BLUHDORN, HARDARIK (2015): Pseudopartitive
Nominalgruppen vom Typ Nquant + Adj + N in der
deutschen Literatursprache des 17. bis 20. Jahrhunderts.
In: Deutsche Sprache 43.3, S. 220-254.

BrackHANE, FABIAN (2015): ,, Kann was natiirlicher, als Vox
humana, klingen?” — Ein Beitrag zur Geschichte der
mechanischen Sprachsynthese. (= Phonus 18). Saarbriicken:
Institut fiir Phonetik, Universitat des Saarlandes. <http://
nbn-resolving.de/urn/resolver.pl?urn:nbn:de:bsz:mh39-
36278>.

BRrACKHANE, FaBIAN (2015): Kempelen vs. Kratzenstein — Research-
ers on speech synthesis in times of change. In: Hoffmann,
Riidiger/Trouvain, Jiirgen (Hg.): HSCR 2015. Proceedings of
the First International Workshop on the History of Speech
Communication Research, Dresden, September 4-5, 2015.

(= Studientexte zur Sprachkommunikation 79). Dresden:
TUDpress, S. 42-49.

BrackHANE, FABIAN (2015): Mit Leichen, aber ohne Zwiebelfisch.
Fehlertypen in einem historischen Druck und (ihre)
moglichen Griinde. In: SPRACHREPORT 31.4, S. 28-32.

BrANDT, PATRICK (2014): Genitivobjekt. In: Diirscheid, Christa/
Schierholz, Stefan J. (Hg.): Worterbiicher zur Sprach- und
Kommunikationswissenschaft (WSK) Online: Grammatik:
Syntax. Berlin u.a.: de Gruyter. <www.degruyter.com/view/
WSK/wsk_id_wsk_artikel_artikel 7011?pi=0&moduleld=co
mmon-word-wheel&dbJumpTo=genitivobjekt> (Nachtrag).

BrUCKNER, DoMINIK (2015): Lexikographische Arbeitsprozesse
— am Beispiel des Deutschen Fremdworterbuchs. In: Ger-
manica Wratislaviensia 140, S. 139-154.



BRUNNER, ANNELEN (2015): Automatische Erkennung von Redewie-
dergabe in literarischen Texten. Ein Beitrag zur quantitativen
Narratologie. (= Narratologia 47). Berlin u.a.: de Gruyter.

BuUBENHOFER, NoAH/HANSEN-MORATH, SANDRA/KONOPKA, MAREK
(2014): Korpusbasierte Exploration der Variation der nomi-
nalen Genitivmarkierung. In: Zeitschrift fiir germanistische
Linguistik 42.3, S. 379-419. <http://nbn-resolving.de/urn/
resolver.pl?urn:nbn:de:bsz:mh39-32909> (Nachtrag).

BuBENHOFER, NoAH/HANSEN-MORATH, SANDRA/KONOPKA, MAREK/
SCHNEIDER, ROMAN (2014): GenitivDB 1.0 — Datenbank zur
Genitivmarkierung (Release vom 1.6.2014). Elektronische
Ressource. Mannheim: Institut fiir Deutsche Sprache.
<www.ids-mannheim.de/genitivdb> (Nachtrag).

Hein, KaTRIN/BUBENHOFER, NoAH (2015): Korpuslinguistik kon-
struktionsgrammatisch. Diskursspezifische n-Gramme
zwischen statistischer Signifikanz und semantisch-pragma-
tischem Mehrwert. In: Lasch, Alexander/Ziem, Alexander
(Hg.): Konstruktionsgrammatik IV. Konstruktionen und
Konventionen als kognitive Routinen. (= Stauffenburg
Linguistik 76). Tiibingen: Stauffenburg, S. 179-206.

BuBENHOFER, NoAH/HANSEN-MORATH, SANDRA/KONOPKA, MAREK/
SCHNEIDER, ROMAN (2015): GenitivDB 2.0 — Datenbank zur
Genitivmarkierung (Release vom 1.9.2015).
<www.ids-mannheim.de/genitivdb>.

DEPPERMANN, ARNULF/GUNTHNER, SUSANNE (Ha.) (2015): Tempora-
lity in interaction. (= Studies in Language and Social
Interaction 27). Amsterdam u.a.: Benjamins.

DEPPERMANN, ARNULF (2015): Agency in Erzdhlungen iiber Ge-
walterfahrungen in Kindheit und Jugend. Sprachliche Prak-
tiken der Zuschreibung von Schuld und Verantwortung an
Téater und Opfer. In: Scheidt, Carl Eduard/Lucius-Hoene,
Gabriele/Stukenbrock, Anja/Waller, Elisabeth (Hg.): Narra-
tive Bewiltigung von Trauma und Verlust. Stuttgart:
Schattauer, S. 64-75.

DEPPERMANN, ARNULF (2015): Gleiche Worter — inkommensurable
Bedeutungen. Zur interaktiven Entstehung von Undurch-
schaubarkeit in politischen Diskussionen am Beispiel von
,Okologie” in den Schlichtungsgesprachen zum Bahnpro-
jekt ,Stuttgart 21“. In: Tuomarla, Ulla/Harma, Juhani/
Tiittula, Liisa/Sairio, Anni/Paloheimo, Maria/Isosavi,
Johanna (Hg.): Miscommunication and verbal violence/
Da malentendu a la violence verbale/Misskommunikation
und verbale Gewalt. (= Mémoires de la Société Néophilo-
logique de Helsinki 93). Helsinki: Société Néophilologique,
S.25-41.

DEPPERMANN, ARNULF (2015): Positioning. In: Fina, Anna de/

Georgakapoulou, Alexandra (Hg.): Handbook of narrative
analysis. Chichester: Wiley Blackwell, S. 369-387.

DEPPERMANN, ARNULF (2015): Pragmatik revisited. In: Eichinger,
Ludwig M. (Hg.): Sprachwissenschaft im Fokus. (= Jahr-
buch des Instituts fiir Deutsche Sprache 2014). Berlin u.a.:
de Gruyter, S. 323-352.

6.2 Publikationen von
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DEPPERMANN, ARNULF (2015): Retrospection and understanding in
interaction. In: Deppermann, Arnulf/Giinthner, Susanne
(Hg.): Temporality in interaction. (= Studies in Language and
Social Interaction 27). Amsterdam u.a.: Benjamins, S. 57-94.

DEPPERMANN, ARNULF (2015): When recipient design fails:
Egocentric turn-design of instructions in driving school
lessons leading to breakdowns of intersubjectivity. In:
Gespréchsforschung 16, S. 63-101. <http://nbn-resolving.de/
urn/resolver.pl?urn:nbn:de:bsz:mh39-42490>.

DEPPERMANN, ARNULF (2015): Wissen im Gesprach. Voraussetzung
und Produkt, Gegenstand und Ressource. (InLiSt: Interaction
and Linguistic Structures 57). Bayreuth: Universitat. <http://
nbn-resolving.de/urn/resolver.pl?urn:nbn:de:bsz:
mh39-41142>.

DEerPERMANN, ARNULF/GUNTHNER, SUSANNE (2015): Introduction:
temporality in interaction. In: Deppermann, Arnulf/
Giinthner, Susanne (Hg.): Temporality in interaction.
(=Studies in Language and Social Interaction 27). Amster-
dam u.a.: Benjamins, S. 1-23.

DEPPERMANN, ARNULF/KNOBL, RALF/KOPLENIG, ALEXANDER (2015):
Metalinguistic awareness of standard vs standard usage. The
case of determiners in spoken German. In: Davies, Winifred V./
Ziegler, Evelyn (Hg.): Language planning and microlinguis-
tics. From policy to interaction and vice versa. Basingstoke:
Palgrave Macmillan, S. 165-185.

DEePPERMANN, ARNULF/MARTINI, MAREIKE (2015): Das vermittelnde
Wort. Schliisselwortkonstruktionen in gedolmetschten
Interaktionen. In: Silva, Vasco da/Rossler, Andrea (Hg.):
Sprachen im Dialog. Festschrift fiir Gabriele Berkenbusch.
Berlin: Ed. Tranvia, S. 111-136.

DEPPERMANN, ARNULF/PROSKE, NADINE (2015): Grundeinheiten der
Sprache und des Sprechens. In: Diirscheid, Christa/
Schneider, Jan Georg (Hg.): Handbuch Satz, Auerung,
Schema. (= Handbiicher Sprachwissen 4). Berlin u.a.: de
Gruyter, S. 17-47.

BINGEL, JoacHIM/DIEWALD, NiLs (2015): KoralQuery — a general
corpus query protocol. In: Proceedings of the Workshop on
Innovative Corpus Query and Visualization Tools at
NODALIDA 2015, May 11-13, 2015, Vilnius, Lithuania:
Linkoping University Electronic Press, Linkdpings universi-
tet. <http://nbn-resolving.de/urn/resolver.pl?urn:nbn:de:bsz:
mh39-43102>.

DiewaLp, NiLs/BINGEL, JoacHIM (2015): KoralQuery 0.3, Techni-
scher Report. Mannheim: Institut fiir Deutsche Sprache.
<http://korap.github.io/Koral/>.

STUHRENBERG, MAIK/DIEWALD, N1Ls/GLEIM, RUDIGER (2015): Con-
siderations for a linguistic network markup language. In:
Mehler, Alexander/Liicking, Andy/Banisch, Sven/Blan-
chard, Philippe/Frank-Job, Barbara (Hg.): Towards a theo-
retical framework for analyzing complex linguistic net-
works. Heidelberg: Springer, S. 299-330. <http://nbn-resol-
ving.de/urn/resolver.pl?urn:nbn:de:bsz:mh39-43408>.
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Donavties, ELKE (2015): Ich traume von Casablanca, Armer Ritter,
Studentenkuss. Kostiimierte Benennungen von Gerichten
und Getrénken. In: Muttersprache 125.2, S. 105-121.

Donaties, ELkE (2015): Kurz und biindig — iber Mehrlingsformeln.
In: SPRACHREPORT 31.3, S. 28-33.

Donaties, ELKE (2015): Spiegelpaar im Paarspiegel. In: Snell,
Kaspar: Wortzauber — Zauberwort. Die 333 schonsten
Spiegelpaare der deutschen Sprache. Mit einem Nachwort
von Elke Donalies. Obernburg: Logo, S. 95-104.

E1cHINGER, Lupwic M. (2014): Emotionen zeigen — Thre Darstellung
im Text und ihre Prasenz im Stil. In: Varikov4, Lenka (Hg.):
Emotionalitat im Text. Tiibingen: Stauffenburg, S. 35-54
(Nachtrag).

EicHINGER, Lupwic M. (2014): Der Geburtstag des Gelehrten.
Norbert Richard Wolf zum 70. Geburtstag. In: Vankova,
Lenka (Hg.): Emotionalitat im Text. Tiibingen: Stauffen-
burg, S. 511-517 (Nachtrag).

ErcHINGER, Lupwic M. He.) (2015): Sprachwissenschaft im Fokus.
Positionsbestimmungen und Perspektiven. (= Jahrbuch des
Instituts fiir Deutsche Sprache 2014). Berlin u.a.: de Gruyter.

DomMiNGUEZ VAzQUEZ, MARIA JosE/ErcHINGER, Lupwic M. Ha.)
(2015): Valenz im Fokus. Grammatische und lexikografische
Studien. Festschrift fiir Jacqueline Kubczak. Mannheim:
Institut fiir Deutsche Sprache.

E1cHINGER, Lubwic M. (2015): BegriiSung und einfiihrende Be-
merkungen. In: Eichinger, Ludwig M. (Hg.): Sprachwissen-
schaft im Fokus. (= Jahrbuch des Instituts fiir Deutsche
Sprache 2014). Berlin u.a.: de Gruyter, S. 1-8.

E1cHINGER, Lupwic M. (2015): Kookkurrenz und Dependenz.
Konkurrierende Prinzipien oder einander ergénzende Beob-
achtungen? In: Engelberg, Stefan/Meliss, Meike/Proost,
Kristel/Winkler, Edeltraud (Hg.): Argumentstruktur zwi-
schen Valenz und Konstruktion. (= Studien zur deutschen
Sprache 68). Tiibingen: Narr, S. 89-107.

EicHINGER, Lupwic M. (2015): Muster bilden: das Verb und andere
Verantwortliche. In: Lenk, Hartmut E.H./Richter-Vapaatalo,
Ulrike (Hg.): Sie leben nicht vom Verb allein. Beitrdge zur
historischen Textanalyse, Valenz- und Phraseologiefor-
schung. (= Sprachwissenschaft 25). Berlin: Frank & Timme,
S. 43-61.

DoMiNGUEZ VAzQUEZ, MARIA JosE/EICHINGER, LupwiG M. (2015):
Valenz im Fokus. Vorwort. In: Dominguez Vazquez, Maria
José/Eichinger, Ludwig M. (Hg.): Valenz im Fokus. Gramma-
tische und lexikografische Studien. Festschrift fiir Jacqueline
Kubczak. Mannheim: Institut fiir Deutsche Sprache, S. 7-12.

ErcHINGER, Lupwic M. (2015): Normierung und Standardisierung
der deutschen Sprache - eine lange Geschichte kurz erzahlt.
In: Jia, Wenjan et al. (Hg.): Sprache als Briicke der Kulturen.
Sprachpolitik und Sprachwirklichkeit in Deutschland und
China. Beijing: fltrp.com, S. 168-184. [chin. Ubersetzung,
ebd., S. 25-36.]
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ErcaiNGER, Lupwic M. (2015): Spatial and temporal relations in
German word-formation. In: Miiller, Peter O. et al. (Hg.):
Word-Formation: An International Handbook of the
Languages of Europe (= HSK 40.2). Berlin/Boston: de
Gruyter, S. 1373-1389.

EicHINGER, Lupwic M. (2015): Die deutsche Sprache in einer post-
eurozentrischen multipolaren Welt. In: Sociolinguistica 28,
S. 53-68.

ENGELBERG, STEFAN/MELI1SS, MEIKE/PROOST, KRISTEL/WINKLER,
EpeLtrRAUD (He)) (2015): Argumentstruktur zwischen Valenz
und Konstruktion. (= Studien zur deutschen Sprache 68).
Tiibingen: Narr Francke Attempto.

ENGELBERG, STEFAN (2015): Die deutsche Sprache und der Kolonia-
lismus im Pazifik. In: Rundbrief. Forum fiir Mitglieder und
Freunde des Pazifik-Netzwerkes e.V. 99, S. 32-34. <http://
nbn-resolving.de/urn/resolver.pl?urn:nbn:de:bsz:mh39-
36029>.

ENGELBERG, STEFAN (2015): Gespaltene Stimuli bei Psych-Verben.
Kombinatorische Mustersuchen in Korpora zur Ermittlung
von Argumentstrukturverteilungen. In: Engelberg, Stefan/
Meliss, Meike/Proost, Kristel/Winkler, Edeltraud (Hg.):
Argumentstruktur zwischen Valenz und Konstruktion.

(= Studien zur deutschen Sprache 68). Tiibingen: Narr
Francke Attempto, S. 469-491.

ENGELBERG, STEFAN (2015): Quantitative Verteilungen im Wort-
schatz. In: Eichinger, Ludwig M. (Hg.): Sprachwissenschaft
im Fokus. (= Jahrbuch des Instituts fiir Deutsche Sprache
2014). Berlin u.a.: de Gruyter, S. 205-230.

ENGELBERG, STEFAN/MELI1SS, MEIKE/PROOST, KRISTEL/WINKLER,
EpELTRAUD (2015): Einleitung: Argumentstruktur, Valenz,
Konstruktionen. In: Engelberg, Stefan/Meliss, Meike/Proost,
Kristel/Winkler, Edeltraud (Hg.): Argumentstruktur zwi-
schen Valenz und Konstruktion. (= Studien zur deutschen
Sprache 68). Tiibingen: Narr Francke Attempto, S. 9-32.

ENGELBERG, STEFAN/MEYER, PETER (2015): Das Lehnwortportal
Deutsch als kontaktlinguistisches Forschungsinstrument.
In: Kelih, Emmerich/Fuchsbauer, Jiirgen/Newerkla, Stefan
Michael (Hg.): Lehnworter im Slawischen: Empirische und
crosslinguistische Perspektiven. Frankfurt a.M. u.a.: Lang,
S. 149-170.

ENGELBERG, STEFAN/PRroOsT, KrISTEL (2015): Klaus Fischer/Fabio
Mollica (Hg.): Valenz, Konstruktion und Deutsch als
Fremdsprache [Rezension]. In: Deutsch als Fremdsprache
52.1, S. 56-58.

TeicH, ELKE/DEGAETANO-ORTLIEB, STEFANIA/FANKHAUSER, PETER/
KermEes, HANNAH/LAPSHINOVA-KOLTUNSKI, EKATERINA (2015):
The linguistic construal of disciplinarity: A data-mining
approach using register features. In: Journal of the Associa-
tion for Information Science and Technology, S. 1-11. (Early
View — Online Version of Record published before inclusion
in an issue). <http://dx.doi.org/10.1002/asi.23457>.



FIEHLER, REINHARD (2015): Das Beziehungsgefiige zwischen den
Generationen und sein Einfluss auf die intergenerationelle
Kommunikation. In: Neuland, Eva (Hg.): Sprache der
Generationen. (= Sprache, Kommunikation, Kultur 17).
Frankfurt a.M. u.a.: Lang, S. 109-125.

FIEHLER, REINHARD (2015): Syntaktische Phanomene in der
gesprochenen Sprache. In: Diirscheid, Christa/Schneider,
Jan Georg (Hg.): Handbuch Satz, Auerung, Schema.
(= Handbiicher Sprachwissen 4). Berlin u.a.: de Gruyter,
S. 370-395.

HorsacH, ANDREA/THATER, STEFAN/STEFFEN, DIANA/FISCHER,
PeTER M./WiITT, ANDREAS/PINKAL, MANFRED (2015): Internet
corpora: a challenge for linguistic processing. In: Daten-
bank-Spektrum 15.1, S. 41-47.

FUrBACHER, MoONICA (2015): Spezialstudie: Regionale Verteilung.
Mannheim: Institut fiir Deutsche Sprache. <http://hyperme-
dia.ids-mannheim.de/call/public/korpus.ansicht?v_id=5087>.

GonzALEZ RiBAao, VANESsA (2015): Das lexikosemantische Paradig-
ma der neuen medialen Kommunikationsverben im Sprach-
vergleich (Spanisch-Englisch-Deutsch) unter dem Blick-
winkel der Argumentstruktur. In: Engelberg, Stefan/Meliss,
Meike/Proost, Kristel/Winkler, Edeltraud (Hg.): Argument-
struktur zwischen Valenz und Konstruktion. (= Studien zur
deutschen Sprache 68). Tiibingen: Narr Francke Attempto,
S. 341-352.

GonzALEz RiBao, VaNEssa/ProosT, KRrisTeL (2015): El campo léxico
al servicio de la lexicografia. Un andlisis contrastivo en torno
a algunos subcampos de los verbos de communicacién en
aleman y esparfiol. In: Dominguez Vazquez, Maria José (Hg.):
Lexicografia de las lenguas romanicas. Bd. 2: Aproximacio-
nes a la lexicografia moderna y contrastiva. Berlin u.a.: de
Gruyter, S. 223-245.

LeipENFROST-BURTH, Lucia/HAIDER, THOMAS/WOLLSTEIN, ANGELIKA
(2015): Rechtschreibwortschatz fiir Erwachsene. Heidelberg:
Universitdtsverlag Winter. <http://nbn-resolving.de/urn/
resolver.pl?urn:nbn:de:bsz:mh39-44442>.

HANSEN-MORATH, SANDRA/STOECKLE, PHILIPP (2014): Regional-
dialekte im alemannischen Dreildndereck — ,,objektive” und
,subjektive” Perspektiven. In: Bergmann, Pia/Birkner, Karin/
Gilles, Peter/Streck, Tobias/Spiekermann, Helmut (Hg.):
Sprache im Gebrauch: raumlich, zeitlich, interaktional.
Festschrift fiir Peter Auer. Heidelberg: Universitatsverlag
Winter, S. 175-192 (Nachtrag).
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BuBeNHOFER, NoAH/HANSEN-MORATH, SANDRA/KONOPKA, MAREK
(2014): Korpusbasierte Exploration der Variation der nomi-
nalen Genitivmarkierung. In: Zeitschrift fiir germanistische
Linguistik 42.3, S. 379-419. <http://nbn-resolving.de/urn/
resolver.pl?urn:nbn:de:bsz:mh39-32909> (Nachtrag).

BuBENHOFER, NoAH/HANSEN-MORATH, SANDRA/KONOPKA, MAREK/
SCHNEIDER, ROMAN (2014): GenitivDB 1.0 — Datenbank zur
Genitivmarkierung (Release vom 1.6.2014). Elektronische
Ressource. <www.ids-mannheim.de/genitivdb> (Nachtrag).

WoLFER, SascHA/HANSEN, SANDRA/KONIECZNY, LARS (2015): Are
shorter sentences always simpler? Discourse level processing
consequences of reformulating jurisdictional texts. In:
Maksymski, Karin/Gutermuth, Silke/Hansen-Schirra, Silvia
(Hg.): Translation and comprehensibility. (= TransUD 72).
Berlin: Frank & Timme, S. 263-287.

HANSEN-MORATH, SANDRA (2015): Konzeption und Dokumenta-
tion der statistischen Tests. In: KoGra-R: Standardisierte
statistische Verfahren fiir korpusbasierte Haufigkeiten.
Release von 12.11.2015. <http://kograno.ids-mannheim.de/
kograr.html>.

HANSEN-MORATH, SANDRA/ScHMITZ, HANS-CHRISTIAN/WOLFER,
SascHA (2015): KoGra-R — Standardisierte statistische
Verfahren fiir korpusbasierte Haufigkeiten. Elektronische
Ressource. <http://kograno.ids-mannheim.de/kograr.html>.

BuBENHOFER, NOAH/HANSEN-MORATH, SANDRA/KONOPKA, MAREK/
SCHNEIDER, ROMAN (2015): GenitivDB 2.0 — Datenbank zur
Genitivmarkierung (Release vom 1.9.2015). Mannheim:
Institut fiir Deutsche Sprache. <www.ids-mannheim.de/
genitivdb>.

HEiN, KATRIN (2015): Phrasenkomposita im Deutschen. Empirische
Untersuchung und konstruktionsgrammatische Modellie-
rung. (= Studien zur Deutschen Sprache 67). Tiibingen: Narr
Francke Attempto.

HeiN, KaTrIN/BUBENHOFER, NoaH (2015): Korpuslinguistik konstruk-
tionsgrammatisch. Diskursspezifische n-Gramme zwischen
statistischer Signifikanz und semantisch-pragmatischem
Mehrwert. In: Lasch, Alexander/Ziem, Alexander (Hg.):
Konstruktionsgrammatik IV. Konstruktionen und Konven-
tionen als kognitive Routinen. (= Stauffenburg Linguistik 76).
Tiibingen: Stauffenburg, S. 179-206.

Durco, PETER/STEYER, KaTHRIN/HEIN, KATRIN (2015): Sprichworter
im Gebrauch. Trnava: Univerzita sv. Cyrila a Metoda.

Fay, Jouanna/HEeiN, Katrin/GHAYOOMI, MAsooD (2015): Wortfre-
quenz und Rechtschreibleistung. In: Muttersprache 125.2,
S. 156-170.

KAMPER, HEIDRUN/WARNKE, INco H. (Ha.) (2015): Diskurs — inter-
disziplindr. Zugange, Gegenstande, Perspektiven. (= Dis-
kursmuster 6). Berlin u.a.: de Gruyter.

KAMPER, HEIDRUN (2015): 1945 — der Schulddiskurs als Genera-
tionenphénomen. In: Neuland, Eva (Hg.): Sprache der

Generationen. (= Sprache, Kommunikation, Kultur 17).
Frankfurt a.M. u.a.: Lang, S. 185-206.
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KAmreR, HEIDRUN (2015): Diskurslexikografie als gesellschaftsbezo-

gene Wortforschung. Vorstellung eines Worterbuchkonzepts.

In: Kilian, Jorg/Eckhoff, Jan (Hg.): Deutscher Wortschatz —
beschreiben, lernen, lehren. Beitrage zur Wortschatzarbeit in
Wissenschaft, Sprachunterricht, Gesellschaft. (= Germanistik
- Didaktik — Unterricht 13). Frankfurt a.M. u.a.: Lang,
S.21-38.

KAMPER, HEIDRUN (2015): Gesellschaft, Sprache, Wissenschaft.
Ethisch gebundene Denkfiguren Jacob und Wilhelm
Grimms. In: Brinker- von der Heyde, Claudia/Ehrhardt,
Holger/Ewers, Hans-Heino/Inder, Annekatrin (Hg.):
Marchen, Mythen und Moderne. 200 Jahre Kinder- und
Hausmarchen der Briider Grimm. T. 2. (= MeLis 18).
Frankfurt a.M. w.a.: Lang, S. 1083-1094.

KAwmprER, HEIDRUN (2015): ,Kollektives Gedachtnis® als Gegenstand
einer integrierten Kulturanalyse. In: Kimper, Heidrun/
Warnke, Ingo H. (Hg.): Diskurs — interdisziplinar. Zugange,
Gegenstande, Perspektiven. (= Diskursmuster 6). Berlin u.a.:
de Gruyter, S. 161-188.

KAmrER, HEIDRUN/WARNKE, INGo H. (2015): Diskursanalyse
multidisziplindr. Einfithrung. In: Kémper, Heidrun/Warnke,
Ingo H. (Hg.): Diskurs — interdisziplinar. Zugéange, Gegen-
stande, Perspektiven. (= Diskursmuster 6). Berlin u.a.: de
Gruyter, S. 1-7.

Kamocki, PAWEL/SANDBERG, MARIE/BAXTER, ROB/LECARPENTIER,
DamieN (2015): Open data — what do research communities
really think about it? ERCIM (the European Research
Consortium for Informatics and Mathematics) News 2015
(100).

KLEINER, STEFAN/KNOBL, RALF/MANGOLD, MAX (2015): Duden — Das
Ausspracheworterbuch: Aussprache und Betonung von tiber
132.000 Wortern und Namen. Linneweber, Judith/Lorson,
Alexandra/Nimz, Madlen/Riibig, Pia/Velkov, Hristo
(Mitarb.). Miinzberg, Franziska/Pellengahr, Carsten (Red.).
(=Der Duden in zwolf Banden 6). Berlin/Mannheim:
Dudenverlag.

KLEINER, STEFAN (2015): ,,Deutsch heute” und der Atlas zur Aus-
sprache des deutschen Gebrauchsstandards. In: Kehrein,
Roland/Lameli, Alfred/Rabanus, Stefan (Hg.): Regionale
Variation des Deutschen. Projekte und Perspektiven. Berlin
u.a.: de Gruyter Mouton, S. 489-518.

Krosa, ANNETTE (2015): [llustrations in dictionaries; encyclopaedic
and cultural information in dictionaries. In: Durkin, Philip
(Hg.): The Oxford Handbook of Lexicography. (= Oxford
Handbooks in Linguistics). Oxford: Oxford University Press,
S. 515-531.

Krosa, ANNETTE (2015): On corpus citations in general monolingual
dictionaries. In: Dictionaries 36, S. 72-87.

Krosa, ANNETTE (2015): Wortgruppenartikel in elexiko: ein neuer
Artikeltyp im Onlineworterbuch. In: SPRACHREPORT 31.4,
S.34-41.
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Krosa, ANNETTE/Gouws, Rurus H. (2015): Outer features in
e-dictionaries. In: Lexicographica 31.1, S. 142-172. <http://
nbn-resolving.de/urn/resolver.pl?urn:nbn:de:bsz:mh39-
4428>.

Hass, ULrike/KLOSA, ANNETTE (2015): elexiko — Geschichte und
Zukunft. In: SPRACHREPORT 31.3, S. 10-20. <http://nbn-resol-
ving.de/urn/resolver.pl?urn:nbn:de:bsz:mh39-42550>.

DerPERMANN, ARNULF/KNGBL, RALF/KOPLENIG, ALEXANDER (2015):
Metalinguistic awareness of standard vs standard usage. The
case of determiners in spoken German. In: Davies, Winifred V./
Ziegler, Evelyn (Hg.): Language planning and microlinguis-
tics. From policy to interaction and vice versa. Basingstoke:
Palgrave Macmillan, S. 165-185.

KLEINER, STEFAN/KNOBL, RALE/MANGOLD, MAX (2015): Duden — Das
Aussprachewdrterbuch: [Aussprache und Betonung von
uber 132.000 Wortern und Namen]. Linneweber, Judith/
Lorson, Alexandra/Nimz, Madlen/Riibig, Pia/Velkov, Hristo
(Mitarb.). Miinzberg, Franziska/Pellengahr, Carsten (Red.).
(=Der Duden in zwdlf Banden 6). Berlin/Mannheim: Duden-

verlag.

BuBENHOFER, NoAH/HANSEN-MORATH, SANDRA/KONOPKA, MAREK/
SCHNEIDER, ROMAN (2014): GenitivDB 1.0 — Datenbank zur
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Ressource. <www.ids-mannheim.de/genitivdb> (Nachtrag).

BuBENHOFER, NoAH/HANSEN-MORATH, SANDRA/KONOPKA, MAREK
014): Korpusbasierte Exploration der Variation der nomi-
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Linguistik 42.3, S. 379-419. <http://nbn-resolving.de/urn/
resolver.pl?urn:nbn:de:bsz:mh39-32909> (Nachtrag).

Konorka, MAREK (2015): Sich der guten Zeiten und sich an die
guten Zeiten erinnern oder vielleicht auch die guten Zeiten
erinnern? In: Dominguez Vazquez, Maria José/Eichinger,
Ludwig M. (Hg.): Valenz im Fokus. Grammatische und
lexikografische Studien. Festschrift fiir Jacqueline Kubczak.
Mannheim: Institut fiir Deutsche Sprache, S. 139-157.

Konorka, MAREK (2015): Des Iraks, des Irakes oder des Irak — von
Sprachzweifeln und Sprachvariation. In: SPRACHREPORT
31.1, S. 22-29.
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Ziegler, Evelyn (Hg.): Language planning and microlinguis-
tics. From policy to interaction and vice versa. Basingstoke:
Palgrave Macmillan, S. 165-185.



MULLER-SPITZER, CAROLIN/KOPLENIG, ALEXANDER (2015): Requisitos
y expectativas de un buen diccionario online. In: Dominguez
Vazquez, Maria José (Hg.): Lexicografia de las lenguas
romanicas. Bd. 2: Aproximaciones a la lexicografia moderna
y contrastiva. Berlin u.a.: de Gruyter, S. 297-319.

MULLER-SPITZER, CAROLIN/WOLFER, SASCHA/KOPLENIG, ALEXANDER
(2015): Observing online dictionary users: Studies using
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Goo0sEN, TwaN/WINDHOUWER, MENZO/OHREN, ODDRUN/HEROLD,
AxeL/EckarT, THOMAS/DURCO, MATE]/SCHONEFELD, OLIVER
015): Improvements in the CLARIN Component Metadata
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musikern. Interaktionsformen in einer Berufswelt. Neuaufl.
der Ausg. Tiibingen 1991. Mannheim: Verlag fiir Gesprachs-
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annotation of internet-based communication. EmpiriST.

WiEsE, BERND (2014): Ablaut. In: Diirscheid, Christa/Schierholz,
Stefan J. (Hg.): Worterbiicher zur Sprach- und Kommunika-
tionswissenschaft (WSK) Online. Grammatik: Formenlehre.
Berlin u.a.: de Gruyter. <http://nbn-resolving.de/urn/
resolver.pl?urn:nbn:de:bsz:mh39-34751> (Nachtrag).

6.2 Publikationen von
IDS-Mitarbeiterinnen und

-Mitarbeitern

WiEsE, BERND (2014): Ablautreihe. In: Diirscheid, Christa/
Schierholz, Stefan J. (Hg.): Worterbiicher zur Sprach- und
Kommunikationswissenschaft (WSK) Online. Grammatik:
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LeipeNFrOsT-BUrTH, Lucia/HAIDER, THOMAS/WOLLSTEIN, ANGELIKA
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MuLLER-FELDMETH, DANIEL/HELD, ULI/AUER, PETER/HANSEN-
MoRrATH, SANDRA/HANSEN-SCHIRRA, SILVIA/MAKSYMSKI,
KARIN/WOLFER, SascHA/KONIECZNY, LARS (2015): Investigating
comprehensibility of German popular science writing. In:
Maksymski, Karin/Gutermuth, Silke/Hansen-Schirra, Silvia
(Hg.): Translation and comprehensibility. (= TransUD 72).
Berlin: Frank & Timme, S. 227-261.



MULLER-SPITZER, CAROLIN/WOLEER, SASCHA (2015): Vernetzungs-
strukturen digitaler Worterbiicher. Neue Ansatze zur
Analyse. In: Lexicographica, 31.1, S. 173-199. <http://nbn-
resolving.de/urn/resolver.pl?urn:nbn:de:bsz:mh39-44233>.

MULLER-SPITZER, CAROLIN/WOLFER, SASCHA/KOPLENIG, ALEXANDER
(2015): Observing online dictionary users: Studies using
wiktionary log files. In: International Journal of Lexicogra-
phy 28.1, S. 1-26. <http://nbn-resolving.de/urn/resolver.
pl?urn:nbn:de:bsz:mh39-35517>.

WoOLEER, SascHa (2015): Comprehension and comprehensibility.
In: Maksymski, Karin/Gutermuth, Silke/Hansen-Schirra,
Silvia (Hg.): Translation and comprehensibility. (= TransUD
72). Berlin: Frank & Timme, S. 33-51.

WoLFER, SascHA/HANSEN-ScHIRRA, SiLvia/HELD, ULI (2015):
Verstehen und Verstandlichkeit von populdrwissenschaftli-
chen Texten: Das Projekt PopSci — Understanding Science.
Comprehension and comprehensibility of popular science
texts: the research project PopSci — Understanding Science.
La compréhension et la compréhensibilité de textes de
vulgarisation scientifique: le projet PopSci — Understanding
Science. In: Information — Wissenschaft & Praxis 66.2-3,

S. 111-120. <http://nbn-resolving.de/urn/resolver.pl?urn:
nbn:de:bsz:mh39-38403>.

HANSEN-MoORATH, SANDRA/ScHMITZ, HANS-CHRISTIAN/WOLFER,
SascHA (2015): KoGra-R - Standardisierte statistische
Verfahren fiir korpusbasierte Haufigkeiten. Elektronische
Ressource. <http://kograno.ids-mannheim.de/kograr.html>.

ZanN, NADINE (2015): Sprachliche und kommunikative Praktiken.
51. Jahrestagung des Instituts fiir Deutsche Sprache vom
10.-12. Mérz 2015. In: Deutsche Sprache 43.2, S. 184-189.

ZAauN, NADINE (2015): Der Fokus auf Praktiken. Bericht von der 51.

Jahrestagung ,Sprachliche und kommunikative Praktiken”
des Instituts fiir Deutsche Sprache vom 10.-12. Marz 2015.
In: SPRACHREPORT 31.2, S. 18-23.

ZESCHEL, ARNE (2015): Semiautomatische Identifikation von
Argumentstrukturkonstruktionen in grofien Korpora. In:
Engelberg, Stefan/Meliss, Meike/Proost, Kristel/Winkler,
Edeltraud (Hg.): Argumentstruktur zwischen Valenz und
Konstruktion. (= Studien zur deutschen Sprache 68).
Tiibingen: Narr Francke Attempto, S. 451-467.

ZEscHEL, ARNE/PROsKE, NADINE (2015): Usage-based linguistics
and conversational interaction. A case study of German
motion verbs. In: Yearbook of the German Cognitive
Linguistics Association 3.1, S. 123-144. <http://nbn-resol-
ving.de/urn/resolver.pl?urn:nbn:de:bsz:mh39-44378>.

6.2 Publikationen von
IDS-Mitarbeiterinnen und
-Mitarbeitern

ZINKEN, JO6RG (2015): Contingent control over shared goods. ,Can I
have X’ requests in British English informal interaction. In:
Journal of Pragmatics 82, S. 23-38.

MusoLFrr, ANDREAS /ZINKEN, JO6rG (Ha.) (2015): Metaphor and
discourse. 2. Aufl. Basingstoke: Palgrave MacMillan.

ZINKEN, JORG (2015): Lubelska szkota etnolingwistyczna a anglo-
amerykanskie jezykoznawstwo kognitywne. Etnoling-
wistyka 27, S. 273-277.

ZINKEN, JORG/MUSOLFF, ANDREAS (2015): A discourse-centred
perspective on metaphorical meaning and understanding.
In: Musolff, Andreas/Zinken, Jérg (Hg.): Metaphor and
discourse. 2. Aufl. Basingstoke: Palgrave MacMillan, S. 1-8.
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Das IDS pflegt institutionalisierte
Kontakte und Kooperationen mit folgenden
Einrichtungen:

Accademia della Crusca, Florenz, Italien
Alexander von Humboldt-Stiftung, Bonn
Arbeitsgemeinschaft Spezialbibliotheken, Miinchen

Arbeitskreis der Sprachzentren, Sprachlehrinstitute
und Fremdspracheninstitute

Arbeitsstelle ,Sprache in Stidwestdeutschland”, Tiibingen
Arbeitsstelle Deutsches Worterbuch, Berlin
Arbeitsstelle Deutsches Worterbuch, Gottingen

Associazione Italiana di Germanistica/Gesellschaft der
Germanisten in Italien (AIG)

Bayerisches Archiv fiir Sprachsignale (BAS), Miinchen
Beijing Foreign Studies University (BFSU), Peking, VR China

DANTE. Deutschsprachige Anwendervereinigung TEX e.V.,
Heidelberg

Deutsche Forschungsgemeinschaft (DFG), Bonn

Deutsche Gesellschaft fiir Informationswissenschaft und
Informationspraxis e.V. (DGI), Frankfurt a.M.

Deutsche Gesellschaft fiir Sprachwissenschaft (DGfS)
Deutscher Akademischer Austauschdienst (DAAD), Bonn
Deutscher Bibliotheksverband, Berlin

Deutscher Germanistenverband, Miinchen

Deutscher Sprachatlas, Marburg

Deutscher Sprachrat, Berlin

Deutsches Institut fiir Normung e.V. (DIN), Berlin
Deutsches Literaturarchiv, Marbach

Deutsches Rundfunkarchiv (DRA), Wiesbaden
Dudenredaktion des Bibliographischen Instituts, Berlin

EENIL - Européische Féderation nationaler Sprachinstitutionen

EURALEX, European Association for Lexicography, Exeter,
England
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Fachverband Deutsch als Fremdsprache

Forschungszentrum fiir die Landessprachen Finnlands,
Helsinki, Finnland

Fraunhofer Institutszentrum Birlinghoven
(frither: Gesellschaft fiir Mathematik und
Datenverarbeitung mbH, Bonn)

Fritz-Thyssen-Stiftung, Koln

Geisteswissenschaftliche Zentren, Berlin

Gesamthochschule Duisburg-Essen, Lehrstuhl
Germanistische Linguistik, LinseLinks, Essen

Gesamtverband Moderne Fremdsprachen, Hannover
Gesellschaft fiir angewandte Linguistik e.V. (GAL), Duisburg
Gesellschaft fiir deutsche Sprache (GfdS), Wiesbaden

GSCL, Gesellschaft fiir Sprachtechnologie und Computerlingu-
istik, Frankfurt

Goethe-Institut, Miinchen

Hugo-Moser-Stiftung im Stifterverband fiir die
Deutsche Wissenschaft, Essen

Institut fiir Auslandsbeziehungen, Stuttgart
Institut fiir die Sprachen Finnlands, Helsinki, Finnland
Institut fiir niederdeutsche Sprache (INS), Bremen

International Association of Sound and Audiovisual
Archives (IASA)

Karls-Universitat Prag, Tschechien

Laboratoire d’Automatique Documentaire et Linguistique
(LADL), Paris, Frankreich

Leibniz-Gemeinschaft, Berlin, Briissel (Belgien)

Max-Planck-Institut fiir Psycholinguistik, Nijmegen,
Niederlande

Nanjing University, Sociolinguistics Laboratory Nanjing,
VR China

Nederlandse Taalunie, Den Haag, Niederlande

Nordischer Sprachenrat, Kopenhagen, Danemark



Osterreichische Akademie der Wissenschaften, Wien, Osterreich

Polnische Akademie der Wissenschaften, Warschau, Polen

Rijksuniversitdt Groningen, Niederlande
Robert-Bosch-Stiftung, Stuttgart

Russische Akademie der Wissenschaften,
Institut fiir russische Sprache, Moskau, Russland

Staatliche Lomonossov-Universitat Moskau, Russland
Staatliche Padagogische Universitit, Tula, Russland

Stadtarchiv Mannheim

Universita degli Studi di Genova, Italien
Universita degli Studi di Napoli Federico II, Italien
Universita degli Studi di Palermo, Italien
Universita degli Studi di Salerno, Italien
Universita Roma Tre, Italien

Universitit Breslau, Polen

Universitiat Maribor, Slovenien

Universitdt Santiago de Compostela, Spanien
Universitit Szeged, Ungarn

Universitdt Venedig Ca’Foscari, Italien

Universititen Mannheim und Heidelberg sowie
zahlreiche germanistische Institute an weiteren Universitdten
und Hochschulen im In- und Ausland

Universitdtsbibliothek Frankfurt a.M.
Universitatsbibliothek Mannheim

Université Paris-Sorbonne (Paris IV), Frankreich
Université Sorbonne Nouvelle (Paris III), Frankreich
Universitetet i Oslo, Norwegen

University of Newcastle, Australien

Verein zur Férderung sprachwissenschaftlicher Studien, Berlin

VolkswagenStiftung, Hannover

Center for Cognitive Science,
Albert-Ludwigs-Universitét Freiburg

DVV - Deutscher Volkshochschulverband

Fraunhofer-Institut fiir Intelligente
Analyse- und Informationssysteme (IAIS)

FRIAS Freiburg Institute for Advanced Studies,
School of Language and Literature, Freiburg

Germanistische Linguistik,
Albert-Ludwigs-Universitét Freiburg

Institut fiir England- und Amerikastudien,
Abteilung Linguistik, Goethe-Universitat Frankfurt a.M.

Institut fiir Linguistik,
Goethe-Universitat Frankfurt a.M.

Institute for Logic, Language and Communication,
Universiteit van Amsterdam, Niederlande

Meertens Instituut, Amsterdam, Niederlande
Open University UK, England
Professur fiir Angewandte Linguistik, TU Dresden

SFB 833 , Bedeutungskonstitution und Adaptivitat
sprachlicher Strukturen”, Universitit Tiibingen

Universidad Galileo, Guatemala City, Guatemala
Universidade de Sao Paulo, FFLCH, Sao Paulo, Brasilien

Universita degli Studi del Piemonte Orientale,
Dipartimento di Studi Umanistici, Vercelli, Italien

Universita degli Studi di Pisa, Italien

Zentrum fiir Allgemeine Sprachwissenschaft (ZAS),
Berlin

Université Paris-Sorbonne (Paris IV), Frankreich
Universita degli Studi di Genova, Italien
Universita degli Studi di Napoli Federico II, Italien
Universita degli Studi di Palermo, Italien
Universita degli Studi di Salerno, Italien
Universitetet i Oslo, Norwegen

Uniwersytet Wroctawski, Polen

Szegedi Tudomanyegyetem, Ungarn

Eo6tvos Lorand Tudomanyegyetem, Ungarn
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Deutscher Volkshochschulverband (DVV), Bonn, Kooperation
mit dem Projekt ,,Abschlussorientierte Grundbildung” (Dr.
Angelika Rustemeyer, Projektleiterin) fiir den Rechtschreib-
wortschatz fiir Erwachsene und Fortbildungen fiir Dozenten
an den VHS fiir das Rahmencurriculum Schreiben des DVVs

Européisches Zentrum fiir Sprachwissenschaften (EZS), Koope-
ration , Europdische Sprachkritik online” (IDS Mannheim/
Universitat Heidelberg)

Goethe-Universitat Frankfurt a.M., DFG - Forschergruppe Rela-
tivsédtze, Projekt ,Zur Syntax von w-Elementen in freien
Relativsatzen”

Karls-Universitat Prag, Tschechien, Projekt ,InterCorp” zu tech-
nischen und methodischen Fragen beziiglich eines
multilingualen Korpus und einer multilingualen Datenbank

Leibniz-WissenschaftsCampus (LWC) ,,Empirical Linguistics &
Computational Language Modeling”, Kooperationsprojekt mit
dem Institut fiir Computerlinguistik der Universitit Heidelberg

Polnische Akademie der Wissenschaften, Warschau, Polen,
Kooperation mit dem Institut fiir Informatik im Projekt GDE-V

Ruhr-Universitat Bochum, Professur fiir Germanistische Lingu-
istik und Sprachdidaktik: Grammatische Kenntnisse in der
Sekundarstufe II (GramKidSII)

Stiftung Lernen der Schul- und Jugendzeitschrift FLOHKISTE
und floh! (Miinchen), Kooperation bei der Erstellung der
,,Floh-Rechtschreib-Fitness” fiir die Grundschule

Universitdt Bukarest, Ruménien, Abteilung Grammatik, der Ab-
teilung Lexik und der Fakultit fiir Fremdsprachen: Syntak-
tische und semantische Parameter bei der Distribution einge-
betteter komplexer Pradikationen

Universitdt Groningen, Niederlande, Kooperation mit Professor
Jack Hoeksema zu ,,Prosodische und semantische Beschrankun-
gen in Adjektivphrasen — Vergleich germanischer Sprachen”

Universidade de Santiago de Compostela, Spanien, Abteilung
ftir Anglistik und Germanistik, im Rahmen der GDE-V

Universitat Pécs, Ungarn, Germanistisches Institut, Dr. Krisztina
Molnar, Diskussion ungarischer Sprachdaten, im Rahmen der
GDE-N und GDE-V

Universitat Tel Aviv, Israel, Kooperation mit Prof. Outi Bat El
iiber Phonologie/Morphologie des Jiddischen

Universitat Trento, Italien, vergleichende Prosodie Deutsch-
Italienisch aus gesprachsanalytischer Sicht

Universitat Tiibingen, SFB 833 Bedeutungskonstitutionen —
Dynamik und Adaptivitét sprachlicher Strukturen, Projekt A5:
Bedeutungskonstitutionen bei infiniten Verbformen

Universita degli Studi di Firenze, Italien, Dipartimento di
Lingue, Letterature e Studi Interculturali, Prof. Dr. Sabrina
Ballestracci. Thema: vergleichende Syntax und Informations-
struktur der Adversativverkniipfungen Deutsch-Italienisch

Universidade de Sao Paulo, Brasilien, Departamento de Letras

Modernas, Prof. Dr. Selma M. Meireles. Themen: vergleichende
Syntax, Satzsemantik und Informationsstruktur Deutsch-Portu-
giesisch; Negation; Partikeln; Intonation. Prof. Dr. Tinka Reich-
mann. Thema: vergleichende Syntax, Informationsstruktur und
Satzsemantik Deutsch-Portugiesisch; Semantik der Adverbialia
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Universidade de Sao Paulo, Brasilien, Departamento de Letras
Cléssicas e Vernéculas, Prof. Dr. Maria Licia da Cunha Victério
de Oliveira Andrade. Thema: vergleichende Syntax und Textlin-
guistik der Adverbialia Deutsch-Portugiesisch

Universita degli Studi del Piemonte Orientale, Vercelli, Italien,
Dipartimento di Studi Umanistici, Prof. Dr. Miriam Ravetto.
Thema: vergleichende Syntax, Informationsstruktur und Satz-
semantik Deutsch-Italienisch, insbesondere Grammatik der
adverbialen Satzkonnektoren

Universita degli Studi di Pisa, Italien, Dipartimento di Filologia,
Letteratura e Linguistica, Prof. Dr. Marina Foschi Albert. Thema:
vergleichende Textlinguistik, Syntax, Informationsstruktur und
Prosodie Deutsch-Italienisch; Didaktik des Deutschen als
Fremdsprache

Zentrum fiir Allgemeine Sprachwissenschaft (ZAS) Berlin,
Kooperation zwischen den Abteilungen Grammatik, Lexik und
Pragmatik des IDS und dem Sonderforschungsbereich 833
,,Bedeutungskonstitution — Dynamik und Adaptivitat sprach-
licher Strukturen” der Universitét Tiibingen

Digitales Worterbuch der deutschen Sprache (Berlin-Branden-
burgische Akademie der Wissenschaften, Alexander Geyken)

ELDIT - Elektronisches Lernerworterbuch Deutsch-Italienisch
(Europdische Akademie Bozen, Andrea Abel)

GESIS — Leibniz-Institut fiir Sozialwissenschaften
Institute for Dutch Lexicology (Carole Tiberius), Niederlande

Lehnwortportal (geplant) (Universitit Oldenburg,
Gerd Hentschel)

ordnet.dk (Det Danske Sprog- og Litteraturselskab,
Lars Trap-Jensen/Jorg Asmussen), Ddnemark

Worterbuch des Gegensinns (University of Surrey,
Peter Lutzeier), England

Worterbuch-Portal (Heidelberger Akademie der Wissenschaften,
Berlin-Brandenburgische Akademie der Wissenschaften,
Gerald Neumann)

Arbeitskreis ,,Archive in der Metropolregion Rhein-Neckar”
Arbeitskreis ,, Archive in der WGL”

International Association of Sound and Audiovisual
Archives (IASA)

Verband Deutscher Archivare e.V. (VdA),
Fachgruppe 7 ,,Medienarchive”

Bayerisches Archiv fiir Sprachsignale (BAS), Miinchen
Deutsches Rundfunkarchiv (DRA), Frankfurt a.M.
Osterreichische Mediathek, Wien, Osterreich

Phonogrammarchiv der Osterreichischen
Akademie der Wissenschaften, Wien, Osterreich

Stadtarchiv Mannheim



Arbeitsgruppe ,,GAT 2 (Federfiihrung Institut
fiir Germanistik, Universitat Potsdam)

Computergestiitzte Erfassungs- und Analysemethoden

multilingualer Daten (Teilprojekt Z2, SFB 538 Mehrsprachigkeit,

Universitdat Hamburg)

Corpus de Langue Parlée en Interaction (CLAPI), ICAR,
Universitat Lyon, Frankreich

Deutscher Sprachatlas, Marburg

Gesprochene Wissenschaftssprache —
kontrastiv (Herder-Institut, Universitat Leipzig)

regionalsprache.de (REDE),
Deutscher Sprachatlas Marburg

Telekommunikation (Seminar fiir Sprechwissenschaft
und Phonetik, Martin-Luther-Universitat Halle-Wittenberg)

Bayerische Staatsbibliothek (BSB), Miinchen

Berlin-Brandenburgische Akademie der
Wissenschaften (BBAW), Berlin

Bundesarchiv (BArch), Berlin

Computer- und Medienservice und Universitdtsbibliothek
der Humboldt-Universitdt zu Berlin

DAASI International GmbH, Tiibingen

Deutsche Elektronen-Synchrotron in der
Helmholtz-Gemeinschaft (DESY), Hamburg/Zeuthen

Deutsche Nationalbibliothek (DNB),
Frankfurt a.M./Leipzig

Deutsches Forschungszentrum: fiir
Kiinstliche Intelligenz Saarbriicken GmbH

Deutsches Klimarechenzentrum GmbH (DKRZ),
Hamburg

DIN Normungsausschuss Terminologie,
Arbeitsausschuss 6 Sprachressourcen (NAT/AA6:
Deutsches Spiegelkomitee des ISO TC37/5C4)

DIN-NAT/AA 6 Sprachressourcen
(Deutsches Spiegelkomitee des ISO TC37/5C4)

Fachhochschule Worms
Fernuniversitidt Hagen (FUH), Fachbereich Informatik

ISO/TC37/SC4 Terminology and other language and
content resources

Konrad-Zuse-Zentrum fiir Informationstechnik (ZIB), Berlin
Max Planck Digital Library, Miinchen
Max-Planck-Institut fiir Kunstgeschichte, Florenz, Italien

Max-Planck-Institut fiir Psycholinguistik, Nijmegen, Niederlande

Staatliche Museen zu Berlin — PreufSischer Kulturbesitz, Institut

fiir Museumsforschung (IfM)

Stiftung Alfred-Wegener-Institut fiir Polar- und Meeresfor-
schung in der Helmholtz-Gemeinschaft, Bremerhaven

Technische Universitat Dortmund (TUD), Institut fiir Roboter-
forschung

Technische Universitit Kaiserslautern

Technische Universitat Miinchen (TUM),
Lehrstuhl fiir Datenbanksysteme

Goethe-Universitdt Frankfurt a.M., Institut fiir Vergleichende
Sprachwissenschaft

Universitit Gielen, FB05 — Angewandte
Sprachwissenschaft und Computerlinguistik

Universitat Gottingen, Niederséchsische Staats-
und Universitétsbibliothek (SUB)

Universitdt Heidelberg, Zentrum fiir Astronomie

Universitat Helsinki, Abteilung Allgemeine Sprachwissenschaft,

Finnland

Universitat Leipzig, Automatische Sprachverarbeitung,
Institut fiir Informatik

Universitit Paderborn,
Musikwissenschaftliches Seminar Detmold/Paderborn

Universitat Potsdam, Astrophysikalisches Institut (AIP)

Universitat Stuttgart, Institut fiir Arbeitswissenschaft
und Technologiemanagement

Universitat Stuttgart, Institut fiir maschinelle
Sprachverarbeitung

Universitat Trier, Kompetenzzentrum fiir elektronische
Erschlieffungs- und Publikationsverfahren in den
Geisteswissenschaften

Universitat Tiibingen, Seminar fiir Sprachwissenschaft,
Abteilung Computerlinguistik

Universitat Wiirzburg, Institut fiir deutsche Philologie

Universititsmedizin Géttingen (UMG)
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Abdelfettah, Ahcene, Univerité d’Alger 2, Algerien, 25.3.2015-8.4.2015

Abdji, Ismahen, Univerité d’Oran, Algerien, 3.3.2015-23.3.2015

Abdulrahman, Abdulhamid, zurzeit Universitit Mannheim, 20.1.2012-31.12.2016

Babusyté, Diana, Litauische Universitét fiir Bildungswissenschaften, Litauen, 14.7.2015-24.7.2015
Bahlouli, Faiza, Univerité d‘Alger, Algerien, 27.7.2015-18.8.2015

Ballestracci, Sabrina, Universita degli studi di Firenze, Italien, 2.2.2015-6.2.2015, 12.5.2015-21.5.2015
Baranova, Natalia, Arktische Foderale Universitat M.W. Lomonossow Archangelsk, Russland, 13.10.2015-9.12.2015
Begani, Erjona, Universitdt Graz, Osterreich, 9.3.2015-20.3.2015

Beglaryan, Anahit, Jerewaner Staatliche Linguistische W. Brjussow-Universitdt, Armenien, 24.2.2014-31.12.2016
Behr, Irmtraud, Université Sorbonne Nouvelle Paris III, Frankreich, 9.3.2015-12.3.2015

Bencina, Marjana, Universitdt Ljubljana, Slowenien, 14.12.2015-21.12.2015

Bensmicha, Nadia, Univerité d’Alger 2, Algerien, 11.3.2015-9.4.2015

Bianco, Maria Teresa, Universita degli Studi di Napoli ,L‘Orientale’, Italien, 3.8.2015-14.8.2015
Bouiken Bahi Amar, Abdelkader, Université d‘Oran, Algerien, 9.10.2015-16.10.2015

Boulleys, Vera, Kamerun, 15.9.2015-15.12.2015

Brdar-Szabd, Rita, Budapest: EL-Universitdt, Ungarn, 7.12.2015-14.12.2015

Calanas Continente, Jose-Antonio, Universitat De Valencia, Spanien, 28.9.2015-2.10.2015

Chalabi, Fatiha, Univerité d’Alger 2, Algerien, 3.3.2015-29.3.2015

Chang, San-Lii, Fu Jen Universitét Taipei, Taiwan, 19.1.2015-9.2.2015, 29.6.2015-20.7.2015

Chang, Lingling, Nanjing University, VR China, 3.6.2015-30.6.2015

Cop, Neja, Universitat Ljubljana, Slowenien, 14.12.2015-21.12.2015

Cosma, Ruxandra, Universitat Bukarest, Ruménien, 1.5.2015-31.7.2015, 16.11.2015-20.11.2015
Costa, Andressa, Brasilien, 1.4.2011-30.4.2015

Cucu-Oancea, Vlad, Universitdt Bukarest, Ruménien, 1.6.2015-30.6.2015, 1.10.2015-30.11.2015
Dalmas, Martine, Université Paris IV-Sorbonne, Frankreich, 1.4.2015-31.5.2015

Dalton, Melissa, University of Texas at Austin, USA, 19.7.2015-25.7.2015

De Cesare, Anna-Maria, Universitiat Basel, Schweiz, 29.6.2015-1.7.2015

Devran, Serap, Marmara Universitét Istanbul, Tiirkei, 2.2.2015-1.2.2016

Durco, Peter, Universitit Trnava, Slowakei, 25.4.2015-15.5.2015

Elkebir, Malika, Universitét Djillali Liabés de Sidi-Bel-Abbes, Algerien, 16.3.2015-24.3.2015
Foschi Albert, Marina, Universitat Pisa, Italien, 2.1.2015-31.1.2015, 1.7.2015-31.7.2015

Gobel, Alexander, Universitit Tiibingen, Deutschland, 4.5.2015-29.5.2015

Gonzélez Ribao, Vanessa, Universidade de Santiago de Compostela, Spanien, 5.10.2012-30.9.2016
Hanzlickova, Astrid, Universitdt der Heiligen Kyrill und Method in Tyranan, Slowakei, 15.2.2015-15.3.2015
Hudelja, Niko, Universitdt Ljubljana, Slowenien, 20.1.2015-30.1.2015

Ingram, Matthew, University of Texas at Austin, USA, 19.7.2015-25.7.2015

Itakura, Uta, Japan, 08.12.2015-18.03.2016

Jica, Rosana, Universitit Bukarest, Ruméanien, 29.07.2015

Jin, Sheng, Beijing Foreign Studies University, VR China, 23.9.2014-16.12.2015

Kang, Minkyeong, Universitdt Mie, Japan, 9.3.2015-27.3.2015

Katny, Andrzej, Universitat Gdansk, Polen, 16.3.2015-18.3.2015

Keinasto, Kari, Universitat Turku, Finnland, 23.3.2015-28.3.2015

Kozmova, RuZzena, Univerzita sv. Cyrila a Metoda, Slowakei, 16.2.2015-6.3.2015
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Li, Chungqiu, Universitit Peking, VR China, 8.10.2007-31.12.2016

Lukawska, Karolina, Universitit Katowice, Polen, 27.07.2015-30.09.2015

Martin-Rubio, F. Xavier, Universitat de Lleida, Departament d”Angles i Lingtiistica, Spanien, 4.2.2015-11.2.2015
Meliss, Meike, Universidade de Santiago de Compostela, Spanien, 1.10.2015-2.10.2015

Miao, Yulu, Beijng Foreign Studies University, VR China, 25.6.2015-25.8.2015

Mirazo Balsa, Ménica, Universidade de Santiago de Compostela, Spanien, 21.10.2013-31.12.2016
Moraldo, Sandro Mario, Universitdt Bologna, Italien, 27.4.2015-30.4.2015, 20.9.2015-23.9.2015
Mujzer-Varga, Krisztina, ELTE BTK Germanistisches Institut, Ungarn, 22.6.2015-3.7.2015
Muranyi-Zagyvai, Marta, Karoly-Eszeterhazy-Hochschule, Eger, Ungarn, 15.7.2015-15.8.2015
Nouah, Mohamed, Univerité d‘Alger 2, Algerien, 11.3.2015-3.4.2015

Olagunju, Ezekiel, Obafemi Awolowo University, Ile-Ile, Osun-skate, Nigeria, 23.10.2015
Olexova, Nikoleta, Universitat der Heiligen Kyrill und Method in Tyranan, Slowakei, 7.4.2015-30.6.2015
Orosel, Domen, Universitit Ljubljana, Slowenien, 31.3.2015-23.4.2015

Orsolya, Gabriela, Universitit der Heiligen Kyrill und Method in Trnavia, Slowenien, 18.5.2015-30.5.2015
Ouanteur, Abdelhamid, Université d’Alger, Algerien, 27.7.2015-12.8.2015, 5.10.2015-31.8.2016
Ouaret, Aicha, Université d’Alger, Algerien, 1.3.2015-22.3.2015, 2.11.2015-31.8.2016

Pan, Ying, Beijing Foreign Studies University, German Department, VR China, 1.4.2014-31.3.2015
Peternel, Marija Mojca, Universitdt Ljubljana, Slowenien, 14.4.2015-21.4.2015

Petrova, Anna, Universitdt Wolgograd, Russland, 30.3.2015-10.4.2015

Polajnar Lenarcic, Janja, Universitdt Ljubljana, Slowenien, 1.2.2015-15.2.2015

Porth, Kathrin, Université Nancy, Frankreich, 23.2.2015-6.3.2015

Qiao, Xin, East China Normal University, Shanghai, China, 4.11.2014-9.1.2015

Qin, Long, Beijing Foreign Studies University, China, 8.9.2015-28.2.2017

Ravetto, Miriam, Facolta di Lettere e Filosofia Universita Vercelli, Italien, 14.4.2015-18.4.2015
Robles Sabater, Ferran, Universitat de Valencia, Spanien, 1.7.2015-31.8.2015

Rossi, Giovanni, Universitat Helsinki, Finnland, 21.9.2015-24.9.2015

Roter, Anna, Universitit Katowice, Polen, 27.07.2015-30.09.2015

Seif, Mohammed, Al-Azhar Universitit, Kairo, Agypten, 9.11.2011-31.12.2016

Shiba, Ayako, Universitdt Osaka, Japan, 2.2.2015-31.3.2015

Skerlavaj, Tanja, Filosofske Fakulteta Univerze v Ljubljani, Slowenien, 27.1.2015-16.2.2015
Smailagi¢, Vedad, Universitét Sarajewo, Bosnien-Herzegowina, 20.6.2015-22.8.2015, 22.10.2015
Smirnova, Maria, Moskauer Staatliche Lomonossov Universitit, Russland, 26.1.2015-6.2.2015
Strkalj Despot, Kristina, Institute of Croatian Language and Linguistics Zagreb, Kroatien, 23.2.2015-6.3.2015
Taieb Solimane, Mohamed, Université d’Alger 2, Algerien, 25.3.2015-8.4.2015

Tavéar-Pirkovi¢, Ana, Universitat Ljubljana, Slowenien, 9.11.2015-5.12.2015

Vatanen, Anna, Universitit Helsinki, Finnland, 21.9.2015-25.9.2015

Wang, Yali, Beijing Institute of Technology, VR China, 3.7.2015-28.9.2015

Wierzbicka, Mariola, Universitat Rzeszéw, Polen, 10.3.2015-13.3.2015, 28.10.2015-2.11.2015
Yahiaoui, Meriem, Université d’Alger 2, Algerien, 17.9.2015-2.10.2015

Yaprak, Ibrahim Halil, Dicle Universitat, Tiirkei, 22.1.2015-5.2.2015

Yeh, Lien-Chuan, Fu Jen Universitdt Taipeh, Taiwan, 21.1.2015-09.2.2015

Yoshida, Tatsuhiko, Dokkyo-Universitét, Soka, Japan, 23.11.2015-15.1.2016

Zerrouki, Dalila, Université d’Alger, Algerien, 11.3.2015-8.4.2015
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1.2 Gastwissenschaftler-
innen und Gastwissen-
schaftler

Links (von oben): Vedad Smailagi¢, Bosnien-Herzegowina; Abdelhamid
Ouanteur, Algerien; Ruxandra Cosma, Rumanien; Vanessa Gonzalez Ribao,
Spanien; Karolina Lukawska, Polen

Mitte (von oben): Monika Pohlschmidt, IDS; Rosana Jica, Rumanien;
Ménica Mirazo Balsa, Spanien

Rechts (von oben): Abdulhamid Abdulrahman, Agypten; Yali Wang, China;
Yulu Miao, China; Anahit Beglaryan, Armenien; Faiza Bahlouli, Algerien;
Anna Roter, Polen

Foto: A. Trabold, IDS
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Links (von oben): Aicha Ouaret, Algerien; Anahit Beglaryan, Armenien;
Mohammed Seif, Agypten

Mitte (von oben): Monika Pohlschmidt, IDS; Vanessa Gonzalez Ribao,
Spanien; Abdulhamid Abdulrahman, Agypten

Rechts (von oben): Chungiu Li, China; Uta Itakura, Japan
Foto: A. Trabold, IDS



1.3 PRAKTIKA

Ungeachtet der Tatsache, dass Praktika am IDS nicht vergtitet
werden konnen, ist dennoch ein grofles Interesse der Studie-
renden an Praktika zu verzeichnen. In der Regel dauert ein
Praktikum vier Wochen. Die Studierenden sollten die Zwi-
schenpriifung in Sprachwissenschaft abgelegt haben oder im
Falle von BA- oder Master-Studiengéngen in einem héheren
Semester sein. Die Tétigkeitsbereiche werden nach Interesse
der Studierenden von der Arbeitsstelle Offentlichkeitsarbeit
zusammengestellt. Seit dem Jahr 2008 ermoglicht die Arbeits-
stelle Offentlichkeitsarbeit im Bedarfsfall dreimal im Jahr
Schiilerinnen und Schiilern ein einwdchiges so genanntes
,,BOGY-Praktikum” (Berufs-Orientierung-Gymnasium).

2015 waren als Praktikanten am IDS:
Maximilia Bacher 3.8.2015-25.9.2015 (Universitit Heidelberg)
Nina Beck 23.3.2015-27.3.2015 (Weisenheim)

Hannah Blumohr 2.4.2015-30.6.2015 (Goethe-Universitét
Frankfurt a.M.)

Elisabeth Ernst 16.2.2015-27.3.2015 (Universitat Halle-Witten-
berg)

Pia Jantos 7.4.2015-29.5.2015 (Universitét Siegen)
Miriam Klowersa 2.3.2015-10.4.2015 (Universitit Heidelberg)

Karolina Lukawska 27.7.2015-30.9.2015 (Universitdt Sosno-
wiec, Polen)

Anna Roter 27.7.2015-30.9.2015 (Universitat Sosnowiec, Polen)

Nils Schellhammer 26.1.2015- 30.1.2015 (Mutterstadt)

Jan Schreck 2.3.2015-31.3.2015 (Goethe-Universitat
i Frankfurt a.M.)

Wiebke Schulte 19.10.2015-15.1.2016 (Universitit Bonn)
Hannah Selbitschka 26.10.2015-30.10.2015 (Ketsch)
Larissa Waibel 3.8.2015-31.1.2016 (Universitat Stuttgart)

Ute Wieder 16.2.2015-13.3.2015 und 20.4.2015-20.5.2015 (Eber-
i bach)

David Wirthmdiller 17.8.2015-11.9.2015 (Universitit Leipzig)

o AR
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Besuchergruppe am 11.12.2015:
Studierende: Angewandte Fremdsprachen in Handel und Verwaltung des
Studiengangs Betriebswirtschaft der FH Igoumenitsa in Griechenland

Fotos: A. Trabold, IDS

7.4 BESUCHERGRUPPEN

Nachdem zwei Jahre lang ein Riickgang an Besuchergruppen zu
verzeichnen war, stiefl das IDS als Reiseziel einer Exkursion in
diesem Jahr wieder auf grofies Interesse.

Zwolf Besuchergruppen — zusammen rund 250 Personen — wur-
den als Géste im IDS begriifit (die Gastwissenschaftlerinnen und
Gastwissenschaftler sowie Bibliotheksgéste nicht eingerechnet).
Es informierten sich — unterstiitzt von einem DAAD-Stipendium
— sechs Studierende aus Porto Alegre, Brasilien iiber die For-
schungsaktivitdten des IDS. Ebenso besuchten 17 Masterstudie-
rende aus Sarajevo, Bosnien-Herzegowina, auf einer vom DAAD
geforderten Deutschlandreise das IDS. Aus dem Ausland reisten
dartiber hinaus 18 Studierende und sieben Lehrkrafte der Germa-
nistik in Neuchétel, Schweiz fiir einen Besuch an. Im Dezember
2015 war aufierdem eine Gruppe mit 16 Studierenden aus Grie-
chenland mit einer Férderung des DAAD zu Gast.

25 Mitglieder des Lions-Club aus Siegen gewannen in der
,Hauptstadt der deutschen Sprache” einen Einblick in die viel-
faltigen Institutsprojekte. Im Berichtsjahr waren auch zwei
zehnte Klassen und eine achte Klasse aus Mannheim und Ne-
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ckarsulm im IDS zu Gast, denen der Vormittag am IDS augen-
scheinlich viel Spaf3 gemacht hat, denn die daraus resultieren-
den Wiinsche fiir ein Schiilerpraktikum konnten wir aus Kapa-
zitdtsgriinden leider nur in einem Fall erfiillen. 30 Studierende
des Européischen Zentrums fiir Sprachwissenschaften in Heidel-
berg, 18 Studierende der Universitat Mainz/Germersheim, 15
Studierende aus Mannheim sowie eine Gruppe Romanistikstu-
dierender liefen sich in das breite Spektrum der sprachwissen-
schaftlichen Forschung einfiihren. Dartiber hinaus hielten einige
IDS-Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter eine Seminareinheit ihres
Lehrangebots im IDS ab, so dass die Studierenden den Weg in
das IDS nun noch leichter finden und die vielfaltigen Servicean-
gebote besser kennenlernen und nutzen kénnen.

Die Besuchergruppen erwartet ein — von der Offentlichkeits-
arbeit — moglichst auf jhre Interessen und Forschungsschwer-
punkte zugeschnittenes Programm, das im Regelfall von einer
allgemeinen Einfiihrung in die Arbeit des IDS und von einer
Bibliotheksfithrung eingerahmt wird.
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8. BESONDERE NACHRICHTEN

Dr. Albrecht Plewnia
\ Foto: privat

Seit April 2015 ist Dr. Albrecht Plewnia
Mitglied im Wissenschaftlichen Beirat des
Projekts , DaF-Studienmodule” des
DAAD.

B Prof. Dr. Dr. he. mult.
Ludwig M. Eichinger
Foto: A. Trabold, 1DS

Am 21. Mai feierte der Direktor des IDS,
Prof. Dr. Dr. he. mult. Ludwig M.
Eichinger, seinen 65. Geburtstag.

Melanie Steinle
Foto: B. Krone

Seit Mai 2015 leitet Melanie Steinle die
Publikationsstelle des Instituts fiir Deut-
sche Sprache.
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Dr. Annette Trabold wurde im Mai 2015
fiir weitere vier Jahre in den Auswahlaus-
schuss der Friedrich-Naumann-Stiftung
zur Forderung von wissenschaftlichem

Nachwuchs (Grundstipendien/Promo-
tionsstipendien) berufen.

b¥ 1. Annette Trabold
; | Foto: G. Ortner

Am 18. Juni 2015 ist Prof. Dr. Heinz Vater
im Alter von 82 Jahren verstorben. Der
langjahrige Lehrstuhlinhaber fiir germa-
nistische Linguistik an der Universitat zu
Koln war ein hochgeschatzter Forscher
und langjahriger Weggefahrte vieler Kol-
leginnen und Kollegen am IDS. Dem Ins-
titut war Vater von seiner Griindung an
sehr verbunden. Einige seiner Forschungs-
schwerpunkte waren ,Zeit’ und ,Raum’ in
der deutschen Grammatik, sowie Artikel-
worter.

Or. Carolin
_ Miiller-Spitzer
7 , ‘ Foto: privat

Dr. Carolin Miiller-Spitzer war Mitglied
im Scientific Committee der ,eLex 2015:
Electronic lexicography in the 21st centu-
ry. Linking lexical data in the digital age”,
die vom 11. bis 13. August 2015 in Herst-
monceux Castle (Grofibritannien) statt-
fand.

Dr. Annette Klosa
Foto: A. Trabold, 1DS

Ab dem 1. September 2015 leitet

Dr. Annette Klosa fiir zwei Jahre das In-
formationszentrum des Deutschen Aka-
demischen Austauschdienstes (DAAD)
in Ho-Chi-Minh-Stadt, Vietnam, und ist
zugleich als Lektorin in der Deutschabtei-
lung der Hochschule fiir Geistes- und
Gesellschaftswissenschaften der Vietna-
mesischen Nationaluniversitat in HCM-
Stadt tatig. Fiir diese Aufgabe wurde sie
vom IDS beurlaubt.

Dr. des. Christine
| Mahrs
% Foto: privat

Dr. des. Christine Méhrs hat seit dem

1. September 2015 die Leitung des Pro-
jekts elexiko (Online Worterbuch zur deut-
schen Gegenwartssprache) iibernommen,
das in der Abteilung Lexik angesiedelt
und Teil des Wérterbuchportals OWID
ist. Aulerdem wiurde sie im Januar 2015
in das Scientific Committee fiir die Tagung
»eLex 2015 — electronic lexicography in
the 21st century: Linking lexical data in
the digital age” eingeladen.



Dr. Ruth M. Mell
Foto: privat

Seit dem 4. September 2015 ist Dr. Ruth
M. Mell Mitglied der Special Interest
Group ,New Media’ der British Associati-
on for Applied Linguistics <www.baal.
org.uk>.

Prof. Dr. Gerhard
Stickel
Foto: privat

Prof. Dr. Gerhard Stickel, der frithere
Direktor des IDS, der das Institut in der
European Federation of National Insti-
tutes for Language (EFNIL) vertritt, wur-
de am 9. Oktober 2015 in Helsinki fiir
weitere drei Jahre zum Prasidenten die-
ser europaischen Sprachorganisation

wiedergewahlt.

. PD Dr. Silvia Kutscher
Foto: privat

PD Dr. Silvia Kutscher hat im Oktober
2015 den Ruf auf eine W3-Professur mit
der Denomination , Theorie und Geschich-
te multimodaler Kommunikation” an die
Humboldt-Universitat zu Berlin erhalten.

Ekaterina Laptieva
Foto: privat

Fiir die Masterarbeit ,Syntax und Seman-
tik kausaler vor-Phrasen: Eine korpusba-
sierte Untersuchung” hat Ekaterina Lap-
tieva im Oktober 2015 den Tiibinger Fa-
kultdtspreis Sprachwissenschaft bekom-
men.

Dr. Beata Trawinski
Foto: privat

Im Oktober 2015 absolvierte Dr. Beata
Trawinski das einjahrige Leibniz-Mento-
ring-Programm und erhielt in einer feier-
lichen Abschlussveranstaltung in der
Leibniz-Geschiftsstelle in Berlin ein Zerti-
fikat iiber die erworbenen Kompetenzen.
Das bundesweite Leibniz-Mentoring-Pro-
gramm unterstiitzt hochqualifizierte pro-
movierte Forscherinnen durch gezielte
Forderung in ihrer Karriereentwicklung.
Das Konzept umfasst sowohl die indivi-
duelle Begleitung durch einen Mentor
oder eine Mentorin als auch ein Rahmen-
programm mit Workshops und Semina-
ren, die den Erwerb von Schliisselqualifi-
kationen fiir Fiihrungskrafte speziell in
der Wissenschaft zum Ziel haben. Dr. Be-
ata Trawinski war eine der 25 Wissen-
schaftlerinnen, die sich unter Bewerberin-
nen aus 89 Leibniz-Einrichtungen fiir die
Teilnahme am Leibniz-Mentoring
2014/2015 qualifiziert haben.

Dr. Cerstin Mahlow
Foto: privat

Dr. Cerstin Mahlow ist Mitglied im Ma-
nagement Committee der COST Action
151401 , Strengthening Europeans' Capa-
bilities by Establishing the European Lit-
eracy Network (ELN)” <www.is1401eln.
eu/en/>. Das erste Treffen der Mitglieder
fand vom 6. bis 8. November 2015 in
Prag statt. Fiir das ACM Symposium on
Document Engineering 2016 (DocEng
2016) in Wien <http://doceng2016.caa.tu-
wien.ac.at> wird sie das zum vierten Mal
stattfindende Doktorandensymposium
ProDoc@DocEng organisieren.

Prof. Dr. Dr. h.c. mult. Ludwig M.
Eichinger, Prof. Dr. Andreas Witt und
Prof. Dr. Angelika Wéllstein wurden
2015 ins Direktorium des Leibniz-Wissen-
schaftsCampus , Empirical Linguistics &
Computational Language Modeling”
(Kooperation zwischen dem IDS und
dem Institut fiir Computerlinguistik der
Universitat Heidelberg) berufen. Offiziell
eroffnet wurde der Campus im Novem-
ber 2015. Andreas Witt hat die Rolle des
Sprechers fiir die ersten zwei Jahre iiber-

nommen.
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8. Besondere Nachrichten

Prof. Dr. Amulf
Deppermann
Foto: privat

Prof. Dr. Arnulf Deppermann ist Mit-
glied des Review Panels ,Linguistics”
der Academy 6f Finland 2015-16.

Am 1. April 2015 hatte Dr. Elke Donalies
ihr 25-jahriges Dienstjubilaum.

Am 1. Dezember 2015 beging Susanne
Feix ihr 25-jahriges Dienstjubildum.
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Dr. Ulneh Reitemeier
- Foto: privat

i

In den Ruhestand gingen nach 31 Jahren
Tatigkeit am Institut fiir Deutsche Spra-
che Dr. Rudolf Schmidt (zum 1. Juni
2015), nach 21 Jahren Prof. Dr. Reinhard
Fiehler (zum 1. Mérz 2015), nach 36 Jah-
ren Dr. Ulrich Reitemeier (zum 1. April
2015) sowie nach 13 Jahren Bernd Wiese
(zum 30. November 2015).

Bernd Wiese
Foto: A. Trabold, IDS






INSTITUT FUR
DEUTSCHE SPRACHE

Neues aus dem Institut fiir Deutsche Sprache in Mannheim

Der Newsletter des Instituts fiir Deutsche Sprache ,,IDS aktuell” fasst fiir Sie die
relevantesten Nachrichten rund um das Sprachinstitut zusammen und gibt Ihnen
einen kompakten Uberblick {iber seine gegenwirtigen Tatigkeiten.

Unverbindlich und kostenlos erhalten Sie interessante Informationen zu aktuellen
sprachlichen Themen, Tagungen, Neuerscheinungen, Projekten, Kooperationen
und Angeboten des IDS. Integrierte Links fiihren direkt zu ausfiihrlichen Berichten,
Projekten oder Services.

Der Newsletter erscheint alle zwei Monate. Alle Ausgaben sowie die Moglichkeit
zur Anmeldung gibt es unter:
www.ids-mannheim.de/aktuell /newsletter/

Haben Sie Fragen oder Anregungen? Dann schicken Sie uns eine E-Mail an:
ids-aktuell@ids-mannheim.de




Bitte schicken Sie die
Beitrittserklarung an das:

Institut fur Deutsche Sprache
Postfach 10 16 21
68016 Mannheim

oder an die Fax Nr.:
+49 621/ 1581-200

oder per E-Mail an:
trabold@ids-mannheim.de

-REIN DER FREUNDE
ES INSTITUTS FUR
JEUTSCHE SPRACHE E.V.

Freundeskreis: Zum ,Verein der Freunde des Instituts fur
Deutsche Sprache” haben sich Sprachfreunde aus vielen
privaten und 6ffentlichen Lebensbereichen (Unternehmen,
Verlage, Buchhandlungen, Rundfunkanstalten etc.)
zusammengeschlossen, um die wissenschaftliche Arbeit
und kulturelle Ausstrahlung des IDS zu unterstiitzen und zu
fordern.

BEITRITTSERKLARUNG

Name, Vorname

StraRe, Nummer

PLZ, Stadt Land

Tel.

Geburtstag und -jahr Staatsangehorigkeit

Beruf

Jahresbeitrag: GemaR Beschluss der Mitgliederversammlung gelten z.Zt. folgende Beitragssatze
{Mindestheitrage, im Ubrigen nach Selbsteinschatzung):

I institutionelle Mitglieder: mind. EUR 100, - jahrlich,

' Privatpersonen: mind. EUR 30,- jahrlich,

|J Studierende: mind. EUR 15,- jahrlich

' Mein selbstgewahlter Jahresbeitrag:

Hiermit trete ich dem ,Verein der Freunde des Instituts fiir Deutsche
Sprache e V" als Mitglied bei. Die Satzung des Freundeskreises habe

ich zur Kenntnis genommen <www.ids-mannheim.de/org/freunde.html>. Die
Mitgliedschaft wird wirksam mit Eingang der ersten Beitragszahlung auf das
unten genannte Konto. Der ,Verein der Freunde des Instituts fir Deutsche
Sprache eV." ist vom Finanzamt Mannheim als gemeinntitzig anerkannt.

Ort, Datum Unterschrift

Bankverbindung (Commerzbank Mannheim):
IBAN: DE34 6708 0050 0695 2537 00 BIC: DRESDEFF670

Anzeige



Anschrift und Lageplan
Institut fiir Deutsche Sprache

Hausadresse:

R 5, 6-13

68161 Mannheim
Deutschland

Postadresse:
Postfach 10 16 21
68016 Mannheim
Deutschland

Telefon: +49 621 1581-0
Telefax: +49 621 1581-200

www.ids-mannheim.de

Kontakt:
direktor@ids-mannheim.de

Impressum

Herausgeber:

Institut fur Deutsche Sprache (IDS)
R 5, 6-13

D-68161 Mannheim

Redaktion: Dr. Annette Trabold

Redaktionsassistenz: Katharina Diick,

Theresa Schnedermann
Datenbearbeitung: Iris Radenheimer
Satz und Layout: Sonja Troster
Druck: Morawek, Mannheim

Jahresbericht 2015
Februar 2016
Auflage 1.500 Stlick

Ludwigshafen
zur A 650

A 656 zur
AS5und A6

<«
Ludwigshafen
zur A 650




